CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

b

PREFACIO

ESTE DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS FOI ELABORADO E ORGANIZADO PELA AREA DE
NORMAS E REGULAMENTOS DA DIVISAO TECNICA DA CBL (CENTRO DE PRODUTOS)
PRINCIPALMENTE COMO INSTRUMENTO DE TRABALHO E FONTE DE CONSULTA QUE
AUXILIE TANTO QUANTO POSSIVEL NAS TRADUCOES TECNICAS. TODOS OS
FUNCIONARIOS DA CATERPILLAR E/OU SUAS SUBSIDIARIAS ENVOLVIDOS OU NAO COM A
TERMINOLOGIA TECNICA EMPREGADA EM DIVERSAS AREAS, DEVEM UTILIZAR ESTE
DICIONARIO PARA PROVER UMA MELHOR INTERPRETACAO DOS TERMOS TECNICOS
UTILIZADOS NAS ESPECIFICACOES CORPORATIVAS DE PRODUTO E PROCESSO,
STANDARDS CORPORATIVOS DE PRODUTO E PROCESSO, DESENHOS, LITERATURAS
TECNICAS, ETC.

QUAISQUER SUGESTOES PARA A INCLUSAO DE NOVOS TERMOS BEM COMO ALTERAGOES
DOS TERMOS EXISTENTES SEMPRE SERAQO BEM—VINDAS.

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA
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A

ABC (Automatic Blade Control) ............ Controle Automatico da Lamina
ABCconsole ............ ..., Console do Controle Automatico da Lamina
A—frame ... ... ... ... Armacao em "A’

Ability . ... Capacidade; competéncia

About ... .. .. Sobre; a cerca de

Above . ... Acima

Abrasion .......... .. Abrasao; desgaste; erosao
Abrasionend bit ......... ... ... .. Canto de abrasao

Abrasion resistantcore ................... Colméia resistente a abrasao
Abrasion resistantgrid .................... Grade resistente a abrasao
Abrasiontip .......... .. Ponta de abrasao

Abrasive ......... .. Abrasivo

Accelerated weather exposure ............. Exposicao ao intemperismo acelerado
Accelerated weathering ................... Intemperismo acelerado

Acceleration due to gravity (@) ............. Aceleracdo da gravidade (Q)
Accelerator ......... .. .. .. . i Acelerador

Accelerator—decelerator .................. Acelerador—desacelerador
Acceleratorpedal ................ .. ... ... Pedal do acelerador

Accentred ......... .. .. . i Vermelho destaque

Acceptable ......... ... ... Aceitavel

ACCESS . ..ot Acesso; entrada

ACCESS COVEI ... it Tampa de acesso

Access door ... ... Tampa de acesso; porta

ACCESSOIY ..ottt Acessorio

Accessory aircircuit .......... ... L Circuito acessorio de ar comprimido
Accessorydrive ........ ... i Comando do acessorio

Accessory drivegear ..................... Engrenagem do comando do acessorio
Accessory drive housing .................. Alojamento do comando do acessorio
Accessory driveshaft ..................... Eixo do comando do acessorio
Accident ....... ... .. ... Acidente

Accomodate (t0) ........... ... ... Acomodar; alojar; assentar

According ... De acordo com

Accordionpleated ........................ Sanfonado; em fole
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Accumulator .......... .. Acumulador

Accumulator bleedvalve .................. Valvula de sangria do acumulador
Accumulator chargingvalve ............... Valvula de carga do acumulador
Accumulator cylinder ..................... Cilindro acumulador

Accumulator pilot controlvalve . ............ Valvula piloto do acumulador
ACCUNaCY . ..o Precisao; exatidao

Achieve (t0) ........ .. i Obter; realizar; conseguir; alcancar; atingir
ACI .. Acido

Acornnut ... ... ... Porca cega; porca de cabeca abaulada
ACIOSS vttt e Através

ACt(IO) ..o Atuar; agir

Action ... ... Acéo

Activate (o) ........ ... Ativar

Actual ... . Real; efetivo; verdadeiro; presente; vigente
Actual efficiency ......... ... ... Rendimento real

Actuate ........ ... .. .. . Acione; ative

Actuate (10) . ........ ... . Acionar; movimentar; ativar
Actuator ........ ... . Acionador; ativador

ACvoltage ............ ..o, Tensao de corrente alternada
Adaptable .......... ... ... ... Adaptavel

Adapter ...... ... . Adaptador

Adaptercover .......... ... i Protetor do adaptador
Adapterflange ......... ... ...l Flange de fixacéao

Adaptergroup ............ i Grupo do adaptador
Adapterplate ........... .. ... ... Placa adaptadora

Adapterring .......... i Anel adaptador

Adaptershaft ............ ... .. ... .. L Eixo adaptador

Adapter (tool) ....... ... Soquete adaptavel

Adapterunion ......... ... . . ... Unido adaptadora

Add (t0) ... Adicionar

Addendum (geartooth) ................... Adendo (cabeca do dente)
Addition ... Adicao; soma

Additive ... Aditivo

Adhesivesealant ................ ... ...... Vedante adesivo; vedador adesivo
Adhend ...... ... ... . Superficie
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Adjoining . ... Adjacente; contiguo; confinante; vizinho

Adjust (1O) .. ... Ajustar; regular

Adjustable .......... ... .. Ajustavel; regulavel

Adjustable pitchangle .................... Passo ajustavel (marine); angulo de inclinacao
frontal ajustavel

Adjustable radial ripper ................... Riper radial ajustavel

Adjustableseat ................ ... ... ..., Assento ajustavel

Adjustablewrench........................ Chave ajustavel (chave Inglesa)

Adjuster ....... ... Ajustador; regulador

Adjusting . ... Ajustagem; ajuste; regulagem

Adjustingbolt ............ ... ... oL Parafuso de ajustagem ou regulagem

Adjusting bracket ............ ... .. ... Suporte de ajustagem

Adjustingnut .......... .. ... ... oL Porca de ajustagem

Adjustingring .......... ... i Anel de ajustagem; aro de ajustagem

Adjusting ring bracket .................... Suporte do anel de ajustagem ou regulagem

Adjustingrod .......... .. ... L Haste de ajustagem

Adjustingscrew ........... .. .. e Parafuso de ajustagem

Adjustingworm ........ ... ..o Parafuso sem—fim de ajustagem

Adjustment ....... ... ... .. Ajustagem; ajuste; regulagem

Adjustmentdrawing ...................... Diagrama de ajustagem

Adjustment—free ........... ... ... ... Livre de ajustagens (regulagens); livre da

necessidade de ajustagens (regulagens); que nao
precisa ajustagens (regulagens)

Adjustmentscrew .......... ... ... ... Parafuso de ajustagem
Advantage .......... ... .. ... oL Vantagem

Aeration ......... ... .. i Aeracéao

After .. Apds

After top dead center (ATDC) .............. ApOs 0 ponto morto superior
Aftercooled ......... ... .. .. i Pos—arrefecido

Aftercooled engine ....................... Motor equipado com pés—arrefecedor
Aftercooler ......... ... .. i Pos—arrefecedor

Again ... Outra vez; novamente
Against . ... Contra

AgING ..o Envelhecimento
Agriculturalmachine ...................... Maquina agricola
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Ald . Ajuda; auxilio

Al e Ar

Air (intake) ......... .. . Ar (de admisséo)

Airand brake control ............. ... ..., Controle do ar e freios

Airbleed ...... ... ... .. Sangria; respiro

Airbleedplug ... Bujao de sangria

Airboosted ............ .. ... L Com reforcador a ar; reforcado a ar comprimido
Airbooster ....... .. ... Reforcador a ar comprimido

Airbrake ....... ... .. . Freio a ar comprimido

Air brake chamber ........... ... .. ... ... Cémara pneumatica do freio a ar comprimido
Air brake diaphragm .. .......... ... ... ... Diafragma da camara do freio a ar comprimido
Airbrakesystem .......... .. ... oL Sistema de freio a ar comprimido
Airchamber ........ .. ... ... L Cémara pneumatica

Aircirculator .......... .. .. Circulador de ar; ventilador

Aircleaner........ ... .. . i i Purificador de ar

Aircleanerbody ............ ... ... .. Alojamento do purificador de ar
Aircleanerbowl .......... ... ... ... Cuba do purificador de ar

Aircleanercap ..., Tampa do purificador de ar

Aircleanercup ... Cuba do purificador de ar

Aircleanerscreen .......... ... .. . ... Tela do purificador de ar

Air cleaner service indicator ............... Indicador de manutencao do purificador de ar
AIrcock ... Torneira de drenagem do tanque de ar

Air COmpressor ............oiiiiiiiiin.. Compressor de ar

Air compressordrive ........... .. .. ..., Comando do compressor de ar

Air conditioner .......... .. . .. Condicionador de ar

Aircylinder ... ... .. ... .. i Cilindro pneumatico

Alrdrawn . ... Ar aspirado

Airdryer ... .. Secador de ar dos freios

Airduct ........ . Duto de ar; conduto de ar; passo de ar
Airdumpvalve .......... .. ... . ... Valvula de descarga de ar

Airfilter ... .. Filtro de ar

Airflowmeter ....... .. .. ... ... L Medidor de fluxo de ar

Air fuel ratiocontrol ....................... Limitador do combustivel

Airheater ....... ... .. ... .. .. i Aquecedor

Airhorn ... Buzina pneumatica; buzina a ar
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Airhose ... Mangueira de ar

Airinlet ... . . Entrada de ar; admissao de ar; tomada de ar

Airinletextension ........................ Tubo de tomada de ar; extensao da entrada de ar;
extensdo da admissao de ar

Airinlet manifold ......................... Coletor de admissao de ar

Airinletpassage ........... ... it Duto de tomada de ar; duto de admissao de ar;
conduto de admissao de ar; passo de tomada de
ar

Airinletvalve ............ ... .. ... ... ..., Valvula de admissao de ar

Air intake crossoverpipe .................. Tubo transversal de admissao do ar

Airleak ... ... i Saida de ar

Airline ... . Tubulacao de ar; linhas de ar

Airlock ...... ... Travamento de ar

Airmeter ....... ... . Medidor de ar

Airpressuregauge ...............iien.n. Manémetro de ar

Air pressure switch ................. ... ... Interruptor de pressao do ar

Air pressurizer .......... .. i Pressurizador de ar

Air regulated torque wrench ............... Chave de torque regulada a ar

Airreleased .......... .. .. .. .. ... Desengatado(s) a ar; solto(s) a ar

Airreservoir .......... i Tanque de ar

Airrotochamber ................ ... ..., Camara pneumatica do freio

Airshutter ...... ... ... Obturador de ar

Air stack (to create an air updraft) .......... Chaminé de tiragem; chaminé de ar

Air stack (forairinlet) ..................... Tubo de tomada de ar; chaminé de ar

Airstarting ........... .. Partida a ar

Air startingmotor .. .......... .. .. oL Motor de partida a ar

Airsupply ... Suprimento de ar; entrada de ar; alimentacao de ar

Airsupplyvalve ......... .. ... . ... Valvula de suprimento (admissao, alimentacao)
de ar

Airsystem ........ ... Sistema a ar

Airtank ........ .. Tanque de ar

Airtransferpipe ........... ... ... ... Tubo (tubulacao) de transferéncia de ar

Airvent ... . . Respiro de ar

Airventvalve ............................ Valvula de respiro

Air—actuated .......... ... ... Acionada a ar; pneumatico
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Air—applied ........ ... .. Aplicado a ar; pneumatico

Air—cooled ......... ... .. ... Refrigerado a ar; arrefecido a ar

Air—cooled oilcooler ..................... Arrefecedor (ou resfriador) de 6leo arrefecido (ou
refrigerado) a ar

Air—fuelratiocontrol ...................... Controle da relacao ar—combustivel; controle da
razao ar—combustivel

Air—to—air aftercooler .................... Pés—arrefecedor de ar—para—ar

Air—to—oilcooler .............. ... ... ... Arrefecedor de ar—para—odleo

Air—to—water aftercooler .................. Pos—arrefecedor de ar—para—agua

Alarm shutoff contactor ................... Contato desligador do alarme

Alemite fitting .......... ... ... Graxeira

Aligningmark .......... .. ... ... oL Marca de alinhamento

Alignment ........ .. ... Alinhamento

All Todos; todas

All—parallel gripdesign ................... Projeto de aperto por elementos exclusivamente
paralelos

All-wheel drive .......... ... .. ... ... ..., Tracdo (acionamento) em todas as rodas

Allenscrew ..........c i Parafuso Allen; parafuso de cabeca oca

Allenwrench .......... .. .. ... ... ... ... Chave sextavada; chave Allen

Allowance ............. ... i Folga; tolerancia; sobremetal

Alloysteel ........ ... ... .. . L Aco-liga

Alloyingelement ............... ... ... ..., Elemento de liga

Almost ... .. Quase

AloNg . ... Ao longo de

Already ... Ja

AlSO .o Também

Alternating current (A.C.) .................. Corrente alternada

Alternating current transformer probe ... .... Testador de corrente alternada

Alternating current voltage . .. .............. Tensao de corrente alternada

Alternator ....... ... .. .. . Alternador

Alternator output ............. .. ... .. Rendimento do alternador

Altitude derating ........... ... ... ... ..., Queda de poténcia pela altitude

Aluminum bearing material ................ Material para mancal de aluminio

Aluminumecoated ............. ... ... ..., Revestido com aluminio; aluminizado

Ammeter ... Amperimetro
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Amount ... Quantidade

Amperage ... Amperagem

AMPEre ..o Ampeére

AN (8) .o Um; uma

Analysis . ... Andlise

ANCROT . .o Ancora; bloco de ancoragem

Anchorlinkage . .......... ... ... ... ... ... Elo de ancoragem

Anchorpin ... Pino de fixacao; pino de ancoragem

Anchorage ........... ... ... .. i Fixacdo; ancoragem

And . E

Angle ... .. Angulo; cantoneira; angulavel

Angle adjustment ........... ... ... ... ... Ajuste da angulagem; angulagem da lamina

Angleblade ........... ... ... il Lamina angulavel

Anglebrace .......... ... ..l Tirante de angulagem; tirante angulavel; braco
angulavel

Angle bulldozer .......... ... ... .. ... Buld6zer de 1amina angulavel

Anglefiller ......... ... . Lamina angular para aterro

Angle—headwrench ...................... Chave angular

Angledstem ........... .. ... .. .. .. Haste angulada

Angling ... Angulavel; angular

Angling adjustment ............ ... ... ... Angulagem da lamina buldézer

Anglingblade ........... ... .. ... ... Lamina angulavel

Anglingbrace............ ... ... L Brago angulavel

Angling bulldozer ........................ Buldbzer angulavel

Angular contact ball bearing ............... Rolamento de esferas de contato angular

Annealed . ........ ... ... .. .. Recozido

Annealing .......... ... .. .. i Recozimento

Annular ....... . Anelar; anular; com forma de anel

Annulus . ... Anel tubular

Anti. oo Anti (que atua contra)

Antiextrusionring .......... ... . ... Anel antiextrusao

Antifreeze ........ ... . .. . Anticongelante

Antifriction ............ . Rolamento

Antifrictionbearing ....................... Rolamento de esferas; rolos ou agulhas

Antipivotpin .......... ... ... Pino de trava da articulacao
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Antiseize ......... ... Antiengripante

Anti—seizure compound .................. Composto antiengripante

Anti—stall ........ ... ... ... Antiestolagem

Anti—stalling ............. ... .. ... .. ... Antiestolagem

Anti—thrustside . ........... ... ... ... ... Lado de reacao; lado de contra—empuxo; lado
contra—apoio; lado em balanco

ANY L Qualquer

Apart ... Separado; a parte

Application ........... ... i Aplicacao

Approach .......... .. Abordagem; aproximacao; semelhanca

Approved ... Aprovado

Approximate .......... ... i Aproximado

Approximately ........... ... . ... Aproximadamente

AProN ..o Avental

Apronarm ..........c.. i Braco do avental

Apronbracket ......... ... ... ... Suporte do avental

Aproncable .......... .. ..l Cabo do avental

Apronclosureforce ...................... Forca de fechamento do avental

Apronlift ...... .. ... Levantamento do avental

Apronliftarm .......... ... ... . L Bracgo de levantamento do avental

Apronliftcylinder ........................ Cilindro de levantamento do avental

Apronlink ...... ... .. Tirante do avental

Apronlip ... Labio do avental; borda do avental

Apronlug ... Grampo do cabo do avental

Apronopening ... Abertura do avental

Apronpivotpin ......... ... ... . Pino de articulacado do avental

Apron sequence checkvalve .............. Valvula de retencao e seqliiéncia do avental

Apron sequence reliefvalve ............... Valvula de alivio e sequiéncia do avental

Apronpivot ...... ... .. Articulacdo do avental

Apronreeltower ........... ... ... .. ... Torre do cabo do avental

ArbOr Press ... Prensa manual

Archedbar ......... ... ... .. i Barra arqueada; viga arqueada

ArCINg ... Formacao de arcos ou centelhas; centelhamento

AT€A .ottt Area

Arise (10) . ..o Surgir; aparecer; nascer; originar; resultar
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Arisingfrom ...... ... .. ... Resultante de(do, da)

AN Braco; balancim

Armrest . ... Descansa braco; apoio para os bracos

Armature ....... ... Induzido; armadura; rotor

Armatureyoke ....... ... ..l Nucleo do induzido; nucleo da armadura; garfo da
armadura

ArmoOr .. e Blindagem; capa de protecao; capa protetora

Around . ... .. Ao redor; em torno; em volta

Arrangement .......... ... ..o Arranjo; disposicao

Arrester . ... Detentor

Aricle ... Artigo

Articulated .. ........ ... .. Articulado; por articulacao

Articulated frame ............ ... ... ... ... Chassi articulado; por articulacdo do chassi

Articulated frame lock . .................... Trava para chassi articulado

Articulated frame steering . ................ Direcao articulada; por articulagao da direcao

Articulated hitch ............. ... ... ... ... Engate articulado

Articulated pivotpins ..................... Pinos de articulacao

Articulated steering ............. ... .. ... Direcao articulada

Articulatedturn ........ ... .. L Giro articulado

Articulationjoint ............. ... ... .. ... Junta de articulagao

AS Como; conforme

As—cast ....... ... Bruto(a) de fusao

As—forged ......... ... ... i Bruto(a) de forjamento

As—received ......... .. ... Bruto(a) de recebimento

As—rolled ...... ... .. ... Bruto(a) de laminacao

Asbestos .......... . Asbesto; amianto

Aspectratio .......... .. ... ... Relacao altura—largura; aspecto proporcional

Assemble (t0) ... Montar

Assembly ...... ... ... Conjunto; montagem

Assistance ......... e Assisténcia; ajuda

Associate (t0) ........... ... i Associar; unir; ligar; agregar; combinar; juntar

At A; em

Atmosphere ........ ... .. Atmosfera

Atmospheric ............ ... ... Atmosférico

Attach (t0) ... i Fixar; ligar; unir; atar; amarrar; prender; segurar
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Attach turn signal harness ................. Chicote de fiacao da conexao giratéria de sinal

Attachingflange ......... ... ... ... .. Flange de fixacéo

Attachment .............. ... ... ... ... ..., Acessorio

Attachmentflange .......... ... ... ...... Flange de fixacéao

Attain (o) ... ... Atingir; alcancar; obter; ganhar; realizar

Attainable .......... ... ... i Atingivel; alcancavel

Attainment ......... ... Obtencao; realizacdo; resultado

Auger . ... Broca

Automatic .......... ... Automatico

Automatic blade control ................... Controle automatico da lamina

Automatic bucketcontrols ................. Controles automaticos da cagcamba

Automatic bucket leveler .................. Nivelador automatico da cacamba

Automatic bucket positioner ............... Posicionador automatico da cacamba

Automatic bucket positioner slide assembly . Conjunto deslizante do posicionador automatico
da cacamba

Automatic reset circuit breaker ............. Interruptor de circuito de religacao automatica

Automatic dust ejector .................... Ejetor automatico de po; ejetor automatico de
poeira

Automatic electric start—stop system ....... Sistema elétrico automatico de partida—parada

Automatic fuel injection timing advance ... .. Avanco automatico da injecao do combustivel

Automatic liftkickout .. .................... Desengate automatico da elevacao (levantamento)

Automaticreset ......... ... ... L Religagdo automatica; reajuste automatico;
reposicao automatica

Automatic reset circuit breaker ............. Interruptor de circuito de reajuste automatico

Automatic selectorvalve .................. Valvula seletora automatica

Automatic shifting .............. ... ... Mudanga automatica de marcha

Automatic shut—off ....................... Parada automatica de seguranga; desligador
automatico de seguranca

Automatic start—stop system .............. Sistema automatico de partida—parada

Automatic timing advance ................. Avanco automatico da injecao

Automatic transfer switch .. ................ Interruptor automatico de transferéncia

Automobile ........ ... . Automoével

Automotive .......... .. . Automotriz; automobilistico; automotivo

Automotiveengine ............. .. ... ..... Motor para veiculos

Automotivefeel ........... ... ... ... ...... Sensibilidade de direcao; sensibilidade como de
automovel
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Automotive generator . .................... Gerador veicular
Automotive—type steering ................. Direcao tipo automotriz
Autotransformer ......... ... ... .ol Autotransformador

Auxiliary .. ... .. Auxiliar

Auxiliary pump ... Bomba auxiliar

Auxiliary shaft . ......... ... ... ... . Eixo auxiliar

Auxiliary spring ........ ... i Feixe de molas auxiliar
Auxiliary waterpump ....... ... Bomba d’agua auxiliar
Available .......... ... ... Disponivel

AVEerage . .....oiii Média

Away ... Distante; longe

Axial ... Axial

Axial alignment ........... .. ... ... L Alinhamento axial; centragem
Axle ... Eixo

Axlehousing ............. ... it Carcaca do eixo
Axleleanarm ........ ... ... .. .. Braco de inclinagao do eixo
Axle oscillation ............ ... ... ... Oscilacao do eixo

Axle oscillation bearing ................... Mancal de oscilagao do eixo
Axleshaft ......... ... .. ... ... .., Semi—eixo

Axlespindle .......... .. .. ... ... Ponta de eixo
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B

Babbit ......... ... Metal "babbit”

Babbit bearinginsert ..................... Metal patente

Back ... Atras; traseira; parte posterior, encosto

Back—and—forth motion .................. Movimento alternado de vaivém

Back gouging (inweld) ................... Operacao de escarfagem

Backoff ....... ... Recuo; recuar; retroceder; desapertar ou afrouxar
(porca ou parafuso)

Backplate .......... ... ... il Prato (de freios); placa traseira; placa de tras

Backrest....... ... . i Encosto; costas do assento

Backsheet ........... ... ... ... .l Chapa traseira

Backweld (inweld) ....................... Solda de fundo

Backfilling ............. Aterro;  reaterro; enchimento de volta;
amontoamento; acumulo

Backfire ... o Contra—explosao

Backfire shut—off switch .................. Interruptor de desligamento da contra—explosao;

interruptor automatico de contra—explosao
Backhoe loader (earth—moving machinery) . Retroescavadeira

Backhoe loader bucket ................... Cacamba de retroescavadeira

Backingweld (inweld) .................... Solda suporte

Backingplate ........... .. .. ... .. Prato (de freios); placa de apoio; placa de
protecao

Backing strip (inweld) .................... Mata—junta

Backlash .......... ... .. ... L Folga (de engrenamento); folga entre dentes

Backpressure . ... i Contrapressao

Backrest ........... . .. Encosto; apoio

Backrind ...... ... ... .. Sulcagem

Backsheet .. ...... ... .. .. .. .. .l Chapa traseira

Backslope .......... .. Talude

Backsloping .......... ... . o i Taludamento

Backup ....... ... .. . Encosto; apoio; suporte; reforco; anteparo
cobre—junta (solda)

Backupalarm ............................ Alarme de marcha a ré

Backuplight .......... ... ... ... ....... Luz de marcha aré

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 13 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Backupplate ........... ... Ll Chapa de encosto; placa de encosto

Backupring .......... ... Anel de encosto

Backupwasher ........... ... ... .. .. Arruela de encosto

Back—up (inweld) ........... ... .. ... ... Cobre—junta

Backwards ........... ... ... i Para tras

Bad;badly ........... .. ... L Mau

Badlyscored ............ ... ... ... ... Excessivamente escoriado

Badlyworn ......... .. ... .. Excessivamente gasto

Baffle (as ashieldorplate) ................ Defletor; anteparo

Baffle (as a heat, sound or flow diffuser) .. ... Difusor

Baffle (as a mixing or dampening device . ... Chicana

with internal plates forming a labyrinth)

Baffleplate ........... ... ... ... L Placa defletora

Baffletube ......... ... .. Tubo difusor

Bail ... Alca

Balance (o) .......... ... il Contrabalancar

Balance ........ ... ... il Equilibrio; balanceamento; compensacao;
contrabalanco

Balancegear ........... ... ... ..l Engrenagem de contrabalanco; engrenagem
compensadora

Balancemarks ........... ... ... .l Marcas de balanceamento

Balancepiston .......... ... ... ... L Pistdo compensador

Balancer ......... .. ... . . Contrabalanceador; balanceador; compensador

Balancergears.............. ... .. .. ... Engrenagens compensadoras

Balancershaft ................ ... ... ... Eixo de contrabalanco

Ball ... Esfera; esférico

Ball and socketjoint ...................... Rétula esférica; articulacao esférica

Ballarms ... ... ... . Bracos dos pesos esféricos

Ballbearing .......... ... .. . ... ... Rolamento de esferas

Ball bearingcage ........................ Porta—esferas do rolamento

Ball bearinginnerrace .................... Pista interna do rolamento de esferas

Ball bearingouterrace .................... Pista externa do rolamento de esferas

Ball bearing pointcontact ................. Contato puntiforme do rolamento de esferas

Ballchamber ............ ... ... ... ... .... Alojamento das esferas
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Ballcheckvalve .......................... Valvula de retencao da esfera

Balldetent............ ... ... ... ... ..., Retém da esfera

Ballindicator ........... ... ... ... ... ... Indicador de esfera

Ballnut ........ ... .. . Porca de esferas circulantes

Ballpeenhammer .................. ... ... Martelo de bola

Ballstud .......... ... ... . i Munhao esférico

Ballweights .......... ... ... ... ... ... Pesos esféricos

Ballast ........... ... .. Lastro; cascalho; brita; pedra britada

Ballhead (of a speed governor) ............ Cabecote dos pesos volantes

Band ...... ... . Cinta (de freio); faixa; tira; banda

Bandclamp ...... ... .. ...l Abracadeira tipo cinta

Band—type hoseclamp ................... Abracadeira de mangueira tipo cinta

Bank (t0) ......... ... Aterrar; cercar com dique ou barreira; amontoar;
empilhar; compactar

Bank ...... ... . Aterro; dique; barragem; ladeira; declive; escarpa;
encosta; banco

Bank cubicmeters ......... ... ... .. Metros cubicos no corte

Bank ofcylinders ......................... Banco de cilindros

Banksoil ......... ... ... Solo compactado

Bar ... Barra; haste

Barrel ........ ... Cilindrico; abaulado

Barrelfaced ............. ... .. ... ... ... Face abaulada

Barrelprofile .......... ... ... i Perfil abaulado

Barrel profiletopring ..................... Anel superior de perfil abaulado

Barrel—type transmission ................. Transmissao tipo cilindrica

Barrier ......... . Barreira; obstaculo; linha diviséria

Barring and bedding discs ................ Discos para quebrar raizes

Barycentre ....... ... .. ... L Baricentro (centro de gravidade)

Base.........o Base; suporte

Baseedge ......... ... ..t Borda da base; linha de referéncia

Baseoffilter ............ ... ... ... .. ... Base do filtro

Baseplate............ ... ... L, Placa da base

Basic .......... Basico

Basic engine arrangement .. ............... Arranjo basico do motor
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Basis ... Base; fundamento

Battery ... Bateria; acumulador

Batterybox ....... ... ... Caixa da(s) bateria(s)

Batterycable .......... .. ... .. .. L Cabo da bateria

Battery carrier ........ .. .. .. L Suporte da(s) bateria(s)

Batterycase .......... ... .. .. L Caixa da bateria; corpo da bateria

Batterycell ........ ... ... ... . L. Célula da bateria

Batterycharger ............. .. ... ... ..., Carregador de bateria

Battery chargertester ..................... Testador—carregador de bateria

Battery compartment ..................... Caixa da(s) bateria(s); compartimento da bateria

Battery connector ........... ... ... .. ... Borne da bateria; tomada da bateria; conector da
bateria

Battery cutoutrelay ............. ... ... ... Relé disjuntor da bateria

Battery disconnect switch ................. Chave geral; chave desligadora da bateria

Battery fastcharge ............ ... ... .... Carga semi—rapida

Battery hold—downclamp ................. Abracadeira de fixacdo da bateria; prendedor da
bateria; fixador da bateria

Battery load tester .............. ... ... ..., Medidor de carga da bateria

Batteryplate ............. .. .. ... .. Placa da bateria

Batterypost ........ .. ... .. Terminal da bateria; borne da bateria

Battery startertester ............ ... ... ..., Testador de bateria e partida

Battery support ........... .. L Suporte da bateria

Bead ...... ... .. Talao (de pneu)

Beading (fortubes) ............... ... .. ... Reviramento de bordas

Beaker ......... ... . Proveta; bécher

Beam ......... .. . Viga; barra

Beamstrength ......... ... . ... ...l Resisténcia a flexao

Bearing ........ ... . Mancal; rolamento; bucha; casquilho; apoio;
suporte; rétula

Bearingback ........... ... ... . .. Face traseira do mancal ou rolamento

Bearingball .......... ... .. ... ... . ... Esfera do rolamento

Bearingcage ........... ... .. Porta—esferas; porta—roletes (do rolamento)

Bearingcageholder ...................... Fixador do porta—esferas (ou porta—roletes);
suporte da caixa do rolamento

Bearingcap ............ i Capa do mancal; capa do rolamento
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Bearing collar (thrust surface around ....... Gola do mancal
the bearing, like a flange)

Bearing collar (ring to locate or hold ........ Colar do rolamento
the bearing)

Bearingcone ........ ... .. oL Cone do rolamento; anel interno do rolamento;
pista interna do rolamento

Bearingcrush............ .. .. .. .. ... Assentamento do rolamento; assentamento do
mancal

Bearingcup ........ .. i Capa do rolamento; pista externa do rolamento de
roletes cilindricos

Bearingcuppuller ........... ... ... ... Extrator de capa de rolamento

Bearinghalf ........... ... ... ... ... ... Casquilho; bronzina

Bearinginnerrace .............. ... ... ..., Pista interna do rolamento; anel interno do
rolamento

Bearinginsert .......... .. ... .. L Casquilho

Bearing insertfretting ..................... Corroséo por atrito

Bearingjournal ........... .. ... .. ... ... Munhao

Bearingload ............. ... ... ... ... ... Carga de apoio

Bearingouterrace ....................... Pista externa do rolamento; anel externo do
rolamento

Bearingpoint ........... ... ... . .. Ponta de apoio

Bearingpreload ................ ... ... ..., Pré—carga do rolamento

Bearingpressure ............ ... .. .. Pressao de apoio

Bearingpuller .......... ... .. L Extrator de rolamentos

Bearingrace ............ ... ... L Pista do rolamento; anel do rolamento

Bearingshell ......... .. ... .. ... .. ... Casquilho do mancal (principal ou de biela)

Bearingshield .............. .. ... ... ..., Protecdo do mancal; blindagem do rolamento

Bearingshoulder ........... ... ... ... ... Encosto do rolamento (ou mancal)

Bearingsleeve .......... ... ... ... ... Mancal tipo luva

Bearing splitinnerrace ................... Anel interno bipartido do rolamento

Bearing splitouterrace ................... Anel externo bipartido do rolamento

Bearingspread .............. ... .. ..., Expansao do mancal (ou rolamento)

Bearingstress .......... ... ... .. L. Tensao de apoio

Bearing surfacerunout .................... Desvio da superficie (ou face) de encosto

Beating .......... ... . Batida (do motor)
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Because ......... ... . Porque

Become ............ . .. Tornar; tornar—se

Bedplate ........... ... .. i Placa de apoio

Before ... ... Antes

Before top dead center (BTDC) ............ Antes do ponto morto superior

Begininjection ........... ... .. .. L Inicio da injecao

Behind ........ ... .. Atras

Bell ... Cémpanula de sucgao

Bellcrank ............. . i Alavanca angular; alavanca intermediaria;
cotovelo

Bellcrank pin ......... ... ... .. ... Pino de trava; pino de travamento

Belleville springs ............ ... .. ... .. ... Molas de arruelas conicas; molas tipo Belleville

Bellmouthing ............... .. .. ... ..... Afunilamento

Bellows ........ ... . Fole; sanfona

Bellowsseal ............ ... .. ... ... ... Retentor tipo fole

Bellows—type exhaust manifold ............ Coletor de escape tipo fole

Below ...... ... . Abaixo; em baixo; sob

Belt........ . Correia; cinto

Belt deflection ........... ... .. ... ... ..., Flexado da correia

Belt horsepower ......... ... ... .. ... ... Poténcia na polia

Beltpulleydrive ............. ... .. ... ..... Comando da polia da correia

Beltslippage ........... .. .. ... . ... Patinagem da correia; escorregamento da correia

Belttension............. .. .. ... ... ... Tensao da correia

Belttensiongauge ....................... Dinam&metro de correia; medidor de tensao da
correia

Belt tightener ........... .. .. ... .. ... ... Tensor da correia; esticador da correia

Bench ..... ... ... . Banco; bancada (de oficina)

Benchtesting ........... ... ... .. ..., Ensaio em bancada

Bend (t0) ... Empenar; curvar; dobrar

Bendradius ............ ... ... .. Raio de dobramento

Bending ............ . Flexao; empenamento; curvatura; dobramento

Bendingstress ............... ... .. ... Esforco de flexao

Bendix drive mechanism .................. Mecanismo de arranque ”"Bendix”

Bent ........ .. . Dobrado(a); empenado(a)
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Berm ... Banqueta formada pelo corte do escréiper

Best(good) .......... .. ... it O melhor (bom)

Better (good) ......... ... .. il Melhor (bom)

Between ........... .. ... .. Entre; no meio de

Bevel ... ... .. Chanfro; bizel

Beveland pinion ............... ... ... ... Coroa e pinhao

Bevelgear............ ... . L Coroa (engrenagem grande que trabalha com
outra bem menor: o pinhao)

Bevelgearcase ............. ... ... ... ... Caixa da coroa

Bevel gear compartment .................. Caixa da coroa

Bevelgearshaft....................... ... Eixo da coroa

Bevelgroove .......... .. ... .. ... Entalhe chanfrado

Bevel groove (inweld) .................... Juntaem 1/2’V”

Bevelpinion .......... ... .. ... ... ... ... Pinhdo (engrenagem pequena que trabalha com
outra bem maior: a coroa)

Bevel pinionshaft ........................ Eixo do pinhao

Bevelweld ............ ... ... .. .. ... ... Solda chanfrada; solda em 2 “V”

Beveled .......... ... i Cobnico; chanfrado

Beveled—typesnapring .................. Anel de retencao tipo chanfrado

Bezelandglass ............. ... ... ... ..., Moldura e vidro

Beyond ...... ... ... Além de

Biasplytire.......... ... i Pneu de lonas; pneu diagonal

Bill ... Fatura; nota fiscal; conta

Billet ... Palanquilha

Binder ... Aglutinante

Binding ........... . Engripamento; agarramento; emperramento

Bit ... Ferramenta de corte

Bitin(to) ......... ... .. Penetrar; morder

Black ...... ... . Preto

Blacktopcoating ................ .. ... ... Revestimento betuminoso

Blade ............. ... Lamina; pa (de ventilador)

Blade—bowl ........... ... ... ... ... Lamina—cacamba

Blade accumulator ............... ... ..., Acumulador da lamina

Bladebracket ............. ... ... ..., Suporte da lamina
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Bladecell ......... ... .. .. L. Célula da lamina

Bladecircle ........... ... .. L. Circulo de reversao da lamina

Blade floating action ...................... Acéo de flutuacao da lamina

Bladeheel ....... ... . ... ... L. Canto de fuga da lamina; ponta de saida dalamina

Blade lift .......... ... ... Levantamento da lamina

Blade liftarm .......... ... ... ... ... ... Braco de levantamento da lamina

Blade liftball stud ........................ Munhdo esférico das articulacbes de
levantamento da lamina

Bladeliftbar .......... ... ... .. ... ... ... Barra de levantamento da lamina

Blade liftcontrol .......................... Controle de levantamento da lamina

Blade liftcylinder .......... ... ... ... .... Cilindro de levantamento da lamina

Blade lift drive housing .................... Alojamento do comando de levantamento da
lamina

Bladeliftgear ............. ... ... ... ... Engrenagem de levantamento da lamina

Blade lift planetarygear ................... Engrenagem planetédria de levantamento da
lamina

Blade lift hydraulic cylinder ................ Cilindro hidraulico de levantamento da lamina

Blade liftlink ........ .. ... ... it Tirante de levantamento da lamina

Blade lift planetarygear ................... Engrenagem planetaria de levantamento da
lamina

Blade liftshaft................. ... ... ..., Eixo de levantamento da lamina

Blade lifttube ............ ... .. ... ... ... Tubo de levantamento da lamina

Blade lift uppersheave .................... Cadernal superior de levantamento da lamina

Blade offsetting ........... ... ... ... ..., Deslocamento da Iamina para o lado

Blade pitch positions ..................... Angulos de inclinacao frontal

Bladepoint ........... ... .. ... .. Borda de ataque da lamina

Blade rolling action ....................... Acao de rolamento da lamina

Blade shiftrails ............... ... ... .. ... Guias de deslocamento da lamina

Blade sideshift ........... ... ... ... oL Deslocamento lateral da lamina

Blade sideshift cylinder ................... Cilindro de deslocamento lateral da lamina

Blade sideshiftline ....................... Tubulacao de deslocamento lateral da lamina

Blade stabilizer .............. ... .. ... ... Estabilizador da lamina

Blade stabilizer cylinder ................... Cilindro estabilizador da lamina

Blade tiltcylinder ......................... Cilindro de inclinagao da lamina

Blade tiltingbrace ........................ Tirante ou braco de inclinacao da lamina
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Bladetip ... Tombamento da lamina

Bladetipstrap .......... .. ... it Suporte de tombamento da lamina

Blade tipping ....... ... i Tombamento da lamina

Bladetoe......... ... . i Borda de ataque da lamina; ponta de entrada da
l[amina

Blading ...........c Operacgdes com lamina

Blanket ........ ... .. . Manta

Blanking .......... ... .. Estampo

Blast (o) ... Jatear

Blastcleaning .. ............. .. ... ... ..., Limpeza por jateamento

Bleed (t0) ... Sangrar; purgar; escorrer

Bleed ...... ... Sangria; purgacao; escorrimento

Bleedhole............ .. .. .. .. .. ... Furo de purgacéo; furo de sangria; furo ladrao

Bleedplug ......... ... i Bujao de sangria

Bleedscrew .......... .. .. .. . .. Parafuso de sangria

Bleedvalve ........... ... ... L. Valvula de sangria

Bleeding ........ ... Escorrimento; exsudacao

Blemish ...... ... ... Mancha

Blend (o) ... Misturar; mesclar

Blend .......... .. . Mistura; mescla

Blindhole ........... ... .. ... ... .. ..., Furo cego; furo sem saida

Blister ....... . . Bolha

Blistering ..........c Formacao de bolhas

Block (o) ........ .. i Grudar; calgar; colocar calcos

Block (ofengine) .............. ... ... ... Bloco

Block (of sheaves) ........................ Cadernal

Blocked—up .......... .. ... i Calcado; colocado calcos

Blockingplate ............ ... ... .. .. ... Placa de bloqueio

Bloom ... ... . Tarugo

Blow—by ... ... Escape de compressdo; derivacado da
compressao

Blow—bymarks ........... ... ... ... Marcas deixadas pela passagem de gases

Blowerfan.............. .. ... ... ... .... Ventilador soprador; ventilador de sopro

Blower impeller ............ ... ... .. ..... Rotor do compressor
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Blowhole .......... ... ... . i Bolha de ar (em fundicao); falha de fundicao

Blow—off ....... ... Estouro; separacao do terminal da mangueira

Blowout ...... ... ... Ruptura

Blow out with compressed air .............. Limpar com ar comprimido

Blue ... Azul

Blue—in ... ... .. Contato

Bluntednose .............. ... ... .. ... Extremidade rombuda (ou sem corte)

Body ... Carroceria; caixa; cagcamba; corpo; carcaca

Body exhaust connection ................. Conexao do escape

Body pivot ........ ... . Articulacéo da carroceira

Bogie ... Rolete oscilante

Bolster ....... .. Pilar (de engate; de chassi); engate

Bolsterhitch ............. .. .. .. ... ..., Engate de escréiper

Bolt. ... Parafuso

Boltcircle ........ ... .. . Flange de montagem

Bolt head mushrooming .................. Encabecamento ou deformagcdo em forma de
cogumelo da cabeca do parafuso

Boltheadseating ........................ Assentamento da cabecga do parafuso

Boltshank .......... ... .. .. ... ... ... Corpo do parafuso; comprimento da parte nao
roscada

Boltstretch ....... ... ... .. . .. ... Estiramento do parafuso

Bolt—type hoseclamp .................... Abracadeira de mangueira tipo parafuso

Bolt—on....... ... Aparafusado(a)

Bolt—on bucketedge ..................... Borda de cagcamba aparafusada

Bolt—on cuttingedge . .......... ... ... ..., Borda cortante aparafusada

Bolt—onedge ........... ... L Borda aparafusada

Bolt—onrimsegment ..................... Segmento de aro aparafusado

Bolt—onsprocket ............ ... ... ..., Roda motriz de aro aparafusado

Bolt—onwearstrip ....................... Tala ou tira de desgaste aparafusada

Bolt—up ... Aparafusamento

Bolted—up ......... ... .. .. Aparafusado

Boltingflange ........... ... ... ... ... ... Flange de acoplamento; flange de montagem

Bonding ....... ... .. Colagem

Bonding material ......................... Material ligante
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Bonnet........ ... .. ... ... Cabeca (de arrefecedor de 6leo); tampa

Bonnetseal ............ .. .. ... ... Vedador de cabeca; vedador da tampa

Bonnet—type temperature regulator ........ Termostato tipo cartola

BOOK ... Livro

Boom ... ... Lanca; guindaste lateral

Boomcheck ........... .. .. .. L Retencéo da lanca

Boomcylinder ......... .. ... .. L Cilindro da lanca

Boom cylinderline ....................... Tubulacao do cilindro da lanca

Boomdrum ........ ... ... Tambor da lanca

Boomflood ........... ... ... L. Farol da lanca

Boomfore ......... ... .. Segmento anterior da lanca

Boomlinecable.................... ... ... Cabo da lanca

Boomlinedrum ........... ... ... ... Tambor do cabo da lanca

Boomspeedcontrol ................. ..., Controle de velocidade da lanca

Boost (10) .......covviii Reforcar; auxiliar

Boost ... Reforco; auxilio

Boostcharge ........... ... ... ... ... Carga rapida (de bateria)

Boostpressure ......... ... .. Pressao no coletor de admissao

Booster ........ ... Reforcador; auxiliar

Booster battery ...l Bateria auxiliar

Booster piston ... oL Pistao auxiliar

Boosterpump ... Bomba do reforcador

Boosterspring ......... ... i Mola do reforcador

Boostervalve ............ ... .. ... ... Valvula do reforcador; valvula auxiliar

Boot ....... .. Protetor; guarda—p0; coifa

Boralloy ......... ... Boralloy; boro em ago

Bore (o) ...... .. Furar; retificar (um furo)

Bore ... Diametro interno (de cilindro); furo

Boreandstroke ............ ... ... .. ..., Diametro interno dos cilindros e curso dos pistoes
(especificacbes de motor)

Boring ........ Retificacao; furacao; broqueamento

Boringmachine ................ ... ... ... Retificadora

Boronalloysteel ................... ... ... Aco ao boro
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

BOSS ... Ressalto; saliéncia; sela (em tubo); topador;
bolacha

Both ... .. Ambos

Bottom ......... ... ... Fundo; parte inferior

Bottom dead center (BDC) ................ Ponto morto inferior

Bottomdoor ........... .. ... .. L Fundo retratil (de escréiper autocarregavel)

Bottom door and ejector control ........... Valvula de seqliiéncia de controle do fundo retratil

sequence valve e do ejetor

Bottom door checkvalve .................. Valvula de retencao do fundo retratil

Bottom door cylinder ..................... Cilindro do fundo retratil

Bottomdump ........... .. ... Ll Descarga pelo fundo

Bottom....... inthe holder (to) ............... Encaixar......até o fundo

Bottomtank ............ .. ... . . .l Tanque inferior (de radiador)

Bottom the piston in cylinder (to) ........... Empurrar o pistao até o fim do curso no cilindro

Bottomingtap ............ .. ... ... .. Macho cilindrico ou reto

Bow ... Arqueamento

Bowl . ... Cacamba; cuba coletora

Bowl bottom .......... ... .. . L Fundo da cagcamba

Bowl carry—checkvalve . .................. Valvula de retencao e sustentacao da cacamba

Bowl carrying bracket . .......... .. ... ... Suporte de sustentacdo da cacamba (para
transporte)

Bowl liftcylinder . .......... ... ... ..., Cilindro de levantamento da cagcamba

Bowl (sides) ... Lados da cacamba

Bowl sideboard ........... .. .. ..l Chapa lateral da cacamba

Bowlspreader ............ .. .. ... ... Tirante transversal traseiro da cagamba

Bowl—apron control lever ................. Alavanca de controle da cagamba e avental

Bowldozer .. ........ ... .. . L Lamina “bowldozer”

BOX ..o Caixa

Boxsection............. .. .. .. .. Secao retangular vazada; secao em caixa

Boxwrench............... ... ... . ...... Chave de boca; chave de estrias

Box—endwrench ........................ Chave de boca

Brace ......... Tirante; escora; braco; suporte; reforco

Brace (bulldozer) ......................... Braco ou tirante (do buld6zer)

Bracing ........ ... Suporte; tirante; braco
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Bracket ...... ... ... . Suporte

Braid .......... .. Tranga; trama

Braided ............. ... . ... Trangado; tramado

Brake (10) ...... ... Frear; frenar

Brake ... Freio

Brake actuator ............ ... .. ... ... Acionador do freio

Brake adjuster ......... .. ... ... oL Ajustador (regulador) do freio

Brake adjustmentscrew ................... Parafuso de ajustagem (regulagem) do freio
Brakeanchor ........... .. ... ... .. Ancora do freio; ancoragem do freio
Brake anchorpin ............. ... .. ... ... Pino de ancoragem do freio
Brakeband ......... ... ... L Cinta do freio

Brake booster ......... ... ... L Reforcador (hidraulico) do freio
Brake camshaft ............... ... ... ... Excéntrico de aplicacao do freio
Brake chamber ........ ... .. ... .. ... L Cémara pneumatica do freio
Brakecontrol ........... ... ... .l Controle dos freios

Brake controlrod .......... ... .. .. ... ... Haste de controle do freio

Brake controlvalve ....................... Valvula de controle do freio
Brakecylinder ......... ... .. ... ... ... Cilindro do freio
BrakedisC.......... ... . i Disco do freio

Brakedragging ............. ... oL Agarramento do freio

Brakedrum ..... ... ... .. .. Tambor do freio

Brakefading .............. ... ... ... Perda de eficiéncia do freio
Brakefluid............ ... .. .. ... L Fluido para freios

Brakehandle ........... ... ... .. ... ... Alavanca de controle do freio

Brake heatexchanger .................... Arrefecedor do freio; trocador de calor do freio
Brake horsepower (BHP) .................. Poténcia ao freio

Brake hydraulic booster ................... Reforgador hidraulico dos freios
Brakeline .......... ... .. .. .. ... ... ... Tubulacao do freio

Brakelining .......... ... ... .. oL Lona de (do) freio

Brake liningdragging ..................... Agarramento da lona do freio

Brake liningstop ........... ... ... ... ... Batente da lona do freio
Brakelinkage ............. ... ... .. ... ... Articulacao do freio; tirante do freio
Brake linkage slack adjuster ............... Ajustador de folga do tirante do freio
Brakelock .......... ... i Trava do freio
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Brake mastercylinder . .................... Cilindro mestre do freio

Brake mean effective pressure ............. Pressao média efetiva ao freio

Brake neutralizervalve .................... Valvula neutralizadora por acao do freio

Brakepedal ............ ... ... .l Pedal do freio

Brakeplate ........... ... .. . L Placa do freio (da embreagem)

Brake retractorspring . .......... ... ..., Mola de retracao do freio

Brakereturnspring ........... ... .. ... .. Mola de retracao do freio

Brakerod ........ ... ... Haste do freio

Brake rotochamber ....................... Cémara pneumaética de aplicagao do freio

Brakeshield .......... ... ... ... ... ... Protetor do freio

Brakeshoe ........... .. ... ... ... .. .. ... Sapata de (do) freio

Brake slack adjuster ...................... Ajustador (regulador) de folga do freio

Brake slack adjusterarm .................. Braco do ajustador (regulador) de folga do freio

Brake specific fuel comsumption ........... Consumo especifico de combustivel

Brake support ........ ... Suporte do freio

Brake supportscrew .......... ... .. ... .. Parafuso de suporte do freio

Brakesaver ........... .. ... i Economizador do freio

Braking ........... ... Frenagem

Branch ......... ... .. Filial; ramo

Brandname ............ ... ... ... Nome comercial

Brass ... Latao

Break (t0) ... Quebrar; romper; fraturar

Breakin (to) ............. .. .. L Romper; forgar; arrombar (com violéncia)

Break ........ ... Quebra; ruptura; fratura

Break—in......... ... .. .. i Amaciamento

Break—inpowder .......... ... .. .. ...... P6 de amaciamento

Breakage .......... .. .. ..., Quebra; ruptura

Breaker ....... ... ... .. Disjuntor (elétrico); interruptor automatico

Breakerbar.............. .. ... . ... . ... Cabo articulado; de soquete; extensao articulada

Breakerplate ........... ... ... ... . L. Placa de montagem do platinado; placa do
interruptor

Breakers (intires) ........................ Lonas amortecedoras

Breakingforce ............ ... ... .. ... Forca de ruptura

Breakout ........... ... .. ... .. L Desagregacao; saida
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Breakoutforce .............. .. ... ... ... Forca de desagregacao
Breather ....... ... .. .. .. . il Respiro
Breather and fillerelbow .................. Respiro e bocal de enchimento
Breatherfilter ............ .. ... ... ... ..., Filtro do respiro
Bright . ... . Claro
Brinellglass ............. ... .. .. ... ..., Lente Brinell
Brinellhardness . ........... ... ... ... ... Dureza Brinell
Brittle . ... Quebradico; fragil
Brittleness .. ........ .. ... Fragilidade; fragilizacao
Broaching .......... .. ... L Brochamento; usinagem com brocha
Bronze ....... ... . Bronze
Bronzebearing .......... ... .. oL Bronzina; mancal de bronze; bucha de bronze
Bronze bearing material (found in filters; . ... Residuo de mancais de bronze

oil pan, suctions screen, etc)
Bronze bearing material .................. Material de bronze

(in manufacturing)
Brown ... .. Marrom
Brush ... . o Escova; vegetacao
Brush and clean—uprake ................. Ancinho para limpeza
Brushclearing .......... .. .. ... .. ... ... Desmatamento ou limpeza preliminar
Brushguard ............. ... ... .. ... ..., Protecao ou protetor para desmatamento
Brushleads ............. ... .. ... ... ..... Fios de ligacao da escova; condutores da escova
Brushrake ......... ... .. .. .. .. ... Ancinho para desmatamento
Brushless ...... ... ... .. .. L Sem escova
Bubble ...... ... . Bolha
Bulb ... Bulbo; lampada
Bucket ........ ... Cacamba
Bucketcontrol .......... ... ... . .l Controle da cagcamba
Bucket control lever(s) .................... Alavanca(s) de controle da cacamba
Bucketcylinder ........... ... ... ... ... Cilindro da cacamba
Bucket for demolition ............. ... ..., Cacamba para demolicao
Bucket for general purpose . ............... Cacamba para aplicacao geral
Bucket for multipurpose ............ .. ... Cacamba para aplicacao multipla
Bucketforrock ............. ... ... .. Cacamba para pedras
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Bucket for rock (skeleton) ................. Cacamba estrutural

Bucketforslag ............ ... ... ... ... Cacamba para escéria

Bucket liftarm ........... ... .. ... ... ... Braco de elevacao da cacamba

Bucket lift arm support bracket . ............ Suporte de seguranca do braco de elevagcao da
cacamba

Bucket lift kickout ............. ... ... ... Desengate automatico da elevacao da cacamba

Bucket lift—lower lever .................... Alavanca de controle da elevacao e abaixamento
da cacamba

Bucketlinkage ........... ... .. .. .. ... Articulacdo da cacamba

Bucketpin.......... ... . Pino da cagamba

Bucket position indicator .................. Indicador de posicao da cacamba

Bucket positioner .......... ... .. .. Posicionador da cagcamba

Bucket positioner slave cylinder ............ Cilindro escravo do posicionador da cacamba

Bucketseat............. .. ... ... ... Assento anatébmico

Bucketsideplate ............. ... .. ... Placa lateral da cagcamba

Bucketskidplate ................... ... ... Placa de deslizamento da cagcamba

Bucketslidebar........... ... ... ... ... Barra de deslizamento da cagcamba

Bucketspillplate ............... ... ... ... Placa de retencao da cacamba

Bucket tilt—back ............. ... .. ... ... Retroinclinacdo da cacamba

Bucket tiltcylinder . ............... ... ..., Cilindro de inclinagao da cacamba

Bucket tilt—dumplever .. .................. Alavanca de controle da inclinacao e despejo da
cacamba

Buckettip ........ ... Ponta de dente de cacamba

Buckettooth ............. ... ... ... ... ... Dente de cagcamba

Bucketwearplates ....................... Chapas de protecao contra desgaste da cagamba

Bucket with ejector ....................... Cacamba com ejetor

Bucket withsidedump .................... Cacamba com despejo lateral

Buckle .......... ... Flambagem; fivela

Bufferseal ............ ... .. .. oL Retentor amortecedor

Buffing ... Polimento

Buildingsite ............ .. .. ... .. Canteiro de obras

Builld—up ... ... Acumulacéo; acumulo; espessamento;
crescimento; deposicao

Build—up (material) ...................... Acumulo; excesso

Build—up (pressure) ...............co.... Desenvolvimento; subida; elevacao
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Build—up (voltage) ........... ... .. ...... Elevacao inicial

Build—updiode ............. ... ... ... ... Diodo de elevacao inicial da voltagem

Build—up excitation ...................... Excitacao inicial

Build—up heatsink ....................... Difusor térmico da elevacao inicial da voltagem

Build—uprelay ........... ... .. .. ... ..., Relé de elevacéao inicial da voltagem

Built—in .......... .. Integral; embutido; fabricado

Bulkhead ......... ... ... .. L Anteparo

Bulk material ............. ... .. ... oL Material a granel

Bullgear ....... ... . Coroa reta (engrenagem grande de dentes retos
trabalhando com um “pinhao”)

Bulldozer (blade) ......................... Lamina buldbzer; buldbzer; lamina frontal de
empuxo

Bulldozer liftcylinder .. .................... Cilindro de levantamento da lamina (ou buld6zer)

Bulldozerline ........... .. ... ... ........ Tubulacao da lamina (buldbzer)

Bulldozer linkage . ........................ Articulacao da lamina (buldbzer)

Bulldozerripper ......... ... Lamina escarificadora

Bulldozer tittbrace ....................... Bracgo de inclinacao da lamina buldézer

Bulldozing ............ .. .. i Trabalhos com lamina; operagao com buldozer

Bump ... Saliéncia

Bumper ... ... Para—choque; amortecedor

Buna—N ... ... .. Buna—N

Burn (1o) ... Queimar

Burn ... Queima

Burner ... .. Queimador; macgarico

Burnish (to) . .......... ... ... .. .. Brunir; polir

Burnishing ......... ... .. ... L Brunimento; polimento

Burr ... Rebarba

Burst ... Ruptura; arrebentamento; estouro

Burstpressure ............. ... ... L Pressao de ruptura

Burststrength ........................... Resisténcia a ruptura

Bursting (of hoseandseal) ................ Arrebentamento (mangueira ou vedador)

BUS . ottt Onibus

Busbar ........ .. Barra coletora; barra condutora;barra de terminais

Bushing ........... . Bucha

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 29 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

But ... Mas; porém

Buttjoint ........... ... .. Emenda de topo

Buttwelding .......... ... ... L Soldagem de topo

Button—head fitting .. .......... ... ... ... Graxeira de botao

By o Por

By—pass (o) .......... i Desviar; derivar

By—pass ... Derivacao

By—pass coolantline ..................... Tubulacdo de derivagao do liquido arrefecedor;
tubo de derivacao d’agua

By—passvalve ............ .. ... .l Valvula de derivacao
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

C

C—frame ... ... ... Armacao em “C”

C—framepivot ......... ... ... .. i, Articulacao da armacao em “C”

Cab .. Cabine

Cabheater .......... .. ... . i, Aquecedor da cabine

Cabroof ... Teto de cabine

Cabinet ........ ... Gabinete

Cable ... Cabo (de aco ou elétrico); fio

Cablecontrol ............. ... ... .. Controle a cabo

Cable controlgearcase ................... Caixa das engrenagens de controle a cabo

Cablecutter ........... ... .. . L. Corta—cabo(s)

Cabledozer ........... ... ... Buld6zer a cabo

Cablefraying ...........co ... Desfiadura

Cableguard ......... ... ... ... Protetor do cabo

Cable operated bulldozer ................. Buldbzer acionado a cabo

Cablereel ........ ... i Tambor do cabo

Cablesheave ............. ... ... Roldana do cabo

Cabletie ... Cinta para unir cabos (de condutores elétricos)

CAC—-A (Air Carbon Arc Cutting) ........... Corte com ar e arco de carbono

Cage ... Caixa; alojamento

Cage (retainer which holds bearingor ...... Alojamento ou retentor do rolamento

seal or both)

Calendar ..., Calendario

Calibration .......... ... ... ... ..., Calibragem; calibragao; ajustagem

Calibrationpin .......... ... ... ... ..., Pino de calibragem

Calibrationpump ........ ... Bomba de calibragem

Caliper ... Calibrador; pinca (de freio); compasso (de
medicao); paquimetro

Caliper disc brake(s) ..................... Freio(s) a disco

Caliperhousing ........... ..., Carcaca da pinca; alojamento do “caliper”

Caliperrule .......... ... i, Paquimetro

Callout .........c.i Indicado; especificado

Cam (oval— or round—shaped) ............ Excéntrico; came; lobo; ressalto
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CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Cam (rampshaped) ...................... Rampa

Camfollower .......... ... ... ... oo, Tucho

Camlink ....... ... i, Elo excéntrico

Camlobe ...... ... .. i Lobo; ressalto do excéntrico

Camring ... Anel excéntrico

Camber ... ... . Empenamento lateral

Camdrive ...... ... .. . Engrenagem acionadora de cames

Camshaft ........ ... .. ... ... .. ... ... ..., Arvore comando de valvulas; eixo—comando de
valvulas

Camshaft (drive)gear ..................... Engrenagem (acionadora) da arvore comando de
valvulas ou do eixo—comando de valvulas

Camshaft (inbrake) ...................... Eixo do excéntrico do freio

Can ... Poder

Canceled ...........c i Cancelado

Cannon ... Canhao

Canopy ... Capota; toldo; coberta

Canopybrace ............ .. i, Escora da capota; braco da capota

Canopy (ROPS) ... Toldo da estrutura protetora contra capotagem

Canopytopcurtains ...................... Cortinas do toldo

Canted—tube radiator .................... Radiador de tubos enviesados

Cantilever mounting ...................... Montagem em balanco; montagem em cantilever

Cap Tampa; cobertura; capa

Capnut ... Porca cega

Capability .......... .. Capacidade

Capacitor .......... . Capacitor; condensador

Capacity ... Capacidade

Capscrew (bolt) ........... ..., Parafuso de cabeca sextavada

Capsule—type injectionvalve .............. Valvula injetora tipo capsula

Carbody ... Chassi; carroceria; base

Carbon ... Carbono; grafite

Carbonface ........... ... .. i, Grafitado; face grafitada; superficie grafitada

Carbonfaceseal ......................... Retentor grafitado; retentor de face grafitada

Carbon Free Depth (C.ED.) ................ Descarbonetacao total

Carbonsteel ........... ... ... ... ... Aco—carbono; aco ao carbono
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Carbon—typeseal ........................ Retentor grafitado

Carburetor ........ ... .. ... . Carburador

Carburizing ......... .. o Cementacao

Careful ........ .. Cuidadoso

Carriage ... Carro; quadro; suporte

Carriage (ripper) ..., Barra porta—dentes

Carriagebolt ......... ... ... .. ... ... ..., Parafuso francés

Carrier ... Suporte; condutor

Carrier body (turbocharger) ............... Porta—mancais

CarrierplatedisC .......... ..., Placa suporte

Carrierroller ........... .. ... .. ... Rolete superior (da esteira)

Carrier rollerbracket ...................... Suporte do rolete superior da esteira

Carriershaft ........... ... ... .. ... ... ... Eixo do suporte

Cartridge .. ..o Estojo; cartucho; conjunto (de reposicao)

Cartridgeassembly . ...................... Conjunto giratorio (de bomba ou
turbocompressor)

Cartridge—type element .................. Elemento filtrante substituivel

Cartridge—type rotating assembly .......... Conjunto rotativo tipo cartucho

CaSe . Caixa; carcaca; alojamento; camada endurecida
(por tratamento térmico)

Casecrushing .............ccoiiiiinn... Esmagamento da camada endurecida

Casedepth ... ... ... i, Profundidade da camada endurecida

Caseharden........... ... .. . i, Endurecer em camada

Casehardening ............. ... ..., Endurecimento externo; endurecimento em
camada

Casehardness .. .........ccoviiiiinnn... Dureza da camada externa; dureza superficial

Casing . ..o Involucro

Cast (0) ..o Fundir

Cast ..o Fundido

Castiron ... Ferro fundido

Castironband ............ ... .. ... ... .... Cinta de ferro fundido

Castironbushing ............ ... ... ... ... Bucha de ferro fundido

Caster ... Lingotamento

Casterangle ........... ... . .. Angulo entre o pino—mestre da ponta de eixo e a
vertical
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Castellated nut ............ ... ... ... ...... Porca acastelada

Casting ........cooiiiiii Fundicao

Castlenut ............. ... . ... Porca acastelada

Category . ... Categoria

Catwalk ....... ... Estribo; passadico

Cause ... Causa

Caution ....... .o Atencao; cuidado

Cavitation ........ ... ... .. L. Cavitacao

Cell ..o Célula; elemento

Cellconnector ............ ... Conector de células

Cellplate ... Placa (de bateria)

Cement ... . Adesivo; cimento

Center (o) ... Centralizar; centrar

Center ... Centro; central; centragem

Centerboard .......... ... ... ... .. ... ..., Quadro central

Centercarrier ..., Suporte central

Center guidingguard ..................... Protetor—guia central (da esteira)

Center guiding guard wear strip . ........... Tira de desgaste do protetor—guia central (da
esteira)

Centerhousing .................co.con... Alojamento central

Center—mounted ........................ De montagem central

Centerpunch ............ ... ... ... ...... Puncéao de bico

Centerrib ..... ... Nervura central

Centerring ..., Anel intermediario (de pistao de motor)

Center spring retainer pin ................. Pino de fixacao de anel central

Centertheblade (to) ...................... Centrar a lamina

Centerunsoundness ..................... Falta de sanidade no centro

Centervoid ..., Vazio central

Centering ..., Centragem

Centering grooves ....................... Sulcos de centragem

Centeringpin ... i, Pino de centragem

Centeringspring ..., Mola de centragem

Centerline ........... ... .. Linha de centro

Centerlinetip .......... .. o i, Ponta de abrasao
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Centershift .............. ... ... ... ..... Deslocamento  central (do circulo de
motoniveladora)

Centershiftball stud ...................... Munhdo esférico das articulagbes do
deslocamento da lamina

Centershiftcontrol ........................ Controle do deslocamento central

Centershift control lever ................... Alavanca de controle do deslocamento central

Centershiftcylinder ....................... Cilindro de deslocamento central

Centershift extension ..................... Extensao do deslocamento central

Centershift gear housing .................. Caixa de engrenagens do deslocamento central

Centershiftlink ........... ... ... ... .. ... Braco de deslocamento central

Centershiftlock .............. ... .. ... .... Trava do deslocamento central

Centershiftlock pin ....................... Pino de trava do deslocamento central

Centershiftrack .......................... Cremalheira de deslocamento central

Centershiftrail ................. ... ... .... Trilho do deslocamento central

Centralduct ........... ... ... .. ... Conduto central

Centrifugal—type pump ................... Bomba centrifuga

CeramiCs . ... v Ceramica

Cetanenumber ........... ... ... ... .. ... indice de cetano

Chain ... Corrente; cadeia

Chainingland clearing .................... Desmatamento por corrente

Chainwrench ............................ Chave de corrente

Chalk ...... .. Giz

Chalking ........ccco i Decomposicéao

Chalking (for paints) ...................... Engizamento (converter—se em p6 branco)

Chamber ............ ... ... ... ... ... Camara

Chamfer ......... ... . Chanfro; bizel

Change (t0) ..., Alterar; mudar

Change ....... .. Alteracdo; mudanca

Changeover kit ............. ... ......... Conjunto de modificacao

Channel .......... .. Viga "U”; canal

Channel—type rubber packing ............. Gaxeta de borracha tipo canal

Chaplets ......... ... i, Chapelins

Characteristic . .......... ... ... ... Caracteristica

Charge (10) ...t Carregar
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Charge ......... i, Carga; alimentacao

Charging ... Carga de; alimentacao de

Charging alternator . ...................... Alternador de corrente

Chargingcircuit .......... ... ... ... .. .... Circuito de carga

Chargingcurrent ......................... Corrente de carga

Charginggenerator . ...................... Gerador de carga; dinamo

Charging pressure ....................... Pressao de carga

Chargingrate ............ ... ... ... ..... Intensidade de carga; intensidade de corrente

Chargingregulator ....................... Regulador de voltagem do gerador (ou
alternador)

Chargingvalve . .......... ... ... ... ..... Valvula de carga; valvula de alimentacao

Chart ... .. Tabela; grafico

Chassis ... Chassi

Chater ...... ... i Trepidacao; ressalto; rugosidade

Check (t0) . ....vvi Verificar; inspecionar

Check ... Verificagcao; inspecao

Checkvalve ............ ... .. .cin... Valvula de retencao

Checking ... Gretamento

Checkingfixture . .......... ... ... ... ...... Dispositivo de verificacao

Chemicaletching ......................... Ataque quimico

Chemical stability ........................ Estabilidade quimica

Chemicals .............. i, Produtos quimicos

Chevronseal ............ .. ..., Retentor em ”V”; retentor "Chevron”

Chip (tO) «.vviii Fragmentar

Chip .o Fragmento; fragmentacao; lasca; cavaco

Chipping ... Fragmentacéao

Chisel (tool) ......... ... Cultivadeira; talhadeira; formao

Chiselshank ........... ... ... .. ... ..., Porta—cultivadeira

Choice ... Escolha; selecao

Choke ..... ... .. Afogador

Chokecontrol ............ ... .. ... ... .... Controle do afogador

Chokeknob ......... ... .. ... .. ..l Botao do afogador

Chokeplate ........... ... .. o i, Placa do afogador

Chokeshaft ........... ... ... .. ... ... ... Eixo do afogador
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Chrome ........ ... i Cromo

Chrome hard—facing ..................... Revestimento duro de cromo
Chrome—plated . ......................... Cromado; revestido de cromo

Chute ... Calha; conduto

Cigarette lighter .......... ... ... ... ... ... Acendedor de cigarro; isqueiro

Circle ... Circulo

Circle centershift ......................... Deslocamento central do circulo
Circle centershift control .................. Controle do deslocamento central do circulo
Circledraftframe ......................... Barra de tracao do circulo
Circledrawbar ............ ... ... .. ....... Barra de tracao do circulo
Circledrawbar ballstud ................... Munhao esférico da barra de tracao do circulo
Circle drawbar frame ..................... Barra de tracao do circulo

Circledrive .......... ... .. Comando do circulo

Circledrive pinion ........................ Pinhao de acionamento do circulo
Circlegearhousing . ...................... Alojamento da engrenagem do circulo
Circleguideshoe ........................ Sapata de guia do circulo
Circlegearhousing ....................... Caixa de engrenagens do circulo
Circle horizontal freeplay ................. Folga horizontal do circulo
Circlereverse ..., Reversao do circulo
Circlereversecontrol ..................... Controle de reversao do circulo
Circlereversedriveshaft .................. Eixo de reversao do circulo

Circle reverse mechanism ................. Mecanismo de reversao do circulo
Circlereversepinion ...................... Pinhao de reversao do circulo
Circlesideplay ............. ... ... Folga lateral do circulo

Circlesupport ....... ..., Suporte do circulo

Circle supportshoe ...................... Sapata de suporte do circulo

Circuit ... . Circuito

Circuitbreaker ........... ... ... ... ...... Disjuntor

Circuit breakerreset ...................... Religacao do disjuntor

Circuit holding pressure ................... Pressao de retencao no circuito
Circuittester .......... ... . Testador de circuito; indicador de continuidade
Circuit working pressure .................. Pressao de trabalho no circuito
Circumference .......... ... ... ..., Circunferéncia

Claim ... Reclamacao
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Clam ... Mandibula; garra

Clamp ... Abracadeira; grampo; presilha; fixador

Clampbolt ..... ... ... . Parafuso de fixacao

Clampload .......... ... ..., Carga de aperto

Clamp—onammeter ...................... Amperimetro de tenaz; amperimetro de fixacao

Clamp—typecoupling .................... Conexao tipo abracadeira

Clamping ... Fixacao

Clampingcollar ........... ... ... ... ...... Colar de fixacao; abracadeira

Clamshell ........... ... ... ... ... ..., Cacamba de mandibula(s)

Claw . ... Garra

Clawhammer .......... ... ... oo, Martelo de unha

Clay ... Argila

Clean ... Limpo

Clean—up ... Limpeza total

Cleanerbar......... ... i, Barra de limpeza

Cleaners ..., Limpadores

Cleaningfluid ............................ Fluido de limpeza

Clear (10) ... oo Afastar; remover; limpar

Clear ... Claro; limpo

Clearance ..., Folga; tolerancia; vao livre; altura livre; espago
vazio; jogo

Clearing ... Desmatamento ou limpeza preliminar

Clearingblade ............ ... ... ... ...... Lamina desmatadora

Clearingrake ........... ... i, Ancinho

Cleat ....... ... Suporte; travessa

Clevis . ..o Garfo (de engate); forquilha

Clevisbeamstop............. ... .. Viga limitadora da articulacao

Clevispin ....... ..., Pino do garfo de engate

Click—type torquewrench ................. Chave de torque tipo "clique”

Climbingwear ........................... Desgaste ascendente

Clip o Grampo; presilha

Clockwise ... Sentido horério; a direita

Clog (t0) ..o Obstruir; entupir

Close (10) . ..o s Fechar
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Close ..o Justo; apertado; junto
Closefit ... Encaixe justo; ajustagem apertada
Closetolerance .............. ..., Tolerancia justa; especificacao rigida
Closureforce ........... ... Forca de fechamento
Cloth ... Pano; tecido
Cloud point (fuel) .......... ... ... .. ... Ponto de névoa
Clustergear ............ ..., Engrenagem composta
Clutch ... Embreagem
Clutch adjustingnut ...................... Porca de ajustagem (regulagem) da embreagem
Clutch and brake control .................. Controle do freio e embreagem
Clutchbrake ........... ... .. .. Freio da embreagem
Clutch brakelever ........................ Alavanca do freio da embreagem
Clutchcontrol ............. ... ... oot Controle da embreagem
Clutch control linkage .. ................... Articulacao de controle da embreagem
ClutchdisCc ..., Disco da embreagem
Clutch disengaging lever .................. Alavanca de desengate da embreagem
Clutchdragging ..., Agarramento da embreagem
Clutch engagingrod ...................... Haste de engate da embreagem
Clutchhousing . .......... ... ... .. ... Alojamento da embreagem
Clutchhub ......... ... ... ... ... ... Cubo da embreagem
Clutchinterlock ........... ... ... ... ...... Travamento interno da embreagem
Clutchjaw . ...... ...t Mandibula da embreagem
Clutchlining ......... ... ... . ... Revestimento do disco da embreagem
Clutch loading plate ...................... Platé da embreagem
Clutch pack (meaning the whole clutch) . . . .. Embreagem; jogo de embreagem
Clutch pack (meaning the pack of discs . . . .. Conjunto de discos da embreagem

only)
Clutchpedal ............ ... ... o ii.L. Pedal da embreagem
Clutchpiston ........... ... ... . ..., Pistdo da embreagem
Clutchplate ......... ... .. o ... Disco de embreagem liso; placa da emgreagem
Clutch pressureplate ..................... Plat6é da embreagem
Clutchrelease bearing .................... Rolamento de desengate da embreagem
Clutchreleaselever ...................... Alavanca de desengate da embreagem
Clutch selector station .................... Estacao de selecao (ou seletora) da embreagem
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Clutchshaft ............................. Eixo da embreagem

Clutch shaft brake drum ................... Tambor do freio da embreagem

Clutchslippage ........... ... Patinagem da embreagem

Clutchslipping ... Patinagem da embreagem

Clutchspring ..........c ... Mola da embreagem

Clutch steelplate ......................... Disco de agco da embreagem

Clutch throwout bearing ................... Rolamento de desengate da embreagem

Clutch toggle mechanism ................. Mecanismo de engate da embreagem

Clutchyoke ......... ... .. i, Garfo da embreagem

Coal ... Carvao

CoarSe . ..o Grosso; aspero; grosseiro

Coarse contaminant ...................... Contaminante grosso

Coarsethread .............. ... ... ..... Rosca grossa

Coast (to) (the machine) .................. Rodar por si; rodar livremente; rodar em neutro;
colocar a maquina em ponto morto (desengatar a
maquina)

Coating ... Revestimento; camada

CoCK o Torneira; registro

Code ... Cadigo

COg o Dentada

CogtypeV-belt ............ ... ... ..... Correia em ”V” tipo dentada

Coil ..o Bobina; enrolamento; espiral; espira

Coilspring ... Mola espiral; mola helicoidal

Coinpressing .. .....oviviiii i Cunhagem

Cold ... Frio(a)

Coldchisel ......... ... i Talhadeira

Cold cranking power ..................... Capacidade de partida a frio

Colddrawn ... ... Trefilado a frio

Coldlap (inweld) ............ ... ... ...... Falta de fusao

Coldshut .......... ... .. i, Gota fria

Coldstarting ..., Partida a frio

Coldworking ..........coiiiiiiiian.. Trabalho a frio

Collar ... Colar; anel

Collet—typecoupling ..................... Terminal tipo mandril ou colete
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Color ..o Cor

Color—coded pressure gauge ............. Indicador de pressao com cédigo de cores
Column ... .. Coluna

Combination ............. ... ... ... ... Combinacao
Combinationwrench...................... Chave combinada

Combustible gas detector ................. Detector de gas combustivel
Combustion ........... ... . i Combustao

Combustionknock ....................... Batida na combustao
Come—homefeature ..................... Caracteristica de seguranca
Commensurate .............. .. ... Compativel; consistente; proporcional
Common ... Comum

Commonfasteners ....................... Fixadores comuns
Commonseals................ccovvnin.. Vedadores (ou retentores) comuns
Commonly .......... .. i FrequUentemente; comumente; geralmente
Communication .......................... Comunicacao

Commutator ............ ... . Comutador; coletor
Commutatorbars ........................ Segmentos do coletor

Compaction ........... ..o, Compactacao

Compactor ... Compactador

Compactortips ..., Patas do compactador
Companionflange ........................ Flange de acoplamento

Comparison ... Comparacao

Compartment ........... .. ... .. ... Compartimento; alojamento
Compensating adjusting pointer ........... Ponteiro regulador de compensacao
Compensating needlevalve ............... Valvula compensadora de agulha
Compensation ............ ... .. . Compensacao

Complete ...... ... Completo

Complete sprocket ....................... Roda motriz inteirica

Comply (t0) .« Concordar; atender

Component ......... .. ... ... i, Componente

Compound ........ ... Composto

Compressedair ..., Ar comprimido

Compressed airreceiver .................. Tanque de ar comprimido
Compression ... Compressao
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Compressionratio........................ Relacado de compressao; taxa de compressao
Compressionrelease ..................... Descompressao
Compressionrelease lever ................ Alavanca de descompressao
Compression release mechanism .......... Mecanismo de descompressao
Compressionrelease shaft ................ Eixo de descompressao
Compressionring ............cooveuienn... Anel de compresséao
Compressionset ......................... Deformacao por compressao
Compression stroke (engine cycle) ......... Tempo de compressao; curso de compressao
Compressiveforce ....................... Forgca compressiva

Compressor ....ovvvii i Compressor

Compressor backplate ................... Placa traseira do compressor
Compressor Cover ............iiiiinaan.. Tampa do compressor

Compressor governor ...............oo... Governador do compressor
Compressorhousing ..................... Alojamento do compressor
Compressorimpeller ..................... Rotor do compressor
Compressortool ............. ..., Ferramenta compressora
Compressorwheel ....................... Rotor do compressor

Concave ... Concavo

Concentration ............ ... ... .. ... Concentracao

Concrete ... Concreto

Condenser ... Condensador

Condition .......... ... i, Condicao

Conditioner ........... i Condicionador; aditivo condicionador
Conditioner (for cooling sytem) ............ Anticorrosivo

Conductor . ... Condutor

Conduit ... Conduite; eletroduto

Cone ... Cone; pista interna (de rolamento); anel interno
Conicaltaper .......... .. i, Conicidade

Connect(t0) ..........oiiii Conectar; unir; ligar

Connectingline .......................... Tubulacao

Connectingrod ........... ... .. .. Biela

Connectingrod bearing ................... Mancal da biela; bronzina
Connectingrodbolt ...................... Parafuso do mancal da biela
Connectingrodcap .............c.oov... Capa da biela
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Connectingrodpin ....................... Pino de pistao

Connecting rod pin bearing ............... Bucha do pino do pistao

Connection ............ ... i, Conexao

Connector ... Conector

Conrad bearing .......... ... ... ... ... Rolamento de anéis inteiricos

Console ... Console; em console; painel (de instrumentos)
NOTA: a grafia’console” € modernamente aceita.

Consolecontrols ............. ... Controles num painel em console; controles
montados em console

Consolemounted ........................ Montada em console

Constant .............. ... Constante

Constant levelfloat ....................... Cuba de nivel constante

Constant mesh transmission . .............. Transmissao de engrenamento constante

Constant mesh transmission coupling collar . Colar de acoplamento da transmissao de
engrenamento constante

Construction ............ ... oL, Construcao

Constructionsite ......................... Local da construcao
Consumption .......... ... . i, Consumo

Contact ........ .. Contato; encosto
Contactbreaker .............. ... ... ...... Interruptor de contato
ContactdisC ........... ..o, Disco de contato
Contactpoint .......... ... i, Platinado; ponto de contato
Contact pointbracket ..................... Suporte do platinado

Contact point bumper block ............... Batente do platinado; amortecedor do platinado
Contactpointgap .............ivin... Folga do platinado
Contactpoints ............ ... Platinados; pontos de contato
Contactor ... Contator; conector; interruptor
Contactorswitch ............. ... .. ... .... Interruptor de contator
Contaminant .............. ... .. .. Contaminante

Contamination ............ ... ... ... ...... Contaminacao
Contaminationindex ...................... indice de contaminagao
Content ...... ... ... i, Conteudo

Continue injection ........................ Sequiéncia da injecao
Continuity circuittester . ................... Testador de circuitos
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Continuous caststeel ..................... Aco fundido por lingotamento convencional

Continuous casting process ............... Processo de lingotamento convencional

Contour ... Contorno

Contoured skirt (piston) ................... Saia contorneada

Contract ....... ... .. i Contrato

Contractingband ........................ Cinta de contracao

Contraction .......... ... ... oL, Contracao

Control ... Controle

Controlarm ......... ... ... . ... Braco de controle

Control box ... Caixa de controle

Controlhandle ........................... Cabo da alavanca de controle

Controllever ......... ... o i, Alavanca de controle

Controllinkage ......... ... ... ... ..., Articulacao de controle

Controlpanel ........... .. ... ... Painel de controle

Control rectifier ........... ... .. ... ... .... Retificador de controle

Controlshaft.............. ... .. .. .. Eixo de controle

Controlvalve .......... ... ... ... ... ... Valvula de controle

Controlvalve body ....................... Corpo da valvula de controle

Controlled . ............ .. Controlado; sob controle; gradual

Controlled atmosphere ................... Ambiente controlado; atmosfera controlada

Controlled cooling .. .............coooon... Resfriamento gradual; resfriamento controlado

Conversion ... Conversao

Converter outlet pressure ................. Pressao de saida no conversor

Conveyor orconveyer .................... Transportador

Cool(10) ..o Resfriar; arrefecer; refrigerar

Cool . Fio

Coolant ... Liquido arrefecedor; refrigerante; agua

Coolant and battery tester ................. Testador d’agua do motor e da bateria

Coolant conditioner element ............... Elemento condicionador do liquido arrefecedor

Coolant conditioner test kit ................ ”Kit” de teste de anticorrosivo

Coolantfillercap .......... ... Tampa do radiador; tampa do bocal de
enchimento

Coolantflowwarning ..................... Alarme de circulacdo do sistema de

arrefecimento; alarme de superaquecimento
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Coolanthose ........... ... ... ... ..., Mangueira do liquido arrefecedor

Coolantline ......... ... ... i, Tubulacéo do liquido arrefecedor

Coolantpassage ............ccoviiinn... Passagem do liquido arrefecedor; duto do liquido
arrefecedor

Coolant temperature warning .............. Alarme de superaquecimento do motor

Cooler ... Arrefecedor

Coolerline ......... ... ... Tubulacao do sistema de arrefecimento

Cooling ..o Arrefecimento; resfriamento; esfriamento

Coolingfan .......... ... ... oL, Ventilador de arrefecimento

Coolingrate ........... ... . Velocidade de resfriamento

Coolingstress ..., Tensao de resfriamento

Coolingsystem .............. ... ......... Sistema de arrefecimento

Coolingtower .............. ... Torre de arrefecimento

Coolingwater ............ ... ... . ... Agua de arrefecimento

Copper .. Cobre

Copper—asbestos gasket ................. Junta de vedacéao de cobre—asbesto

Copper bonding material .................. Material ligante de cobre; juncao de cobre

(70 o ) Copia

Cord ..o Fio; corda; cordel; cordonel

Cordbody ........ ..o, Carcacga de cordonéis

Corddirection .......... .. .. .. Orientacao dos cordonéis

Cordfabric ......... ... . i, Lona de cordonéis

Core .o Nucleo; centro; colméia (de radiador)

Coredelectrode . ...............coi.. Eletrodo tubular

Cork .o Rolha; cortica

Cork faced clutch plate ................... Disco de embreagem revestido de cortica

COorNer ..o Canto; aresta

Cornerguardsystem ..................... Sistema integral de protecao (SIP)

Corner joint (inweld) ..................... Junta em quina

Cornerpiece ..........coiiiiiiiiiiin.. Canto de lamina

Cornerradius .......... ..o, Raio de quina

Correct (t0) ..o vv i Corrigir

Correct ... . Correto

Correction . ... i Correcao
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Corrosion ... Corrosao; ferrugem

Corrosion inhibitor ....................... Anticorrosivo; antioxidante; inibidor de corrosao
Corrosionresistant ....................... Resistente a corrosao

Cost oo Custo

Cotter ... Chaveta; contrapino

Cotterpin ... Contrapino

Coulterplow ... Disco de arado com sulcos
Count(to) . ... Contar

Counter ... Contra (prefixo); contador
Counterbalance weight ................... Contrapeso

Counterbore ........... ..o, Rebaixo de furo
Counterboringtool ....................... Ferramenta de rebaixar
Counterclockwise ........................ Sentido anti—horario; a esquerda
Countershaft .............. ... .. ... ... .... Contra—eixo; arvore intermediaria
Countersink (t0) . ..., Escarear

Countersinking ............. ... ... ..., Escareamento

Countersunk ........... ..., Escareado

Counterweight .......... ... ... ... ..., Contrapeso

Counterweight cylinder ................... Cilindro do contrapeso
Counterweightframe ..................... Armacao do contrapeso
Counterweightrightframe ................. Armacao direita do contrapeso
Coupled ... Acoplado

Coupler ... Engate; adaptador; acoplador
Couplerpin ... Pino do engate

Coupling ..o Acoplamento; conexao; terminal
Couplingcollar ........... ... ... Colar de acoplamento
Couplinggear .......... ..., Engrenagem de acoplamento
Couplingnut............ ... ... o, Porca de uniao

Coupon ... Corpo de prova

COVEr . Tampa, protetor; cobertura; revestimento
Coverband ............ ... ... Cinta da tampa

Coverplate ..., Tampa; tampa protetora
Covering ..o Capa; coberta; cobertura

Cowl ..o Capota; painel
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Cowling ..o Cobertura; capota; tampa; moldura

Crabsteering ..., Direcao articulada "em caranguejo”; direcao de
avanco em viés

Crack ... Trinca; fratura; fenda; racha

Cracking . ... Trinca; trincamento; rachadura

Cradle ... Armacao; apoio

Crane . ... Guindaste, grua

Crank . ... Manivela

Crank (f0) . ... Acionar; dar partida (em motor diesel)

Crankarm ........ ... ... Braco de manivela

Crankcircle ........... ... ... ... ... Circulo descrito pela manivela

Crankcase ..........c.cciiiiiiiiiniaan.. Carter (de motor)

Crankcase breather ...................... Respiro do carter

Crankcase drainvalve .................... Valvula de drenagem do carter

Crankcase filler pipe ...................... Tubo de enchimento do carter

Crankcaseguard ...................cou... Protetor do carter

Crankcase lubrication system .............. Sistema de lubrificagdo do motor

Crankcase oil dilution ..................... Diluicao do éleo do carter

Crankcase oilfillplug ..................... Bujao de enchimento de 6leo

Crankcase pressure control ............... Controle da pressao do carter

Cranking ... Arranque; partida

Crankingcycle ........... ... ..., Ciclo de arranque; ciclo de partida

Crankingmotor .......................... Motor de partida

Crankingpower ...........coviiiinennan.. Capacidade de partida

Crankingrelay .............. ... ......... Relé de partida

Crankpin ... Moente (para biela); munhao mével

Crankshaft ........... ... ... .. .. . ... Virabrequim; arvore de manivelas
NOTA: utilizar preferencialmente “arvore de
manivelas”

Crankshaftbearing ....................... Mancal principal do virabrequim (ou da arvore de
manivelas); mancal principal do motor

Crankshaft boltingflange .................. Flange de acoplamento do virabrequim (ou da
arvore de manivelas)

Crankshaft crankcircle .. .................. Circulo descrito pela arvore de manivelas

Crankshaft crankpin ...................... Munhao moével da arvore de manivelas
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Crankshaftdamper ....................... Amortecedor do virabrequim (ou da arvore de
manivelas)

Crankshaft dynamic balance ............... Balanceamento dindmico da arvore de manivelas

Crankshaft front main bearing ............. Mancal principal dianteiro da arvore de manivelas

Crankshaft frontoilseal ................... Retentor de lubrificacdo dianteiro do virabrequim
(ou da arvore de manivelas)

Crankshaftgear .......................... Engrenagem do virabrequim (ou da arvore de
manivelas)

Crankshafthub .......................... Cubo do virabrequim (ou da arvore de manivelas)

Crankshaft mounting flange ............... Flange de montagem do virabrequim (ou da
arvore de manivelas)

Crankshatt oil thrower .................... Defletor de 6leo do virabrequim (ou da arvore de
manivelas)

Crankshaftplate ......................... Placa do virabrequim (ou da arvore de manivelas)

Crankshaftpulley ......................... Polia do virabrequim (ou da arvore de manivelas)

Crankshaft rear main bearing .............. Mancal principal traseiro da arvore de manivelas

Crankshaftrearoilseal .................... Retentor de lubrificacdo traseiro do virabrequim
(ou da arvore de manivelas)

Crankshaft rubber damper ................ Amortecedor de borracha da arvore de manivelas

Crankshaftseal .......................... Retentor do virabrequim (ou da arvore de
manivelas)

Crankshaftthrow ......................... Braco do virabrequim (ou da arvore de manivelas)

Crankshaft viscous damper ................ Amortecedor liquido da arvore de manivelas

Crater ... Cratera; depressao

Cratering . ... Crateras

Crazecracking . ......... ... Trincas ocasionadas por fissuras

Crazing ..ot Fissura; fendilhamento

Crawlertractor ............ ... ... oo, Trator de esteiras

Creeprelaxation ......................... Relaxacao por fluéncia

Crescent ....... ..o, Em meia—Ilua; em "U”

Crescentseal ............. ... ...t Retentor em "U”

Crescent—shaped bearing ................ Mancal em "U”

Crimp (10) ..o Prensar

Crimped ....... . Prensado

Crimpingdie .......... ... .. i, Estampo de frisar
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Crimpingtool ........ ... ... . ... Alicate de frisar; alicate frisador
Crocuscloth ........... ... ... .. ... ..., Pano de polir

Cropped corner (inweld) .................. Canto truncado

CrOSS oot Transversal; cruzado

Crossarm ...... ..o Braco transversal

Crossbar ... Barra transversal; travessa
Crossbolt ............ o i Parafuso transversal

Crossbracing .............ccoiiiia.. Reforco transversal

Crossdowel ...........cooiiiiiiinan.. Pino transversal

Crossfiting ............ .. o .. Conexao em cruz

Crosshead ............ ... Cruzeta

Crossmember ..................oi.... Travessao central (em chassi de caminhao)
Crossripping .. ...ovii Escarificacado cruzada ou transversal
Crosssection ..., Secao transversal

Crossshaft ............ ... i, Eixo transversal

Crosssteering ...........cooiiiiiiinn... Direcao inversa

Crosstube ........ ... i Tubo transversal

Crossblock .........co i Travessa

Crosshead ............. ... ... ... Cabeca em "T”

Crosslink ... Ligacao cruzada

Crossovervalve ........... ..., Valvula de duas direcoes
Cross—hatch pattern ..................... Hachuras cruzadas; linhas cruzadas
Crowbar ........ ... ... Pé—de—cabra

Crowfootbar ........... ... ... ... ...... Pé—de—cabra

Crowfootwrench ......................... Chave pé-de—galinha

Crown ... Coroa

Crownhardening ......................... Endurecimento em coroa
Crownshaved .............. ... ... ..... Abaulado (dentes de engrenagem)
Crowning ...... ..o Abaulamento

Crush ... Esmagamento; assentamento
Crushheight........... ... ... .. .. ... ... Altura de assentamento
Crushingload ............ ... ... ... ...... Carga de esmagamento
Cubicfeet ....... ... ... . i Pé cubico

Cubicinch ....... ... ... .. . i .. Polegada cubica
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Cubicyard ....... ... .. i, Jarda cubica

Cultivator ....... ... Cultivador

CUP o Copo; anel externo (de rolamento); taca; cuba

Cupwasher ............................. Arruela cOncava

Cupping ..o Concavidade

Cure (10) ..o Curar; vulcanizar

Current ... ... Corrente (elétrica); atual; corrente

Currentdraw .......... ... i, Consumo de corrente; teste de corrente

Current limiter ............ ... ... ... ...... Limitador de corrente

Currentregulator ......................... Regulador de corrente

CUrve .. Curva

Curved . ... Curvo; curvado

Curved cuttingedge ...................... Borda cortante curva

Curvedendbit ............ ... ... ... ...... Canto de lamina curvo

Cushion....... ... i, Estofamento; amortecedor; almofada

Cushionblade ............ ... ... .. ... .... Lamina amortecedora

Cushion bulldozer ........................ Buldézer com lamina amortecedora

Cushionhitch ........... ... ... ... ..... Engate amortecedor

Cushion hitch control ..................... Controle do engate amortecedor

Cushion hitch levelingvalve ............... Valvula niveladora do amortecedor do engate

Cushion hitch link ........................ Elo do engate amortecedor

Cushionpushblock ...................... Bloco de empuxo amortecedor

Cushionride ............ ... ... oiin... Amortecedor ligado; percurso amortecido

Cushionridelockout . ..................... Amortecedor travado; desligamento do percurso
amortecido

Cushion track (Dystread) .................. Esteira amortecedora (Dystread)

Cushiontrack link ........................ Elo da esteira amortecedora

Cushiontrack pin ......... ... .. ... ... .... Pino da esteira amortecedora

Cushiontrackshoe ....................... Sapata de esteira amortecedora

Cushioned bulldozer ..................... Lamina frontal amortecedora

Cushioned push block .................... Bloco de empuxo amortecido

Customer ........ .. Cliente

Cut (o) ..o Cortar

Cut . Corte
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Cut—involtage . .......... ... ... ... ... Voltagem de fechamento

Cut—offfactor .......... ... ... ... ... ... Fator de corte

Cut—outrelay ............ ... Relé disjuntor

Cutback sideplates ...................... Placas laterais recortadas

Cutter ... Fresa; cortador

Cutting ... Cortante; corte

Cuttingedge ........... ... Borda cortante

Cuttingedgebolt......................... Parafuso de borda cortante

Cuttingedgecrowning .................... Abaulamento da borda cortante

Cutting edgeteeth ....................... Dentes da borda cortante

Cutting height .......... ... ... ... ..... Altura de corte

Cyaniding ..., Cianetacao

Cycle ... Ciclo

Cycletime ....... ... ... ... Tempo de ciclo

Cycling and overcrank timer ............... Cronbmetro de ciclagem e sobrepartida

Cyclonetubes ........... ... ... ... ..... Tubos ciclénicos

Cyclone tubes precleaner ................. Pré—purificador de tubos ciclonicos

Cylinder ... ... . i Cilindro

Cylinderanalyzer ......................... Analisador de cilindros

Cylinderbank ............................ Banco de cilindros

Cylinderblock .......... ... ... ... ...... Bloco do motor

Cylinder block cover ...................... Tampa do bloco do motor

Cylinderbore .......... ... .. . i, Diametro interno do cilindro

Cylinder bracket ......................... Suporte do cilindro

Cylinderhead ............................ Cabecote (de motor); cabega do cilindro (cilindro
hidraulico)

Cylinderhead cover ...................... Tampa do cabecote

Cylinder head wateroutlet ................. Saida d’agua do cabecgote

Cylinder inside sheave .................... Roldana interna do cilindro

Cylinderliner ........ ... ... . ... ... Camisa de cilindro

Cylinder linerhoning ...................... Brunimento de camisa de cilindro

Cylinder linerinstaller ..................... Instalador de camisa de cilindro

Cylinder lower trunnion ................... Munhao inferior do cilindro

Cylindermounting ........................ Montagem do cilindro
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Cylinder outside sheave ................... Roldana externa do cilindro

Cylindertrunnion ......................... Munhéo do cilindro

Cylindrical roller bearing .................. Rolamento cilindrico; rolamento de roletes (rolos)
cilindricos
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D

Damage (0) ... Danificar; avariar

Damage ......... ... Dano; avaria

Damp (10) ... Amortecer

Dampener ........ ... i Amortecedor

Damper ... Amortecedor (de vibracoes)
Damperhole ......... .. .. .. ... ... ... Furo modulador; orificio modulador
Damping ... Amortecimento

Danger .......... i Perigo (risco de acidentes)
Dark ... Escuro

Darkcenter ......... ... .. .. .. Centro escuro

Dash ...... ... Painel; hifen; travessao
Dashlamp ....... ... ... it Lampada do painel
Dash—mounted .......................... Montado no painel

Dashpainel .............. .. ... .. ... ... Painel de instrumentos
Dashpot ....... ... . i Amortecedor

Dashpotplunger ........... ... ... ... ... Pistdo amortecedor

Data ............c Dados

Date ... Data

Datum(s) ..o Referéncia(s)

Datumtarget ............ ... ... ... .. ... Local de referéncia

Day ... Dia

DCvoltage ...........cooiiiiiiiionn.. Tenséo de corrente continua
Dead ... Sem saida; cego; estacionario; fixo
Deadaxleshaft .......................... Semi—eixo estacionario

Dead end (the cable) (to) .................. Prender a extremidade do cabo
Deadend ........... ... .. Sem saida; extremidade fixa
Deadendclamp ........... ... ... ... ... Grampo de ancoragem
Deadendwedge ..............cooviinn.. Cunha de ancoragem
Dead—space ............cciiiiiiiiin.. Vao

Dealer ......... . Revendedor; distribuidor
Debris ... Fragmentos; ruinas; escombros; residuos
Deburr (to) ... Rebarbar
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Deburring ....... ... .. Rebarbacao

Decal ..........o Decalque; decalcomania

Decalcomania ........................... Decalcomania; decalque

Decarburization .............. ... .. ... ... Descarbonetacao

Decelerate (to) .......... ...t Desacelerar

Deceleration .......... .. ... ... ... Desaceleracao

Decelerator ........... ... .. i it Desacelerador

Deceleratorcable ........................ Cabo do desacelerador

Decelerator control spring ................. Mola de controle do desacelerador
Deceleratorpedal ........................ Pedal do desacelerador

Deck ... Plataforma; piso; coberta
Deckplate...........co i Chapa do piso (do compartimento do operador)
Decoupling . ... Desacoplamento; separacao

Decrease (t0) ..., Reduzir; diminuir; decrescer

Decrease ...........cooiiiiiiiiiiii Reducgéao; diminuigao; decréscimo
Dedendum ....... ... .. .. .. it Dedendo (pé do dente de engrenagem)
Deep ... Profundo; fundo

Deepapron ..........o i, Avental curvo

Deepgrooveweld ........................ Solda em incisédo profunda

Deep hardeningsteel ..................... Aco de endurecimento profundo

Deep tillage attachment ................... Acessorio para cultivo profundo
Deeptreadtire .............. ... . ... Pneu de banda grossa

Deepwellsocket ......................... Soquete longo; soquete de profundidade
Defect ..... ... Defeito

Deflation .......... ... i Esvaziamento

Deflecting ... Flexor

Deflection ........... ... .. Flexao; deflexao; desvio; deslocamento
Deflector ........ ..o Defletor

Deflector shield .......................... Placa defletora

Defroster ... Degelador; descongelador; desembacador
Degree ... Grau

Delamination ............. ... ... .. ... ... Separacao

Delay ... Demora; atraso; retardamento

Deliver (o) ..........co i Enderecar; entregar; passar; passar as maos
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Deliverable ........... ... ... .. ... ... ... Enderecamento de algum assunto para .....

Delivery . ... ... Entrega; vazao; escoamento

Deliveryport ...... ... Abertura de descarga

Demolitionbucket ........... ... .. ... .. ... Cacamba de demolicao

Demonstration .............. .. ... ... ... Demonstracéao

Dent ... Entalhe

Dented ........ ... Entalhado

Department . ............ .. ... ... ... Departamento

Departure ........ ... Afastamento

Deposit ... Deposito

Deposition of phosphate coating ........... Fosfatizacao

Depot ... Deposito; armazém; estacao

Depress (10) ... vvovviii i Comprimir; calcar (o pedal)

Depressed markings ..................... Marcacoes em baixo relevo

Depth ... ..o Profundidade

Depthgauge ............ ... .. ...t Calibrador de profundidade; medidor
profundidade

Depth gaugewheels ...................... Rodas reguladoras

Derating ......covvviiiiiiii Queda de poténcia

Descendinggrade ........................ Declive

Description ........... .. . i Descricao

Desiccantcartridge ....................... Cartucho dessecante

Design ... Projeto; desenho

Desired ... Desejado

Destroy (10) .......cviiiiiii i Destruir

Detachable stumper ...................... Destocador removivel

Detail ........... Detalhe

Detent ........ i Retém; trava; retencao

Detentpin .......... ... . i Pino—retém; pino de trava

Detentplunger .......... .. .. ... ... ... Pino—retém

Detent return position ..................... Posicao de retorno com retém

Detentwasher ........................... Arruela de retencao

Detergent .......... .. ... . i Detergente

Detonation ............. ... ... ... ... ... Detonacao

de
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Development ........... .. ... ... .. ..., Desenvolvimento; progresso

Deviation .......... ... i Substituicao; desvio; afastamento

Diagnosis ............ciiiiii Diagnose

Diagonal ........... .. ... . i Diagonal; obliquo

Diagonalbrace .......................... Tirante diagonal; braco diagonal

Diagonal bracing system .................. Sistema de tirantes diagonais

Diagonalcrack ................ ... ... ..., Trinca diagonal

Diagonalpliers . ............c. ... Alicate de corte inclinado

Diagonal split hydraulic flange ............. Flange hidraulico bipartido diagonal

Diagram ............. i Diagrama

Dial ... Dial; indicador

Dialindicator ............ ... ... ... ... ..., Medidor de dial; indicador de dial; medidor de
mostrador

Diameter ....... ... i Diametro

Diaphragm ......... .. ... .. . i Diafragma

Diaphragm—-typepump ................... Bomba de diafragma

Diaphragm—type slack adjuster ............ Ajustador de folga tipo diafragma

Die .. Molde; matriz; tarraxa; cossinete

Diecasting ..........ooiiiiiiiiiin.n. Peca fundida; fundicdo em molde; fundicdo em
matriz

Diechange ........... ... .. .. it Alteracdo da matriz

Dieclosure ......... ... Fechamento da matriz

Dieforging ...........ccoiiiiiiiiii.. Peca forjada; forjamento em molde; forjamento
em matriz

Diehalf ....... ... i Semi—matriz

Dieidentity ........... ... .. i Identificacdo da matriz

Diequenching .............. ... .. ... ..... Resfriamento em molde

Dieresink ........ ... . i Regravacao de matriz

Dieselengine ........... .. .. ... ... Motor diesel

Dieselfuel .......... ... . Combustivel diesel

Difference .......... ... .. ... . ... Diferenca

Different . ......... ... Diferente

Differential . .......... ... ... ... Diferencial; diferenca

Differential carrier ........................ Suporte do diferencial

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 56 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Differentialcase .......................... Caixa do diferencial

Differential check valve .................... Valvula de retencao do diferencial

Differential lock .......................... Trava do diferencial

Differential lock control .................... Controle da trava do diferencial

Differential lock controlvalve ............... Valvula de controle da trava do diferencial

Differential lock cylinder ................... Cilindro da trava do diferencial

Differential lock switch .................... Interruptor da trava do diferencial

Differential pressure gauge ................ Mandmetro diferencial de pressao

Differential pressure regulator . ............. Regulador diferencial de pressao

Differential sidegear ...................... Engrenagem planetaria do diferencial

Differential spidergear .................... Engrenagem satélite do diferencial

Differentialvalve . .. ....................... Valvula diferencial (de pressao)

Difficult . . ... Dificil

Diffuserplate ......... ... ... .. .. . .. Placa difusora

Dig(f0) ..o Escavar

Digger ... Escavacao

Digger position ........... ... i Posicdo normal de escavacao ou escarificacao

Diggertip ...oovvii Ponta para escavacao

DIgging . ... Escavacao

Diggingangle............... .. ... ... ..., Angulo de escavacao

Dimension............ .. .. i, Dimensao

Dimensional accuracy .................... Precisédo dimensional

Dimensional tolerance .................... Tolerancia dimensional

Dimmerswitch ............ .. ... .. ... ... Comutador da luz alta—baixa

Diode ... Diodo

Dipstick . ..o Vareta de nivel

Dipstick guide (tube) ..................... Tubo da vareta de nivel

Dipsticktube ........... ... ... ... .. ... Tubo da vareta de nivel

Direct ... Corrente continua; direto; continuo

Direct current (D.C.) ......... ... ... ... Corrente continua

Directdrive shiftvalve ..................... Valvula de mudanca para transmissao direta

Direct drive transmission .................. Transmissao direta

Direct drive powershift .................... Servotransmissao de acionamento direto (sem
CONversor)
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Direct electricstarting . .................... Partida elétrica direta

Directhardening ......................... Témpera direta; endurecimento integral

Directinjection ........... ... .. ... ... ... Injecao direta

Direction ........... ... ... .. . Sentido (de movimento); direcao (sentido);
sentido de marcha

Direction and speed lever ................. Alavanca de mudanca; alavanca de cambio;
alavanca de controle das marchas

Directionclutch .......................... Embreagem de sentido de marcha

Direction selectorvalve ................... Valvula seletora do sentido de marcha

Directional .. ........ ... .. .. .. it De sentido de marcha; de direcao

Directional clutch ......................... Embreagem do sentido de marcha

Directional light .......... ... ... .. ... ..... Luz sinalizadora de curva; luz da seta

Dirt . Impureza; sujeira

Dirtgrouser ........... ... i Garra para terra

Dirtguard .......... .. .. i Protetor

Dirty ..o Sujo; impuro

Disable (10) . ... Desativar; paralisar; inabilitar; imobllizar

Disabled machine ........................ Maquina com problemas mecanicos

Disassemble (t0) ............ ... oot Desmontar

Disassembly ........... .. .. ... L Desmontagem

DISC ..o Disco

Discharrow .......... ... .. ... Grade de discos

Discridger ... Amontador a disco

Discharge (o) ......... ... i, Descarregar

Discharge ... Descarga

Dischargenozzle ......................... Pulverizador; gicleur

Dischargevalve .......................... Valvula de descarga

Discoloration ........... ... ... .. .. ..., Descoloracao

Disconnect (o) ............ ... .. ... ..., Desligar

Disconnect ....... ... .. ... i, Desliga; desligamento

Disconnectplug............ ... ... ... Tomada de corrente; tomada de desligamento

Disconnectswitch ........................ Chave geral (ou de seguranca); interruptor geral

Discretionary .......... ..., Opcional; arbitrario; discricionario

Disengage 10) .......... ... i Desengatar; desengrenar
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Disengaged .......... ... Desengatado; desengrenado; livre; solto

Disengagemet ........... ... ... .. ... Desengate, desengreno

Diskridger ........... i Disco marginador

Dislodge (o) ..., Desencaixar, desalojar

Dislodging ...........ccoiiiiiiiii, Desencaixe, desalojamento

Displacement ............. ... ... .. ... ... Cilindrada (de motor); deslocamento

Displacement changevalve . ............... Valvula de alteracao de deslocamento

Disposable breather ...................... Respiro substituivel

Disposal ........ccoiiiiiiiiiii i Disposicao; ordem; classificacao

Dispositioning facility ..................... Fabrica recebedora

Distance ..........coiiiiiiii i Distancia

Distortion ........ ... .. .. . .. Distorcao; deformacao

Distribution . .......... ... ... .. .. .. L Distribuicao

Distributor .. ...... ... . Distribuidor

Distributorcap .......... ..., Tampa do distribuidor

Ditch ... . Vala

Ditchclean—up ......... ... ... ... ..., Limpeza de vala

Ditchsloper ...... ... i, Acertador de valas

Ditcher ....... ... Valetadeira; abridor de valas

Ditching . ... o Valetamento; abertura de valas

Divertervalve ........... ... ... .. .. ... ... Valvula desviadora

Divide (10) ... Dividir; repartir

Doggear........c.oooiiiiiiiii Engrenagem de dentes espacados

Domelight ...... ... . ... . ... . ... Lampada do teto

Domeshaped ............. ... .. ... ..... Abaulado; de formato abaulado; arredondado;
abobadado

Donut........ ... Cilindro

DOOr .o Porta; tampa

Doorlock ........ ... i Fechadura de porta

Double ...... ... .. Duplo(a)

Double—acting air chamber ............... Camara pneumatica de duplo efeito

Doubleaction............................ Dupla acao

Double action hydraulic cylinder ........... Cilindro hidraulico de agao dupla

Double checkvalve ....................... Valvula de retencao dupla

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 59 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Double colletcoupling .................... Terminal duplo

Double contact voltage regulator ........... Regulador de voltagem de duplo contato
Doubleelement .............. ... .. ... ... Elemento duplo

Doube element aircleaner ................. Purificador de ar de elemento duplo

Double finaldrive ......................... Comando final duplo

Doubleflange ............ ... ... L. Flange duplo

Double flare fitting ........................ Conexao de duplo alargamento

Double headed shearpin ................. Pino de seguranca de cabeca dupla

Double hexsocket ....................... Soquete bissextavado; soquete duplo sextavado
Doublelapped .......... .. ..o it Duplamente polido

Doublelipseal ............ .. ... .. ... ... Retentor de labio duplo

Double lip sealing element ................ Elemento vedador de labio duplo
Doubleparallel ............ .. ... .. ... ... Duplo paralelismo

Double parallelnose ...................... Extremidade de duplo paralelismo

Double paralleltip . ........ ...t Ponta de duplo paralelismo

Double pole single throw .................. Chave bipolar de uma posicao (ou posicao Unica)
Double profileoilring ..................... Anel de lubrificagao de perfil duplo
Doublereduction ............... ... ... ... Reducéao dupla

Double reduction final drive . ............... Comando final de reducao dupla
Doublereliefvalve ........................ Valvula de alivio dupla

Doublerow ....... ... ... i Carreira dupla

Double row angular contact bearing ........ Rolamento de contato angular de carreira dupla
Double row taper roller bearing ............ Rolamento de rolos conicos de carreira dupla
Double tapered roller bearing .............. Rolamento cénico duplo

Doublewrapband ....................... Cinta de volta dupla

Dowel ........ .. Pino—guia; pino

Dowelinplace (to) ............... ... ... Posicionar por meio de pinos—guia
Dowelpinhole ........................... Furo do pino—guia

DOWNn ..o Em baixo; para baixo

Downdraft .......... .. ... ... Tiragem descendente

Downdraft carburetor ..................... Carburador inverso ou de succao descendente
Downhill ............c i Declive; em declive

Downpressure .............c.cciiiiiiin.. Pressao para baixo

Down pressure limiting orifice .. ............ Orificio limitador da pressao de abaixamento
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Downshift ......... ... ... . Reducédo de marcha; mudanca abaixo; cambio
abaixo

Downshift inhibitor . ....................... Inibidor de reducdo de marcha; inibidor de
mudancas abaixo

Downshift reducing valve .................. Valvula redutora de mudanca para baixo

Downshifting ............ ... .. L. Reducdo de marcha; mudanca para a marcha
mais baixa

Downstream ............ .. ...t Corrente abaixo; nivel inferior

Downstreamoil .............. ... .. ... ... Oleo de saida

Downstream pressure .................... Pressao de saida

Downstreamside ........................ Lado de saida; a jusante

Downtime ........ ... .. .. i Paralisacao; tempo ocioso

Downward ............. ... i Descendente; para baixo; em declive

Dozerberms ........... .. .. .. ... Cortes do buldbzer

Dozerpusharm ............. ... .. ... ..... Braco de tracao da lamina

Draft ... Tracao; tracionador; rascunho; esboco; projeto

Draftangle ............ ... ... ... .. ... Angulo de saida

Draftarm ............ o Braco de tracao; braco tracionador

Draftarmpivot ......... ... ... ... ....... Articulacao do braco tracionador

Draftframe ........... ... ... .. .. Armacao de tracao; armacéao tracionadora; barra
de tracao (do circulo)

Draft frame sidearm ...................... Braco lateral da armacdo de tracao (ou
tracionadora)

Draftmember ............ ... .. ... ... ..., Componente tracionador (ou de tracao)

Drafttube ......... ... ... . L. Tubo da armacao de tracdo; tubo tracionador

Drag (10) ..o Arrastar; puxar; agarrar (por friccao)

Drag ... Arrasto

Drag link (steering) ............... ..., Tirante da direcao; barra de direcao

Drag—line .......... .. ... .. . it Cacamba de arrasto; draga

Dragging . ... Agarramento; arrastamento

Drain (t0) . ... Drenar

Drain ... Dreno; drenagem

Draincock ........... ... ... . i, Torneira de drenagem

Drainhose ......... ... ... .. L. Mangueira de drenagem

Drainline ......... ... .. i, Tubulacado de drenagem
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Drainpassage ...........cooiiiiiinnnan.. Duto de drenagem; passagem de drenagem

Drainpipe ... Tubo de drenagem

Drainplug .........co i Bujao de drenagem

Drainport ..........c i Abertura de drenagem

Drainvalve .......... ... ... .. ... ... .. ... Valvula de drenagem

Drainbackholes . ............. ... .. ... ... Furos de retorno do éleo

Draper ... Lona impregnada de borracha

Drawbar ......... ... Barra de tracéao

Drawbarguide ............ ... ... ....... Guia da barra de tracao

Drawbar hitch ............ ... .. ... ... ..., Engate da barra de tracao

Drawbar horsepower ..................... Poténcia na barra de tracao

Drawbarload ............ ... ... .. ... .. ... Carga na barra de tracéo

Drawbarpin .......... .. .. ... . ... Pino de engate da barra de tracao

Drawbarpull ...... ... ... .. .. L Forca na barra de tracao

Drawn ... . Trefilado; estirado

Drawn over mandrel (D.OM.) .............. Trefilado em mandril

Drawing . ......oooi Desenho

Dress—out .........cc i Depressao(6es) (fundidos e forjados)

Drift (to) (from a fixed course) (1) ........... Desviar—se; derivar

Drift (to) (from a fixed position) (2) .......... Deslizar; deslocar—se; decair

Drift ... Deslocamento; flutuacado; movimento lento (por
peso ou reacao de carga)

Drifting (1) ... .o Desvio; derivacao

Drifting (2) .. ..covo i Deslizamento; deslocamento; decaimento

Drill (f0) ..o Furar; perfurar; broquear

Drill oo Furadeira; perfuratriz; broca

Drillbit ... Broca

Driledpassage .............coviiinion.. Conduto perfurado; conduto broqueado

Drive (tO) . ... Acionar; guiar

Drive ... Comando; acionamento

Driveassembly .......................... Conjunto acionador; montagem do comando

Driveaxle ........ ... .. . i, Semi—eixo (de eixo de acionamento, geralmente

traseiro); eixo motriz
NOTA: utilizar preferencialmente ”eixo motriz”
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Drivecase ..., Caixa do comando

Drivechain ........... .. .. ... . ... Corrente acionadora

Drivecoupling .......... .. ... Acoplamento  acionador; acoplamento do
comando

Drivedrum ....... ... .. . i Tambor acionador

Driveend ........ ... .. . it Extremidade de acionamento

Driveendframe .......................... Tampa da extremidade de acionamento

Driveendhead .......................... Tampa da extremidade de acionamento

Drivegear ...t Engrenagem acionadora; engrenagem de
comando

Drivegear ...t Mecanismo de acionamento; mecanismo de
comando

Drive hexsocket ........... ... ... ... ... Soquete sextavado; cachimbo sextavado

Drivehousing ............ ... .., Alojamento do comando

Driveline ......... ... i Sistema de transmissao; sistema propulsor

Drivepinion ........ ... ... i Pinhdo de acionamento

Drivepulley . ... i Polia acionadora

Driveratio ... Razao de transmissao; relacado de transmissao

Drive shaft (driveshaft) .................... Eixo de transmissao; eixo acionador

Drivesocket ...... ... .. ... il Soquete macho

Drive sprocket (elevator) .................. Coroa da esteira (do alimentador)

Drive sprocket (tandem) .................. Roda dentada (do tandem)

Drive sprocket (winch) .................... Coroa de acionamento (do guincho)

Drivesystem ............. .. it Sistema de acionamento

Drivetrain ........... ... . . ... Trem de forca; trem de acionamento

Drivewheel ....... ... ... .. .. .. ... Roda moitriz

Driveyoke ... Flange de acionamento

DrivendisCs ............ciiiiiiiin., Discos acionados

Drivendrum ........ ... .. ... . Tambor acionado

Drivengear ......... ... .. Engrenagem acionada

Driven pinion ......... ... .. .. i, Pinh&ao de acionamento

Driver (cushiontrack) ..................... Camara de suspensao (da esteira amortecedora)

Driver (tool to install and/or locate) ......... Instalador

Driver (tool or componentto movea........ Acionador

wrench or component)
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Driver (operator ofan off—or .............. Operador; condutor
on—highway truck)

Driver transistor .......................... Transistor de controle

DrivingdisC . ... Disco acionador

Drivingdrum ........ ... ... .. i Tambor acionador

Drivingface .......... ... ... . il Face de acionamento

Driving pin . ... Pino de acionamento

Drivingpinion ......... ... .o ... Pinhdo de acionamento; pinhao motriz
Drivingplate ................. it Placa acionadora

Drivingtool ......... ... . i Ferramenta de instalacéo

Drop ..o Queda; gota

Droplength .......... ... ... .. ... ... .. ... Desvio

Drop—out ...... ... Diminuicao; desprendimento

Drum ... Tambor; campana

Drumshaft ......... .. ... ... ... ... ... Eixo do tambor

Dry Seco(a)

Dryballasting ............... .. ... ... ... Lastragem seca

Dry reservoir ... Tanque de ar seco

Dryweight . ... Peso seco; peso do motor sem agua ou 6leo
Dry—type ... Tipo seco; a seco; seco
Dry—typeaircleaner...................... Purificador de ar tipo seco

Dry—type flywheel clutch .................. Embreagem do volante tipo seca

Dual ... .. Duplo(a); de dois; conjugados
Dualcircuit ....... ... ... .. i Circuito duplo

Dual diaphragm ............. ... ... ... .... Diafragma duplo; de dois diafragmas
Dual diaphragm natural gas carburetor ... .. Carburador de diafragma duplo para gas natural
Dualelement ........... ..., Elemento duplo; de dois elementos
Dual element aircleaner .................. Purificador de ar de elemento duplo
Dual fuel attachment ...................... Acessorio para dois combustiveis
Dualhook hoist .......................... Guindaste de gancho duplo
Dualratioshaft ........................... Eixo de dupla demultiplicacao

Dual sensing tilt reliefvalve ................ Valvula de alivio de inclinacao sob pressao dual
Dualslopebody ........... ... ... ... ... Carroceria de duplo declive
Dualtractors ........... ..., Tratores conjugados
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Ductileironcasting ....................... Ferro fundido ductil

Ductility . ... Ductilidade

Dummy tooth design ..................... Projeto de dente inativo

Dump (10) .. ..o Despejar; descarregar

Dump (position) . .......... ... ... Despejo; inclinacao a frente; a frente
Dumpbody .......... .. ... i, Carroceria basculante; cacamba basculante
Dumpbodyprop ..........coviiiiiint. Esteio de carroceria basculante

Dump cylinder (floor) ..................... Cilindro de retracao (do fundo)
DumpKkickout . .......... .. .. ... . ... Limitador de despejo

Dump position ........... ... i Posicao de despejo

Dumpvalve ........ ... .. .. .. ... Valvula de despejo; valvula de descarga
Dump (by—pass)valve ................... Valvula de derivagcao

Dump (release) valve ..................... Valvula de descarga

Dumper (earth—moving machinery) ........ Caminhao basculante fora—de—estrada
Dumperbody ............ .. i Cacamba basculante

Dumping ... Despejo; descarga; basculamento
Dumpingclearance ....................... Vao livre para despejo

Dumping height ............... ... ... ..... Altura de despejo

Dumpingreach .......................... Alcance de despejo

Duo—Coneseal ..................covin... Retentor Duo—Cone

DUuring ... Durante

Dust ... Po; poeira; impureza

Dustboot ........... ... . i Protetor contra pd; guarda—pé; coifa
Dustcapacity ............. ..., Capacidade de retencao de impurezas
Dust collecting bowl ...................... Cuba coletora de poeira
Dustcollectorcup ...t Cuba coletora de p6 (ou de poeira)
Dustejector .......... ... i, Ejetor de p6 (ou de poeira)
Dustejectorline .............. ... .. ... ... Conduto ejetor de pd (ou de poeira)
Dustejectorvalve ........................ Valvula ejetora de p6 (ou de poeira)
Dust guard (sprocket) .................... Protetor contra o p6 (roda motriz)
Dust—ladenair........................... Ar carregado de poeira

DUty ..o Dever; obrigacao; reforcado; severo
Dynamicbalance ......................... Balanceamento dinamico
Dynamometer ............... ... ... ..., Dinam&metro
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Dystred cushiontrack ..................... Esteira amortecedora Dystred
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E

e.g (from Latin “exempli gratia”). ........... Por exemplo

Each ... ... ... . Cada

Bar .. Orelha

EBarly . ... Cedo

Earth ... ... . Terra

Earth—moving machinery ................. Maquinas rodoviarias; maquina de terraplenagem
Basy ... Facil

Eccentricbalancers ...................... Balanceadores; contrabalanceadores excéntricos
Economytip ......... o Ponta de dente econémica

Edge ... . Borda

Effect ... o Efeito

Effective capacity .. ............ ... ... ... Capacidade efetiva

Efficiency ....... ... . L Eficiéncia

Either ........ . o Qualquer; ou

Eject (o) ... Ejetar; langar; expulsar

Eject (position) ......... ... ... ... Ejecao

Ejectionopening ........... ... ... .. ... Abertura de ejecao

Ejector ... . Ejetor

Ejectorbucket .......... .. .. ... .l Cacamba do ejetor; cacamba ejetora
Ejector carrierroller ...................... Rolete de suporte do ejetor
Ejectorcylinder ............. .. ... ... ..., Cilindro do ejetor

Ejector cylinder bracket ................... Suporte do cilindro do ejetor
Ejectorguiderail ............ ... ... ... ... Trilho de guia do ejetor

Ejector guideroller ....................... Rolete de guia do ejetor

Ejector guide supportroller . ............... Rolete de suporte do guia do ejetor
Ejector overflowguard .................... Protetor contra transbordamento do ejetor
Ejectorplate .......... ... .. .. .. ... Placa ejetora

Ejector return kickout ..................... Desengate automatico de retorno do ejetor
Ejector sequencevalve ................... Valvula de sequéncia do ejetor

Ejector speed changevalve ............... Valvula de mudanca de velocidade do ejetor
Ejector speed selectorvalve ............... Valvula seletora de velocidade do ejetor
Elastic ........ ... ... Elastico(a)
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Elastic deformation ....................... Deformacao elastica

Elastic limit ....... ... .. .. .. ... .. ... Limite de elasticidade

Elastomericbinder ....................... Aglutinante elastomeérico

Elbow ... ... Cotovelo

Elbowplug ... Bujao tipo cotovelo

Electric ... Elétrico(a)

Electric cut—offdevice .................... Disjuntor elétrico

Electricdrill ......... ... ... i i Furadeira elétrica

Electrichorn ........ ... .. .. . .. ... Buzina elétrica

Electricjack .......... ... .. ... L. Tomada

Electriclamp ....... .. ... .. i Lampada elétrica

Electricplug .......... ... i Plugue

Electricset ....... ... .. .. .. . . ... Grupo eletrogeno; grupo diesel—elétrico

Electricstart .......... ... ... ... ... ..., Arranque elétrico; partida elétrica

Electricstarter .......... ... ... ... .. ..... Motor de arranque elétrico

Electric starting motor .................... Motor de partida elétrico

Electrical .......... ... ... ... ... ... Elétrico(a)

Electrical leakage ........................ Perda elétrica

Electricaltape .......... .. ... ... .. ... ... Fita isolante

Electricaltester .......................... Medidor elétrico; testador elétrico

Electrical wire . .......... .. ... ... .. ... ... Fio elétrico

Electrical wiring ........ ... . ... .. ....... Fiagao elétrica; rede elétrica

Electricity .......... ... Eletricidade

Electrolyte . .......... ... L Eletrdlito; solugao eletrolitica

Electrolytic discharge machining ........... Eletro—erosao

Electromagnet .............. ... ... ... ..., Eletroima

Electro—Magnetic Stirring (EMS) ........... Agitacao eletromagnética (em lingotamento
continuo)

Electro—Magnetic Brake (EMB) ............ Freio eletromagnético (em lingotamento continuo)

Electron beamwelding .................... Soldagem por fluxo de elétrons

Electronic ......... ... ... ... ... ... .... Eletronico(a)

Electronic controlbox . .................... Caixa de controle eletrdnico

Electronic monitoring system (EMS) ........ Sistema de monitoramento eletrénico

Electronic position indicator ............... Indicador eletronico de posicao
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Electronic servicemeter ................... Horémetro ou horimetro eletrénico

Electronic speed sensor .................. Sensor eletrénico de velocidade

Electronic transmission control . ............ Controle eletrbnico da transmissao

Element ...... ... ... . Elemento

Elevated sprocket .............. ... ... ... Roda motriz elevada

Elevatinggrader ......................... Escavo—elevadora

Elevating scraper ............. ... .. ... ... Escréiper autocarregavel

Elevator ............ . i Elevador; alimentador

Elevatorchain ............ ... ... ... ... Corrente da esteira elevadora

Elevator chainidler ....................... Roda—guia da esteira elevadora

Elevator chainroller ...................... Rolete da esteira elevadora

Elevator flight .......... ... ... ... ... ... Travessa da esteira do alimentador

Elevatorframe ............ ... ... ... ... Armacao da esteira do alimentador

Elevatorguard .............. ... .. ... .. ... Protetor do alimentador

Elevatormotor ............ ... ... ... ... ..., Motor do alimentador; motor do elevador do
escréiper

Elevator roller support .................... Suporte do rolete da esteira alimentadora

Elevator scraper ............. ... .. .. ... Escréiper autocarregavel

Elevatoruppershaft ...................... Eixo superior da esteira alimentadora

Elongation ........... ... ... .. ... ... ... Alongamento

Embitteringagent ........... ... ... .. L Agente quimico amargo

Emboss (0) ........ ... i Gravar em relevo

Embossed ......... ...l Em relevo

Emergency ......... ... Emergéncia

Emergency brake ........... ... ... ... ... Freio de emergéncia

Emergency brake pilotport................ Abertura piloto do freio de emergéncia

Emergency parking brake ................. Freio de estacionamento e de emergéncia

Emergency parking brake warning system .. Sistema de alarme do freio de estacionamento e
de emergéncia

Emergencyrelayvalve .................... Valvula relé do freio de emergéncia
Emergency shut—off button ............... Botao do dispositivo de parada de emergéncia
Emerypaper ......... .. ... Lixa de esmeril

Empty ... Vazio

Enclosed ..........cci i Envolto; envolvido; incluso; anexo
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Enclosure ........ ... .. .. . i Compartimento; alojamento

End ... Extremidade; extremo; axial (no sentido da
extremidade); fim; ponta

Endbit......... ... Canto de lamina

Endclearance ............. ... .. .. .. ... Folga axial; jogo axial

Endcollar .......... ... . Colar

End guidingguard ............. ... ... ..., Protetor—guia extremo; protetor—guia da
extremidade

End guiding guard wear strip .............. Tira de desgaste do protetor—guia

Endinjection ............ ... ... ... ... Reinicio da injecao

End plate (on a bulldozer blade) ........... Placa lateral

Endplay ......... Jogo axial; folga axial

Endplug ... Vedador

Endthrust .......... .. ... .. .. L Forca axial

Endurance limit ............. ... .. ... ..., Limite de resisténcia

Energized circuit .......... ... ... . ... Circuito energizado; circuito ativado

Energy ... Energia

Engage (o) ........ ... Engatar; engrenar

Engaging .......... ... Engate

Engaginglever......... .. ... .. ... oL Alavanca de engate

Engine ... .. Motor

Enginebase .......... ... ...l Base do motor

Engineblock ......... ... ... il Bloco do motor

Engine boostkit............. ... .. .. L Caixa de teste de motores

Enginecover ........ ... ... Capd do motor

Engineenclosure ........... ... ... ... ..., Cobertura do motor

Engine front support ............ ... oL Suporte dianteiro do motor

Engine governor control .................. Acelerador

Engineguard ........... ... ... ... Protetor do motor

Enginehooddoors ....................... Tampas laterais da capota do motor

Enginelifting ........... ... ... ... ... ... Levantamento do motor

Enginelitingeye ......... ... .. ... ... ... Olhal de levantamento do motor

Engine mountingbolt ..................... Parafuso de montagem do motor

Engineoilcooler ............. ... ... ..... Arrefecedor de 6leo do motor
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Engineoilline............... ... ... ..., Tubulacao de éleo do motor

Engineoilpump ........ ... ... ... ... Bomba de 6leo do motor

Enginepiston .......... .. ... oL Pistdo do motor

Engine piston pin bushing ................. Bucha do pino do pistao do motor

Engine servicedoor .......... ... .. ... ... Tampa de inspecao do motor
Enginesidedoor ............ ... ... ... Tampa lateral do motor

Enginesideenclosure .................... Cobertura lateral do motor

Enginespeed .......... ... ...l Rotacéo do motor; velocidade do motor
Engine support ........... it Suporte do motor

Enginetestbox .......... ... ... ... ... Caixa de teste de motores
Enginetransfergear ...................... Caixa (ou engrenagem) de transferéncia do motor
Enginevalve .......... ... ... ...l Valvula do motor

Engineer’swrench ....................... Chave fixa

English ... . Inglés

Englosedclutch .......................... Embreagem interna

Enough ...... ... .. Suficiente; bastante
Epoxyresin..............cooiiiiiii. Epdxi; resina epoxi

Equalizer ....... ... ... Compensador; equalizador

Equalizerbar ........... ... ... L Barra de suspensao dianteira; barra equalizadora
Equalizerbarpad ............ ... .. ... ... Coxim da barra equalizadora

Equalizersaddle ................... ... ... Assento da barra equalizadora
Equalizerspring . .......... .. ... L Mola equalizadora

Equallyspaced ............ ... .. .. ...... Equidistante

Equipment ....... ... .. . Equipamento

Equipped ...... ... Equipado

Error ... Erro

Especially .......... ... ... L Especialmente

Estimate ........... ... .. .. .. ... Estimativa

Etching ...... ... . Ataque quimico; deslustramento; caustificacao
Ether ..ot Eter

Ether discharger ............. ... .. ... ... Injetor de éter

Ether startingaid ......................... Injetor de éter; auxilio de partida a éter; partida

auxiliar a éter
Bven ... Rente; liso; nivelado
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Every ... Cada

Exact ... . Exato

Example ..... ... . Exemplo

Excavator (earth—moving machinery) ....... Escavadeira

Except ... Exceto

Exception ......... ... ... Excecao

Excessive carburization ................... Cementacao excessiva

Exchange (o) ........ .. .. ... .l Trocar; permutar

Exchange ........ ... .. ..l Troca; permuta

Excluding ......... . Excluindo

Exducer ...... ... Conduto interno de ar

Exducerflat ............. ... ... ... oL Superficie plana do conduto interno de ar

Exducersection ............. .. ... ... ... Secao de escape

Exert(10) ... Exercer

Exhaust ...... ... ... Escape; escapamento; descarga; exaustao

Exhaust back—pressure .................. Contrapressao do escape

Exhaust bypassvalve ..................... Valvula de derivacao do escape

Exhaust bypass valve regulator ............ Regulador da valvula de derivacao do escape

Exhaust camshaft ........................ Eixo—comando do escape

Exhaust connection ...................... Conexao de escape

Exhaustelbow .......... ... ... ... ..., Cotovelo de escape

Exhaustextension .................. ... ... Tubo de escape; tubo de descarga; extensao do
tubo de escape

Exhaustgas ............. ... ...l Gas do escape

Exhaust gas analyzer ..................... Analisador de gases do escape

Exhausthousing ......................... Alojamento do escape

Exhaustline .......... ... .. ... ... .. .. ... Tubulacao de escapamento

Exhaust manifold ......................... Coletor de escape

Exhaustmuffler .......... ... ... ... ..., Silencioso do escape

Exhaustpipe ......... .. ... it Cano de descarga; cano de escape

Exhaustpiping . ...........c i Tubos de escape

Exhaustport.......... ... .. ... .. ... Abertura de escape

Exhauststack ................. ... ... .... Chaminé de descarga; tubo de descarga; tubo de
escape
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Exhaust stroke (enginecycle) .............. Tempo do escapamento

Exhaustvalve ............................ Valvula de escape

Existing ......... .. Existente

Expanding ......... .. .. .. it Expansor; expansao

Expandingshoe ................. .. ... ... Sapata expansora; sapata de expansao
Expanding shoe brakes ................... Freios da sapata expansora
Expandingtube ........... .. .. ... L Tubo expansor

Expanding tube brakes ................... Freios do tubo expansor
Expansion.......... ... . il Expansao; expansor; dilatacao
Expansionplug ........... ... ... ..., Bujao de expansao

Expansiontank ............... ... ... ..., Tanque de compensacao

Expected ....... ... . Esperado; aguardado
Explanation........... ... .. ... .. Explicacao

Extended ......... ... .. .. .. il Estendido; prolongado

Extended cuttingedge .................... Borda cortante estendida
Extendedfenders ........................ Para—lamas estendidos; para—lamas dianteiro
Extension ........ ... .. Extensado; prolongamento
Extensionbar ........... .. ... ... L Extensdo ou barra de extensao
Externalgear ............ ... ... .. ... ... Engrenagem externa

External snapring ........... ... ... ... ..., Anel de retencéo externo; anel de pressao externo
Extra ...... ... Extra; adicional

Extradeeptread ............ ... ... ... ..., Banda extra—grossa; banda extra—profunda
Extra highpressure ....................... Pressao extra—alta

Extratreadtire ............ ... ... ... ... ..., Pneu com banda de rodagem extra
Extractor ....... ... ... .. .. Extrator; sacador; saca (prefixo)
Extremeservice .......... ... ... L Servico pesado

Extreme serviceend bit ................... Canto de lamina para servigco pesado
Extreme serviceshoe ..................... Sapata para servigo pesado

Extreme servicetip ........... ... ... ..., Ponta para servico pesado

Extrusion ........ ... i Extrusao

Bye .. Olhal; olho

Eyebolt ..... ... .. Parafuso de olhal
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F

Fabric ........ .. Tecido; pano

Fabricated .......... ... .. .. ... .. Fabricado (feito em oficina; nao em fabrica);
soldado

Fabricated part ........... ... ... .. ... ... Peca de partes soldadas; peca soldada

Fabricatedtip ......... ... ... it Ponta fabricada

Fabricatedtool ............ ... ... .. ... ... Ferramenta fabricada

Face ....... .o Face; facial

Facealignment .......................... Alinhamento radial; paralelismo

Faceangle ......... ... .. .. .. ... ... Angulo da face

Facegear ......... ... .. . i Engrenagem facial

Facewidth ......... .. ... .. ... ... ... ..., Largura da face

Face—typeseal ........... ... ... .. ... ... Retentor facial

Facility .......... ... Fabrica; instalacao; facilidade; dependéncia

Facilities ......... .. o Fabricas; instalacoes; facilidade; dependéncias

Facing ........ ..o Revestimento; cobertura

Factor ....... ... Fator

Factory ......... .o Fabrica

Fade ...... ..o Perda de eficiéncia do freio

Fading ........... o Absorcao

Failtooperate ............ ... ... .. ... ... Deixar de funcionar

Failure ......... ... i Falha; avaria

Fairlead ........ ... ... .. Guia de cabos

Fairleadroller .......... ... ... ... ... .. ... Rolete de guia do cabo

Fairlead sheave .......................... Roldana de guia

Falk marinegear ......................... Transmissao maritima Falk

Fall ... Cair

Falling object protective structure (FOPS) ... Estrutura protetora contra objetos cadentes

Fan ... Ventilador

Fanbelt ...... ... ... Correia do ventilador

Fanblade ............................... Pa do ventilador

Fandrive ... ... ... . Comando do ventilador
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Fandrivehub ...... ... . . ... Cubo de comando do ventilador; cubo acionador
do ventilador

Fandrivepulley .......... ... .. ... ... ..... Polia acionadora do ventilador

Fanguard .......... .. ... .. .. .. Protecao do ventilador

Fanhub ...... ... ... . Cubo do ventilador

Fanidler ....... .. ... . i i Polia intermediaria do ventilador

Fanpulley ... ... .. .. Polia do ventilador

Fanshroud ........... ... ... ... .. ... ... Defletor do ventilador; cobertura do ventilador

Fanslippage ............ ... .. ... .. ... Patinagem do ventilador; deslizamento do
ventilador

Fanviscousclutch........................ Embreagem limitadora do ventilador

Far .. Longe

Fast ... Rapido; ligeiro

Fastcharge .......... ... ... ... .. ... ... .. Carga semi—rapida

Fastforwardspeed ....................... Marcha avante rapida

Fastrunnernut........................... Porca movel

Fasten (t0) ........ ... oo, Apertar; fixar; prender

Fastener ............ ... i Fixador; ferragem de aperto

Fatigue ....... ... ... .. Fadiga

Fatigue failure ............ ... ... ... . ... Falha por fadiga

Fatiguefracture .......................... Fratura por fadiga

Fatiguelife ............... .. ... ......... Vida util sob fadiga; resisténcia a fadiga

Fatiguestrength.......................... Resisténcia a fadiga

Fault ....... ... . Defeito; falha

Faultalarm ....... ... .. .. ... ... ... Alarme sonoro de falhas

Fault indicator ............... ... .. ... ... Indicador de falhas

Faultlight ...... ... ... .. .. . ... ... Luz de falhas; lampada de falhas

Faulty ...... .o Defeituoso(a)

FCAW (Flux Arc Welding) ................. Soldagem a arco com eletrodo tubular

Feel (tO) ... Sentir

Feelergauge ........... ... ... .. .. ... ... Calibrador de laminas; medidor de folga

Feet ... . Pés (0,305 m)

Fellerbuncher ............ ... ... .. ... ... Colhedora—empilhadora de arvores

Felt ... Feltro
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Female ............ ... . Fémea; rosca interna

Femalecollar ........... .. .. ... .. ... ... Colar com rosca interna; colar com estrias
internas

Femaledrive............ .. ... ... ... ... Encaixe fémea

Femalethread ............... ... .. ... ... Rosca interna

Fender .......... .. i Para—lama

Fender support bracket ................... Cantoneira de suporte do para—lama

Ferrule ... ... . Virola

Ferrulenetwrench ....................... Chave de virola

Fiberglass .......... .. ... it Fibra de vidro; Ia de vidro

Fiberwood ........... ... ... ... .. ... ... Madeira aglomerada; aglomerado

Field ... Campo (eletro—magnético); indutor

Field conversion ......................... Conversao no campo

Fieldcurrent ...... ... ... .. .. ... Corrente indutora

Field disconnect switch ................... Chave desligadora do indutor

Fieldmagnet .......... ... ... ... ... ..... Eletroima do campo indutor

Field rectifier ............ ... .. ... .. ... ... Retificador do campo indutor

Fieldrelay ........... . ... . oL, Relé do indutor

Field supplydiode ........................ Diodo de alimentacao do indutor

Fieldwindings .............. ... .. ... ..... Enrolamentos do indutor; bobinas do indutor

File ... o Lima (ferramenta)

Filehard ......... ... .. .. .. .. Dureza de lima

Fill ((0) ..o Encher; preencher

Fill factor ........ ... i Fator de enchimento

Fill material ........... ... .. .. ... ... ... Material para aterro

Fillport ... . Abertura de abastecimento

Fillvalve ......... ... .. .. . it Valvula de enchimento

Filler ... Enchimento; abastecimento

Fillercap .........cooiiiii i Tampa do bocal de enchimento

Fillerelbow ........... .. ... ... ... ... ... Bocal de enchimento (em cotovelo)

Fillergauge........... .. ... .. Calibrador de laminas

Fillerneck .........cco ... Bocal de abastecimento; tubo de abastecimento

Filleropening ........... ... .. .. Bocal de enchimento; bocal de abastecimento

Fillerpipe ...... ... Tubo de abastecimento
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Fillerplug .........c i Bujao de enchimento

Fillerscreen .......... ... .. ... ... . ... Tela do bocal de enchimento; peneira do bocal
Fillerspout ....... ... .. ... i i, Tubo de enchimento

Filletradii ........ ... .. . i Raios de canto

Filletradius ......... ... ... it Raio de canto

Filletweld ........ ... .. .. ... ... Solda filete

Filing—slotbearing ....................... Rolamento entalhado

Filter ... Filtro; filtrante

Filter change indicator .................... Indicador de troca do filtro
Filterchoke . ...... ... .. .. ... i L. Reator de filtro

Filterdisc ........ ... . i Disco filtrante

Filterelement ........... .. ... ... .. ... ... Elemento filtrante

Filter housingand base ................... Alojamento e base do filtro
Fitermedium ........... .. .. ... .. ... ... Meio filtrante

Filter outlet baffletube .................... Tubo defletor de saida do filtro
Filterpaper ....... ... i Papel do filtro

Fin o Aleta (de radiador); rebarba (de fundicao)
Final adjustment ......................... Ajustagem (regulagem) final
Finaldrive ...... ... ... . i Comando final

Finaldrivecap .......... .. ..., Tampa do comando final
Finaldrivecase .......................... Caixa do comando final

Finaldrive cover ............. ... .. ... ... Tampa do comando final
Finaldrivegear .......................... Engrenagem do comando final
Finaldriveguard ......................... Protetor do comando final
Finaldrivehub .......... .. ... ... ... ... Cubo do comando final

Final drive inner section ................... Secao interna do comando final
Final drive oilfilter ........................ Filtro de 6leo do comando final
Final drive oilpump ...................... Bomba de 6leo do comando final
Finaldriveouterseal ...................... Retentor externo do comando final
Final drive pinion ......................... Pinhdo do comando final

Final drive pinionflange ................... Flange do pinhao do comando final
Finaldriveplate .......................... Placa do comando final

Final fuelfilter ....... ... .. ... ... ... ... ... Filtro final do combustivel

Find (o) ......... ... i Encontrar; achar
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Fine ... Fino; preciso

Fineadjustment .......................... Ajustagem (regulagem) precisa
Finecontaminant ......................... Contaminante fino

Finegrading .......... ... .. . it Acabamento final

Finethread ........... ... .. ... ... ... ... Rosca fina

Finger ... . Dedo; garra

Fingertipcontrol ......................... Controle rapido

Finishallowance ......................... Sobremetal

Finishgrading ........... ... ... .. ... ..... Nivelamento de acabamento

Finished ....... ... ... ... .. . . ... Acabado

Fire .o Incéndio; explosao; ignicao; fogo

Fire extinguisher ......................... Extintor de incéndio

Fireresistant .. .......... ... ... ... ... ... Resistente ao fogo; refratario

Firewall ...... ... ... . Painel traseiro do motor

Firing ... Incéndio; explosao; ignicao; fogo
Firingindicator . .......................... Indicador de exploséao

Firingorder . ........ .. .. . i Ordem de explosao; sequiéncia de explosao
First ..o Primeiro

Firstin —firstout ......................... Primeiro(a) a chegar — primeiro(a) a sair
Fisheye ..... ... ... i Olho—de—peixe; fissura interna

Fit(o) ... Ajustar; adaptar; montar; caber; encaixar; engatar
Fit . Encaixe; ajuste

Fit—up ..o Ajuste

Fitting . ... Conexao; adaptador

Fittingof bearings ........................ Ajustagem ou refaciamento dos mancais
Fixeddrawbar ........... ... .. ... ... ..... Barra de tragao rigida

Fixingflange .......... ... .. ... o il Flange de fixacao

Fixture ...... .. Dispositivo

Flake ... Floco; lasca; escama

Flaked ....... ... . Lascado

Flaking ... Floculagcao; escamacao

Flammability .......... ... .. ... ... ... Inflamabilidade

Flammable ............ ... ... ......... Inflamavel

Flamecutting ......... ... .. ... ... Corte por chama
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Flame hardening ......................... Endurecimento por chama
Flange ........ .. i Flange; aba

Flange—type ........ ... .. ... . Com flange; flangeado; tipo flange
Flange—typefitting .................... ... Conexao tipo flange
Flange—type stem assembly .............. Conjunto de haste tipo flange
Flanged ..... ... ... i Flangeado; com flange

Flanged adapter fitting .................... Conexao adaptadora com flange
Flangedhose ............ ... .. ... ... .. ... Mangueira com flange
Flangednut .......... ... ... .. ... ... ..... Porca flangeada; porca com flange
Flap ..o Aba; protetor

Flare . ... oo Clarao; chama

Flarenutwrench ......................... Chave para porca de cano
Flared fitting . ......... ... ... ... it Conexao cbnica

Flarelessfitting .. .......... ... ... ... . ... Conexao nao cbnica

Flaringtest ....... ... ... .. .. . .. Ensaio de alargamento
Flashpoint ......... .. ... .. .. . ... Ponto de fulgor

Flashlight ........ ... ... .. ... ... . .. Lanterna elétrica
Flashingbeacon ........... ... ... ... ... Farol intermitente; pisca—pisca
Flashing of thefield ....................... Magnetizagao do indutor

Flat . ... Plano; chato; reto; liso

Flat bolt—onedge ........................ Borda plana aparafusada

Flat bottomditch ......................... Vala de fundo plano
Flatcentershoe .............. ... .. ... ... Sapata de centro plano

Flat cuttingedge ............ ... .. ... ..... Borda cortante plana

Flatkey ..... ... .. i Chaveta plana

Flatplate ........... ... ... it Chapa plana

Flat screwdriver .......... ... . ... ....... Chave de fenda plana; chave de fenda comum
Flatshoe ....... ... ... ... i L. Sapata plana

Flattaper ....... ... .. i Obliquidade; inclinacao
Flatwasher ............ ... Arruela plana; arruela lisa
Flattenthelock (to) ....................... Desentortar a trava
Flatteningtest .......... ... ... ... .. ..... Ensaio de achatamento
Flexsection .......... .. .. .. .. ... ... ... Secao de flexao

Flexible ...... ... i Flexivel
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Flexible coupling ........... ... ... ... ... Acoplamento flexivel

Flexible fuelline ........... ... ... ... ... Tubulagéo flexivel do combustivel

Flexuralmodulus ......................... Mdédulo de flexao

Flinger ... Defletor de 6leo

Float (o) ........ oo Flutuar

Float ... Boia

Float (position) .......... ... ... ... .. ... Flutuar; flutuacao; livre

Float—chamber .......................... Bdia

Floating ......... ... i Flutuante

Floatingaction ........................... Acao de flutuacao (ou flutuante)

Floating actionofblade ................... Acéo de flutuacdo da lamina

Floating bearing ......................... Mancal flutuante

Floating bushing ......................... Bucha flutuante; bucha livre

Floatingfit ......... ... ... . i, Encaixe frouxo ou livre

Floatinglever ......... ... ... .. ... ... .. ... Alavanca flutuante

Flood ... ... Farol

Floodlight .......... .. ... .. .. .. ... Holofote; farol direcional ou de iluminacao
concentrada

Floor ... Chao; piso; pavimento; assoalho; fundo

Floor dump checkvalve ................... Valvula de retencao do circuito de retragao do
fundo

Floordumpcylinder ...................... Cilindro de retracao do fundo

Floorplate ....... ... ... .. o ... Chapa de piso

Floormat ......... ... .. .. .. ... ... Tapete; capacho

Flotation ........... .. ... . ... . .. ... Flutuacao; apoio sobre terreno brando

Flaw ... .o Falha; fenda

Flow (10) ... ..o Fluir; escorrer

Flow ... Fluxo

Flow checkingtool ....................... Instrumento de verificacao de fluxo

Flow controlvalve ........................ Valvula de controle de fluxo

Flow dividervalve ........................ Valvula divisora de fluxo

Flowlines .........ccciiiii ... Linhas de fluxo; linhas de contextura

Flow lines (for forgings) ................... Linhas de forjamento

Flow rate (for liquidorgas) ................ Vazao
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Flowrate (forsolid) ....................... Velocidade de fluéncia

Flowresistance .......................... Resisténcia ao fluxo

Flow straightener ......................... Retificador de fluxo

Flow—amplified steering .................. Direcao de fluxo ampliado (ou amplificado)

Flowmeter .......... .. ... i Medidor de fluxo

Fluid ... Fluido

Fludcoupling .......... .. .. .. iiiat. Acoplamento a fluido; acoplamento hidraulico

Fluddrive ............ ... .. . Comando hidraulico

Fluid transmission . ....................... Transmissao hidraulica

Fluorspar ........ ... . i Fluorita

Flush (to) ... Enxaguar; lavar ou limpar com jato d’agua

Flush ... .. Rente

Flush mounted adapter ................... Adaptador embutido

Flush mounted (bucket) tip ................ Ponta (de cacamba) embutida

Flushing .......... . ... i, Lavagem; limpeza

Flyballs ....... ... .. i, Pesos centrifugos; pesos volantes

Flyweights .. ........ .. .. .. .. it Pesos centrifugos; pesos volantes

Flywheel ....... ... ... ... .. . ... ... Volante (do motor)

Flywheel aligningmark .................... Marca de alinhamento do volante

Flywheel bottom dead center mark ......... Marca no volante correspondente ao ponto morto
inferior

Flywheelclutch .......................... Embreagem do volante (do motor)

Flywheel clutchbrake ..................... Freio da embreagem do volante

Flywheel clutch control .................... Controle da embreagem do volante

Flywheel clutchhub ...................... Cubo da embreagem do volante

Flywheel clutch control lever ............... Alavanca de controle da embreagem do volante

Flywheel clutch deflector .................. Defletor da embreagem do volante

Flywheel clutchlever .. .................... Alavanca da embreagem do volante

Flywheel clutch oilfiller .. .................. Bocal de 6leo da embreagem

Flywheel clutch pilot bearing . .............. Rolamento piloto da embreagem do volante

Flywheel clutch pressureplate ............. Plat6é da embreagem do volante

Flywheelgear ............ ... .. ... ... ..... Cora do volante

Flywheel horsepower ..................... Poténcia no volante

Flywheel housing . ........................ Caixa do volante; alojamento do volante

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 81 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Flywheelringgear ........................ Coroa do volante; engrenagem anelar

Flywheel startingringgear ................ Coroa do volante; engrenagem anelar

Flywheel top dead center mark ............ Marca no volante correspondente ao ponto morto
superior

Foamwrap ......... ... . i Isopor (para embalagens)

Folded coreradiator ...................... Radiador de colméias modulares

Follow (10) .. ... Seguir; acompanhar; observar

Follower ...... .. ... . i Peca ou roda acionada

Follow—up ..... ... i Acompanhamento; seguidor

Follow—upcylinder ....................... Cilindro seguidor

Follow—uplinkage ....................... Articulacdo do mecanismo seguidor

Follow—up mechanism ................... Mecanismo seguidor

Follow—up receiver cylinder ............... Servo—cilindro seguidor

Follow—up sender cylinder ................ Cilindro mestre seguidor

Foot ... .o Pé

Footbrake ........... .. .. ... ... . ... Freio de pé; freio acionado por pedal

Footoperated ............ ... .. .. ... ..... Controlado por pedal; operado por pedal

Footpedal ........... .. .. .. . . ... Pedal

Footnote ........... ... i Nota de rodapé; nota; anotacao

Footstep ......... .o Estribo

For .o Para

Force (t0) ... Forcar

Force ... .o Forca

Forcetransducer ......................... Transdutor de forca

Forcingscrews ............. ... ... ... Parafusos extratores

Foreignmatter ............. ... ... ... ... Corpo estranho; impureza; material estranho

Foremostpoint ............ ... .. .. ... ... Ponto extremo dianteiro

Forged ....... ... Forjado

Forgedcorners ............. .. ... ... Cantos forjados

Forging ....... .. Forjamento; forjado

Fork ... Garfo

Forkpin.......... i Pino do garfo

Fork positioner . ............ ... ... .. ..... Posicionador do garfo

Forklift (truck) ........... .. ... ... ... ..... Empilhadeira
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Form (to) (thesteel) ...................... Formar ou conformar (o aco)

Form ... Forma

Formability ......... ... ... .. .. .. Plasticidade; propriedade de ser deformavel

Formaldehyde ........... ... ... .. ... ... Formaldeido; formol

Former ... ... .. . Anterior

Forming (thesteel) ....................... Formacao ou conformacao (do aco)

Formula ........... ... ... . . i i Férmula

Formulae ......... ... ... .. il Férmulas (no plural)

Forty—five degree tilt reservoir ............. Reservatério para inclinacao de 45°

Forward ...... ... ... . Avante; a frente; dianteiro

Forward and reverse slidinggear........... Engrenagem deslizante de sentido de marcha

Forward (position) ........................ Avante; posicao de avanco

Forwarddriveside ....................... Lado das marchas avante

Forwardload ................. ... ... ..... Carga dianteira

Forward warninghorn .................... Buzina de marcha avante

Forward—neutral—reverselever ............ Alavanca de controle das marchas; alavanca de
mudanca

Forward—reversegear .................... Reversdo das marchas; engrenagem do sentido
de marcha

Forward—reverselever .................... Alavanca de reversao; alavanca avante—ré

Foundationbolt .......................... Parafuso de assentamento

Four—heavy—wire—spiral ................. Quatro camadas espirais de fio grosso

Four—light—wire—spiral . .................. Quatro camadas espirais de fio fino

Four—strokecycle........................ Quatro tempos

Four—wheelbrake ....................... Freio nas quatro rodas

Fracture ......... ... i Fratura; trinca

Frame ........ ... Chassi; armacao

Framelockpin ............. ... ... .. ..... Pino de trava da articulacao

Framerail ....... ... .. ... .. .. Trilho da armacao

Frameweight ............ ... .. ... ... ..... Contrapeso dianteiro

Fraying ........ i Desfiadura

Free ... Livre; movel

Free (suffix) ............. ... ... ... Livre de; isento de

Freecopper ...... ... Cobre livre
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Freefit ... .. Encaixe livre; ajustagem livre
Freeplay ........ .. i Folga

Free slidingfit............. ... ... ... ... Encaixe deslizante

Freetravel ...... ... ... .. ... ... Curso livre

Free—floating ............. ... ... ... ... De movimento livre
Free—floatingaxle ........................ Semi—eixo flutuante

Free—loating piston ...................... Pistao livre; pistao de flutuacao livre
Free—running ............ ... .. ... ... ..... Giro livre

Free—running turbocharger ............... Turboalimentador de giro livre
Freezing ........ .. .. i Congelamento

Frequency ......... ..., Frequéncia

Freshwater ...........covvuininennnnnn... Agua doce

Fretting ........ ... . Erosao (ou corrosao) por atrito; rogadura
Friction ....... ... . . Atrito; friccao

Frictionbearing ............. ... .. ... ..... Mancal; bucha; bronzina
Frictionpad .......... ... .. ... ... . .. Sapata de atrito; sapata de friccao
Friction—type coupling .................... Acoplamento por friccao

From ... De; desde

Front ... . .. . Dianteiro(a); frente

Front accessorydrive ..................... Comando dianteiro de acessorios
Frontaxle .......... ... .. .. . ... ... Eixo dianteiro
Frontaxlehousing........................ Alojamento do eixo dianteiro

Front axle pivotstops ..................... Batentes do pivd do eixo dianteiro
Frontbolster .......... ... .. ... .. ... ... Cabeca do chassi (de motoniveladora)
Frontbrake ........... ... .. ... .. ... ... Freio dianteiro

Frontbumper ........... ... .. ... .. Para—choque dianteiro

Front differential .......................... Diferencial dianteiro
Frontendloader ......................... Pa—carregadeira frontal

Front engine support bracket .............. Suporte dianteiro do motor
Frontflood ........... ... .. ... . i ... Farol dianteiro

Frontframe ......... ... ... ... ... ... ..... Chassi dianteiro; armacao dianteira
Frontguard........... ... .. ... ... .. ..... Protetor dianteiro
Frontguidingguard ...................... Protetor—guia dianteiro
Fronthousing ............................ Alojamento dianteiro
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Front housingcover ...................... Caixa (tampa) das engrenagens de distribuicao

Frontidler ......... ... ... .. . i Roda—guia

Front idler adjustingnut ................... Porca de regulagem da roda—guia

Frontidler centerflange ................... Flange central da roda—guia

Frontidler guide plate .................... Chapa de guia da roda—guia

Front idler outer bearing .................. Mancal externo da roda—guia

Front idler supportbearing ................ Mancal de apoio da roda—guia

Frontidleryoke .......... ... .. ... ... ..... Garfo da roda—guia

Frontidleryokearms ..................... Bracos do garfo da roda—guia

Frontlight .......... .. .. .. . it Farol dianteiro

Frontline ........ ... .. .. i, Tubulacao dianteira

Frontmainbearing ................. ... ... Mancal principal dianteiro

Frontmounted ........................... Montagem dianteira

Frontpilot ...... ... ... .. .. . L Piloto dianteiro

Frontpullhook ............ ... ... .. ... ... Gancho de tracao dianteiro

Fronttimingplate ........................ Chapa dianteira do motor

Frontwheel(s) ........... ... .. ... ... Roda(s) dianteira(s)

Front wheelcamber ...................... Inclinagcao das rodas dianteiras

Frontwheeldrive ......................... Acionamento dianteiro; acionamento pelas rodas
dianteiras

Front wheel leantiebar ................... Barra de ligacdo da inclinacdo das rodas
dianteiras

Frontwheelleaning ....................... Inclinagcao das rodas dianteiras

Fuel ... . Combustivel

Fuel actuated pressure ratio control ........ Controle diferencial da pressao acionado por
combustivel

Fuel airratiocontrol ...................... Limitador do combustivel

Fuel by—passvalve ...................... Valvula de derivacao do combustivel

Fuelclouldpoint ......................... Ponto de névoa do combustivel

Fuel delivery pressure .................... Pressao de alimentacao do combustivel

Fuelfilter ...... ... .. .. i Filtro de combustivel

Fuel filterelement ........................ Elemento filtrante do combustivel

Fuel filter screen ......................... Tela do filtro de combustivel

Fuelflowtube ............................ Tubo de fluxo do combustivel
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Fuel hydrometer ......................... Densimetro de combustivel

Fuelinjection ............ ... .. ... ... ..... Injecao do combustivel

Fuel injectionbarrel ....................... Cilindro da injecao do combustivel

Fuel injectionbonnet ..................... Tampa do sistema de injecao do combustivel

Fuel injection camshaft.................... Eixo—comando das bombas injetoras

Fuel injectionline ......................... Tubulacdo de injecdo do combustivel

Fuel injectionnozzle ...................... Bico injetor do combustivel

Fuel injection plunger ..................... Pistao do sistema de injecao de combustivel

Fuel injectionpump ...................... Bomba injetora de combustivel

Fuel injection pump camshaft .............. Eixo—comando das bombas injetoras

Fuel injection pump housing ............... Alojamento da bomba injetora de combustivel

Fuel injection pump lifter .................. Tucho da bomba injetora de combustivel

Fuel injection pump timing ................ Regulagem da bomba injetora de combustivel

Fuel injectionsystem ..................... Sistema de injecao do combustivel

Fuel injection system priming .............. Purgacao do sistema de injecao do combustivel

Fuel injectiontestbench .................. Banco (ou bancada) de prova (ou testes) de
bombas injetoras

Fuel injectiontiming ...................... Tempo de injecdo; regulagem da injecao do
combustivel

Fuel injectionvalve ....................... Valvula injetora de combustivel

Fuel level plunger ........................ Vareta de nivel de combustivel

Fuelline ... ... ... .. . i, Tubulagao do combustivel

Fuelmanifold ................. ... ... ..... Coletor de combustivel

Fuel off (position) ........................ Combustivel fechado; fecha diesel; fecha

Fueloil ... Oleo combustivel

Fuel on (position) ........................ Combustivel aberto; abre diesel; abre

Fuel pressuregage ....................... Manémetro do combustivel

Fuel pressureswitch ...................... Interruptor de pressao do combustivel

Fuel primingpump ......... ... ... ... ... Bomba de escorva do combustivel

Fuelpump ...... ... ... i Bomba de combustivel

Fuel pump and governordrive ............. Comando da bomba do combustivel e do
governador

Fuel pump gearsegment.................. Setor dentado da bomba do combustivel

Fuel pump liftergauge .................... Calibrador de tucho da bomba injetora
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Fuelrack ....... ... . i Cremalheira do combustivel

Fuel rack settinggauge ................... Calibrador de ajustagem da cremalheira do
combustivel

Fuelrack shut—off ............. ... ... ... Desligador da cremalheira do combustivel

Fuelrack solenoid ........................ Solendide da cremalheira do combustivel

Fuelratiocontrol ......................... (Ver: Air—fuel ratio control); limitador do
combustivel

Fuel ratio override control ................. Controle de desligamento do limitador de
combustivel

Fuelreturnline ........... ... .. ... ... ..... Tubulacao de retorno do combustivel

Fuel return system rubber connector ....... Conector de borracha do sistema de retorno do
combustivel

Fuel supplyline ........ .. ... .. .. ... ..... Tubulacao de suprimento do combustivel

Fuel supply pressure ..................... Pressao de suprimento do combustivel

Fuel supply system ....................... Sistema de suprimento do combustivel

Fuel supplyvalve ......................... Torneira do combustivel; valvula do tanque de
combustivel

Fuelsystem .......... ... ... .. ... ... .. ... Sistema de combustivel

Fueltank ....... ... ... .. ... . ... Tanque de combustivel

Fueltankcap ......... ... .. ... it Tampa do tanque de combustivel

Fueltankcapvent ........................ Respiro da tampa do tanque de combustivel

Fueltankdrain ............ ... ... ... ... Dreno do tanque de combustivel

Fueltankfillercap ........................ Tampa do bocal de enchimento do tanque de
combustivel

Fueltransferpump .......... ... ... ... .... Bomba de transferéncia do combustivel

Fuel—airratiocontrol ..................... (Ver: Air—fuel ratio control); limitador do
combustivel

Fulcrum ... ... Ponto de apoio ou articulagao

Fulcrumpin ... ... ... .. Pino de articulacao

Fulfilling order procedure . ................. Procedimento para atendimento de pedido

Full ... Cheio; pleno; total; completo

Full circle application ..................... Aplicacao em toda a circunferéncia

Fulldiscbrake ........................... Freios totalmente a disco(s); freio a disco(s) em

todas as rodas; freio de discos multiplos
Full floating piston pin .................... Pino de pistdo de movimento livre
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Fullgovernedspeed ...................... Rotacao maxima governada

Fullheight ...... ... ... .. ... ... ... Altura maxima

Full hydraulic control . .................... Controle totalmente hidraulico

Fullload .......... ... .. . i Plena carga; carga maxima

Full load (position) ....................... Plena carga

Fullload RPM ... ... ... .. .. ... ... Rotacéo a plena carga

Fullloadspeed .............. ... ... ..... Velocidade a plena carga

Full metallicfacing ........................ Revestimento inteiramente metalico

Fullnut.......... ... i Porca regular; porca normal

Full on (position) .............. ... ... .... Aplicacao plena; liga max.; max.

Fullpowershift........................... Mudanca sob plena carga

Full powershift ................ ... ... ..... Servotransmissao total

Fullrange ........ ... . Limite méaximo

Full rated horsepower . .................... Poténcia plena nominal

Full speed (position) ...................... Velocidade maxima; rpm maxima; plena
velocidade; plena rotacao

Fullstroke ........ ... .. .. i it Curso total do pistao

Fullthrottle ......... .. ... .. ... ... ... ... Aceleracao maxima

Full throttle horsepower ................... Poténcia maxima sob aceleracao total

Full-floating ........... ... ... ... ... ... Flutuante

Full-floating bearing ..................... Mancal flutuante

Full—floating pistonpin ................... Pino de pistdo de movimento livre

Full—flow ....... ... o Fluxo total

Full-flowfilter ........ ... ... .. ... ... .... Filtro de fluxo total

Full—flow temperature regulator ............ Termostato de fluxo total

Full—view ... .. ... ... . De visibilidade total

Full—wave bridge rectifier ................. Retificador de ponte de onda completa

Fully ..o Totalmente; completamente

Fully adjustableseat ...................... Assento todo (ou totalmente) ajustavel (regulavel)

Fumes ... ... Vapores

Fumes disposaltube ..................... Tubo de ventilacao do carter

Function ....... .. ... ... .. .. ... . ... ... Funcéao

Furrower equipment ...................... Sulcador; equipamento que faz sulcos

FuSE ... Fusivel

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003

Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 88 DE 242



CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Fuseblock ........... ... ... i ... Porta—fusivel

Fusewire ......... ... ... i Fio de fusivel

Fused ........ ... i Com fusivel; protegido por fusivel

Fusedcircuit ............ .. .. ... ... ... Circuito com fusivel; circuito protegido por fusivel
Future ... ... . Futuro
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Galled .......... Desgastado; escoriado
Galling ... Descamacao; escoriacao
Gallon ...... .. Galao (3,8 litros)
Gap Abertura; afastamento; fenda; folga; espaco; greta
Garterspring ..., Mola circular
GaS .. Gas; gasolina
Gasket ....... .. Junta de vedacao
Gasketcement............ ... ... ..., Adesivo para juntas
Gasoline .........c. i Gasolina
Gasoline shut—offvalve ................... Valvula de fechamento da gasolina
Gastight . ... Estanque ao gés
Gasvalve ........ ... ... i, Valvula do gas
Gasvalverelaycoil ....................... Bobina relé da valvula de géas
Gate ... Canal de alimentacao; trava
Gating ... Alimentacao
Gauge ... Medidor; calibrador; bitola
Gaugewasher ........... ... ..., Arruela calibradora
Gaussmeter............ ... . i Medidor de Gauss
Gear (toothedwheel) ..................... Engrenagem
Gear (transmission shift position) ........... Marcha
Gear (assembly of parts for a specific .. .. ... Mecanismo
purpose)
Gear (tools, implements, etcfora .......... Aparelhagem; ferramental
purpose)
Gearbacklash ........................... Folha entre os dentes da engrenagem
Gearbox ........ Caixa de engrenagens; caixa de mudancas; caixa
do mecanismo
Gearcase ... Caixa de engrenagens
Gearengagement ............... ... ...... Engate de marcha
Gearguard .......... ... . Protetor de engrenagem
Gearhub ....... ... ... Cubo da engrenagem
Gearmesh ...... ... .. ... ... Engreno das engrenagens
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Gearnut ......... ... ... i, Porca dentada

Gearpump ... ..o Bomba de engrenagens

Gearratio ......... .. Relacao de transmissao; razao de transmissao

Gearsegment ........... ... ... ... Setor dentado; engrenagem parcial

Gearselector ........... ... .. .. Seletor de marcha

Gear steeringbooster ..................... Reforcador da direcao

Geartooth........... ... ... ... ... ..., Dente de engrenagem

Gear tooth addendum .................... Adendo do dente de engrenagem

Gear toothcontact ....................... Contato do dente da engrenagem

Gear tooth contact lowest point ............ Ponto extremo de contato do dente da
engrenagem

Gear tooth dedendum .................... Dedendo do dente de engrenagem (pé do dente)

Gear tooth pitchcircle .................... Circulo primitivo do dente de engrenagem

Gear tooth pitch line ...................... Linha primitiva do dente de engrenagem

Gear tooth static fracture .................. Fratura estatica do dente de engrenagem

Gear tooth undercut point ................. Ponto de término do perfil ativo do dente de
engrenagem

Geartrain ........... ... i, Trem de engrenagens

Gearing ... Conjunto de engrenagens; transmissao por
engrenagens

Gearshift ........ ... ... Mudanca de marcha

Gearshiftcontrol ............ ... ... ..., Controle de mudanca de marchas

Gearshiftcontrolgate ..................... Trava da alavanca de mudanca de marchas

Gearshiftfork ........... ... ... ..., Garfo de mudanca de marcha

Gearshiftlever ........ ... ... ... ... ..., Alavanca de mudanca de marcha

Gearshiftleverknob ...................... Punho da alavanca de mudanca de marcha

Gearshiftselector ............ ... .. ... ..., Seletor de mudanca de marcha

Gearshifterfork ........... ... .. ...l Garfo de mudanca de marcha

General ........ .. .. Geral

General engine arrangement .............. Arranjo geral do motor

General purpose ..., Aplicacao geral; uso geral

General purpose bolt ..................... Parafuso de uso geral ou de aplicacao geral

General purpose bucket .................. Cacamba de aplicacao geral

General purposeedge .................... Borda de aplicacao geral
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Generator ........... . Gerador; dinamo

Generatorarmature ...................... Induzido do gerador

Generatorfield ............... ... ... ...... Campo indutor do gerador

Generator field control .................... Controle do indutor do gerador

Generatorleads .............. ... ... ..... Cabos do gerador

Generatoroutput ........... ... Rendimento do gerador

Generator regulator ...................... Regulador do gerador

Get(to) ... Obter

Give (I0) ..o Dar

Gland . ... Vedacéao sobreposta; bucha flangeada

Glass ... Vidro

Glassbead cleaner ....................... Limpador por jato de abrasivos

Glasscloth ......... ... ... ... .. Pano de vidro

Glasstape ..., Fita de vidro

GIOSS ..o Brilho

Glowplug ... Vela de pré—aquecimento; vela incandescente

Glowplugbusbar........................ Barra de terminais; barra condutora das velas
incandescentes

Glow plug wiring harness ................. Chicote de fiagao das velas incandescentes

Glycol ... Glicol

GMAW (Gas Metal Arc Welding) ........... Soldagem a arco sob gas e eletrodo consumivel

GO(O) v ov e Ir

Good (better, best) ........... ... ... Bom (melhor, o melhor)

Gooseneck ... Pescoco de ganso (do escréiper)

Gouge ... Chanfro; estria; ranhura

Gouge (forgears) ..., Ondulacao

Gouging ... Desbaste

GOVernor . ... Governador  (de  velocidade); regulador
automatico de velocidade

Governor balance point ................... Ponto de equilibrio do governador; ponto de
inflexdo do governador

Governorcontrol .......... ... ... .. ... Controle do governador

Governor control lever .................... Alavanca de controle do governador; alavanca de
aceleracao

Governor control linkage .................. Articulacao de controle do governador
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Governor control shaft .................... Eixo de controle do governador

GOVernor Cover .........ouiiiiiiinann.. Tampa do governador

Governor cutoffvalve ..................... Valvula desligadora do governador (compressor
de ar)

Governor overridevalve ................... Valvula neutralizadora do governador

Governor reducingvalve .................. Valvula redutora do governador

Governor servo housing .................. Alojamento do servomecanismo do governador

Governorsetpoint ........... ... ..., Ponto de ajustagem do governador

Governor—decelerator control ............. Controle de desaceleracao

Grab—iron ... .. Corrimao; pega—mao; alca; balaustre

Grab—handle ............. ... .. ... ... Corrimao

Grade (10) . ... Nivelar

Grade ...... ... Perfil (de estrada ou terreno); rampa; encosta;
declive

Gradeangle .......... ... ... ... Angulo de inclinagdo; angulo de nivelamento

Gradeslope ... Grau de inclinacao do declive

Gradeability ........... ... . i Desempenho em rampas; capacidade de trabalho
em rampas

Grader (earth—moving machinery) ......... Motoniveladora

Graderedge ..., Borda niveladora

Gradescraper ... Escréiper para montagem em motoniveladora

Gradient ......... ... . Inclinacao; declive

Grading ... Nivelamento (acabamento de superficie)

Gradingangle .............. ... ... ..., Angulo de inclinagao; angulo de nivelamento

Gradual ........ .. ... Gradual

Grain ... Grao; granulacao; textura

Grain boundary line ...................... Limite da textura; linha limitrofe do grao

Grainflow ........ ... ... . i Orientacao da textura; orientacado dos graos

Grainsize ........... .. Tamanho do grao

Grainstructure . ......... ... ... L. Granulacao; textura do grao

Gravity ... Gravidade

Gray .. Cinza; cinzento

Grayiron ... Ferro cinzento; ferro gris

Grease ..o Graxa; lubrificante
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CAT"

Greasefitting ........... ... .. .l Graxeira

Grease gun ... Graxeira; bomba de lubrificacao; engraxadeira

Greaseguncartridge ..................... Cartucho para bomba de lubrificacéo

Greaseseal ............ ..., Retentor de graxa

Greased ........... i Engraxado(a)

Green . ... Verde

Grid (mechanicalpart) .................... Grade

Grid (drawing, administrative, etc) .......... Quadro (ou plano) de coordenadas

Grid and tamping roller ................... Rolo—compactador de grelha

Grill .. Grade; grelha

Grind (t0) ..o Esmerilhar

Grind flush (inweld) ...................... Esmerilhar rente

Grinding ... Esmerilhamento; retifica; desbaste

Grinding compound .......... ... ... Pasta de esmeril

Grip (t0) « oo v Agarrar; segurar

Grip (of a control lever, tool, etc) ........... Punho

Grip length (ofabolt) ..................... Comprimento da parte nao roscada;
comprimento sem rosca

Gripper o Agarrador

Gripperarea ..o, Area de agarramento

Gripping . ... Agarramento

Grippingpliers ......... ..o o i, Alicate de agarrar

Grizzly ... Peneira de barras paralelas

Grommet ... lIhd; anel protetor

GrooVEe ..ot Ranhura; canaleta; sulco; canal

Groove (inweld) .......... ... .. ... ... Junta (em chanfro)

Grooveweld ........... ... .. i Solda em chanfro

Grooved valveguide ...................... Guia de valvula ranhurado

Grosscargoweight . ...................... Peso bruto de carga

GrosSsSmMass ..........oiiiiiiiii i Massa bruta

Gross vehicleweight . ..................... Peso bruto do veiculo

Ground (t0) .. ..o Ligar a terra; ligar a massa; aterrar

Ground . ... Solo; terra; massa; ligacao terra; ligacao a terra;
retificado; polido

R A S A 5 o Ry e
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Groundcable ............. ... ... .. Cabo terra; cabo de ligacao a terra

Groundclearance ............... ... ..., Vao livre sobre o solo; altura livre sobre o solo

Ground engagingtool .................... Ferramenta de penetracado no solo

Ground pressure ..., Pressao sobre o solo

Ground reference plane ................... Plano de apoio

Ground returncircuit . ............ ... ...... Circuito de retorno a terra; circuito de retorno a
massa

Groundspeed ............ i, Velocidade; velocidade de percurso;
deslocamento

Ground speed (in oppositionto ............ Velocidade efetiva

calculated or indicated speed)

Groundstrap ...........cc i, Cabo terra; cabo de ligacao a terra

Group .o Grupo

Grouser ... Garra (de sapata)

Grouserbar ........... ... ... .. Garra da sapata

Grousershoe .......... ..o, Sapata com garra

Grouserspike ........ ... i Espigao da garra

Grousertip ... Ponta da garra; crista da garra

Grubbing ........ .. Destocamento

GTAW (Gas Tungsten Arc Welding) ......... Soldagem a arco sob gas inerte e eletrodo de
tugsténio

Guard ... Protecao; protetor; tampa de protecao; guarda

Guardrail ........ .. ... . Grade de protecao

Guidance ............. i Orientacéo

GUIdE ... Guia; referéncia

Guideline ... Diretriz; procedimento

Guidepin ... Pino—guia

Guiderod ... Haste de guia

Guideshoe .............c i, Sapata de guia

Guidetube ......... ... ... Tubo de guia; tubo—guia

Guiding ........c Guia; referéncia

Guidingguard ........ ... ... i Protetor—guia

Gusset ... Cantoneira; reforco

Gyrodozer . ... Lamina munida de dentes escarificadores
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H

Hacksaw ........... ... ... . i, Serra de metal

Hair ... . Pélo; cabelo

Half . ... . Meio; metade

Halfarrow .............. ... .. ... ........ Meia seta

Halfenginespeed ........................ Meia rotacao do motor

Halfspeed ........... ... ... i, Meia rotacéo

Halfway ........ ... ... i, A meia distancia

Halon leak detector ....................... Detector de vazamento (ou fuga) de gas
Hammer ...... ... ... ... .. . i Martelo

Hammered ......... ... ... ... ... .. ..... Submetido a impactos sucessivos
Hand ......... ... . Mao; manual; cabo
Handbrake............. ... ... ... .. ..... Freio de estacionamento

Hand greasegun ........................ Engraxadeira manual

Handguard ............ .. ... ... .. ... ... Guarda—mao; protetor manual
Handlever ....... ... .. .. ... .. .. ... ... Alavanca manual; alavanca de mao
Hand operated greasegun ................ Bomba de engraxar manual

Hand primingpump ...................... Bomba de escorva manual
Handsaw ............ ... .. .. it Serrote

Hand tachometer................... ... ... Tacometro manual; tacoémetro de mao
Handtap ......... ... ... i it Macho manual

Hand throttle .............. ... ... ....... Acelerador manual

Handgrip ... Pega—mao

Hand—-hold ............. ... ... ... .. ...... Alca de apoio; pega—mao; corrimao; pegador
Handle ............. ... . Cabo; manipulo; punho; puxador
Handrail .......... ... ... .. ... ... ... ... Corrimao

Hang (t0) ... Pendurar

Hangerlink ....... ... .. .. .. ... . ... Elo de suspenséao

Hard . ... Duro

Hardbar ........ ... ... ... . .. Barra de suspensao rigida

Hard level surface ........................ Superficie plana indeformavel
Harden (t0) ........... ... . ... Temperar; endurecer

Hardenability ............................ Temperabilidade
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Hardened ............ ... .. ... ... ... ..... Endurecido; temperado (aco)

Hardenedcase .......................... Camada endurecida; camada temperada

Hardened casedepth ..................... Profundidade da camada endurecida;
profundidade da témpera

Hardened steelnut ....................... Porca de aco temperado

Hardening .......... ... ... .. Témpera; endurecimento

Hardeningelement ....................... Elemento endurecedor

Hardfacing ........... ... ... ... ... ... Revestimento de solda

Hardness .......... .. .. .. .. .. Dureza

Hardness pattern......................... Padrao de dureza

Hardness potential ....................... Potencial de dureza

Hardsurfacewelding ...................... Endurecimento da superficie por solda

Hard surfacing (inweld) ................... Faceamento duro

Hardware ........ ... .. .. ... . ... ... ... Ferragens (parafusos; porcas; arruelas; etc)

Hardwood ........ ... .. .. ... ... ... Madeira dura; madeira de lei

Harmful ......... ... .. L. Nocivo; prejudicial

Harness ........ ... i Chicote elétrico

Harness power ............ ... .. .. ...... Chicote de alimentacao elétrica

Harrow (10) ... Gradear; arar

Harrow ....... ... Grade de discos

Harvester ........ ... .. .. .. . . . ... Colheitadeira

Hasp—typelatch ......................... Trinco com fecho

Haulage machine ........................ Maquina transportadora

Hauler ....... ... . . Transportador

Haulingunit .......... ... ... .. ... ... ..... Unidade de transporte

Hauls ...... ... Viagens entre o corte e o aterro

Have (10) ... Ter; possuir

Hazard light .......... ... ... ... .. ... ... Luz pisca—pisca de alerta; luz do pisca—alerta

Head .......... ... . i Cabeca; cabecote; dianteira

Headend .......... ... ... .. it Lado da cabeca; extremidade da cabeca

Headgasket ............ .. ... ... .. ... ... Junta do cabecote

Headguard .......... .. ... .. .. ... ... .... Protetor do cabecote

Head—onloading ........................ Carregamento frontal

Header .......... . i Cabecote
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Headlamp ........ ... ... o it Farol dianteiro

Headlight ........ ... ... .. .. .. ... Farol dianteiro

Headlight dimmer switch .................. Comutador da luz alta—baixa
Headliner ........... ... . ... . ... Forracéao; forro

Heap (0) . ... Acumular; amontoar

Heap ... Pilha

Heaped .......... ... .. . i, Acumulado; amontoado; coroado
Heaped capacity ............... ... ...... Capacidade acumulada; capacidade coroada
Heapedload ............ ... ... .. ... ..... Carga acumulada; carga coroada

Hear (10) ....... . i Ouvir; escutar

Heat (t0) ....... ..., Aquecer

Heat ......... ... Calor; térmico

Heatchecked ........... ... ... .. .. ... ... Fendilhado pelo calor

Heatchecking .............. ... .. ... ..... Fendilhamento pelo calor

Heat discoloration ........................ Descoloracéao pelo calor
Heatexchanger ............ ... ... ... ... Trocador de calor; permutador de calor
Heat exchangercore ..................... Nucleo do permutador (ou trocador) de calor
Heatindicator ........... ... ... ... ... ... Indicador de temperatura

Heatlamp ...... ... ... . i it Lampada de calor

Heatplug ....... ... i L. Bujao térmico

Heatresistance .......................... Resisténcia ao calor

Heatshield .............. .. ... .. .. .. ..... Anteparo térmico; isolador térmico
Heatsink ....... ... ... . . i .. Difusor de calor

Heat through (o) ......... ... ... ... ... ... Aquecer integralmente

Heattreat (o) ............ ... ... ... Tratar termicamente

Heattreatment ............. ... ... ... ... Tratamento térmico

Heatvalue .......... ... .. ... ... .. ... ... Poder calorifico

Heat—startswitch ........................ Chave de aquecimento e partida
Heater ........ ... .. i Aquecedor

Heating ........ ... . . i, Aquecimento

Heavy ....... . . Pesado

Heavyduty ........... ... ... .. ... Aplicacao severa; trabalho pesado; reforcado
Heavydutyguard ........................ Protetor reforcado

Heavy duty screwdriver ................... Chave de fenda reforcada
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Heavy dutysocket........................ Soquete reforcado

Heel ....... ... i Talao; canto de fuga; canto inferior; extremidade
posterior

Heelangle ...........c.ooviiiiiiin... Angulo do taldao

Heeloftheblade ......................... Canto de fuga da lamina; ponta de saida dalamina

Heel ofthe bucket ............. ... ... ... Canto inferior da cagcamba

Height ... ... ... Altura; elevacao; cume; alto; camulo

Helical .......... ... . . Helicdide; helicoidal

Helicalgear ............. ... .. ... ... ..... Engrenagem helicoidal ou helicoide

Helically—cutteethgear ................... Engrenagem de dentes helicéides

Helicongear ........ ... ... .. .. .. ..., Engrenagem ”helicon”

Here ... Aqui

Hex (hexagon) ........... ..., Sextavado(a)

Hexhead ............ .. .. ... ... .. ... ... Cabeca sextavada

Hexnut ...... ... ... . . i Porca sextavada

Hex wrench (Allenwrench) ................ Chave sextavada (chave Allen)

Hexagonfullnut.......................... Porca regular sextavada

Hexagonhead ........................... Cabeca sextavada

Hexagonnut............. ... .. ... ... ..... Porca sextavada

Hexagon socketscrew .................... Chave sextavada (chave Allen)

Hi—beam indicator ....................... Indicador da luz alta

Hi—electrohardening ..................... Témpera por inducao "hi—electro”;
endurecimento por inducao

High ... Alto(a)

High body hardness ...................... Alta dureza de (no) nucleo

High carbonsteel ........................ Aco de alto teor de carbono; aco de alto carbono

High contactratiogear .................... Engrenagem com alta razgo de contato

Highdrawbar ............ .. ... .. ... ..... Barra de tracao elevada; engate alto

High heat value (heat value point) .......... Poder calorifico superior

High heat value (highenergy) .............. Alto poder calorifico

High heat valuefuel ...................... Combustivel de alto poder calorifico

Highidle (speed) ......................... Marcha acelerada em vazio; alta rotacao

HighidleRPM ... ... ... .. ... ... .. ..... RPM em alta rotacao

Highnut ...... . ... ... ... .. . ... Porca alta
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Highpressure .......... .. ... ... .. .. .... Alta pressao

High pressurehose ...................... Mangueira de alta pressao

Highrail ......... ... .. . Maior altura

Highraillink ........ ... ... .. ... ... ..... Elo de maior altura; elo de pista alta

High silicon aluminum .................... Aluminio de alto teor de silicio

High speed circuit . ....................... Circuito de alta velocidade

Highstrength ......... ... ... .. ... ... ..... Alta resisténcia

High strength standard bolt . ............... Parafuso padrao de alta resisténcia

High strength steel ....................... Aco de alta resisténcia

High strength track bolt ................... Parafuso de esteira de alta resisténcia

Hightensile............ ... ... ... ... ... Alta resisténcia a tracao

High tensioncoil ......................... Bobina de alta tensao

Hightensilesteel ......................... Aco de alta resisténcia a tracao

Hightorquenut .......... ... ... .. ... ... Porca de alto torque ou de torque elevado

High torque standard locknut .............. Contraporca padrao de alto torque

High—lowlever .......... ... .. ... ... ..... Alavanca de mudanca da marcha auxiliar
(alta—baixa)

High—low range section .................. Secao de marcha alta e baixa; secao de marchas
auxiliares

High—low shifting fork .................... Garfo de mudanca da marcha auxiliar (alta—baixa)

High—silicon aluminum ................... Aluminio com alto teor de silicio

Highest point of single tooth contact ... ..... Ponto extremo superior de contato de um dente

Hillside ........ ... o i Encosta

Hinge ... o Articulacdo; dobradica

Hingepin ......... ... ... .. . .. Pino de articulacao

Hingepinheight ......................... Altura do pino de articulacéo

Hingeshank ............. ... ... .. ... ..... Porta—ponta articulado

Hinge—typelinkage ...................... Articulacao de armacao triangular

Hinge—typeripper .......... .. ... ... ... Riper (de articulagao) triangular; riper tipo
dobradica

Hinged ........ ... .. i Articulado

Hinged radiatorguard .................... Protetor articulado do radiador; moldura do
radiador articulada

Hit(to) ... Bater

Hitch (to) ......... ... .. Engatar; acoplar

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 100 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Hitch ... Engate

Hitchball .......... ... .. .. ... . ... Munhao esférico de engate

Hitchframe ........ ... ... ... ... ... ... Triangulo de engate

Hitch kingbolt ............ ... .. ... ... ... Pino mestre do engate

Hitch lower sheavenest ................... Bloco da polia inferior

Hitchpin ..... ... ... . . i, Pino de engate; pino do engate

Hoe—type bucket excavator ............... Escavadeira equipada com cagcamba tipo enxada

Hoist ... ... Talha; elevador de carga; basculante; guindaste;
guincho; grua

Hoistcyilinder ....... ... ... .. ... ... ..... Cilindro de levantamento da carroceria
basculante; cilindro de basculacao

Hoistline ........ .. ... .. it Tubulacao de basculacao

Hold (10) ... .o Fixar; reter; segurar; manter

Hold (position) ........... ... .. ... ... Retencao; fixacao

Holdcontrol .......... ... ... ... .. .. ... ... Controle neutralizador do engate

Holdport..........co i Abertura de retencao

Holdvalve ............ ... ... .. Valvula de paralisacao; valvula de retencao;
valvula de travamento

Hold—downbolt ........... ... ... ... ... Parafuso de fixacao

Hold—down bracket ...................... Suporte de fixacao ou sustentacao

Hold—downclamp ................. ... ... Abracadeira de fixacao

Hold—inwinding ......................... Enrolamento de retencéo

Hold—up ... Suspenso (em definitivo)

Holder ....... ... . Fixador; porta— (prefixo)

Holding ....... ..., Retencao; fixacao

Holdingclamp ........... ... ... ... ... ... Abracadeira de fixacao

Holdingslug ............. ... ... Pistao de retencéao

Holdoutring ........ ... ... it Anel de retencao

Hole ... Furo; orificio; buraco

Hollow ..... ... .. Oco

Hollow headscrew ....................... Parafuso de cabeca oca

Hollow head screwwrench ................ Chave para parafuso de cabeca oca

Hollow head setscrew .................... Parafuso fixador de cabeca oca

Hone (o) ....... ... Brunir
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Honing ... Brunimento; polimento

Hood ...... ..o Capb; capota

Hook . ... o Gancho

Hookwear ........... ... ... .. .. ciiin... Desgaste em gancho

Hopper ...... ... Funil; funil de enchimento

Horizontal ........ ... .. .. .. ... ... Horizontal

Horizontal freeplay ....................... Folga lateral

Horizontal pivot ............ ... .. .. ... ... Pino de articulagao horizontal

Horn ... Buzina

Horsepower ....... ... .. .. ... Poténcia; HP; cavalo—vapor

Horsepoweroutput ....................... Poténcia produzida; poténcia desenvolvida;
capacidade do motor; poténcia de saida

Horsepower savervalve . .................. Valvula economizadora de poténcia

Horseshoe—type thrust washer ............ Arruela de encosto tipo ferradura

Hose ... ... Mangueira

Hosearmor ........... .. ... .. .. ... Blindagem da mangueira

Hoseassembly ............. ... .. ... ..... Conjunto de mangueira(s); montagem da
mangueira

Hoseclamp .......... ... .. .. . .t Abracadeira de mangueira

Hosecoupling ........... ... ... Terminal de mangueira

Hose couplingpress...................... Prensa para terminais de mangueira

Hose skivinggauge ...................... Escala padrao para desbaste de mangueiras

Hot ... Quente

Hotlead ......... ... .. .. .. . . . ... Condutor

Hotrolled ...... ... ... .. .. . ... Laminado a quente

Hot—cupped ........ ... .. .. .. ... Cunhado a quente

Hot—cuppedendbit...................... Canto de lamina cunhado a quente

Hour ... ... Hora

Hourmeter ............ ... Horimetro ou horémetro; marcador de horas de
servico

Housing ... Alojamento; caixa

Housing and base of filter ................. Alojamento e base do filtro

Housing of fuel injection pumps ............ Alojamento das bombas injetoras

How ... Como
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Hub ... Cubo

Hubassembly ........... ... .. ... ... ..... Conjunto de cubo(s); montagem do cubo

Hub of finaldrive .......... ... ... ... ... Cubo do comando final

Hunting ........... .. i Pulsacao

Huntingtooth ............ ... ... ... .. ..... Dentes de entrosamento alternado

Hurt ... Ferida; dor; mal; dano; prejuizo; detrimento

Hy—cap rollerbearing .................... Rolamento de rolos de alta capacidade

Hy—speedwinch......................... Guincho de alta velocidade

Hydraulic.......... ... ... . i, Hidraulico

Hydraulicbalance ........................ Equilibrio hidraulico

Hydraulic blocking plates ................. Placas bloqueadoras do sistema hidraulico

Hydraulic booster ........................ Reforcador hidraulico

Hydrauliccontrol ......................... Controle hidraulico; comando hidraulico

Hydraulic controltank .................... Tanque (de 6leo) do controle hidraulico

Hydrauliccoupling ....................... Acoplamento hidraulico; conexao hidraulica

Hydrauliccylinder ........................ Cilindro hidraulico

Hydraulic cylinder bracket ................. Suporte do cilindro hidraulico

Hydraulic cylinder repairstand ............. Suporte de reparo de cilindros hidraulicos

Hydraulicdetent ......................... Retém hidraulico

Hydraulic filter ............ ... ... ... ... Filtro hidraulico

Hydraulic fluid ............ ... ... ... .... Fluido hidraulico

Hydraulic flowmeter ...................... Medidor de fluxo hidraulico

Hydraulic flowmeter safety disc ............ Disco de seguranca do medidor de fluxo
hidraulico

Hydraulic follow—up . ..................... Seguidor hidraulico

Hydraulic governor ....................... Governador hidraulico

Hydraulichose ........................... Mangueira hidraulica

Hydraulic hose blow—off .................. Estouro; separacao do terminal da mangueira
hidraulica

Hydraulic hoses and lines ................. Mangueiras e tubulagoes do sistema hidraulico

Hydraulicjack .......... .. ... ... .. ... ... Macaco hidraulico

Hydraulic lift cylinder ..................... Cilindro hidraulico de levantamento

Hydraulic limiting condition ................ Condicao restritiva hidraulica

Hydraulicline ......... ... ... ... .. ... ... Tubulagao hidraulica
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Hydraulic linesand hoses ................. Mangueiras e tubulagées do sistema hidraulico
Hydraulic line swivel joint . ................. Junta articulada da tubulacgao hidraulica
Hydrauliclock ........... ... .. ... ... ..... Travamento hidraulico

Hydraulic lockout ........................ Retencao hidraulica; retém hidraulico
Hydraulic master cylinder ................. Cilindro hidraulico mestre

Hydraulic moldboard sideshift ............. Deslocamento lateral hidraulico da lamina
Hydraulic ol ............covvveninannn... Oleo hidraulico

Hydraulicoilcooler ....................... Arrefecedor do éleo hidraulico
Hydraulicoilline ......................... Tubulagao hidraulica

Hydraulicpinpuller ....................... Saca—pino hidraulico

Hydraulic piston packing .................. Gaxeta do pistao hidraulico

Hydraulic pistonrod ...................... Haste do pistao hidraulico

Hydraulic powerblade .................... Lamina acionada hidraulicamente
Hydraulic power steering .................. Direcao acionada hidraulicamente
Hydraulicpump ........... ... ... oo Bomba hidraulica

Hydraulic pump delivery .................. Vazao da bomba hidraulica
Hydraulicpumpdrive ..................... Comando da bomba hidraulica
Hydraulic pumpline ...................... Tubulagao da bomba hidraulica
Hydraulicpumprotor ..................... Rotor da bomba hidraulica

Hydraulic rack limiter . .................... Limitador hidraulico da cremalheira
Hydraulic reservoir ....................... Tanque hidraulico; reservatorio hidraulico
Hydraulicretarder ........................ Retardador hidraulico

Hydraulic shiftvalve ...................... Valvula hidraulica de mudancga

Hydraulic sideshift ........................ Deslocamento lateral hidraulico
Hydraulic starting system ................. Sistema de partida hidraulica

Hydraulic system bleeding ................ Sangria do sistema hidraulico

Hydraulic systemline ..................... Tubulacao do sistema hidraulico
Hydraulictank ........................... Tanque hidraulico; reservatorio hidraulico
Hydraulic tank bleed hole ................. Furo de sangria do tanque hidraulico
Hydraulictank guard ..................... Protetor do tanque hidraulico

Hydraulic tank mounting .................. Suporte do tanque hidraulico
Hydraulictestbox ........................ Caixa de testes hidraulicos
Hydraulictestinggroup ................... Grupo para testes hidraulicos

Hydraulic tilt cylinder ..................... Cilindro hidraulico de inclinagao
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Hydraulictiretool ........................ Ferramenta hidraulica para pneus

Hydraulictopclamp ................ ... ... Grampo hidraulico superior

Hydraulic track adjuster ................... Tensor hidraulico da esteira

Hydraulic track adjuster recoil bolt.......... Parafuso tensor de regulagem hidraulica da
esteira

Hydraulicvalve .......................... Valvula hidraulica

Hydraulicvalve bank ..................... Fileira de valvulas hidraulicas

Hydraulic—mechanical control ............. Controle hidromecanico

Hydraulically ................ .. ... ... ..... Hidraulicamente

Hydraulically actuated .................... Acionado hidraulicamente

Hydraulically adjustable ................... Ajustavel hidraulicamente

Hydraulically adjustable ripper ............. Escarificador ajustavel hidraulicamente

Hydraulically assisted . .................... Reforcado hidraulicamente

Hydraulically released .................... Desengatado hidraulicamente; de desengate
hidraulico

Hydraulically released steering clutches . . ... Embreagens da  direcdo  desengatadas
hidraulicamente

Hydrogen ........... ... i .. Hidrogénio

Hydro—mechanical governor .............. Governador hidromecanico

Hydrometer ........... ... ... ... ..., Hidrometro; densimetro

Hydrostatic ............ ... . ... . ... ... Hidrostatico

Hydrostaticdrive ........... ... ... ... ... Comando hidrostatico

Hydrostatic steering ...................... Direcao hidrostatica
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i.e. (from Latin “idest”) ................... Isto é; isto que dizer

ICe Gelo

Iceand dirtgrouser ...................... Garra para terra e gelo

lcegrouser ....... ... Garra para gelo

Identification ........... ... ... ..ol Identificacao

Idle (enginespeed) ........... ... ... ... Marcha lenta; marcha em vazio

Idle (position) ......... .. ... i Sem carga; em vazio

Idle air jet (carburetor) ................. ... Gicleur de ar da marcha lenta

Idlecircuit ........ ... . Circuito de controle de marcha lenta; circuito
inativo

Idle fueljet ...... ... ... . Gicleur de combustivel da marcha lenta

Idlejetneedle............ ... .. ... .. ... Agulha do gicleur da marcha lenta

Idler ... Roda—guia (de esteira); engrenagem
intermediaria

Idler bearing support ........... ... ..., Suporte do mancal da roda—guia

Idlercollar .......... ... ... i Colar suporte da roda—guia

Idlergear ......... ... ... . i Engrenagem intermediaria

Idlerguard .......... ... ... .. .. Protetor da roda—qguia

Idlerguide ........... ... ... .. .. Guia da roda—qguia

Idlerpinion ....... ... .. ... i Pinhao intermediario

Idlerrim ... Aro da roda—qguia

Idlershaft ............ ... ... ... ... ... Eixo da roda—quia

Idlersideplate .............. ... ... ... ... Disco lateral da roda—guia

Idler wearplate .......................... Placa de desgaste da roda—qguia

Idiing ... Funcionamento em marcha lenta; movimento sem
transmissao de poténcia

Idlingjetneedle ............ ... ... ... ... Agulha do gicleur da marcha lenta

o Se

Ignition ... ... . Ignicao; explosao

Ignitioncable ............. .. ... L Cabo da vela de ignicao

Ignitionswitch ............ ... ... ... ... Chave de ignicao; chave de partida; chave
arranque

Ignition transformer ............. .. ... ... Transformador de ignicao
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lNlustration .......... ... ... it llustracao

Imbedability ............. ... .. ... .. ... Capacidade de incrustagcao
Imbedding ........... ... .. Assentamento; incrustacao
Immediate .. .......... ... Imediato

Impact ....... ... Impacto; choque; batida
Impactendbit ............ .. ... ... Canto para impacto
Impactloading . ...................o ... Cargas de impacto
Impactsocket ............. ... ... ... Soquete de impacto
Impacttest ........... .. .. .. .. .. Teste de impacto
Impactwrench ............ ... ... ... ... Chave de impacto; ferramenta pneumatica
Impeller ........ . . Rotor

Impeller (wheel) .......................... Impulsor

Implement ........ ... .. .. ... .. Implemento

Important ........ ... .. .. Importante

Improve . ... ... Melhorar; aperfeicoar
Improvement ............ ... ... . ... Melhoramento; aperfeicoamento
Impulse ....... ... Impulso; impulsor
Impulsecoupling ............ ... .. ... ... Acoplamento por impulso; acoplamento impulsor
Impulsecycle ........... .. ... . L Ciclo de impulso ou flexao
Impulse starter ............ ... ... .. ... Motor de arranque por impulso
Impurities ........ ... Impurezas; contaminacao

In Em

In—headvalve ........................... Valvulas no cabegote

In—line ........ ... . Em linha

In—-lineengine .............. .. ... ... ..., Motor de cilindros em linha
In—linelinkage . .......... ... ... .. ... ..... Articulac6es em linha
In—lineloading ............... ... ... ..... Carregamento em paralelo
In—seatstarting ................ ... ... ... Partida junto ao assento
Inboard snapring ............ ... .. ..., Anel de retencao interno
Incandescentlamp ....................... Lampada incandescente

Inch ... Polegada

Including ........... Inclusive

Increase (10) ............. i Aumentar

Increase ...........c. i Aumento
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Inclusions .......... .. .. i Inclusdes

Indentation .............. ... ... ... ... Entalhadura; formacao de entalhes
Indentation (Brinell) ....................... Depresséao Brinell

Independent wire rope center .............. Alma de aco independente
Index—run (position) ...................... Posicionar—funcionar

Indication ........... ... .. i Indicacao

Indicator .......... ... .. Indicador

Individual clutch modulation (ICM) ......... Modulacao individual da embreagem
Inducer ... ... .. Conduto de entrada do ar
Inducersection ............... ... ... ..., Secao de aspiracao

Induction ........... .. ... .. Inducao

Induction hardening ...................... Témpera por inducao

Induction tempering ............ ... ... ..., Revenimento por inducéao

Industry . ... Industria

Inertiawelding .............. .. ... ... ... Soldagem por inércia; soldagem inercial
Inflationvalve .......... ... ... ... ..., Valvula de enchimento

Inflatorgauge .......... ... ... Inflador e calibrador de pneus
Information ........... ... ... Informacéo

Infrared thermometer ..................... Termdmetro de infravermelho
Ingotcaststeel ................ ... ... ..., Aco fundido por lingotamento convencional
Inhibitor . ... .. Inibidor

Initiatingrelay ............ ... ... L Relé de iniciagcao

Injection ......... ... .. ... Injecao; injetor

Injectionhousing ......................... Alojamento da bomba injetora
Injectionline ............. ... .. ... ... ..., Tubulagao injetora

Injectionmolding ......................... Moldagem por injecéo
Injectionnozzle .............. ... .. ... ... Bico injetor

Injectionpump .......... ... i Bomba injetora; bomba de injecao
Injection pump bleed valve ................ Valvula de sangria da bomba injetora
Injection pump housing slidebar ........... Barra deslizante do alojamento da bomba injetora
Injection pump plunger ................... Pistdo da bomba injetora
Injectionvalve ........................... Valvula injetora

Injectionvalve body ...................... Corpo da vélvula injetora

Injector ... .. Injetor
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Injury .. Dano; ferimento; prejuizo

Inlet ... Admissao; entrada

Inletbore ........ .. ... Abertura da admissao
Inletcamshaft............................ Eixo—comando das valvulas de admissao
Inletfitting ......... ... ... Conexao de entrada

Inletmanifold ............................ Coletor de admissao

Inlet manifold pressure .................... Pressao no coletor de admissao
Inletnozzle ........... .. .. ... ... Bico de entrada

Inletpipe ... Tubo de admissao

Inletpiping ... Tubo de admissao

Inletpressure ............. i Pressao de entrada; pressao de admissao
Inletside ......... ... . i Lado de admisséo; lado de entrada
Inletvalve ......... ... .. ... Valvula de admissao

Inner ... Interno(a); interior

Innercase ............ .. i Carcaca interna

Innerliner ...... ... .. .. ... i Camada interna; revestimento interno
INnerrace ...........coiiiiiiiinnnnnn. Anel interno; pista interna
Innersection................ .. ... ... Secao interna

Input . ... Entrada
Inputbevelgear.......................... Coroa de entrada ou coroa acionadora
Inputdrive ........ ... .. . Encaixe de entrada

Inputflange .......... ... ... L. Flange de entrada

Inputshaft ......... .. ... ... ... ..., Eixo de entrada

Inputshaftguard ......................... Protetor do eixo de entrada

Input shaft support .......... ... .. ... ..., Suporte do eixo de entrada

Input transfer pinion .............. ... ..., Pinhao da caixa de transferéncia de entrada
Insert . ... Inserto; insercao; sede

Insert vane hydraulicpump ................ Bomba hidraulica de palhetas com insertos
Inside . ... Dentro

Insideslope .......... ... . i, Talude interior

Inspect (10) . ........ ... i Inspecionar

Inspection ............ ... ... .. ... Inspecao; verificacdo

Inspectionopening ....................... Abertura de inspecao

Inspectionplate .......................... Placa de inspecao
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Install (o) ........ .. Instalar

Installation ........... ... ... ... ... ... Instalacéo

Insteadof ......... ... ... .. L Ao invés de; em lugar de

Instruction .......... ... . Instrucao

Instructor . ........ ... Instrutor

Instrument ........ ... ... Instrumento

Instrument painel ........... ... ... ... Painel de instrumentos
Instrumentation ............. ... ... ... ..., Instrumentacéao

Insulating .......... ... i Isolante; isolador

Insulating block ............... ... ... .. ... Bloco isolante

Insulating strip . ............ .. L Tira de isolamento; faixa isolante
Insulatingtape ........... .. .. ... L Fita isolante

Insulation ...... ... .. . Isolamento

Insulator ....... ... .. Isolador

Intake . ... Admissao; entrada; aspiracao
Intakebore ....... ... .. ..l Abertura da admissao

Intake extension . .. ......... ... ... Extensao da admissao

Intake manifold .................. ... .. ... Coletor de admissao

Intake manifold air heater ................. Aquecedor do coletor de admissao
Intake strainer .......... .. ... ... ... Filtro de admissao

Intake stroke (enginecycle) ............... Tempo de admissao; curso de admissao
Intakevalve . ...... ... ... .. L Valvula de admissao

Integral tooth cuttingedge ................ Borda cortante de dente integral
Interchangeability ........................ Intercambiabilidade

Interconnect (to) .............. ... ..., Interligar; entrelagar

Interconnected porosity ................... Porosidade interligada

Interference .......... ... .. .. il Interferéncia

Interferenceangle .............. ... ... ..., Angulo de interferéncia

Interferencefit ............ .. ... ... ... ... Encaixe por interferéncia

Interference fitstud ....................... Prisioneiro de retencao por interferéncia de rosca
Interlock ....... .. Travamento; dispositivo de travamento
Interlock jointpliers ....................... Alicate universal

Interlock lever ......... ... .. ... ... .. .. ... Alavanca do dispositivo de travamento
Interlock linkage ......................... Articulacao do dispositivo de travamento
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Interlock plunger ............ ... ... ... ..., Haste de travamento; retém de travamento

Interlockshaft............................ Eixo do dispositivo de travamento

Interlocking . .......... .. . Travamento

Internal ... ... Interno(a)

Internal expanding brakes ................. Freios com sapatas internas de expansao; freios
expansores internos

Internalgear ............. ... ... .. ... Engrenagem interna

Internal pin and bushingwear.............. Desgaste interno entre pino e bucha

Internal snapring .......... ... ... .. ... Anel de retencéao interno

Internalstress . .. ........ .. ... L Tenséao interna

Interval ....... ... Intervalo

INto . ..o Em; para dentro de

Introduction ........... .. ... .. L Introducao

Intrusion ......... .. .. .. Intrusdo; penetracao

Inversionvalve .......... ... ... ... .. ... Valvula de inversao

Investmentcasting ....................... Fundido por microfuséao

Involutespline .......... .. .. ... .. ... ... Estria evolvente

Iron ... Ferro

Ironarmature ........... .. ... ... .. Induzido de ferro

S e E: esta

Isochronous governor .................... Governador is6crono

Isolating ........... .. .. Isolante

Isolation transformer ...................... Transformador de isolamento

Isolator ........ .. ... Isolador

ISSUE ..o Edicao; emissao

its .o Ele ou ela; dele ou dela (para coisas)

ltem ... ltem
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J

J—groove (inweld) .............. ... ..... Junta em ”J”

Jack ... Macaco; cilindro hidraulico

Jack (in electricsystem) ................... Tomada

Jacket ... .. Camisa

Jacketwater ......... ... ...l Agua da camisa do motor

Jacket water aftercooler ................... Pos—arrefecedor com 4gua da camisa
Jacketwatercooler ....................... Arrefecedor com agua da camisa
Jacketwaterheater ....................... Aquecedor d’agua da camisa
Jacketwaterpump ........... ... Bomba d’agua da camisa
Jackingequipment ............ ... ... ..., Equipamento de elevacao

Jacknifing ........ .. .. Encanivetamento; curva fechada
Jaggededge ........ ... i Borda pontiaguda

Jamnut ... Contraporca; porca de trava

Jaw Garra; mordente; mandibula
Jawchuck ....... ... ... Castanha

Jawclutch ........ .. ... . Embreagem de garras
Jawclutchlock .......... ... .. ... ... ... Trava da embreagem de garras

Jet L Jato; bico; esguicho; gicleur; vaporizador
JIC swivel nut coupling ................... Acoplamento de porca giratéria JIC
diggle ... Trepidacao

Job ... Trabalho; servico

Job efficiency factor ...................... Fator de eficiéncia do trabalho

Joint . ... .. Junta; articulacéao; uniao
Jointedshaft.............. ... .. ... ... ... Eixo articulado

Jointer ... ... Emenda

Journal ....... ... Munhao; moente; apoio
Journalbearing ................ ... .. ..., Mancal; mancal de apoio do munhao
Joystick ... Joystick; bastdo de comando ou de agao manual
Jumpercable .......... ... ... Cabo auxiliar

Jumperwire ... Fio ponte; ligacao elétrica volante
Junction ... Juncao; derivagao; junta giratoria
Junctionblock ............ ... ... oL Bloco de juncao; bloco de derivacao
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CAT"

Junctionbox ........... ... ... L Caixa de juncao; caixa de derivacao
Just .. Apenas; justo
Jutting ... Saliente; arqueado
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K

Keel ... ..o Quilha

Keelcooler ........... ... .. .. .. Arrefecedor de quilha

Keelcooling .......... .. ..o .. Arrefecimento pela quilha

Keep .o Manter; conservar; guardar

Keepergroove .............ccciiiiiinnan.. Sulco para o fixador

Kerosene ..........ooiiiiiiiiiiiinnn Querosene

Key .o Chave; chaveta; principal

Keystartswitch .......................... Chave de partida; interruptor de partida

Key tillagerange ............ ... ... ... .... Faixa ideal de lavra; faixa ideal para agricultura

Keyslot........ ... Entalhe ou rasgo para chaveta

Keyway . ... Entalhe ou rasgo para chaveta

Kickout ......... .. ... . i Desengate automatico

Kickoutlever .......... ... .. ... .. ... ... Alavanca de desengate automatico

Kill (to) (theengine) ...................... Estolar o motor

Kingbolt . .......... ... .. .. . Pino do engate; pino mestre

Kingpin ....... . Pino mestre; pino pivo

Knife—edge .......... ... ... . L. Gume; borda cortante

Knife—holder ............. ... ... ........ Porta—lamina

Kit . Jogo

Knee ... Joelho; cotovelo

Knife ... Faca; lamina; navalha; canivete

Knife—holder .......... ... ... ... ........ Porta—lamina

Knob ... Botao; macaneta; cabo; alavanca

Knock ... Batida; barulho

Knocking ... Batida de motor

Know (10) ... Saber; conhecer

Knuckle ...... ... . Manga de eixo; junta articulada

Knurl (t0) ... oo Serrilhar; recartilhar

Knurl ... Serrilha

Knurled ........ .. Recartilhado; serrilhado; serreado;

Knurledband ................ ... ... ..... Abracadeira serrilhada; cinta serrilhada (ou
recartilhada
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Knurlednut ........... . ... .. ... ....... Porca serrilhada (ou recartilhada)
Knurledscrew ............. ... .......... Parafuso serrilhado (ou recartilhado)

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003

Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 115 DE 242



CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

L

Labyrinthseal ............ ... .. ... ... ..... Retentor tipo labirinto

Labororlabour ......... ... ... .. .. .. ... Mao—de—obra

Lace . ... Laco

Lack ... Falta; auséncia

Lack of fusion (inweld) ................... Falta de fusao

Lack of power ........... ... ... ... Falta de poténcia

Lacquer ... Laca

Ladder ... Escada

Lamellar microstructure ................... Microestrutura lamelar

Laminated thermo—shield ................. Anteparo térmico laminado; protetor térmico

laminado

Lamp ... Lampada, lanterna

Land ... Terra; terreno

Landclearing ............ ... i Desmatamento; desbravamento

Land clearing grubbing ................... Destocamento

Landleveller .......... ... .. .. .t Plaina niveladora

Landfill ... Aterro sanitario

Landfill compactor (earth—moving machinery) . Compactador para aterro

Lands . ... Cheios; saliéncias

Landscaping .............iiiiiiiin Urbanizacao

Language .............. i Lingua; idioma; linguagem

Lap (t0) .« oo Sobrepor (uma borda sobre outra); polir; lapidar

Lap .o Sobreposicao; emenda

Lapjoint (inweld) ............. ... ... .... Junta sobreposta

Lappedfit ... Encaixe de precisao

Lapping . ... Polimento; lapidacao

Large ... Grande; largo; extenso; amplo

Large frontidler ............. .. ... ... .... Roda—guia de grande diametro

LASER (Light Amplification by Stimulated ... Amplificacao de Luz por Emissao Estimulada
Emission of Radiation) de Radiacao

Lasercutting ........... .. .. . ... Corte a laser

LaSt .\t Ultimo
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Latch ... .o Trinco; lingueta

Late ... Tarde; recente

Later ... Posterior; mais tarde

Lathe (t0) ....... ..., Tornear

Lathe ...... ... Torno

Laydown (t0) . ... Estabelecer; determinar; declarar; afirmar

Layer ... Camada

Layline ....... ... Friso para alinhamento (para marcacao em
mangueiras); faixa; tira

Lead ... Cabo; condutor

Lead ....... .o Chumbo; grafite; avanco

Leaddipped ... Revestido com chumbo

Lead grid ........ .. Grade de chumbo

Lead peroxide ............ ... ... ... Perdxido de chumbo

Lead—dipped . ... Revestido de (com) chumbo

Lead—tinoverlay ......................... Camada de chumbo e estanho

Lead—tinplating ......................... Revestimento de chumbo e estanho

Leader line (drawing) ..................... Linha de chamada

Leadingedge ... Borda de ataque; superficie de contato

Leafspring ...........coo i, Mola de folhas

Leak ... .o Vazamento

Leakage ......... ... i Vazamento

Leanbar ...... ... ... .. Barra de inclinacao

Leaning wheel control shaft ................ Eixo de controle da inclinacao das rodas

Learn (t0) ...t Aprender

Leather ........ ... . i Couro

Leeway ... Folga; tolerancia; vao

Left ... Esquerda; lado esquerdo

Left—handthread ........................ Rosca a esquerda

Leg (inweld) ......... ... .. i Perna

Length ... ... . Comprimento

eSS .o Menos

Let(fO) ..o Deixar; permitir

Letter ... Letra; carta
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Level ... Nivel

Levelcut ...... ... Corte em nivel

Level—cutedge ............. ... .. .. Borda de largura uniforme

Levelling (or leveling) stem ................ Haste de nivelamento

Levelling (or leveling) valve ................ Valvula niveladora

Lever ... Alavanca

Leverage ... Acéao de alavanca

Life ..o Vida

Lifetime lubricated ........................ Lubrificacdo permanente

Lift (O) .. oo Levantar; elevar

Lift .o Levantamento; elevacao

Liftarm ... Braco de levantamento; braco de elevacao

Liftarmsupport .......... ... ... .. Suporte do braco de levantamento

Liftchain .......... ... ... . i i Corrente de levantamento ou elevacao

Liftclutch ... o Embreagem de levantamento

Lift clutchdumpwvalve . .................... Valvula de descarga da embreagem de
levantamento

Liftcylinder ........... ... .. i, Cilindro de levantamento; cilindro de elevagao

Lift cylinderguard ........................ Protetor do cilindro de elevacéao

Liftfork ........coii Empilhadeira; garfo de levantamento

Lifthook .......... ... i Gancho de levantamento

Lift kKickout ......... .. ... .. ... il Limitador de levantamento (desengate
automatico); limitador da elevacao

Liftlink . ... Tirante de levantamento; elo de levantamento

Lifttruck ........ .. i Empilhadeira

Lifttruck backrest ........................ Grade de encosto; apoio de carga da
empilhadeira

Lifttruckfork ......... ... ... ... . oL Garfo de empilhadeira

Lifter ... Tucho de valvula; levantador

Liftersetting .......... ... .. . it Ajustagem do tucho

Lifterspring .......... ... ... .. ... Mola do tucho

Lifteryoke ...... ... ... o i Garfo do tucho

Lifting . ... Levantamento; elevacao

Lifting bracket ........... ... ... ... oL Suporte de levantamento
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Litingeye ........ .. i Olhal de levantamento; olhal de suspensao
Liftingeyebolt ............. ... ... ... . ... Parafuso de olhal para levantamento
Lifinghook . .......... ... ... . L. Gancho de levantamento

Light .. ..o Luz; iluminacao; leve
Lightbracket ............ ... .. ... ... ..... Suporte do farol

Lightbulb .......... .. ... ... .. .. ... Lampada

Lightduty .......... .. ... .. . o it Aplicacéao leve; servico leve
Lightdutyhose .......................... Mangueira para aplicacao leve
Light material bucket ..................... Cacamba para material leve

Light signal receiver ...................... Receptor do sinal de carga
Lightswitch ........ ... .. ... ... .. ... Chave de luz; interruptor de luz
Lighting ......... ..o lluminacao

Lighting circuit ........... ... .. ... ... ..... Circuito de iluminacao
Lightingsystem ............. ... .. ... ..... Sistema de iluminacao

Lights ... Luzes

LiKe .. Como; igual

Like—new ...... ... ... i Como novo

Lime ... Residuos minerais

Limestone ......... ... ... i Calcario

Limit ... Tolerancia; limite

Limited ...... ... .. Limitado

Limited slip differential .................... Diferencial de patinagem controlada
Line ... Tubulacao; linha

Lineboring ............ i Retifica em linha

Line boringtool ............. ... ... ... ..., Ferramenta de retificacdo em linha
Linecontact ............ .. ... ... .. ... ... Contato linear

Linepull..... ... ... .. i Tracdo no cabo (do guincho)
Linespeed ......... ... ... ... Velocidade no cabo (do guincho)
LineddisC ..., Disco revestido

Liner ... Camisa; revestimento; camada
Liner projectiontool ...................... Medidor de saliéncia da camisa
Linerpuller ...... ... .. i, Extrator de camisa

Linerridge ........... ..., Saliéncia no topo da camisa
Lining . ... Lona; revestimento
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Link ... Elo; tirante

Linkbracket ............................. Elo de suspensao

Linkgouging ............ ...t Desbaste do elo

Linkpitch ... ... Passo do elo

Linkrail ...... ... .. Pista do elo

Linkrelief ......... .o i Rebaixo do elo; encaixe do elo

Link retainingpin ............. ... .. ... ... Pino de retencéao do elo

Linkstrap ... Base do elo

Linkstrut ......... ... Esteio central do elo

Linkage ........... oo Articulacao; articulagdes; mecanismo
Linkagerodclevis ........................ Garfo da haste de articulacéo

Lint ... Fiapo

Lip—type ... Tipo labio; com labio

Lip—typeseal ........... .. ... .. ... Retentor tipo labio; retentor labial
Lip—type sealinnercase .................. Carcaca interna do retentor tipo labio
Lip—type seal steelcase .................. Carcaga metdlica do retentor tipo labio
Liquid ... Liquido(a)

Liquidballast ............................ Lastro liquido

Liquid ballasting ......................... Lastragem liquida

Liquid carburizing .............. ... ... ..., Cementagao liquida

Liquid cooling system conditioner .......... Anticorrosivo liquido

Liquidgasket ........... .. ... ... .. ..., Junta liquida; composto de junta liquido
Liquidselant .......... ... .. ... ... ... ... Vedador liquido

List ..o Lista

Lister ... Sulcador

Liter ... Litro

Little ... Pequeno; pouco

Live—action hydraulics .................... Sistema hidraulico de acao imediata
Livecircuit........ ... ... i, Circuito eletrizado

Livepowered ........... ... De forca dinamica

Load (0) ..o Carregar

Load ... Carga

Load adjustingvalve ...................... Valvula de ajustagem de carga

Load backrest ............... ... .. ...... Apoio de carga
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Load bearingarea ........................ Area de apoio de carga

Load bracket ........... .. ... ... . ... Suporte de carga

Load carrying capacity .................... Capacidade de suportar cargas

Loadcell ...... ... Célula de carga

Loadcircuit . ... Circuito de carga

Loaddrum ........ ... ... i Tambor do guincho

Loadfactor ........... ..o Fator de carga

Load indicator ............... ... ..., Indicador de carga

Load limitcontrol ................. .. ... ... Controle do limite de carga

Loadlinecable ............ ... .. .. ... ... Cabo de carga

Loadlinedrum ............ ... ... .. ... ... Tambor do cabo de carga

Load pick—up ... Capacidade de regulagem entre a carga e a
poténcia

Load piston ........ ... i Pistdo de carga

Load pistonresetvalve ................... Valvula de reajuste do pistao de carga

Loadrange ... Marcha de carga; faixa de carga

Loadring ........ ..o Anel de carga

Load signal system ....................... Sistema de sinalizagado de carga

Load stoplever ......... .. .. ... . ... Alavanca limitadora de carga

Loadstoppin.........coooviiiiiiin.. Pino limitador de carga

Load stopscrew ..............c.oiiiin... Parafuso limitador de carga

Loadvalve ........... ... ... .. oL Valvula de carga

Loadability ........... .. .. ... .t Capacidade de carregamento

Loadedmass ...............c.ciiiiiin... Massa com carga

Loader (earth—moving machinery) ......... Pa—carregadeira

Loader bucket .............. ... .. ... ... Cacamba de pa—carregadeira

Loadercircuit ........... .. ... ... Circuito da cacamba

Loaderframe ......... ... ... ... Chassi de suporte da cacamba

Loaderframe ............ ..., Chassi dianteiro (de pa—carregadeira articulada)

Loaderlinkage ............ ... ... .. ... ... Articulacdo da cacamba

Loader linkage pin ........... ... ... ..... Pino da articulacao de controle da cacamba

Loader linkage pin retainerbar ............. Barra de fixacao do pino (tirante da cacamba)

Loaderlifftarm .......... .. ... ... ... ...... Braco de levantamento da cacamba

Loader liftcylinder .......... ... ... ....... Cilindro de levantamento da cagcamba
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Loadertowerframe ....................... Chassi de suporte da cacamba; armacao de
sustentacao da cacamba

Loading . ... Carregamento

Loading ability .............. .. ... ... ... .. Capacidade de carregamento

Loadingplate ........... .. .. ... .., Placa de carga

Lobe ... ... Excéntrico; ressalto; saliéncia; lobo

Locatingpin ... Pino de fixacao

Location ........... .. i Localizacao; local

Locator ... Localizador

Lock (tO) ..o Travar

LoCK ..o Trava; travamento; fechadura; cadeado

Lock (position) . ... Trava; travar

Lock out (position) ....................... Trava livre; livre; sem trava; flutuar

Lockoutstem ........... ... ... .. ...... Haste de flutuacao

Lock pawl ...... ... Garra de trava

Lock removalsocket ...................... Soquete de remocao de trava

Lockring ... Anel de fixacao; anel de aperto

Locktab ....... ... ... i Orelha de encaixe

Lockvalve ...... ... ... i Valvula de travamento

Lock—out ...... ... ... .. Fechamento

Lock—upclutch .......................... Embreagem de travamento (do conversor de
torque)

Lockdown ........ ... . i Travado

Locking ... Travamento

Lockingbolt ...... ... ... .. . . L Parafuso de travamento; parafuso de trava

Locking brake chamber ................... Camara do freio de travamento

Lockingdevice . ............. ...t Dispositivo de travamento

Lockingear........... ... Orelha de trava

Lockingfillercap .............. . it Tampa do bocal de enchimento com trava

Lockingpin.........cooiiiiiiii.. Pino de trava

Lockingplug ....... ... i Bujao de trava

Locking type differential ................... Diferencial tipo trava; diferencial com trava

Locknut ....... ..o Porca autotravante; porca de trava; porca de

fixacao; contraporca
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Lockwasher ............ ... ... ... ....... Arruela de pressao

Lockwire ....... ... Arame de segurancga; arame de trava
Locquic primer ... ... ..o Base Locquic

Loctitesealant ............ ... ... .. ... ... Vedador Loctite

o o Tora

Logfork ... ..o Garfo para toras

Logforktip ... Ponta de dente do garfo

Log forktopclamp ............. ... ... .... Abracadeira superior do garfo para toras
Logskider............c i Trator florestal; arrastador de toras
Logger ... Maquina para carregamento de toras
Logging . ... oo Madeiramento; extracdo de madeira
Loggingarch ............ ... .. ... ... Arco para toras

Loggingfork ....... ... ..o . Garfo para toras

Loggingframe ......... ... ... ... ..., Armacao do cabo de arrastar toras
Loggingwinch .............. .. ... ... ..... Guincho para toras

LoNg . oo Comprido

LOOK (10) . ovve e Olhar

Loom ... Tubo isolante

LOOp « i Alca; presilha

Loop (inhose) ... Ruga

LOoOSE . ..o Frouxo; solto; folgado

Loosefit ... ... Encaixe frouxo ou livre

Loose material bucket .................... Cacamba para material solto

Loose sliding fit .......................... Encaixe deslizante frouxo ou livre
Loosesoil .......... i Solo fofo; solo solto

Loosetrack ........... ... ... Lt Esteira frouxa

Loosen ... .. Afrouxar; soltar

LOSS ..ot Perda

LoSt ..o Perdido

Lostmotion ........... .. ... ... .. .. Jogo morto

Lotsize ...... ... Tamanho do lote

Loud (sound) ........... ... i Alto

LOW Baixo(a); abaixar; inferior
Lowairpressure ............c.ccuiiniuinn.. Baixa pressao do ar
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Low air pressurealarm .................... Alarme de baixa pressao do ar

Low air pressure indicator ................. Indicador de baixa pressao do ar

Low air pressure switch ................... Interruptor de baixa pressao do ar

Low bowl scraper .......... ... ... ... Escréiper de cacamba baixa

LowBTUfuel ............ ... .. ... ... .... Combustivel de baixo poder calorifico

Lowcarbonsteel ............... ... ... ... Aco de baixo teor de carbono

Lowgear ... Primeira (marcha)

Lowground pressure ..................... Baixa pressao sobre o solo

Low heat value (heat value point) ........... Poder calorifico inferior

Low heat value (lowenergy) ............... Baixo poder calorifico

Lowidle (speed) .......... ... ... Marcha lenta; baixa rotacao

Low idle adjustingscrew .................. Parafuso de regulagem da marcha lenta

Lowidle RPM ......... .. .. i RPM em baixa rotacao

Lowidlespring .............c.. .. Mola da marcha lenta

Low oil pressure indicator ................. Indicador de baixa pressao de 6leo

Low oil pressure shut—off ................. Dispositivo de parada por baixa pressao de 6leo

Lowprofile ........ ... i Baixo perfil; de perfil baixo

Low silicon aluminum ..................... Aluminio de baixo teor de silicio

Lower (0) ...ovvi Abaixar; baixar

LOWer .. Inferior; mais baixo

Lower (position) .......................... Abaixar; baixar; baixa

Lowerbody .......... ... ... .. L Corpo inferior; carcaca inferior

Lower countershaft ....................... Arvore intermediéria inferior

Lower critical temperature ................. Temperatura critica inferior

Lower deviation .............. ... .. ...... Afastamento inferior

Lowerengineguard ...................... Protetor inferior do motor

Lowerframe .......... ... Armacao inferior

Lower main bearinginsert ................. Casquilho inferior do mancal principal

Lower sheave nesthitch................... Engate do cadernal inferior

Lowering clutch dumpvalve ............... Valvula de descarga da embreagem de
abaixamento

Lowest pointofcontact ................... Ponto extremo inferior de contato

Lowest point of single tooth contact ........ Ponto extremo inferior de contato de um dente

LPgas ..o Gas liquefeito de petroleo
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LUBE OIl .« .ottt Oleo lubrificante

Lubeoilelement ............ ... .. ... .. ... Elemento filtrante do 6leo lubrificante
Lube oil filter system . ..................... Sistema de filtragem do déleo lubrificante
Lubeoilline .......... ... .. ... ... .. ... Tubulacao do dleo (lubrificante)

Lubricant ........... .. ... .. Lubrificante

Lubricantfitting ........... ... ... ... ..., Graxeira

Lubricatingoilline ........................ Tubulagéo do dleo lubrificante

Lubricating oil manifold ................... Coletor de distribuicao do 6leo lubrificante
Lubricating oil pressure gauge ............. Indicador de pressao do 6leo; manémetro
Lubrication .............. ... ... .. ... Lubrificacao

Lubricationsystem ....................... Sistema de lubrificacéo

Lubricity ........ ... . Lubrificacao

LUg .o Orelha; ressalto

Lug (engine) ..., Perda de rotacao ao enfrentar sobrecarga
Lugcondition ............ ... ... .. .. Regime de sobrecarga; sobrecarregado
Lugdown (o) ... Perder rotacao (por sobrecarga); travar
Lug—typeterminal ....................... Terminal de olhal

Lugging ability .............. ... .. ... ... Capacidade de sobrecarga

Lumberfork ............ .. .. ... .. .. ... Garfo para tabuas
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M

Machine .......... ... ... . i Maquina

Machine allowance ....................... Sobremetal para usinagem

Machinescrew ........... ... ... .. ... ..... Parafuso de fenda

Machinescrewnut ....................... Porca para parafuso de fenda

Machinespeed .............. ... .. .. ..., Velocidade da maquina

Machined ........ ... .. .. .. . ... Usinado

Machined off ............................ Remocao (ou removido) durante o processo de
usinagem

Machining .......... .. .. . i Usinagem

Macroetched .............. ... ... .. ..... Macroatacado(a)

Magnaflux inspection ..................... Inspecao pelo processo "Magnaflux”

Magnet ..........oeiiiiii ima; magneto

Magnets (rings in magnetic screen) ........ Anéis magnéticos

Magnetic ........ ... Magnético(a)

Magneticdrainplug ...................... Bujao de drenagem magnético

Magneticfield ............. ... ... ... .... Campo magnético

Magneticplug ........... ... .. ... .. Bujao magnético

Magneticreed switch ..................... Interruptor de agulhas de campo magnético

Magneticscreen ............ ... ... ... ... Tela magnética

Magneticstrainer .. ............. ... ... ..., Tela magnética

Magneticswitch . ......................... Relé; interruptor magnético

Magnetic switch contactdisc .............. disco de contato do interruptor magnético

Magnetic transducer ...................... Transdutor magnético

Magneto ........... ... i Magneto (de distribuicao); ima

Magneto contact points ................... Platinados de magneto

Magneto edge distance ................... Distancia entre o polo e a borda do rotor

Magneto high tensioncoil ................. Bobina de alta tensao

Magneto impulse coupling ................ Acoplamento impulsor de magneto

Magneto switch ............ ... ... ... ... Chave do magneto; interruptor do magneto

Magneto—startswitch .................... Chave de partida e magneto

Mail ... Correspondéncia postal

Main ... Principal
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Mainbearing ........... .. ... ... Mancal principal

Main bearingcapnut ..................... Porca da capa do mancal principal
Mainbearinghalf......................... Casquilho do mancal principal

Main bearinginsert ....................... Casquilho do mancal principal

Main bearingsaddle ...................... Assento do mancal principal

Main brake controlvalve .................. Valvula principal de controle do freio
Main circuit breaker ............ ... ... ..., Disjuntor geral; disjuntor principal
Main dischargenozzle .................... Gicleur principal de descarga
Mainframe ........... ... ... ... Chassi; armacao principal

Main fuelfilter ............ ... .. ... ... .... Filtro principal do combustivel
Mainjetneedle ............ ... .. .. ... ... Agulha do glicleur principal
Mainjournal .......... .. .. .. ... ... ... Munhao principal

Mainleafspring ........... ... ... ... ... Mola mestra do feixe

Main meteringjet............ ... ... ... ..., Gicleur medidor principal
Mainreliefvalve .......................... Valvula principal de alivio

Main pressure reliefvalve ................. Valvula principal de alivio de pressao
Main suctionbell ......................... Campanula principal de succao
Maintenance ............. ... ... .. .. Manutencao

Maintenance—free (battery) ............... Livre de manutencao; isenta de manutencao
Make (0) ...... ..o Fazer

Make—upvalve ........... ... ... .. ..., Valvula de compensacao

Male ... Macho

Maledrive ........ ... i Encaixe macho

Male pipethread ......................... Rosca de cano

Male pipe thread coupling . ................ Terminal de rosca de cano

Male squaredrive ........................ Encaixe macho quadrado
Malethread ............ .. ... .. .. .. ... ... Rosca externa

Malfunction .......... ... . Funcionamento incorreto; avaria; falha
Malfunctioning ........... ... ... ... .. Funcionamento incorreto; avaria; falha
Malleability ........... .. .. .. it Maleabilidade

Malleable ............. ... .. ... ... ...... Maleavel

Man ... Homem

Management ........... ... .. .. ... .. .. ... Administracao; geréncia; diretoria
Manager .........c.cciiiiiiii i Gerente; diretor; chefe
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Maneuverability ............. ... .. ... ... Facilidade de manobras

Manganese ..............c.iiiiiiii. Manganés

Manganesesteel ................. ... ..... Aco manganés

Manganese—bronze bushing .............. Bucha de bronze—manganés

Manifold ........... ... . . . Coletor (de escape; de admissao; de combustivel;
etc.)

Manifold boost pressure .................. Pressao no coletor

Manifold exhaust back—pressure .......... Contra—pressao do escape

Manifold shield .. ......................... Isolamento térmico do coletor; anteparo térmico
do coletor; protetor do coletor

Manual ........ ... ... . Manual

Manual bleedvalve ....................... Valvula de sangria manual

Manual switch ........................... Interruptor manual; chave manual

Manually ........... .. .. . Manualmente

Manufacture (to) ............ ... .. ... ... Fabricar; produzir; manufaturar

Manufacturing ............ ... ... ... Fabricacdo, producao

Manufacturing facility ..................... Fabrica

Many ... Muitos

Marine ... Maritimo(a)

Marineengine .............. ... .. ... ... Motor maritimo

Marinegear .......... ... ... .. i Transmissao maritima

Marinegearhousing ...................... Alojamento da transmissao maritima

Marine gear lower shaft ................... Eixo inferior da transmissao maritima

Marine gearoilcooler . .................... Arrefecedor de 6leo da transmissao maritima

Marine gear oilfilter ...................... Filtro de dleo da transmissao maritima

Marine gearoilpump ..................... Bomba de éleo da transmissao maritima

Marine gear planetary . .................... Jogo planetéario da transmissao maritima

Marine geartopshaft ..................... Eixo superior da transmissao maritima

Marine transmission ...................... Transmissao maritima

Mark . ... Marca

Marker ...... ... Terminal indicador; marcador

Marking ...t Marcacao

Mask (t0) ... Mascarar; disfarcar; dissimular; encobrir; ocultar

Masking ... Sombreamento
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Master bushing

Master cylinder

Master drawing

Master joint
Master link

Master pin

Master switch . ....... ... ...

Matched hardness

Matching
Mate (to)
Material

Material build—up

Mating

Mating gear

Mating parts

Mating surfaces

Mating teeth
Maximum
Maximum Affected Depth (M.A.D.) ..........
Maximum depth of cut

Maximum depth of spread

Maximum digging depth

Maximum dumping height

Maximum output

Maximum pressure relief valve

Esteio macico

Mastro; haste

Mestre(a); original

Bucha mestra

Cilindro mestre; burrinho do freio
Desenho original

Junta mestra

Elo bipartido

Pino mestre

Chave—mestra

Coxim; capacho

Equivalente; compativel; parelho; concordante;
igual

Dureza compativel

Resultante

Conjugar; combinar; acasalar; encaixar
Material

Acumulo de material

Conjugado

Engrenagem conjugada

Pecas  conjugadas;
componentes conjugados

partes  conjugadas;

Superficies conjugadas
Dentes conjugados

Maximo(a)

Descarbonetacao parcial
Profundidade maxima de corte

Profundidade maxima de espalhamento
dispersao

ou

Profundidade maxima de escavacao
Altura maxima de despejo

Poténcia maxima; rendimento maximo
Valvula de alivio de seguranca
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Maximumreach ............ ... ... .. ..., Alcance maximo

Meaning ............. i Significado; sentido

Measure (0) ..., Medir

Measurement ............ ... ... .. .. Medicao; medida

Mechanic ............ ... .. ... Mecanico

Mechanical ........... ... .. .. ... Mecénico

Mechanical governor ..................... Governador mecanico

Mechanical joint .......................... Unido mecéanica

Mechanical shut—off ...................... Controle mecanico de parada do motor
Mechanicalterms ........................ Termos mecanicos

Mechanism ....... ... .. .. .. .. Mecanismo

Medium ...... ... ... . Médio; mediano; intermediario; média
Medium carbonsteel ..................... Aco de médio teor de carbono
Melt—thru (inweld) ....................... Fuséao total

Meltingpoint .......... .. .. .. . .. Ponto de fusdo

Member ............. i Membro; componente

Men ... e Homens

Mesh (t0) ........ .., Engrenar; engatar; entrosar

Mesh ....... ... Malha

Metal ............ i Metal; metalico

Metal—backed ............ ... ... .. ... ... Sobre metal; com reforco metalico
Metal—-backedseal ....................... Retentor com capa metalica

Metal buildup . ........ ... ... Deposicao de metal

Metal case wiperseal ..................... Retentor limpador com capa metalica
Metalridge ......... ... i Excesso de metal

Metalring ... Anel metalico

Metallic ............ .. ... i Metalico

Metallicfaced ............................ De face(s) metalica(s)

Meter (to) (fuel, 0il) ....................... Dosar

Meter ... Medidor

Method ........... ... ... ... Método

Metric. ... Métrico(a)

Metric combinationwrench ................ Chave combinada métrica
Metricdie ..., Tarraxa métrica
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Metrichexnut ........................... Porca sextavada métrica

Metricsocket ......... ... .. .. .l Soquete métrico

Metric standard bolt ...................... Parafuso padrao métrico

Metric standardnut ....................... Porca padrao métrica

Metrictap ... Macho métrico

Metricwasher .............. ... ... .. ..... Arruela métrica

Metrical .......... ... ... ... . .. Métrica

MiCro ... Micro (prefixo)

Microgauge ... Micrémetro

Micro—finishing ........... ... ... ... .... Microacabamento; acabamento superfino

Micro—honing .......... .. ... .. ... ... Microbrunimento; brunimento superfino

Micrometer ......... .. ... .. . i Micrbmetro

Midway . ... Meia distancia

Mid—radius ............. .. ... i Meio—raio

Mid—radiuscrack ........................ Trinca no meio—raio

Mid—stroke (position) .................... Meio—curso

Mildsteel .......... ... ... i, Aco doce; aco mole

Mile ... . Milha (1.609 m)

Mill (O) ..o Laminar

Mill . Usina

Millsurface ......... ... . ... Superficie laminada

Mineral ......... ... i Mineral

Minimum ........... .. ... .. Minimo

Minimumreach .......................... Alcance minimo

MINUS ... e Menos

Minute .......... i Minuto

Mirror .. Espelho

Mis (prefix) ... Falha; falta; contrario

Miscellaneous .......... ..., Diversos; variados; mistos

Misfire ... ... ... Falha na ignicao

Mismatch ........... ... . . Desigualdade; desencontro; incompatibilidade;
discordancia

Mismatch allowance ...................... Tolerancia de desencontro

Mismatched ............. ... ... . . .. ... Desigual; incompativel; discordante
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Miter ... Chanfro de 45°; angulo de 45°; meia—esquadria

Mitigate (o) ........ ... i Atenuar; aliviar; acalmar

MixX (t0) ..o Misturar

Mixture . ........ Mistura

Mobile ....... ... Movel

Model ....... ... Modelo

Modification ........... ... ... ... .. Modificacao

Modified series circuit . .................... Circuito em série modificado

Modulating ............ ... i, Modulador; modulacéao

Modulating pressurevalve ................. Valvula moduladora de pressao

Modulating reducingvalve ................ Valvula redutora de modulagao

Modulating reliefvalve .................... Valvula moduladora de alivio; valvula moduladora
de seguranca

Modulatingvalve ......................... Valvula moduladora; vélvula de modulacéao

Modulation ........... ... ... .. i Modulacao

Modulation piston . ............ ... ... ... Pistdo modulador; pistao de modulacao

Moisture ......... .. . Umidade

Moisture ladenair ........................ Ar carregado de umidade

Moldslag ...........ccooiiiiiii ... Escéria do molde

Moldboard (i.e. mouldboard) .............. Armacao da lamina; lamina; folha da lamina

Moldboardend bit ....................... Canto da lamina

Moldboardrails .......................... Guias da lamina; guias da armacao da lamina

Moldboard repairplate . . .................. Chapa de reparo da lamina; chapa de reparo da
armagao da lamina

Moldboard sideshift ...................... Deslocamento lateral da lamina

Moldboard tipstrap ...................... Suporte de tombamento da lamina

Moltensteel .......... .. .. ... ... .. .. ... Aco liquefeito

Moment ......... ... . i Momento; forca; impulso

Momentarm .......... .. ..., Braco de alavanca ou braco de momento

Month ... ... . Meés

Moped ... Triciclo

More . ... Mais

MOSt . oo Maioria; o maior nimero

Motion ........ i Movimento; deslocamento
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Motor . ... Motor

Motor (or motorize) the generator (to) ....... Fazer o gerador funcionar como motor
Motorbike ........ ... .. Ciclomotor

Motorcycle ......... .. Motocicleta

Motorgrader (earth—moving machinery) .... Motoniveladora

Mouldboard (i.e. moldboard) .............. Armacéo da lamina

Mount (t0) .......covi Montar

Mounting ... Montagem; suporte

Mountingarm ............ ... .. ... Braco de suporte

Mountingbolt ............ ... .. ... ... ... Parafuso de montagem

Mounting bracket ................ .. ... ... Suporte de montagem
Mountingclamp ............. ... .. ... .. ... Abracadeira de montagem
Mountingflange . .......... ... ... ... .... Flange de montagem

Mountingframe ............... ... ... .... Armacao de suporte; armacao de montagem
Mountinggroup ... Grupo de montagem

Mountinghole ........................... Furo de montagem

Mountingledge ............. ... .. ... ..., Suporte de montagem

Mountingpad ............ ... it Coxim de montagem

Mouth ... . Boca

Move (0) ... Mover; deslocar

Moved ...... ... Movido; deslocado

Movement ........ ... .. .. .. . .. Movimento

Much ... .. Muito

Mudflaps ......... ... i Para—lamas de borracha

Mud/snow sprocket segment .............. Segmento da roda motriz para lama/neve
Muffler ........ . Silencioso; silenciador

Mult ... Forjado no estagio inicial de forjamento
Multi—shank ............. .. ... ... .. ..., De dentes multiplos
Multi—shankbeam ....................... Barra de porta—dentes multiplos
Multi—shank ripper ....................... Riper de dentes multiplos

Multimeter . ......... ... Multimetro; potencidometro
Multipieceedge ......... ... . it Borda de secbes multiplas

Multiple grousershoe . .................... Sapata de garra multipla
Multipleshank ........................... Dente multiplo
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Multiply (to) .. ... Multiplicar

Multiplication ........... ... ... ... ... Multiplicacao

Multipurpose ......... .. ... i Aplicacao multipla

Multipurpose bucket ...................... Cacamba de (ou para) aplicacao multipla

Multipurpose crimpingtool ................ Alicate frisador de aplicacao multipla

Multipurposegrease ...................... Graxa de (ou para) aplicacao multipla

Multitachometer . ........... ... ... ...... MultitacOmetro

Mushroomed ........... ... ... ... ... De cabeca achatada; de cabeca deformada; de
cabeca alargada

Mushrooming (of toolhead) ............... Encabegamento

Musicwire ... Fio para musica

Must ... Deve
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Nail ... Prego

Name ... Nome

Nameoplate ........... ... o it Placa de identificacao

Narrow . ... Estreito; restrito

Natural .......... ... i Natural; normal

Naturalgas ........... ... Gés natural

Natural materials ......................... Materiais naturais

Naturally ........... .. .. . i Naturalmente

Naturally aspirated ....................... De aspiracao natural

Near ... Préximo; perto

Necessary .. ......oouiiiiiiininenn Necessério

NecK ... Pescoco

Need (10) ... oo Precisar; necessitar

Need ...... ... Necessita

Needle ........ .o Agulha

Needlebearing .......... ... .. ... ... Rolamento de agulhas

Needlenosepliers ....................... Alicate de bico fino; alicate de ponta fina

Needlepeening ...............coiien... Jateamento por agulhas

Needlerollerbearing ..................... Rolamento de agulhas

Needlevalve ............. ... ... ... Valvula de agulha; véalvula diminuta (fina como
agulha)

Negative ........... .. i, Negativo

Neither ....... ... . . Nem

Neoprene ...........cc.iiiiiiiinnnnnnn. Neoprene; neoprénio

Net ..o Liquido; final

Net horsepower .......................... Poténcia liquida ou poténcia util

Netpower .............cciiiiiiiinann.. Poténcia liquida

Netweight............................... Peso liquido

Neuter ... e Neutro; ponto morto

Neutral ........ ... Neutro; ponto morto

Neutral—start switch ...................... Interruptor de seguranca da partida

Neutralizer ......... .. ... . ... Neutralizador
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Neutralizer brake pedal (loaders) ........... Pedal do freio neutralizador

Neutralizer valve (ICM transmission) ........ Valvula neutralizadora de partida

Neutralizer valve (loaders) ................. Valvula neutralizadora da marcha

Never ... Nunca

NeW .. Novo

Next ... Proximo; seguinte

Nibbled ...... ... ... Desbastado

Nibbling . ... Mordedura; mordida; picada; desbaste

Nick (tO) . ... Entalhar; bater; marcar

NiCK .. Entalhe; batida; marca

Nicked ....... ... i Entalhado; batido; marcado

Nickel . ... Niquel

Nickel bonding material ................... Material ligante de niquel; liga de niquel

Nipple ... Niple; bico; conexao

Nitrided gear ............ ... .. .. ciiin... Engrenagem nitretada

Nitriding ... o Nitretacéo; nitrificacao

Nitrogen ........... i, Nitrogénio

Nitrogen accumulator . .................... Acumulador com pré—carga de nitrogénio;
tanque de nitrogénio

Nitrogen charginggroup .................. Grupo de carga de nitrogénio; carregador de
nitrogénio

Nitrogen tire inflation kit ................... Jogo de enchimento de pneus com nitrogénio

Nitrogen—over—oil accumulator ........... Acumulador com pré—carga de nitrogénio;
tanque de nitrogénio sobre Oleo

NO Nao

No—loadvoltage ......................... Voltagem ou tensdo em vazio

NOISE ..ot Ruido; som

NOiSe SUppPressor . .........covuvennnnnnn. Supressor de ruido; isolamento acustico

Nomenclature ........... ... ... .. ... ... Nomenclatura

Non (prefix) .......... ... . ... Nao

Non—current .......... .. ... Fora de producao; nao—corrente; obsoleto

Non—energized ............ ... ... ... Desativado; ndo—energizado

Non—energized circuit .. .................. Circuito ndo—energizado

Non-—fade (i.e. brakes) .................... De eficiéncia permanente
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Non-fade (i.e. aforceorsound) ........... Que néo se reduz; constante

Non—glare ........... ... .. ..., Antiofuscante

Non—premium ..............ciiiininan.. Comum; de baixa qualidade

Non—premiumfuel ....................... Combustivel de baixa qualidade

Non—stopturn.......... .. ... ... ... ... Curva continua

Normal ........ ... .. .. i Normal

Normalstress ......... ... .. .. iiint. Tensao normal

Normalizing .......... ... .. ... Normalizacao

Normalizing turbocharger ................. Turbocompressor normalizador

NOSE ..ot Nariz; bico

NoSpin differential . ....................... Diferencial "NoSpin”

Notch (o) ... Entalhar; recortar

Notch ...... ... Entalhe; recorte

Notch toughness ......................... Tenacidade sob entalhe

Notched ........... .. .. .. .. ... Entalhado; recortado

Notching ......... ..., Entalhe; entalhamento

NOote ... Nota

Nothing ........... i Nada

NOW .. Agora

Nozzle ...... ... ... Bico injetor; bocal; coroa de
(turbocompressor)

Nozzle drainboot ........................ Protetor do dreno do bico injetor

Nozzle retainingnut ...................... Porca de retencao do bico injetor

Number ....... .. Numero

Number ofspeeds ....................... Numero de marchas

NUt . Porca

Nutgear ...........cc i Engrenagem—porca; porca dentada

Nutspinner ....... ... .. . .. Girador de porcas

bocais
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O—ring ..o Anel-0

O-ringseal ............ ... ... Retentor de anel—O; retentor anular
Obviate (o) ... Impedir; obstar

Odometer ...t Odometro; velocimetro

Odor .o Cheiro; odor

Of De

Off o Fora; desligado

Offsize ... Fora de medida; fora de dimenséao
Offsetthe blade (to) ...................... Deslocar a lamina para o lado
Offset ... Deformacao; descentralizado(a); fora de centro
Offsetdischarrow ........................ Grade de discos descentralizados
Offsetshoe ............ ... ... .. Sapata descentralizada
Offsettheblade .......................... Deslocar a lamina para o lado
Off—center .......... ... ... .. ... ... .... Descentralizado; fora de centro
Off-highway ........... ... ... ... ..... Fora—de—estrada

Off-highway truck ....................... Caminhao fora—de—estrada

Ohm ... Unidade de resisténcia elétrica
Ohmmeter .......... ... .. ... ... ... ...... Omibémetro

(o] Oleo

Oilbath ....... ... ... . Banho de 6leo

Oilcan ........ ..o i Almotolia

Oilcavity ... Cavidade de 6leo

Oilclutch ........ ... ... L. Embreagem a 6leo

Oilcontaminant .......................... Contaminante do 6leo
Oilcontrolring . ......... ..., Anel raspador de 6leo

Oilcooled brakes ........................ Freios arrefecidos a 6leo

Oilcooler ..........c ... Arrefecedor de 6leo

Oil cooler by—passvalve .................. Valvula de derivacao do arrefecedor de 6leo
Oilcoolercore ..., Colméia do arrefecedor de 6leo

Oil cooler outlet baffletube ................ Tubo defletor de saida do arrefecedor de 6leo
Oildeflector ............ .. ... .. ... ....... Defletor de 6leo

Oildiscbrakes .................coion... Freios de discos a 6leo
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Oil distribution manifold ................... Coletor de distribuicao do 6leo
Oildraincart........... ... ..., Carrinho para drenagem de 6leo
Oildrainhole .......... ... ... .. ... ... ..., Orificio de drenagem do 6leo
Oildrainplug ...........coiiiiiiiiis, Bujao de drenagem do 6leo
Oildrainvalve .............. ... ..., Valvula de drenagem do 6leo

Qilfillcap ....oovii s Tampa do bocal de enchimento de 6leo
Oilfillplug . ..o Bujao de enchimento de dleo

Oilfiller ... ..., Bocal de enchimento de 6leo
Oilfillercap ... Tampa do bocal de enchimento do dleo
Oilfilleropening .......... ..., Abertura do bocal de enchimento do dleo
Oilfillerscreen ............ ..., Tela do bocal de enchimento do éleo
Oilfilter ... Filtro de Gleo

Oilfiterbase ............. ... .. ... ...... Base do filtro de dleo

Oilfiltercase ............ ... ... Alojamento do filtro de dleo
Oilfiterelement . ......................... Elemento filtrante do 6leo lubrificante
Oilfoaming ......... ... i, Espuma de dleo; formacao de espuma no 6leo
Oilgroove ..., Sulco de lubrificacao

Oilhole ...... ... ... i, Furo de lubrificagao

Oillevel ...... ... Nivel do 6leo

Oil level dipstick ... ... Vareta de nivel do 6leo

Oillevelgauge ........... ..., Vareta de nivel do éleo

Oil level sightgauge ...................... Indicador visual do nivel de éleo
Oilline ... Tubulacao de 6leo; linha de 6leo
Oilmanifold ............ ... ... ... ...... Coletor de 6leo

Oilmix ..o Revestimento asfaltico

Oilpan...... ..., Carter do 6leo; reservatoério do 6leo
Oilpangasket ............ ... . ... . ..., Junta do carter do 6leo

Oilpanplate ............. ..., Placa do carter do 6leo

Oilpanshield ............. ... .. ... ... .... Protetor do carter

Oilpassage .........ccovviiiiiniiinnnnn.. Passo de 6leo; duto de 6leo
Oilpressuregage .........covvieinnnn... Manometro de dleo

Ollpump ... Bomba de 6leo

Oilpumpbody ..............coiiiiiiaa... Corpo da bomba de 6leo
Oilpumpdrivegear ...................... Engrenagem acionadora da bomba de 6leo
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Oilpump geardrive ...................... Comando da engrenagem da bomba de 6leo

Oil pump inletscreen ..................... Tela de admissao da bomba de 6leo

Oil pump suctionbell ..................... Campanula de succao da bomba de dleo

Oilreservoir .........cc ... Tanque de 6leo; reservatoério de dleo

Oilreturnhole .......... .. ... .. ... ....... Abertura de retorno do 6leo; furo de retorno do
Oleo

Oilreturnthreads ........................ Roscas de retorno do éleo

Oilscrew ... e Retentor tipo rosca

Oilseal ........ ... Retentor de dleo

Oilsealring ...........ciiiiiiiiiin... Anel retentor de 6leo

Oilslinger ....... ... ... Defletor dindmico de dleo

Oil spray orifice ............. ... ... ..... Orificio borrifador de éleo

Oil starvation ............. ... .. ... ...... Falta de dleo

Oilsupply ..o Alimentacao de 6leo; suprimento de éleo

Oilsupplyline ......... ... ... .. oo, Tubulacao de suprimento de 6leo

Oilsupplypassage .........ccovvivnnon.. Duto de suprimento de 6leo

Oiltank dipstick ............. ...t Vareta de nivel do 6leo

Oilthrower ....... .. ... .. Defletor dinamico de 6leo

Oiltube ...... ... Tubo de 6leo

Oil-typeclutch .......................... Embreagem a 6leo

Oil-type flywheel clutch .................. Embreagem a 6leo do volante

Oil-type steering clutch .................. Embreagem a 6leo da diregao

Oil—cooled ..., Arrefecido a 6leo; refrigerado a 6leo

Oil—=type ... Tipo a 6leo

Oiled ... ..o Lubrificado(a)

Old . Velho

ON Em; sobre

On (position) ... Ligar; liga; ligado; aplicar

On=site.......oiiiiii No proprio local

On—sitepower ......... .. ... Energia propria; fonte de energia local

On—the—goshifting ...................... Mudanca de marcha em movimento

ONe . Um; uma

Onepieceboom ......................... Lanca rigida

One—piece ... Inteirico(a); feito de uma so6 peca
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One—piece cuttingedge .................. Borda cortante inteirica

One—piecedozeredge ................... Borda cortante (de bulddzer) inteirica

One—way ........cooiiiiiiiiiii. Unidirecional

One—waycheckvalve .................... Valvula de retencao simples; valvula de retencao
unidirecional

One—wayclutch ......... ... ... ... ..... Embreagem unidirecional; embreagem catraca

One—wayclutchcam ..................... Excéntrico da embreagem unidirecional

One—way reliefvalve ..................... Valvula de alivio unidirecional

Only . Somente; Unico

Open (t0) ..o Abrir

Open ..o Abertura; aberto(a)

Openclutch ...... .. ... ... L. Embreagem externa

Openinletmanifold . ...................... Coletor de admissao aberto

Open—centersteering .................... Direcao de centro aberto

Open—end tappetwrench ................. Chave de boca para tucho de valvulas

Open—endwrench ....................... Chave de boca

Open—wide ........... ... Aberto totalmente

Opening ... Abertura

Operate (0) ..., Operar; funcionar

Operating ..., Operacao; operacional

Operatingpressure . ...........ovvvnen.. Pressao de trabalho ou pressao de operacao

Operatingweight ......................... Peso de operacao

Operation ........... .. i, Operacao; funcionamento

Operator ... Operador

Operator station . ......................... Compartimento do operador; posto do operador

Operator’'s compartment .................. Cabine(a) do operador; compartimento do
operador

Operator’s compartment floor ............. Piso da cabine(a) do operador; piso do
compartimento do operador

Operator'sseat .............. ..., Assento do operador

Operator’s seat cushion ................... Almofada do assento do operador

Opposite ... Oposto

Option ... Opcéao

Optional ....... . o Optativo; opcional

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA
DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 141 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

] Ou

Orange ... Laranja

Order ... Ordem; pedido
Organization ............ ... ... o n... Organizacao

Orifice ... Orificio

Orificecheckvalve ....................... Valvula de retencao com orificio
Origin . ... Origem

Original ...... ... . Original

Oscillating . ... Oscilante

Oscillatingaxle . .......... ... ... ... .... Eixo oscilante

Oscillating axle housing . .................. Alojamento do eixo oscilante
Oscillatingbar .......... ... ... ... ... ... Barra oscilante

Oscillating hitch . ......... ... ... ... .. ... Engate oscilante
Oscillatingrearaxle ...................... Eixo traseiro oscilante
Oscillation . ......... ... ... oL, Oscilacéao

Other ... Outro

Ounce (0Z.) ..o Onca (28 gramas)

1 Nosso

Out . Fora

Out—of—round ............. ... ... ..... Ovalizacéao
Out—of—roundness ...................... Ovalizacao

Out—of-square .............. ... ... ...... Desvio de esquadro

Outage ... Interrupcao; suspensao (de algum sistema)
Outboard snapring ...................... Anel de retencao externo
Outdoor . ... Ao ar livre; do lado de fora
Outdoorexposure ............covvvvnnn.. Exposicao ao relento
Outerrace (bearing) ...........ccovvn.. Pista externa; anel externo; capa
Outersection .......... ... .. ... Secao externa

Outfit ... Equipamento; aparelhagem
Outlet . ... Saida

Outletbleed nozzle ....................... Bico de purgacao da saida
Outlet downstream pressure ............... Pressao de saida

Outline ... Contorno; limite; perfil
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Output ... Rendimento; capacidade; saida; vazao; corrente;
poténcia

Outputcurrent .......... .. ... ... ... ..., Corrente de saida

Outputdrive ..., Encaixe de saida

Outputflange .......... ... ... . Flange de saida

Output horsepower ....................... Poténcia desenvolvida; poténcia efetiva

Outputshaft ........... ... ... .. ... ... .... Eixo de saida

Outputvoltage ........... ..., Tensao de saida; voltagem de saida

Outrigger ... Estabilizador

Outside ...t Externo; exterior

Oven .o Forno

OVer Sobre

Over—the—cover ......................... Sobre—a—tampa

Over—the—cover connector ............... Conector “sobre—a—tampa”

Over—the—partition ...................... Sobre—a—separacao

Over—the—partition connector ............. Conector “sobre—a—separacao”

Over—the—sheave ....................... Sobre—roldana

Overall ...... ... Total

Overalltorqueratio ....................... Coeficiente util de torque

Overbake .......... ... ... Estufagem excessiva

Overcenter (sometimes: over—center) ...... Sobre centro; por excéntrico

Overcenter engagement .................. Engate sobre centro; engate por excéntrico

Overcenter—typeclutch ................... Embreagem de engate sobre centro; embreagem
de engate por excéntrico

Overcenter—type parking brake ............ Freio de estacionamento de engate sobre centro;
freio de estacionamento de engate por excéntrico

Over—centeraction....................... Acao além-centro

Overcharge (o) .............c ... Sobrecarregar

Overcharge (electrical) .................... Sobrecarga

Overcharged (electrical) ................... Sobrecarregado(a)

Overcharged battery ...................... Bateria sobrecarregada

Overcharging (electrical) .................. Sobrecarga

Overcooling ...........ciiiiiiiinaan.. Arrefecimento excessivo; superarrefecimento

Overdrive ....... ... Sobremarcha
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Overdrive shiftvalve ...................... Valvula de mudanca automatica para
sobremarcha

Overfilling ....... ... Enchimento ou abastecimento excessivo

Overflow ....... ... . Transbordamento; extravasamento

Overflowport .......... ... .. Abertura do ladrao

Overflowtube .......... ... ... ... oL, Tubo ladrao

Overhaul ........... ... ... . i ... Recondicionamento geral; revisao geral

Overhead ........... ... i, Por cima

Overhead (valve mechanism) .............. No cabecote

Overhead camshaft....................... Eixo—comando de valvulas no cabecote

Overhead camshafts ...................... Comando de valvulas no cabecote

Overhead guard ......................... Protetor superior

Overheadvalve .......................... Valvula de comando no cabecote

Overheating ........... ... ... .. Aguecimento excessivo; superaquecimento

Overinflation ............................. Excesso de pressao

Overlap (inweld) .......... ... .. ... Sobreposicao

Overlapping weld joint .................... Junta sobreposta de soldagem

Overlay (10) .. .. ovo i Revestir; cobrir; sobrepor

Overlay ..., Camada superior; cobertura

Overlayendbit ........... ... ... ... ... ... Canto (de lamina) sobreposto

Overload ..., Sobrecarga

Overload capability ....................... Capacidade de sobrecarga

Overpressure ..........ccvviiiiiinnnnn... Pressao excessiva

Override (10) . ... Neutralizar; anular; predominar; superar;
sobrepuijar; delimitar

Override ........... .. Delimitacao

Override selectorvalve . ................... Valvula seletora do sinal predominante

Override shut—offvalve ................... Valvula neutralizadora do sinal predominante

Overridesignal .......................... Sinal predominante

Overrun (t0) ..., Ultrapassar

Overruning clutch (one—way clutch) ........ Embreagem catraca; embreagem unidirecional;
embreagem de sobrevelocidade

Oversize ....... . Sobremedida

Overspeed ..., Sobrevelocidade; rotacao excessiva; disparada
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Overspeed contactor ..................... Contato da sobrevelocidade

Overspeed safety control .................. Controle de seguranca da sobrevelocidade
OVerspray . .......ouiiiiii i Excesso de borrifo

Overtightening . .......... ... ... ... ..... Aperto excessivo

Overturn (t0) . ... e Tombar; capotar

Overturningmoment ...................... Momento de tombamento

Overtorquing . ..., Torque excessivo; aperto excessivo
Overview . ... Viséo geral

OWN Proprio

OXygen ... Oxigénio
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P

PAC (Plasma Arc Cutting) ................. Corte com arco de plasma

Pack (to) (grease) ............ ... ... Aplicar graxa

Package ......... ... . it Pacote; grupo; acondicionamento

Packing ...........c i Gaxeta; acumulacao; acumulo; embalagem

Packingseal ................ .. ... ... ..... Retentor tipo gaxeta

Packingtipwear ............. ... .. ... ... Desgaste da ponta por acumulo

Pad ....... ... Coxim; calco

Paddleplate .......... ... ... .. ... Chapa de reforco

Padlock ........ ... . i Cadeado

Page ...... ... Pagina

Pail ........ . Cacamba; balde

Paint........ .. . . Tinta

Paint and lubricationgroup ................ Grupo de lubrificagcao e pintura

Painting ......... ... .. Pintura

Pallet .......... .. i Estrado; paleta

Palletized material ........................ Material sobre estrados

Pan ... Carter; coletor; reservatorio

Panel ... ... . . . Painel

Panel—type......... ... ... L Tipo plano; plano

Panel—-type aircleaner .................... Purificador de ar tipo painel

Paper ....... .. Papel

Paragraph ........ ... .. .. ... . L Paragrafo

Parallel ....... ... ... Paralelo

Parallel porting .. ........ .. ... it Abertura em paralelo

Parallelogramripper ...................... Riper de articulacdo em paralelogramo;
escarificador em paralelogramo

Parking ........ ... Estacionamento

Parkingbrake ........... .. ... ... . ... Freio de estacionamento

Parking brake control ..................... Controle do freio de estacionamento

Parking brakelever ....................... Alavanca do freio de estacionamento

Parking rotochamber ..................... Camara pneumatica do freio de estacionamento

Parkingvalve ............................ Valvula do freio de estacionamento
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Part ... . Peca; parte; componente
Partsalvage .......... ... ... ... .. ... Recuperacao de peca
Partthrottle . .......... .. .. ... ... ... Acelerador parcialmente aberto
Partial cuttingedge ....................... Borda cortante parcial

Particle ........... ... .. . i Particula

Particle—size distribution .................. Distribuicao granulométrica
Partingline ......... .. ... .. . L Linha de divisdo

Partingplane ............ ... .. ... ... ..., Plano de divisao

Partition . .......... ... . Separacao

Parts Exchange Service ................... Servico de Pecas a Base de Troca
Passage ......... ... . i, Duto; canal; passagem; passo; conduto
Passageway ............. ... ... .. .. Corredor, passagem

Past ... ... Passado

Pattern . ......... ... . . Modelo; padrao; molde

PAW (Plasma Arc Welding) ................ Soldagem a arco por plasma
Pawl . ... Garra (da catraca); lingueta
Payload ........ ... ... .. i Carga util (volume ocupado pelo material)
Paymass ... Massa util

PCVvalve .......... ... i Valvula de controle de poluicao
Peak ...... ... Pico

Pedal ....... ... . . Pedal

Pedal decelerator ........................ Desacelerador de pedal
Pedalfreetravel .......................... Curso livre do pedal
Pedalsteering ........... ... .. ... ... .. ... Direcao por pedais

Pedaltravel ........... ... .. ... .. ... ... Curso do pedal

Pedestal ........... ... .. ... ... .. ... Pedestal

Peeling ....... ... i Descascamento
Peenhammer.............. ... ... .. ..... Martelo de pena
Peeningresistance ....................... Resisténcia a entalhes
Pendulum ............................... Péndulo

Per .. Por; conforme; de acordo com
Percent ....... ... ... . Por cento; percentagem
Perforated ......... ... ... .. . i Perfurado

Perforatedhood . ......................... Cap0 perfurado
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Perforated radiator guard ................. Protetor do radiador perfurado; grade do radiador
perfurada

Performance ............. ... .. ... ... ..., Desempenho; rendimento

Performance Handbook ................... Manual de Producéao

Period ........ .. Periodo

Permanent ....... ... .. .. ... ... ... Permanente

Permissible . .......... ... ... ... L Permissivel

Permit (o) ........ ... Permitir

Person ....... ... . Pessoa

Personnel ........ ... .. .. .. . .. ... Pessoal

Petroleum ......... ... ... .. i Petrdleo

Petroleumijelly ......... ... ... ... ... ..., Vaselina

Phantom line (drawing) ................... Linha fantasma

Phase ....... ... . Fase

Phasinggears .............. ... .. ... ..... Engrenagens gémeas sincronizadas

Phillips screwdriver ....................... Chave de estrela; chave de fenda Phillips

Phosphate coating ....................... Revestimento de fosfato

Photo ...... ... Fotografia

Photohead ............... ... ... ........ Olho foto—elétrico

Photomicrograph ........................ Fotomicrografia

Phototachometer ......................... FototacOmetro

Pick—up truck ............ ... ... .. ... ... Caminhonete

Pick—upvoltage ......................... Tensao inicial

Picker . ... ... . Colhedeira

Pickling ....... ... i Decapagem

Pictorial ........ ... llustrado; pictérico

Pictorially indicated ....................... Indicado ilustrativamente

Piece ... Peca; parte; pedaco

Piercing ........ ... Mandrilamento

Piledriver ...... ... ... . Bate—estaca

Piling ........o Empilhamento (de material)

Pilot (t0) ... Guiar

Pilot ... .. Piloto

Pilotbearing .......... ... ... ... .. ... ... Rolamento piloto
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Pilot diameter (onashaft) ................. Gola de guia

Pilottool ....... ... . i Ferramenta piloto

Pilot operated hydraulic control ............ Controle do sistema hidraulico auxiliar
Pilot operated reliefvalve .................. Valvula de alivio com piloto

PIN (Product Identification Number) ........ Numero de identificagao do produto
Pin .. Pino; cavilha

Pinbore ........ ... .. .. . . i Furo do pino

Pinboss ....... ... i Ressalto do pino

Pinch ... ... ... Mover por meio de alavanca

Pinchbar ............ ... .. ... i ... Pé—de—cabra

Pindrivercap ........... .. ... i it Capa instaladora de pino

Pinhole ........ .. ... . . i i Porosidade

Pinhole failure ........................... Falha por perfuracéo capilar
Pinjournal ............ ... .. ... ... ... ..., Moente

Pinpuller ... ... ... Saca-pino

Pinretainerbar ......... .. ... ... ... ... Barra de fixacao do pino

Pinion ....... ... . . Pinhao

Pinionbacklash .......................... Folga entre dentes (da coroa e pinhao)
Pinioncage ............. ... .. .. . Alojamento do pinhao; gaiola do pinhao
Piniondrive .. ...... ... ... .. ... . ... Acionamento do pinhao

Pinion drive mechanism ................... Mecanismo de acionamento do pinhao
Pinionlatch ......... ... ... .. ... ... ... Trinco do pinhao

Pinionplunger .......... .. ... ... .. ... ... Trava do pinhao; trinco do pinhao
Pinionshaft.............................. Eixo do pinhao

Pinned ...... ... . . Fixado por pino

Pinned equalizerbar...................... Barra equalizadora pivoteada

Pint. ... . Pinta (medida de capacidade igual a 0,568 I)
Pintle ...... ... . Macho

Pioneer (10) . ........ .. i Efetuar o corte preliminar
Pioneeringcuts ............... ... ... ..., Cortes preliminares

Pioneering side hillcuts ................... Cortes preliminares em uma encosta
Pioneeringwork .. .......... ... ... ... Trabalhos preliminares

Pipe ... Cano; tubo

Pipefitting ......... ... ... o i Conexao, junta ou uniao de tubo
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Pipenipple ....... ... i Niple de juncao

Pipeplug ....... ... i Bujao

Pipe T Tubo em "T”

Pipewrench ...... ... ... .. ... .. ... ... Chave de cano

Pipelayer (earth—moving machinery) ....... Assentador de tubos

Piping ... Tubulacao

Piston ....... . Pistao; émbolo

Pistonassembly ......................... Conjunto do pistao

Pistoncenterring ........... ... .. ... .. ... Anel intermediario do pistao

Piston compressionring .................. Anel de compressao do pistao

Piston coolingjet......................... Bico de arrefecimento do pistao

Pistoncrater .......... ... .. ... .. .. .. ... Cratera do pistao; rebaixo central na cabeca do
pistao

Pistoncrown ........... ... ... ... ... .. ... Coroa do pistao

Piston displacement ...................... Cilindrada

Pistondrift ........... ... .. ... ... ... ... Decaimento; deslizamento do pistao

Pistonear .......... ... .. ... . .. Orelha do pistao

Pistonend ........... ... .. .. ... ... ... Extremidade do pistao

Pistonhead ............. ... .. ... ... ..., Cabeca do pistao

Pistonlands ............. ... .. ... ... ..... Espacos entre as canaletas do pistdo; ressaltos
do pistao

Pistonoiljets ......... ... ... ... ... .. ... Bicos de lubrificacéo do pistao

Pistonpin ........ ... ... L Pino do pistao

Pistonpinbearing .............. ... ... ... Mancal do pino do pistao

Piston pinbushing ....................... Bucha do pino do pistao

Piston retainingnut ....................... Porca de retencao do pistao

Pistonring ......... ... i Anel do pistao

Pistonringbandinsert .................... Porta—anel de pistao

Piston ring compressor ................... Compressor do anel de pistao

Pistonringexpander ..................... Expansor do anel de pistao

Pistonringgap .......... ... it Abertura entre pontas do anel de pistao

Pistonring scuffing ....................... Escoriamento do anel de pistao

Pistonscuffing ............ ... ... ... ... ... Escoriamento do pistao

Pistonsealring .......................... Anel de vedacao do pistao
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Pistonskirt ........... .. .. .. ... ... Saia do pistao

Pistonslap ........... ... .. L Batida do pistao

Piston—operated reliefvalve ............... Valvula de alivio operada por pistao
Piston—type slack adjuster ................ Ajustador de folga tipo pistao

Pit . Cratera

Pitch . ... Tombamento; inclinagao para frente ou para tras
Pitch (position) .......... ... ... ... . ... Tombar; tomba; inclinar a frente
Pitchangle ......... ... .. .. .. ... ... ... .. Angulo de tombamento

Pitchcircle ......... .. ... ... Circulo primitivo

Pitch diameter ............ ... ... .. ... ... Diametro primitivo

Pitchline ....... ... ... .. ... . . ... Linha primitiva

Pitch positions . .......... ... .. ... ... ..., Angulos de inclinacao
Pitmanarmandshaft ..................... Eixo e braco da direcao; eixo e braco Pitman
Pitottube ......... ... .. ... . il Tubo ”Pitot”

Pitted ... Corroido(a)

Pitting ... Cavitacao; corrosado; picadura

Pivot(10) ... Articular; pivotear

Pivot . ... Articulacao; pivo

Pivotaxis .......... ... ..o Eixo de rotacao

Pivotpin ..... ... ... Pino de articulagcao; pino pivd
Pivotpoint.......... .. ... ... .. .. ... Ponto de articulacao

Pivotshaft ........... ... ... ... ... ... ..... Eixo de articulacao; eixo pivo

Pivotturn ... ... ... . Giro central; giro sobre o préprio centro
Pivoting floor .......... ... ... ... ... ... Fundo retratil

Pivoting floorarm ........................ Brago do fundo retratil

Pivoting floor link . ........................ Elo do fundo retratil

Pivoting lister shank ...................... Porta—sulcador articulado

Place ......... i Local; lugar

Plain ... ... Simples; comum; plano; liso
Plainbearing ........... ... .. ... .. ... Mancal plano

Plaincarbonsteel ........................ Aco—carbono simples; aco de baixo carbono
Plaincaststeel ........................... Aco fundido simples

Plain lockwasher ......................... Arruela lisa de pressao

Plain medium carbonsteel ................ Aco simples com médio teor de carbono
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Planet (gear)

Planet carrier

Planet gear

Planetary (gear)
Planetary and torque converter

Planetary final drive

Planetary gear

Planetary gear ring

Planetary gearing ........................
Planetary powershift transmission
Planetary speed gearing

Planetary transmission

Plastic

Plastic deformation

Plastic hammer

Plastichandle ............. . .. . . . . ...

Plastic yielding
Plastic—treated paper

Plate strap
Plate—type oil cooler
Plated
Plated bolt
Platform

Plating
Play
Plenum chamber

Pliers

Planeta; planetaria (engrenagem)
Suporte das planetarias
Engrenagem planetaria
Planetéaria

Conversor de torque e planetario
Comando final planetario
Engrenagem planetaria

Anel planetario; anel do jogo planetario; coroa
planetaria

Conjuntos de engrenagens planetarias
Servotransmissao planetaria

Engrenagens planetérias de velocidade

de

Transmissao  planetaria;  transmissao

engrenagens planetarias
Plastico(a)

Deformacao plastica
Martelo de plastico
Manipulo de plastico
Escoamento plastico

Papel tratado com
impregnado de resina

resina plastica; papel

Folhear; chapear; revestir; galvanizar
Placa; chapa

Coletor das placas

Arrefecedor de 0leo tipo placa

Revestido

Parafuso revestido; parafuso galvanizado
Plataforma

Revestimento; folheamento; chapeamento
Jogo; folga

Antecamara

Alicate
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Plies ... Lonas; capas

Plowbolt ..... ... ... . Parafuso de cabeca cbnica; parafuso de aco
especial

Plowbottom ............ ... ... ... ....... Relha do arado

Plowcoulter ...... ... .. .. .. ... ... Disco de arado

Plowshare ........... ... .. ... ... it Relha do arado

Plowsteel .......... ... ... .. it Aco especial (de arado)

Plug ... Bujao; plugue; tomada elétrica

Plug (inweld) ........... .. .. ... ... ... Tampao

Plugtap ... Tomada de bujao; macho intermediério

Plug—in—type connector .................. Conector de encaixe; conector de macho e fémea

Plunger ....... ... Cursor; haste; pistao; émbolo; retém; vareta de
nivel (do 6leo)

Plus ... Mais

Plusdraft............. ... ... .. ... Mais angulo de saida

Ply Lona; capa

Plylayer ...... ... i Capa de lona; camada de lona

Plywood ....... ... .. .. i Madeira compensada; compensado

Pneumatic............................... Pneumatico

Pneumatic—oil suspension cylinder ........ Cilindro de suspensao com nitrogénio sobre 6leo

Pneumatic—oil suspension cylinder ........ Cilindro de suspensao hidro—pneumatico

Pneumatic pressure ratio control ........... Controle diferencial da pressao dos pneus

Pneuphonichorn ........... ... ... ... ... Buzina a ar comprimido

PocK ... Cavidade; depressao

Pocket ...... ... ... Bolso

Point ... Ponta; ponto

Pointcontact ............. ... ... .. ... ... Contato por platinados; contato dos platinados;
contato em um ponto; contato puntiforme

Pointgap .......... ... i Abertura dos platinados

Pointed ........ .. Pontiagudo; pontudo; puntiforme

Pointednose ........... ... Extremidade pontuda; bico

Pointer ........ ..o Ponteiro; indicador

Polarity ........ ... .. Polaridade

Pole ... Polo
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Poleshoe .......... ... ... i L. Sapata polar

Polish (to) ...t Polir

Polishing .......... ... .. i, Polimento

Polyamide ............ ... ... .. ... ... Poliamida

Polyester ... ... ... ... i Poliéster

Polyether ....... ... ... Poliéter

Polyolefin ...... ... ... .. i Poliolefina

Polyurethane ............ ... .. ... ... ..... Poliuretano

Polyurethanerodseal ..................... Retentor da haste de poliuretano

Poor restart (inweld) ..................... Emenda deficiente

Poppet ... Cabecote mével; gatilho

Poppet—typeregulator ................... Termostato do tipo cabeca plana

Poppetvalve ........... .. ... ... .. .. ..., Valvula de gatilho; valvula de levantamento

Popping ... Pipocamento

Porosity ....... ... Porosidade

Port ... Alojamento; passagem; abertura; canal

Portplate ......... ... .. i Placa de admissao

Portable breaker ................... ... ... Britador portatil

Portable hosepress ...................... Prensa portatil para mangueira

Portion ......... .o i Parte; porcao; fracao

Positioner ........ ... .. .. i Posicionador

Positive ...... ... . Positivo(a)

Positive action .............. .. ... ... ... Acao positiva

Positive displacement . .................... Deslocamento positivo

Positivelock .......... ... .. .. L. Trava positiva

Positive penetration ...................... Penetracao positiva

Possible ......... ... . Possivel

Postheating ............ .. .. ... .. .. ... ... Pés—aquecimento; aquecimento  posterior;
aquecimento retardado

Potential ............ .. i Potencial; capacidade

Potential hardness ....................... Capacidade de dureza; potencial de dureza

Potentiometer .. ......... ... Potencidmetro; reostato

Powder metal component ................. Componente sinterizado

Pound ........ .. .. Libra (454 gramas)
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Pounding .......... ... ... i Impactos sucessivos

Power (o) ... Acionar (sob forca hidraulica; elétrica; mecanica
ou de ar)

Power ... ... . Poténcia; forca

Powerapron.......... .. ... o it Avental de acionamento hidraulico

Powerblade ............. ... .. ... .. Lamina de acionamento hidraulico

Powerboosted ............. ... ... .. .. ... Reforgado hidraulicamente

Power boosted mechanical controls ........ Controles mecénicos reforgados hidraulicamente

Powerbrake .......... .. .. .. .. ... Freio de acionamento hidraulico

Power consumption ...................... Consumo de energia

Powercontrol ........... .. .. ... .. ... Controle de forca; caixa de controle

Power controlbox . ......... ... ... ... ... Caixa de controle de forca

Power controlcolumn . .................... Coluna do controle de forca

Power control drive shaft .................. Eixo—motriz do controle de forca

Power control geardrive .................. Comando da engrenagem do controle de forca

Power controlhousing .................... Caixa do controle de forca

Power controlinputshaft .................. Eixo de entrada do controle de forca

Power control outputshaft................. Eixo de saida do controle de forga

Power controllevers ...................... Alavancas do controle de forca

Powercylinder .............. .. ... ... ..... Cilindro acionador

Power down (position) .................... Baixar; abaixar; baixa

Powerdriven ......... .. .. .. ... .. .. .. ... De acionamento mecanico

Powerfactor .......... ... ... .. ... .. Fator de poténcia

Powerfailure ............ .. ... ... ... ..., Falha de poténcia

Powerflow ......... .. .. ... .. L Curso da poténcia

Powerlack ......... ... .. .. ... .. Falta de poténcia

Powerlead ........... .. .. ... ... ... Cabo de forca (do gerador); cabo eletrizado;
condutor elétrico

Poweroutage ............. ... ... ... ... Interrupcao de energia

Poweroutput .............. ... ... .. ..., Poténcia efetiva ou desenvolvida

Powerpackage .............. ... ... ... Unidade motriz; motor

Power piston ........... ... ... ... ... Pistao acionador; émbolo acionador; pistao
hidraulico

Power rectifier ........... ... ... ... oL Retificador de corrente
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Powersetting ............ .. .. ... L. Ajustagem da poténcia
Powershovel ........... ... ... .. .. ... ... Escavadeira mecanica
Powersource ............ ... .. .. Fonte de energia

Powersteering . .......... ... .. ... .. Direcao hidraulica

Power stroke (enginecycle) ............... Tempo de combustao; curso de forca
Powersupply ....... ... Fonte de alimentacao

Power take—off (PTO) .................... Tomada de poténcia ou forca

Power take—offclutch .................... Embreagem da tomada de poténcia
Power—to—weightratio ................... Razao peso/poténcia

Powertrain ......... .. ... .. .. .. . ... Trem de forga; trem de acionamento
Power trainoilline ........................ Tubulacao de éleo do trem de forca
Power transistor . ........... ... ... ... .. Transistor de excitacao

Power transmissionunit . .................. Unidade de transmissao de forca
Powerunit........... ... ... . .. ... Unidade motriz; motor

Power up (position) ....................... Levantar; elevar; levanta; eleva
Power—to—weightratio ................... Relacao peso—poténcia

Powershift transmission ................... Servotransmissao

Powershift transmissioncase .............. Caixa da servotransmissao
Powershifted directdrive .................. Transmissao direta do tipo servotransmissao
Practical ............. . i, Pratico

Prechamber ............................. Camara de pré—combustao
Precipitation hardening ................... Endurecimento por precipitacao
Precision ....... ... ... . i Precisado

Precisionfit ........... ... .. ... ... ... Encaixe de precisao
Precisionmachined ...................... Usinado sob precisao

Precleaner ....... ... .. .. ... ... .. ... Pré—purificador

Precleanerguard ......................... Protetor do pré—purificador
Precleanerscreen ........................ Tela do pré—purificador
Precombustion chamber .................. Camara de pré—combustao
Preconditioning .............. ... .. ... ... Pré—acondicionamento

Predictable ............ ... .. Predizivel; esperado
Preferencevalve ......................... Valvula prioritaria

Preheating ............ ... ... ... ........ Pré—aquecimento

Pre—ignition .............. ... ... ... .... Pré—ignicao
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Pre—screener........... ... ... ... Tela protetora

Preload ......... ... i Pré—carga; aperto inicial

Premium quality diesel fuel ................ Oleo diesel de alta qualidade

Preparation ............. .. .. ... ... .. ... Preparacao

Present ...... ... ... . Presente

Presoak ........ ... . Pré—embebimento

Press ... Prensa

Pressout............. ... i i Retirar com uma prensa

Pressfit ....... ... Encaixe sob pressao

Pressetingtool ............ ... ... .. ... ... Ferramenta de pré—ajustagem

Pressure ....... ... . Pressao

Pressureair ............ .. .. . . ... Ar comprimido

Pressure and speed selector control ........ Controle do seletor da pressao e marcha

Pressureangle .............. ... .. ... ..... Angulo de pressao

Pressure buid—up ........... ... ... ... ..., Elevacao de pressao; aumento de pressao

Pressurecap ........... ..o, Tampa de pressao

Pressure controlvalve .................... Valvula de controle de pressao

Pressure differential ...................... Diferenca de pressao

Pressure differential switch ................ Interruptor diferencial de pressao

Pressure differentialvalve ................. Valvula diferencial de pressao

Pressuredrop ........ ... Perda de pressao; queda de pressao; perda de
carga

Pressure equalizationport ................. Abertura de compensacao da pressao

Pressuregauge ............. ... ... .. Man6metro

Pressureline ............ ... .. ... ... ..... Tubulacdo de presséao

Pressure lubricate (to) .................... Lubrificar sob pressao

Pressure modulating reducing valve ........ Valvula redutora moduladora de pressao

Pressure modulation...................... Modulacao de pressao

Pressureoil .......... .. .. ... ... ... ... Oleo sob pressao

Pressureplate ........................... Plato (de embreagem ou freio); placa de pressao

Pressureratiocontrol ..................... Controle da turbocompressao

Pressurereducingvalve ................... Valvula redutora de pressao

Pressure regulatingvalve . ................. Valvula reguladora de pressao

Pressurerelief ........................... Alivio de pressao
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Pressurereliefcap ....................... Tampa de alivio de pressao

Pressure relief fitting . .................. ... Conexao de alivio de pressao

Pressurereliefvalve ...................... Valvula de alivio de pressao

Pressure relief valve venthole .. ............ Furo de respiro da valvula de alivio de pressao

Pressurescrew .................ccuii.. Parafuso de pressao

Pressure sensingline ..................... Tubo de sinal de pressao; tubulacao de reacao de
pressao

Pressure sensing switch .................. Interruptor sensivel a pressao

Pressuresetting .......................... Ajustagem (ou regulagem) da pressao

Pressuresurge ............. ... .. ... ... Surto de pressao

Pressureswitch ........... ... ... .. ... ... Interruptor a pressao

Pressuretap ............ .. ... ... ... Tomada de pressao; toma de pressao

Pressuretester........................... Manbémetro; medidor de pressao

Pressure tightness ....................... Estanqueidade a pressao

Pressurized cooling system ............... Sistema de arrefecimento pressurizado

Pressurizer ....... ... .. .. . i Pressurizador

Pressurizingpump ......... ... . ... Bomba de pressurizacao

Pretempered ........... .. .. ... .. .. .. ... Pré—encruado

Prevailing ............ ... .. .. .. .. Vigente; reinante

Prevailingtorque ................... ... ... Torque eficaz

Prevailingwind . .......................... Vento reinante

Prevent (t0) ......... ... i Evitar

Prevention........ ... .. .. .. ... .. .. ..., Precaucao; prevencao

Preventive ...... ... ... .. .. ... . ... Preventivo

Primary ...... ... . Primario; principal

Primarycoil .......... ... .. ... .. ... ... Bobina primaria

Primaryelement ......................... Elemento primario; elemento principal

Primaryfilter .......... ... .. ... ... ... ..., Filtro primario

Primary fuelfilter ......................... Filtro primario do combustivel

Primary fuel filter bowl .................... Cuba de sedimentacéao

Primary reductionshaft ................... Eixo primario de reducao

Prime (to) (the fuel injection system) ........ Escorvar (o sistema de injecao de combustivel)

Prime ... . Principal

Primepower .......... ... .. . ... Servigo principal; servico continuo
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Primeproduct .......... .. ... ... .. ... ... Produto principal

Primer ... . . Fundo; tinta de fundo

Priming ......... ... Escorva

Primingpump .......... .. ... i Bomba de escorva

Priming pump plunger .................... Pistdo da bomba de escorva
Principle ........ ... i Principio

Priority reductionvalve .................... Valvula redutora de prioridade
Proformainvoice ........................ Fatura pro forma

Probable .......... ... ... . i i Provavel

Probe ....... ... Haste de prova; sonda
Problem ..... ... ... ... .. . Problema

Procedure ........ ... .. .. .. L Procedimento; método
Process ...... ..o Processo

Product ...... ... ... Produto

Productionrun ........................... Turno de producao
Profilometer .......... ... ... ... ... ... Rugosimetro

Projection ........ ... .. .. . i Saliéncia; ressalto; projecao
Proof ... . Prova

Proofload ............ ... .. . Carga de prova
Proofpressure ........... ... ... il Pressao de prova

Prooftest ......... ... .. i Ensaio de prova

Propelled ........ ... .. .. . . .. Propulsor(a); impulsor(a)
Propeller ....... ... . i Impulsor; hélice

Propeller outputshaft ..................... Eixo de saida do impulsor
Propellering .......... ... .. .. ... Giro de 180°; reversao
Proprietary ....... ... .. ... i Patenteado; registrado, de propriedade de
Protection ........ ... ... .. . .. ... Protecao

Protectioncover ......................... Tampa de protecao
Protectiongrid .......... .. ... ... .. ... ... Grade protetora; grade de protecao
Protective brake chamber ................. Céamara protetora do freio
Protective brake spring ................... Mola de seguranca do freio
Protector ....... ... ... . i Protetor

Protractor ......... ... ... .. . i Transferidor

Protrude ........... ... . . i Sobressair; estar ou ser saliente
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Protrusion (inweld) ....................... Protuberéancia

Provision ........ ... ... .. .. . . Fornecimento; abastecimento; preparativo;
providéncia; precaucao; provisao

Prussianblue ............ ... .. ... ... ..., Azul da Prussia

Pry—outforce ........... ... .. ... ... .... Forca de desagregacao

PSI (Pounds per Square Inch) ............. Libras por polegada quadrada

Publicroad ........... ... ... ... ... Via publica

Pull(to) ... Puxar; arrancar; extrair

Pull ... Tracao; forca (de tracao); puxao

Pulldown ...... ... ... .. .. . .. Arrancamento

Pulldownrod ........... ... ... ... .. ..... Haste puxadora

Pulleye ... ... ... Olhal para rebocar

Pullhook ....... ... ... .. it Gancho de puchar; gancho para rebocar; gancho
de engate

Pull—inwindings ......................... Enrolamentos de engate

Pull—pin ...... ... . Pino de tracao

Pull-type stumper ........... ... .. ... ... Retrodestocador

Puller (1) ... Extrator; sacador

Puller ) ... Extrator mecanico de tragao

Pullerbracket . ........ ... .. ... .. ... ... Suporte sacador

Pullerscrew .......... ... .. . .. Parafuso sacador; parafuso extrator

Pulley ... Polia; roldana

Pulley and damperdrive .................. Comando da polia e amortecedor de vibragoes

Pulling attachment ....................... Acessorio extrator (ou de extragao) ou sacador

Pulp ... Pasta mecanica (para papel)

Pulpwood ........ ... .. .. .. . L Madeira—polpa

Pulpwood fork ........... ... .. ... ... .. ... Garfo para toras

Pump (to) ........ .. Bombear

Pump ... Bomba

Pump bellscreen ........................ Tela filtrante da bomba de éleo

Pumpgeardrive ............. ... .. ... ... Comando de engrenagem da bomba

Pumpline ........ ... ... ... ... ... ... Tubulacao da bomba

Pumploading ............... ... .. ... ... Carregamento por bombeamento; carregamento

intermitente
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Pumpingtheload ........................ “Bombear” a cagcamba

Punch ... ... ... Puncéao

Punchedhole ............. .. ... .. ... ... Furo puncionado

Punching.......... ... .. . it Puncionamento

Puncture (to) ......... .. .. .. . it Furar; puncionar

Puncture ........... ... i Furo; puncao

Purchase ......... ... ... .. . . ... Compra

Purple ... ... Roxo

Purpose ....... ... .. Propdsito; finalidade

Push (t0) ....... .o Empurrar

Push ... . Empuxo; empurrdo; empurrada; compressao

Pusharm ... ... ... ... .. .. . .. .. Bragco de empuxo

Pushblock ........... ... .. ... ... Bloco de empuxo

Pushcup...... ... i Capa de empuxo

Pushframe ........ ... ... ... ... ... . ... Armacao de empuxo

Pushloading ................. ... ... ..... Carregamento por empuxo

Pushplate............ ... .. ... ... ... Chapa de empuxo

Pushpuller ..... ... ... ... it Extrator—instalador mecanico de compressao

Pushrod ......... ... ... .. i Haste de comando de valvula; haste de empuxo

Pushstart (to) ........... ... ... ... ... Dar partida no trator empurrando—o

Push—pull ...... ... .. Sistema "push—pull”; sistema empurra—puxa

Push—pullknob ......... ... ... .. ... ... Botao de puxar e empurrar

Push—pullloading ....................... Carregamento “empurra e puxa”; carregamento
com escréiperes conjugados

Push—pullcylinder ....................... Cilindro da alca de escréiper com arranjo
empurra—puxa

Push—puller ...... ... ... .. .. ... ... Instalador—extrator

Push—rod ...... ... ... .. ... L Haste de levantamento do balancim

Push—through rotating assembly .......... Conjunto rotativo de eixo passante

Pusher ... ... .. Pino sacador

Pusherplate ............ ... ... ... .. ..... Placa empurradora

Pushertractor ............. ... ... ....... Trator empurrador

Pushing .......... ... i Empuxo

Put(to) ......... .o Por; colocar
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Putty ... . Massa de vidraceiro
Putty knife . ........ ... ... ... Espatula de calafetar
Pyrometer ....... ... ... ... Pirbmetro
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Q

Quad—track ........... ... . i, Tratores conjugados

Quadrant ............ ... i Quadrante

Quality ... Qualidade

Quantity ... Quantidade

Quarantine (to) . ........... ... .. . Segregar (em lingotamento continuo)

Quarrybucket .......... .. .. .o Cacamba para pedreira

Quart ... . Quarto (de galao)

Quench ..... ... ... .. ... Resfriamento

Quench hardening ....................... Témpera por imersao

Quenchrate ............ ..., Taxa de resfriamento

Quenching ........... i, Resfriamento; témpera

Quenchingcrack ............. ... ... ...... Trinca de resfriamento; rachadura por
resfriamento; trinca por témpera

Quick ... Rapido(a)

Quick—disconnect coupling ............... Acoplamento de desconexao rapida

Quick—disconnect nipple ................. Niple de desengate rapido

Quick—dropvalve ........................ Valvula de queda rapida

Quick—releasevalve ...................... Valvula de descarga rapida; valvula de alivio
rapido
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R

Rack ... Cremalheira

Rack limiter . ...... ... .. .. .. ... .. Limitador da cremalheira

Rack positiontool ................ .. ... ... Ferramenta de calibragem da cremalheira
Rackretainer ........... .. .. ... .. .. ... ... Retentor da cremalheira

Racksetting .......... .. .. .. . L. Ajustagem da cremalheira; ajuste da cremalheira
Rack settinggauge ....................... Calibrador de ajustagem da cremalheira
Rack stopcollar............. ... .. ... ... Colar limitador da cremalheira
Rack—back ............. ... .. ... ... ..., Retroinclinacéo; inclinagao para tras
Radial ....... ... . . Radial

Radialclearance ......................... Folga radial

Radialdash ............. ... .. ... ... ..... Traco radial

Radialload ........... ... ... .. ... ... .. ... Carga radial

Radial marking . .......... ... .. ... ... ..., Marca radial; traco radial

Radial ripper ... Riper radial

Radialwear ........... ... ... .. .. ... ..., Desgaste radial

Radiator ....... ... ... .. i Radiador

Radiator baffleplate ...................... Placa defletora do radiador
Radiatorblock ............ ... ... .. ... ... Bloco do radiador

Radiator bottomtank ..................... Tanque inferior do radiador
Radiatorcap .......... ..ot Tampa do radiador

Radiatorcore ......... .. .. .. ... . ... Colméia do radiador

Radiator core sandblasting ................ Abrasao da colméia do radiador
Radiatorcowling ........... ... ... ... ... Moldura do radiador

Radiatorcurtain .......................... Cortina do radiador

Radiator fillercap ............. ... ... .... Tampa do bocal de enchimento do radiador
Radiatorfins .......... ... .. ... it Aletas do radiador

Radiatorguard .......... .. ... ... .. ... ... Protetor do radiador; grade do radiador
Radiatorheader ................ ... ... ... Camara de circulacao do radiador
Radiatorhose .............. ... ... .. ..... Mangueira do radiador

Radiator pressurecap .................... Tampa do radiador

Radiator sandblastgrid ................... Grade protetora do radiador
Radiatorshroud .......................... Defletor do radiador
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Radiator shutter . .......... ... ... ... ... Obturador de ar do radiador

Radiator support ........ ... ... . ... Suporte do radiador

Radiatortoptank ........... ... ... ... ... Tanque superior do radiador

Radiator top tank baffle ................... Defletor do tanque superior do radiador

Radiatortubes .......... .. ... ... .. ... Tubos do radiador

Radii........co Raios

Radius ....... ... . Raio

Radiusrod ........... ... ... .. .. .. Tirante dianteiro da direcao; tirante radial dianteiro

Rag ... Pano de limpar; trapo

Ragged .......... o Rasgado

Rail ... Trilho; guia

Rail sidecracking ........................ Trinca no lado da pista de rolamento

Raincap ......... ... i Tampa contra chuva

Raintrap ......... ... i Calha do tubo de descarga

Raise (position) ............. .. ... .. ... Levantar; elevar; estender; levanta

Raised ........ ... . i Estendido; elevado

Raised markings ......................... Marcacoes em alto relevo

RAM .t Embolo

Ramp ... Rampa

Random ......... ... .. i Aleatorio; ao acaso

Range ........ ... Faixa; marcha; intervalo

Rangeclutch ....... ... .. ... .. ... ... ..... Embreagem seletora de marchas

Rangeselector . ............. ... .. ... ..... Seletor da marcha auxiliar; seletor de marcha

Range selectorlever ...................... Alavanca da marcha auxiliar; alavanca seletora de
marcha

Range transmission ...................... Transmissao auxiliar

Rapid ... Rapido

Ratchet ...... ... ... . . i Catraca

Ratchet boxwrench ...................... Chave de estrias com catraca

Ratchethandle ............... ... .. ... ... Cabo de catraca

Rate ....... .o Relacao; proporcao; classificacao; taxa; razao;
velocidade

Rated ........ ... Nominal

Rated capacity .............. ... .. ..., Capacidade nominal; capacidade tedrica
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Rated enginerpm ........... ... ... ... .... Rotacédo nominal do motor

Rated enginespeed ...................... Rotacao nominal do motor

Rated horsepower . ........... ... .. ...... Poténcia nominal

Ratedoutput ........... ... ... ... .. ..... Capacidade nominal; poténcia  nominal;
rendimento nominal

Ratedvolume ......... ... .. ... .. ... ... Volume nominal; volume téorico

Rating .......... .. . Valor; avaliagao; capacidade nominal

Ratio ........ .o Relacao; razao; proporcao

Rawmaterial ............ .. ... ... ... ... Matéria—prima

RaW Water .. ..o\ttt Agua natural

Raw water aftercooler ..................... Pos—arrefecedor com agua natural

Rawwaterpump ........... ... ... ..., Bomba d’agua natural

Reaction piston ........... ... ... .. ... ... Pistdo de reacao

Reactionslug ............ .. .. .. .. ... Pistao de reacao

Read (t0) ... Ler

Ready ....... ... Pronto; preparado

Real ...... ... Real

Reamer ...... ... ... Escareador; alargador

Rear ... .. Traseiro(a); atras; de tras

Rearaxle ......... ... ... it Eixo traseiro

Rearaxlehousing ........................ Alojamento do eixo traseiro

Rear axle steering knuckle .. ............... Manga de eixo de diregdo do eixo traseiro; junta
articulada de direcao do eixo traseiro

Rear axletrunnion ........................ Munhao do eixo traseiro

Rear counterweight ....................... Contrapeso traseiro

Rearframe ......... .. ... ... ... i ... Chassi traseiro

Reargear .......... .. ... .. it Engrenagem de comando traseiro

Rearhousing ............... ... .. ... ..... Alojamento traseiro

Rearlamp ....... ... ... . i Lanterna traseira

Rearlight......... ... ... .. .. ... Farol traseiro

Rearmainbearing ........................ Mancal principal traseiro

Rearpilot .......... ... ... .. L Piloto traseiro

Rear powerdrivegear .................... Engrenagem de acionamento traseiro

Rear viewmirror ........... .. .. ... .. .. ... Espelho retrovisor
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Rearwheel ....... ... ... ... ... . ... Roda traseira
Rear wheel clearance ..................... Altura livre do eixo traseiro
Rear wheeldrive ......................... Acionamento traseiro; acionamento pelas rodas
traseiras
Rear—dump ........ ... ... i Retro—basculante
Rearmostpoint ............ ... ... ... ... Ponto extremo traseiro
Reason ...... ... ... i Razao
Reassemble (to) ............. ... .. ... ... Montar novamente
Reassembly ........ ... ... .. ... ... .. ... Remontagem
Rebuild (to) . ........ ..o i Recondicionar; reformar
Rebuildability ............... ... ... .. ..., Recondicionabilidade;
potencial de recondicionamento
Rebuilt ...... ... ... Recondicionado; reformado; reconstruido
Recap (to) (tire) ........ ...t Recauchutar
Recapability .......... ... .. ... .. Possibilidade de recauchutagem
Receivercylinder ......................... Cilindro receptor
Receiving compensating piston ............ Pistao receptor de compensacao
Receptacle ........... ... .. .. ... Receptaculo
Recess ...... ... Recesso; rebaixo; reentrancia
Recessed headscrew .................... Parafuso de cabeca com fenda dupla
Reciprocatingmotion ..................... Movimento alternado de vaivém
Recirculatingpump ........... ... .. ... ... Bomba de recirculacao
Recoil ......... . Retracao; tensor; recuo; coice; retratil
Recoilbolt ........ ... ... .. i it Parafuso tensor
Recoil mechanismguard .................. Protetor do mecanismo tensor
Recoilrod ...... ... . i Haste tensora
Recoilseal ........... ... .. .. ... ... ... Vedador retratil
Recoilspring ......... .. ... ... Mola tensora; mola de retracao
Recoil spring adjustingnut ................ Porca de regulagem da mola tensora
Recoil springguard ...................... Tampa da mola tensora
Recoil springguide ....................... Guia da mola tensora
Recoil starter ........... ... ... ... ... ..... Motor de partida com arranque retratil
Recoil starterhandle ...................... Cabo com arranque retratil
Recommendation ........................ Recomendacéao
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Reconditioning . .......... ... ... .. ... ... Recondicionamento

Record (10) ....... .. Registrar

Record ....... ... i Registro

Rectifier ......... ... Retificador; retificacao

Rectifierdiode ............ ... ... ... . ... Diodo retificador

Rectifierendframe ....................... Tampa do lado de retificacao

Red ... . Vermelho

Reduced throttle ......................... Aceleracao reduzida

Reduceradapter ......................... Adaptador de reducao

Reducingvalve ........... ... ... ... .... Valvula redutora; valvula de reducéo

Reduction .......... .. ... .. ... .. .. Reducao

Reductiongear ............ ... .. .. ... ... Caixa de reducéao; engrenagem de reducao

Reduction pinion ................. .. ... ... Pinhao de reducéao

Reductionratio .......................... Relacao de reducao

Reel ....... . Carretel; tambor; rolo

Reference .......... ... .. Referéncia; consulta

Refinishing ........... ... ... ... ... . ... Reacabamento

Refuse ........ ... Rejeito; refugo; entulho; sobra; lixo

Regardless .............. ... .. ... ... A despeito de; independentemente

Regrind (to) ..., Retificar

Regular ....... ... .. . Regular

Regular double hex socket ................ Soquete comum bissextavado

Regularnut ........... ... ... .. ... ... ..., Porca regular

Regulator .......... .. ... ... ... . ... Regulador

Regulator current limiter . .................. Limitador de corrente

Regulator gain potentiometer .............. Reostato de ganho do regulador; potencidmetro
de ganho do regulador

Regulator gainresistor .................... Resistor de ganho do regulador

Regulator protectiondiode ................ Diodo de protecao do regulador

Reheat (to) ........... ... ... ... ..., Reaquecer; aquecer novamente

Reinforcement ........................... Reforco; reforcamento

Reinforcementgusset . .................... Cantoneira de reforco

Reinforcementplate ...................... Chapa de reforco

Reinforcing ........... ... .. ... . ... De reforco
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Reinforcingbar ........... ... ... ... ... Barra de reforco
Reinforcinggusset ....................... Cantoneira de reforco
Reinforcing strip . .......... .. ... .. ... Tira de reforco

Relation ......... .. ... i Relacéo

Relay ...... .. Relé

Relayvalve ........ ... ... ... .. ... Valvula relé

Release (10) .......... ..., Desengatar; liberar; soltar
Release ........ ... .. i Desengate; liberacao
Releasecollar........... .. ... ... ... ... Colar de desengate
Releaselever ......... .. .. .. ... .. .. ... ... Alavanca de desengate
Release piston .......... .. ... ... ... ... Pistdo de desengate
Reliefvalve ........... ... .. ... ... .. ... Valvula de alivio

Reline (o) ... Revestir internamente
Relock (10) . ... Travar novamente
Remainder ........... .. .. ... .. ... ... Restante; resto; remanescente
Remember (to) .......... ... ... .. Lembrar

Remote ........ ... . Remoto
Remotemounted ......................... De montagem distante
Remote mounting ........................ Montagem a distancia
Removal .......... ... ... .. .. ... ... Remocéao

Remove (t0) .......... ..o Remover; retirar

Repair ....... ... Reparo; reparacao; conserto
Repairkit........ ... . i Jogo de reparo
Replacement ............ ... ... ... ... ..., Substituicao

Report ... Relatério

Rerimming ......... .. ... . i Troca de aro

Reserve ...... ... . Reserva
Reservecapacity ......................... Capacidade de reserva
Reservoir ... Tanque; reservatorio
Resetvalve ......... ... .. .. ... .. ..., Valvula de reajuste
Residualstress .......................... Tensao residual
Resilience ........ccoiiiiii i Resiliéncia; elasticidade
Resilientmounting . ................. ... ... Coxim

Resink (t0) ......... .. Regravar
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Resistance ........... .. .. .. ... ... ... Resisténcia

Resistancewelding ....................... Soldagem por resisténcia
Resistor ...... ... . i Resistor

Respective ....... ... .. ... il Respectivo

Responsive . ........ .. .. i De reacao imediata

Rest ... Suporte; encosto; apoio
Restarting .......... ... . it Reinicio da marcha

Rests ... Suportes

Restriction .. ........ .. ... .. . o it Restricao

Result ....... ... Resultado

Retainer ........ ... . i Retentor; fixador

Retainerring ........... .. .. .. it Anel retentor

Retaining ............. ... i Retencao; fixacao

Retainingbolt ............ ... .. .. ... ..... Parafuso de fixacao

Retaining bushing ........................ Bucha de fixacéao
Retainingclamp ............. ... ... ... .... Abracadeira de fixacao
Retainingnut ............ ... .. ... ... ... Porca de retencao; porca de fixacao
Retainingpin ......... ... . Pino de retencéo; pino de fixacao
Retainingplate ............ ... ... ... ... Placa de retencao

Retainingring ............ .. ... o it Anel de fixacao

Retainingstud ........................... Prisioneiro de fixacao
Retainingwasher ......................... Arruela de retencao

Retanned leather ......................... Couro recurtido

Retarder ....... ... .. .. ... L Retardador

Retarder controlvalve . .................... Valvula de controle do retardador
Retarderdumpvalve ..................... Valvula de descarga do retardador
Retarder load cylinder .................... Cilindro de carga do retardador
Retarding ........ ... . . i Retardacao; retardamento
Retract (position) ......................... Retrair; retrai; retracao
Retractorspring . .......... ..ot Mola de retracao

Retrofit ... o Reforma

Return (to) ....... ... ... i i Retornar; regressar; voltar; reverter
Return ....... . i Retorno; volta

Return (position) ......................... Retornar; retorna; retorno
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Returnline ....... ... .. .. .. .. ... ... ... Tubulacao de retorno

Reverse ... Marcha a ré; reversa; reversao; inverso
Reverse and reductiongear ............... Mecanismo de reducao e reversao
Reverseblading .......................... Trabalho com a lamina em marcha a ré
Reversedrivegear ....................... Engrenagem da marcha a ré
Reversedriveside ........................ Lado de marcha a ré

Reversegear .......... ... ... Marcha a ré

Reverseidler .......... ... ... ... ... ... Engrenagem intermediaria da marcha a ré
Reverseidlershaft........................ Eixo da engrenagem intermediaria da marcha aré
Reverseload ............ ... ... .. ... ..... Carga contraria

Reverse rotation ......................... Rotacéo inversa

Reversespeed ............... ..., Marcha a ré

Reversible .......... ... .. ... L Reversivel

Reversiblefantool ........................ Ferramenta para ventilador reversivel
Reversible overlayend bit ................. Canto de lamina sobreposto reversivel
Reversibleratchet ........................ Catraca reversivel

Reversible—typefan ...................... Ventilador de pas reversiveis; ventilador reversivel
Reversing (cuttingedges) ................. Rodizio (das bordas); inversao (das bordas)
Revision ....... .. ... i Revisao

Revolution ............ ... .. ... ... ... Revolugao; rotacéao

Revolutioncounter ....................... TacOmetro; contagiros

Revolution counter adapter ................ Adptador do contagiros

Revolutions per minute (RPM) ............. Rotacdes por minuto

Revolving field ............ ... ... ... . ... Indutor giratério

Rework (t0) . ... Remanufaturar; retrabalhar

Rework ........ . i Remanufatura; retrabalho

Rheostat ........... ... .. .. . ... Reostato

Rib .o Nervura; estria; membrana (de reforco)
Rib—typetire ....... ... ... i Pneu estriado

Ride (o) ... Percorrer; conduzir; andar por .....

Ride ... Percurso; conducao; trajeto

Rider ... ... Cursor

Ridge ... Saliéncia; ruga

Ridger ... Sulcadeira
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Riffledrilling .......... ... ... . i, Perfuracéo estriada por lubrificacao

Rig .o Equipamento; aparelhagem

Right ... . Direita(o); lado direito; exatamente
Rightangle .............cccoiiiinin.... Angulo reto

Rightangledtube ........................ Tubo em angulo reto

Righthandthread ........................ Rosca a direita

Rightlanglay ............ .. ... ... ... ... Torcedura a direita

Right—of—way ......... ... ... ... ... ... Faixa preferencial

Rightngmoment ......................... Momento de endireitamento

Rigid ...... ... Rigido
Rigidhitch............ ... ... ... ... ... Engate rigido

Rigid hitch ride position ................... Posicao de percurso com engate rigido
Rim .. Aro

Rimpull ... . Forca de tracdo nas rodas

Rimsegment ............ ... ... .. ... ..... Segmento de aro

RiNg ... Anel; anelar
Ringbeltarea............................ Banda de anéis

Ringexpander ............ ... ... .. ...... Expansor de anel

Ringgap ... Abertura do anel

Ringgear ...... ... .. . i Anel planetario; coroa; engrenagem anelar
Ringgroove .......... ... ... .. . .. Sulco para anel
Ringpin........cooiiii Pino de anel

Ringripple ........ .. Ondulacéo do anel

Ringseal .......... .. .. .. . i it Retentor de anel

Rip—bulldozer .......... .. ... ... ... ... Lamina escarificadora

Rippability .. ...... ... .. Capacidade de escarificacao

Ripper ... Riper; escarificador

Ripperbeam ........... ... ... ... .. ..... Barra do riper; barra do escarificador
Rippercylinder .......... .. .. ... .. ... ... Cilindro do riper; cilindro do escarificador
Ripperline ........... ... ... ... .. ... ... Tubulacao do riper; tubulacao do escarificador
Ripperlinkage ........................... Articulacao do riper; articulacao do escarificador
Ripperpin ... Pino do riper; pino do escarificador

Ripper scarifier ............ ... ... .. ... ... Escarificador combinado de montagem traseira
Ripper scarifier cylinder ................... Cilindro do escarificador
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Rippershank ........... ... ... ... ... ... Dente do riper; porta—ponta do riper

Ripper shank guard ...................... Protetor do porta—ponta do riper

Ripper shanknose ....................... Extremidade do porta—ponta do riper

Ripper single sectionbeam ................ Barra unidente de porta—ponta simples do
escarificador

Rippertip ... Ponta de dente do riper

Rippertipfaceangle....................... Angulo facial da ponta do escarificador

Ripper—scarifier ......................... Riper—escarificador

Ripping ... Escarificacao

Rippingangle ............. ... ... ... .... Angulo de escarificagéo

Rippling ... Ondulacéao

Riser ... Massalote ou reservatério de expansao

Rivet ... Rebite

Rivetclincher ........... .. ... ... .. ... ... Cravador de rebite

Road widener ............ ... .. . oot Alargador de estrada

Rock ... Rocha; pedra

Rock bucket ............. ... .. ... ... ..., Cacamba para rocha

Rockejector ........... ... it Ejetor de pedras

Rockguard........... ... .. . L. Protetor contra pedras; para—pedra; protetor
contra rocha

Rocktip ... Ponta para rocha

Rocker ... Balancim; oscilante

Rockerarm ....... ... .. .. .. ... ... Balancim

Rocker arm bushing ...................... Bucha do balancim

Rockerarmpivot ............ ... ... ... .... Articulagao do balancim

Rockerarmroller ............. ... .. ... ... Rolete do balancim

Rockerarmshaft ......................... Eixo do balancim

Rockwell "C” hardness ................... Dureza Rockwell ”C”

Rockwell "C”scale ....................... Escala Rockwell C”

Rod ... Haste; barra

Rodbearing ........... ... .. .. Mancal da haste

Rodend ....... ... .. . . i, Extremidade da haste

Rodpinbearing .......................... Mancal (ou bucha) do pino do pistao

Roll (10) ... Laminar
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Rollback ....... ... . i Recuo; recuar

Rollbar ROPS ....... .. .. ... Estrutura ROPS com barra transversal

Rolled ....... ... i Laminado; rolado

Rolledring ......... ... it Anel laminado

Rolledsteel ......... ... .. .. ... ... ... Aco laminado

Roller ... Rolete; rolo

Roller (earth—moving machinery) .......... Rolo—compactador

Rollerassembly .......................... Conjuntos de roletes

Rollerbearing .. .......... .. .. .. ... ... Rolamento de roletes; rolamento de rolos

Roller bearingcage ....................... Porta—rolos; porta—roletes

Roller bearing linecontact ................. Contato linear do rolamento de roletes

Rollerchain........... ... .. ... .. ... ... Corrente dos roletes

Roller frame (track) ....................... Armacao dos roletes

Rollergroup ...... ... Grupo de rolete

Rollerrim ... ... ... . Aro do rolete

Rollershell ....... ... .. .. .. . ... ... Carcaca do rolete

Rollertread ........... ... .. ... ... Pista do rolete

Rolling ... Rolamento; laminacéao

Rollingaction ............... .. ... ... ..... Acéao de rolamento

Rolling chopper . ........ ... .ot Rolo cortador

Rollingcontact . .......................... Apoio em balanceio

Rollingelement .......................... Elemento de rolamento

Rolling resistance ........................ Resisténcia ao rolamento

Rollover (metal forming) ................... Deformacao de rolamento

Rollover (vehicle accident) ................. Capotagem; tombamento

Rollover (ingeneral) ...................... Reviramento; borda revirada

Rollover protective structure (ROPS) ........ Estrutura protetora contra acidentes
capotagem

Roof ... Teto

Room ... Quarto; sala; ambiente; folga

Root ... ... Raiz; base do dente de engrenagem

Rootplow ... ... ... Arado extirpador; arado para raizes

Rootplowing ............. ... ... ... Aracao de raizes

Rootrake ............ ... ... .. . Buld6zer para raizes

na
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Rope ... Cabo; corda

Rotary ....... . . Giratério(a); rotativo(a)
Rotary actuator (ICM transmission) ......... Rotor da valvula seletora
Rotary flow ........ ... ... ... . L. Fluxo rotativo

Rotary selector spool ..................... Carretel seletor giratério
Rotary selectorvalve . ..................... Valvula seletora giratéria
Rotary—typeswitch....................... Interruptor tipo giratério
Rotating . ........ ... oo Rotacéao; giro
Rotatingbeacon ......................... Farol giratorio

Rotating field ............. ... ... ... ... Indutor giratério

Rotating housing ......................... Alojamento giratorio

Rotation ......... ... .. i i Rotacéao

Rotational ............ ... .. ... .. ... ... Rotativo

Rotator ......... ... i Giratério

Rotochamber ............................ Céamara pneumatica

Rotocoil valve rotator ..................... Girador da valvula “rotocoil”
Rotor ... ... Rotor

Rotorslot ........ ... .. . i, Entalhe do rotor

ROUGH it Aspero; rugoso
Roughspot........... ... .. i it Ponto aspero

Roughingout .......... ... ... ... ... ..... Preparo preliminar do terreno
Roughness ......... .. ... .. . it Rugosidade

Round ....... ... . Redondo

Rounding ........ ... . i Redondo; arredondado; arredondamento
Roundingoff.......... ... ... ... .. ... Arredondamento

Router bitsupport . ......... ... ... ... Suporte do canto de guia
Routerend bit ........... ... .. ... ... ..... Canto de guia

RPM (revolutions per minute) .............. Rotacdes por minuto

Rub (tO) ... Esfregar; friccionar

Rubber ...... ... . Borracha

Rubberboot ........... ..o Protetor de borracha; coifa de borracha
Rubber connector .................. ... ... Conector de borracha
Rubbercushion ........... ... ... ... ...... Amortecimento de borracha; suporte

amortecedor de borracha
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Rubberdamper ......... .. ... ... .. ... Amortecedor de borracha

Rubberdiscspring ....................... Mola de disco de borracha

Rubberdiscs ........... ... ... L, Discos de borracha

Rubber grommets ........... ... ... ... ..., Arruelas de borracha

Rubberlining ............ ... .. ... ... ... Revestimento de borracha

Rubbermolding ............. .. ... ... ... Moldura de borracha

Rubbermount .......... .. ... ... ... ... Suporte de borracha

Rubberpad ............ .. .. ... ... ... Coxim de borracha

Rubberplug .......... .. .. . o i Bujao de borracha

Rubber pressurering ..................... Anel de pressao de borracha

Rubberring ........ .. .. .. Anel de borracha

Rubber—tired equipment .................. Equipamento de rodas; equipamento com pneus
de borracha

Rubbing ........ ... . .. . Rocamento; friccao

Rule ... .. Regra; réegua

Run (tO) ... Funcionar

Run ... Turno; periodo, duragao; corrida

Run (inpainting) ............ .. ... ... ... Escorrimento

Runcost ........ ... i Custo de operacao

Run—in(to) ......... ... Amaciar

Run—on ... ... .. . Deslocamento; movimento; prolongamento

Runner position ........... ... ... ... ... Angulo para escavacao superficial

Runnertip ... Ponta para limpeza

Running clearance ....................... Folga de operacéao

Running—in (engine) ..................... Amaciamento

Runout ......... ... Excentricidade; desvio

Rupturestrength ......................... Resisténcia a ruptura

Rust ... Corrosao; ferrugem

Rustinhibitor ........... ... ... i L. Anticorrosivo; antioxidante; inibidor de ferrugem

Rusting ....... ... Corrosao
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S

S—cam operatedshoes ................... Sapatas acionadas por excéntrico

Saddle ........ ... Sela; sela de suporte; suporte; assento

Saddle—mounted ............... ... ..., Suporte em sela; apoio em sela

Safe ... Seguro

Safety ... o Seguranga; emergéncia

Safety chamber ........... ... ... ... ..., Cémara de seguranca

Safetydisc ......... ... i Disco de seguranca

Safety drip collector ...................... Coletor de seguranca da gasolina

Safetyelement ............ ... ... ... Elemento de seguranca

Safety link . ....... ... ... i Barra de bloqueamento da direcao; elo de
seguranca

Safetylock .......... .. ... .. il Trava de seguranca

Safety reliefvalve ......................... Valvula de alivio de seguranca; valvula de
seguranca

Safetyresetvalve ........................ Valvula de reajuste da valvula de seguranca

Safety shut—off ........... ... ... ... ... ... Dispositivo de parada de seguranca; parada de
seguranca

Safety steering indicator .................. Indicador de emergéncia da direcao

Safety steering switch ..................... Interruptor de emergéncia da direcao

Safetyvalve .......... ... ... ... ... Valvula de seguranca

Safety valve (in powershiftvalve) ........... Valvula neutralizadora de partida; valvula de
seguranca da marcha

Sag (inpainting) .......... ... ... .. ... Empolamento

Salvage ... Recuperacao

Saltwater ........ .. ... .. i Salmoura

Same ... Mesmo

Samplesize ......... .. i Quantidade de amostra

Sand ... Areia

Sandblast ........... .. .. i Jato de areia

Sandblast grid (for radiator) ............... Grade protetora; grade antierosao

Sandblasting ........... ... i Limpeza por jato de areia; areiamento

Sash ... Caixilho

Saturablereactor ............. ... ... ..., Reator saturavel
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SAW (Submerged Arc Welding) ............ Soldagem a arco submerso

SaW . Serra; serrote

Sawhandle ............ ... ... .. .. Cabo de serra

Sawdust ... Po6 de serra

Say 10) ..o Dizer

Scale ... . Carepa; escala; crosta; sedimento; depositos

Scale formation ............. ... ... ... Formacao de carepas

Scalepit ... Marca de carepa

Scarifier ... Escarificador

Scarifierarm ......... ... . Braco do escarificador

Scarifier cylinder ............ ... ... ..... Cilindro do escarificador

Scarifier mountingarm .................... Braco de montagem do escarificador

Scarifiershank . ............. ... ... .. ..... Porta—ponta do escarificador; dente do
escarificador

Scarifiertip ... o Ponta do escarificador; ponta de dente do
escarificador

Scarifiertooth . ......... ... ... ... L. Dente do escarificador

Scattered porosity .. ......... ... Porosidade dispersa

Scavengeoil ......... ... L Oleo de retorno

Scavenge pump ... Bomba auxiliar; bomba de retorno; bomba de
recuperacao

Scavenging of exhaustgases .............. Expulsao dos gases do escape

Schematic............... ... ... ..., Esquematico

Science ... . Ciéncia

Scissorbrake ........... ... .. Freio de articulacdo em tesoura

Scored ... Arranhado; riscado

SCOMNG ot Escoriacao; arranhadura

Scrap (10) ..o v Refugar

SCraAD .« ot Refugo

Scrapeoff (o) ....... ... ... il Raspar

Scraper (earth—moving machinery) ........ Escréiper

Scraperberm ... Corte do escréiper

Scraperbowl ... Cacamba do escréiper

Scraper brake chamber ................... Camara pneumatica do freio do escréiper
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Scraper brakerelayvalve ................. Valvula relé do freio do escréiper

Scraper elevatormotor . ................... Motor do elevador do escréiper

Scraperengine ..., Motor de escréiper

Scraperguide ............ ... i, Guia do fundo do escréiper

Scraperhitch ........ ... ... ... ... .l Engate do escréiper

Scraperlink ......... .. ... . i, Elo de engate da lanca do escréiper

Scraperrigidhitch ........................ Engate rigido do escréiper

Scraper sliding floor ...................... Fundo retratil do escréiper

Scraper transmission ............ ... ... Transmissao do escréiper

Scraper transmission control switch ........ Interruptor de controle da transmissdao do
escréiper

SCraping ... vvo e Raspagem

Scrapingdepth ........... ... ... .. ... Profundidade de raspagem

Scratch ........ . ... Risco

Scratching .......... ... o i, Risco; arranhao

Screen (t0) ... Proteger; abrigar; esconder

SCreeNn ... Tela filtrante; peneira; grade; tela; anteparo

Screen—typefilter ......... ... .. .. .. Filtro tipo tela

SCrEW . Parafuso (de fenda)

Screw—typeoilseal ...................... Retentor tipo rosca

Screw—type track adjuster ................ Regulador de esteira tipo parafuso

Screwdriver ... Chave de fenda

Screwdriver for recessed head screw . ...... Chave Philips

Scroll fuel system ........................ Sistema de combustivel tipo "scroll”; sistema de
combustivel com pistao helicoide

Scuffed ....... .. Escoriado; arranhado

Scuffing ... Escoriacao; deformacéao

Seal (o) ... Vedar

Seal ... Retentor (de 6leo); vedador; gaxeta; lacre

Sealdriver. ... Instalador de retentor

Sealexpander ............ ... ... Expansor de retentor

Sealguide.......... ... i, Guia do retentor

Sealinstallerring .......... ... .. ... ... .... Anel instalador de retentor

Seallip ... Labio do vedador
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Sealmetalring ........... ... ... ... ..., Anel metalico de retentor

Seal of finaldrive ......................... Retentor do comando final

Sealpick ... Gancho para retentor

Sealpilot ......... ... ... Guia do retentor; piloto do retentor

Seal tampingtool ............ ... ... ... .. Compressor de gaxeta

Sealwasher ........... ... ... . ... Arruela vedadora

Sealability .......... ... Vedabilidade; capacidade de vedacao

Sealant ......... ... Material ou composto de vedacao

Sealed ........... .. Vedado; hermético; lacrado

Sealed and lubricated track .. .............. Esteira vedada e lubrificada

Sealed pressure overflow valve ............ Valvula de alivio de pressao

Sealedtrack ........... ... ... .. .. Esteira vedada

Sealed—beam headlamp .................. Farol "facho selado”

Sealer ........ . Composto vedante; vedador; selador

Sealingband ............ ... ...l Cinta de vedacao

Sealingcompound ........... ... ... ... Composto de vedacao; composto vedador

Sealingelement .......................... Elemento vedador

Seam ... Costura; sulco; fenda

Seamless ... Sem costura; sem emenda

Seat ... Assento; banco; cadeira; sede

Seatangle........... ... ... Angulo da sede

Seatbelt ........ ... ...l Cinto de seguranca

Seat beltanchor ......................... Ancoragem do cinto de seguranga; alga do cinto

de seguranca
Seatcushion ............ ... ... ... ... ... Almofada do assento; assento da cadeira; fundo
do assento

Seat frame bulkhead ...................... Anteparo da armacao do assento

Seat Index Point (SIP) .................... Ponto de Referéncia do Assento

Seatmounted ............ ... ... ..., Montado no assento; conjugado com o assento

Second ... Segundo

Secondary ... Secundario; reserva

Secondary braking system (whenitis....... Sistema de freios de emergéncia; sistema
both manual and automatic) secundario de freios

Secondary braking system (whenitis....... Sistema de controle secundario dos freios

only manual, as on ADT’s)
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Secondarycoil ............ ... . . Bobina secundaria

Secondary element (air cleaner) ............ Elemento de seguranca

Section ....... ... Secao; perfil; corte

Sectionbox ......... .. Secao quadrada

Sectorgear ............. i, Setor dentado; engrenagem parcial

Sediment............ ... i Sedimentos; sedimentacao

Sedimentbowl ........... ... ... ...l Cuba de sedimentacao

Sedimentindex .............. ... ... ..... indice de sedimentagao

Sedimentspace .............. ..., Cémara de sedimentos

S . Ver

SEePAgE .. Infiltracao

Segment . ... Segmento; segmentado

Segmentcoupling ............ ... ... Conexao segmentada; acoplamento segmentado

Segmented coupling ..................... Conexao segmentada

Seismograph ........... ... L. Sismégrafo de refracao

SeIZING ..o Engripamento

Seizure ... Engripamento; emperramento

Selection ......... ... i Selecéao; escolha

Selective quenching ...................... Témpera seletiva

Selector ... Seletor(a)

Selector and pressure controlvalve . ... ..... Valvula seletora e de controle da pressao

Selector brake control .................... Controle seletivo do freio

Selector brake controlvalve ............... Valvula de controle seletivo do freio

Selector controlvalve ..................... Valvula de controle seletivo; valvula seletora

Selectorlever ............ .. Alavanca seletora; alavanca de controle

Selectorpiston ............ ... .. ol Pistao seletor

Selector spoolvalve ...................... Valvula seletora de carretel

Selectorvalve ............. ... ... .. ... Valvula seletora

Selectorvalve spool ...................... Valvula seletora; carretel da valvula seletora

Self (prefix) ... Auto; proprio; automatico

Self—adjusting brakes .................... Freios auto—ajustaveis ou auto—regulaveis

Self—aligning bearing ..................... Mancal auto—ajustavel; bucha auto—ajustavel;
rolamento auto—ajustavel

Self—attaching airchuck .................. Conexao de ar de autofixacao
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CAT"

Self—cleaning shoe

Self—contained unit

Self—elevating scraper

Self—energizing brake ....................
Self—energizing brake band ...............

Self—loading scraper
Self—locking bolt

Self—locking nut

Self—propelled
Self-regulated

Self—regulated static excited generator .. ...
Self—sharpening .........................
Self—sharpening tip

Semi (prefix)

Semi—annual ................. ... .......
Semi—automatic powershit transmission .. ..
Semi—metallic facing

Semi—skeletonshoe .....................
Semi—trailer
Send (to)

Sender cylinder

Sensing

Sensing line

Sensing reactor

Sentence

Separate
Separate circuit aftercooler

Separation

Separator

Sequence

Sequence relief valve

Sequence valve

Sapata de limpeza propria; sapata de autolimpeza
Unidade independente

Escréiper autocarregavel

Freio autodinamico

Cinta de freio autodinamico

Escréiper autocarregavel

Parafuso de travamento proprio; parafuso de
autotravamento; parafuso autotravante

Porca de travamento préprio; porca de

autotravamento; porca autotravante
Automotor; autopropulsor
Auto—regulado

Gerador auto—regulado do excitador estatico
Auto—afiante; de afiacdo com o trabalho
Ponta auto—afiante

Semi

Semianual; semestral

Servotransmissao semi—automatica
Revestimento semimetalico

Sapata semi—estrutural

Semi-reboque

Enviar; mandar; remeter

Cilindro emissor

Sensor; sinal; de reacdo; de sensibilidade
Tubo de sinal; tubo sensor; tubulacao de reacao
Reator de sensibilidade

Sentenca

Separado

Pos—arrefecedor de circuito separado
Separacao

Separador; isolante

Sequéncia

Valvula de alivio de seqUiiéncia

Valvula de sequéncia
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Series ... Série

Serratededge .......... ... i, Borda serrilhada; borda serreada

Service (10) ... Efetuar (ou dar) manutencao; cuidar

SEIVICe ... Servico; cuidado; manutencéao

Servicebrake ........... ... i Freio de servico; freio de marcha

Service brake control ..................... Controle do freio de servico

Service brakeline ........................ Tubulacao do freio de servico (ou marcha)

Servicebraking ............. ... ... Frenagem de servico

Servicehourmeter ............ ... ... ..... Horometro ou horimetro; marcador de horas de
servico

Service indicator ............. ... .. . Indicador de trava

Servicemeter ........... . i Horémetro ou horimetro

Servicepart ......... .. Peca de reposicao

Serviceplate............. ... ... .. Placa de reposicao ou substituicao

Service segment group . ..., Grupo de segmentos para reposicao

Service—free ......... ... i Livre de manutencéao; isento da necessidade de
manutencao

Serviceability ........... .. ... L. Facilidade de manutencao

Serviceable ............. ... ... . Servicavel; aproveitavel

Servicedpart .......... ... .. i, Peca disponivel separadamente

Serviceman ............ i Mecanico

Servo (prefix) ... Servo

Servocylinder .......... .. ... .. ... Cilindro servo

Servo mastercylinder ..................... Cilindro mestre do seguidor da direcao

Servo—mechanical governor .............. Governador servomecanico

Servo—valve ........... ... i Servovalvula

Set L Jogo; grupo

Setscrew . ... Parafuso de fixacao

Setting (adjustment) ............. ... ..., Ajustagem; regulagem

Setting (of a chemical product,i.e.) ......... Cura; secagem; pega

adhesive)

Several ...... ... Diversos; varios

SEWEergas . .....oiiiii Gas de esgoto

Shaft ... Eixo; arvore
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Shaftbearing ........... ... ... ... ..l Mancal do eixo; rolamento do eixo; mancal de
apoio

Shaft contactedge ........... ... ... .. ... Borda de contato do eixo

Shaftof bevelgear ....................... Eixo da coroa

Shaftrunout ........... ... ... ... ... Excentricidade do eixo

Shank ........ .. . Porta—ponta; porta—dente; dente de
escarificacao

Shankguard .............. ... .. ... .. Semiprotetor do porta—ponta; protetor do dente
de escarificacao

Shanknose ........... ... .. i, Extremidade do porta—ponta; bico do dente de
escarificacao

Shank pins .......... ... i Pinos do porta—ponta

Shank protector . .......... ... ... .. ..., Protetor do porta—ponta; protetor do dente de
escarificacao

Shape ... Forma; configuracao

Shaping ..........c i Conformacao

Sharp ... Pontiagudo; agudo

Sharpcorner ........ .. ... i Quina viva

Sharpedge......... ... o i, Aresta viva

Sharpturn...... ... ... Curva fechada

Shattering .......... ... .. L. Estilhacamento

Shave ...... ... . Cavaco

Shear (10) ... Cisalhar; cortar

Shearpin ........ .. ... Pino de cisalhamento; pino—fusivel

Shearstress ............ ... ... Forca de cisalhamento; esforco cortante

Shearstrength ........... ... ... ... ... ... Resisténcia ao cisalhamento

Shearing ....... ... o i Cisalhamento; corte por tesoura

Shears ...... ... Tesoura

Sheave ... Roldana; polia

Sheaveblock ............. ... .. ... .l Cadernal da roldana

Sheave bracket .............. ... .. ... .... Suporte da roldana

Sheavepin ....... .. ... i Pino de roldana

Sheave withblock ........................ Roldana com cadernal

Sheet ... ... Folha

Sheetmetal ........... ... ... .. .. ..., Metal fino
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Shelflife.......... ... . i Vida util; vida de prateleira

Shell ... ... Carcaca

Shield ...... ... .. Anteparo; escudo; blindagem

Shift(to) ....... .o Mudar (de marcha)

Shift ... Mudanca (de marcha); deslocamento

Shift back andforth . ...................... Movimento para frente e para tras

Shiftconsole ............ .. ... .. i Console de mudanca

Shiftdown (to) .......... .. ... .. . Reduzir a marcha; rebaixar a marcha

Shift governor ........ ... .. L. Governador de mudanca de marcha

Shiftlever ......... ... ... .. Alavanca de mudanca (de marcha)

Shiftlight ........ ... ... L Luz indicadora de mudancga

Shift tachometer ............. ... ... .. .... TacOmetro indicador de mudanca

Shiftup (t0) ... Subir a marcha; mudar acima; mudar para a
marcha mais alta

Shifter ... ... Que muda; de mudanca (de marcha)

Shifterfork .......... ... ... Garfo de mudanca (de marcha)

Shifter mechanism ....................... Mecanismo de mudancga (de marcha)

Shiftershaft .............. ... ... ... ... Eixo de mudanca (de marcha)

Shiftervalve ............. ... ... .. ... ... Valvula de mudanca (de marcha)

Shiftingcollar ........... ... ... ... .. ..., Colar da transmissao

Shiftingfork ......... .. ... .. i Garfo de mudanca (de marcha)

Shim ... Calco; espacador

Shimpack . .......... ... o i, Gaxeta

Shiny ... Brilhante; lustroso

Shipment ...... ... ... ... .. L. Expedicao; embarque

Shipping ... Embarque

Shipping bracket ............. ... ... ... ... Suporte de embarque

Shock ... Choque; impacto

Shock absorber ........... ... ... L. Absorvedor de impacto; amortecedor de choques

Shockload ............. ... ... ... Carga de impacto

Shock mounting .......... ... ... ... ...... Montagem com  amortecedores; suporte
amortecedor; montagem a prova de choques

Shoe ... Sapata

Shoeplate ......... ... . L. Chapa da sapata
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Shoesidecracking ....................... Trinca (ou rachadura) no lado da sapata
Shop ..o Oficina

Shop equipment ............. ... ... ..., Equipamento de oficina

Shopforge ......... ... .. L. Forjaria

Shopsupplies ............ .. ... .. ... Material de oficina

Shoptrial ........ ... ... Teste em bancada; teste em oficina

Shore schleroscope ...................... Escleroscépio Shore

Short ... ... Curto(a)

Shortcircuit ........... ... ... .. L. Curto—circuito

Shorttip ... Ponta curta

Shortening link . .......... ... ... ... ... .. Elo de encurtamento

Shot ... Granalha

Shotblasting ............. ... ... ... ... ... Limpeza por jato de granalha

Shotpeening .......... ... ... .. .. Jato—percussao; jateamento por granalha de aco
Shoulder ....... ... ... . Acostamento; ressalto; rebaixo; ombro
Shoulderreach ........... ... .. ... ... .... Alcance lateral

Shoulder spreader ....................... Espalhador de acostamento

Shovel ... Cacamba frontal; pa

Shovel—-type bucket excavator ............. Escavadeira equipada com cacamba tipo pa
Show (t0) ... Mostrar

Shrink 10) . ......... Contrair; encolher; enrugar

Shrinkfit ...... ... . Encaixe sob contracao; retencao por contracao
Shrinkage ........... ... i, Contracao; encolhimento; ruga

Shroud .......... . . Tampa; reforgo; protecao

Shroud (fan) ........ ... .. o i Defletor

Shroud (sheave) ......................... Estojo

Shroud (turbocharger) .................... Anteparo térmico

Shunt ... ... Derivacao

Shuntline ........ ... .. ... .. .. ... Tubulacao de derivacao

Shuntlineadapter ........................ Adaptador do tubo de derivacao

Shutdown ........... ... .. . Parar; desligar; parada; desligamento
Shut—off ... ... . Fechamento; desligamento; parada
Shut—off (position) .............. ... ... ... Fechar; fecha

Shut—offboltandcollar ................... Parafuso e colar de parada (ou de fechamento)
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Shut—offcock .......... ... ...l Valvula de segurancga; valvula de fechamento

Shut—offdetent ..................... .. ... Posicao de fechamento do retém; retém de
parada

Shut—offsolenoid ........................ Solendide de parada

Shut—-offvalve ............ ... ... ... ... Torneira; valvula de fechamento

Shuttle ... Movimento de vaivém; lancadeira

Shuttle loading . ............. ... ... ... .. Carregamento a curta distancia; carregamento de
vaivém

Shuttle piston ............. .. .. L Pistao vaivém

Shuttlevalve ........... ... ... .. ... ... Valvula de retencao dupla; valvula de separacao;
valvula vaivém

Side ... Lado; lateral; para o lado

Sidebargrouser ............. ... .. ..., Garra lateral

Sideboard . .......... ... Chapa lateral; placa lateral

Sideclearance ............. ... ... .. ... Vao livre lateral; distancia livre lateral; folga lateral

Sidecutter .......... ... . . i Lamina cortante lateral

Side cutter (tool) ........ ... i Alicate de cortar

Sidedumpbucket.................. ... ... Cacamba de (ou para) despejo lateral

Side dump quarry trailer .................. Vagao para transporte de pedras com
basculamento lateral

Sidegear ..........iiiiiiii Engrenagem planetaria

Side hill operation ........................ Trabalho a meia—encosta

Sideplate ........... ... i Chapa lateral

Sideplay ... Folga lateral

Siderelief ........... ... . Rebaixo lateral

Sidering ... Aro de fixacao

Sidesheave ................ ... .. ... Roldana lateral

Sideshield ................. ... ... ..... Protetor lateral

Sideswaystop .............oiiiiiin... Batente antioscilante

Sidethrust ........... ... ... . . Carga lateral; empuxo lateral; forca lateral; carga
axial ou longitudinal

Side—by—side ......... ... ... i Parelha; emparelhado

Side—hill ...... ... . Meia—encosta

Side—loadforce ............. ... ... ...... Efeito de carga excéntrica; forca ou carga lateral

Side—pinned ........ ... .. i Fixacao por pino lateral
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Side—service ............. .. Manutencao pelos lados; manutencéo lateral
Side—service air cleaner .................. Purificador de ar de manutencéo lateral
Sidecast (10) ... Lancar para o lado; descarregar lateralmente
Sidecasting operation..................... Operacao de amontoamento lateral
Sidecutter ........... ... Cortador lateral

Sideshift ......... ... ... Deslocamento lateral

Sideshiftlink .............. ... .. ... ..., Elo de deslocamento lateral

Sideshiftrack .......... ... ... ... L. Cremalheira de deslocamento lateral
Sideshift rack carrier ............. .. ... ..., Suporte da cremalheira de deslocamento lateral
Sideshiftrails ............. ... .. ... ..., Guias de deslocamento lateral

Sideslope ... Encosta lateral; talude; rampa lateral
Sideslots ... Ranhuras de travamento

Sidewalls . ... i Paredes laterais

Sightgauge ............ ... .. Visor de nivel; indicador visual

Signal ... Sinal

Signaloilline .......... ... ... ... ... Tubo sensor de pressao; tubo de sinal de pressao
Signalstem.......... ... ... .. ... Haste de sinal

Signalvalve .......... ... ... ... ... Valvula sinalizadora

Silchrome ...... ... .. i Silcromo

Silencer ....... ... Silenciador; silencioso (motor)

Silent ... Silencioso

Silentrunning ........... ... L. Funcionamento silencioso

Silicon ... Silicio

Silicon controlled rectifier (SCR) ............ Retificador controlado de silicio

Silicone ......... Silicone

Siliconegrease ............. ... ... Graxa—silicone

Similar ........ .. Semelhante; similar

Simple lip—typeseal ...................... Retentor tipo labio simples

Simple reliefvalve ........................ Valvula de alivio simples

SINCE ..ot Desde

Single ... Um s06; Unico(a); singelo; simples

Single bearing generator .................. Gerador de mancal Unico

Single element air cleaner ................. Purificador de ar de um s6 elemento
Singleelementseal ....................... Retentor de um sé elemento
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Single finaldrive ......... ... ... ... ..... Comando final simples

Single flangeroller ....................... Rolete de flange simples

Single grousershoe ...................... Sapata de garra simples

Single leaf equalizer spring ................ Mola equalizadora de folha Unica

Single lever bowl—apron control ........... Controle combinado da cacamba e avental

Single lip sealing element ................. Elemento de vedacéao de labio simples

Single poleswitch ........................ Chave unipolar

Singlereduction ............ ... ..., Reducéao simples

Single reduction final drive ................ Comando final de reducao simples

Single row angular contact ................ Contato angular de carreira simples

Single row angular contact bearing ......... Rolamento de contato angular de carreira simples

Single row radial contact .................. Contato radial de carreira simples

Single row radial contact bearing ........... Rolamento de contato radial de carreira simples

Single sectionpump ............. ... ...... Bomba de secao Unica

Single sensing tilt reliefvalve (in ............ Valvula de alivio de inclinagao sob presséao

opposition to dual sensing) simples

Singleshank ................. .. .. ... .... Um sé6 dente; porta—ponta simples

Single shank scarifier ..................... Escarificador de um s6 dente; de porta—ponta
simples

Singlespoolvalve ........................ Valvula de carretel simples

Single stage torque converter .............. Conversor de torque de estagio simples

Single throw switch . ...................... Chave de uma s6 posigao

Single tooth contact highest point .......... Ponto extremo superior de contato do dente

Single tooth contact lowest point ........... Ponto extremo inferior de contato do dente

Single—flange .......... ... ... ..., Flange simples

Single—leaf equalizer spring ............... Mola equalizadora de folha Unica

Single—lever shift control .................. Controle de mudanca de alavanca Unica

Single—phase ........... ... ... ..., Monofasico

Single—shank ripper ...................... Riper de porta—ponta simples; riper de um so6
dente

Single—stage ........... ... De um s estagio; de estagio simples

Sintered .......... .. Sinterizado

Site (10) ..o Posicionar; localizar

SHe .. Local; posicao; lugar; terreno
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Size Tamanho

Skeleton ....... .. ... Estrutural

Skeleton rock bucket ..................... Cacamba estrutural para rocha
Skeletonshoe ............ ... ... .. ... ..., Sapata estrutural

Skeleton—type bucket .................... Cacamba estrutural para pedras
Skewed bevel groove joint (inweld) ........ Junta em 1/2 “V” obliqua

Skid (action) ......... ... Deslizamento

Skid (for shipping or loading materials) ... .. Estrado; plataforma

Skidbar....... ... Barra de deslizamento

Skidplate .......... ... .. . i Placa de deslizamento

Skidshoe ........... .. ... . i, Sapata de deslizamento
Skid—steer ......... ... Direcao por rotacao variada
Skid—steer loader (earth—moving machinery) . Pa—carregadeira de direcao por rotacao variada
Skidder ......... .. Trator florestal; arrastador de toras
Skidding ... Operacao de arrasto de toras
Skincooling ............ ... .. Arrefecimento pelo casco

SKIVING . ..o Escarvacao; desbaste
Skivinggauge ............. .. Escala padrao de desbaste
Skiving tool (to repair rubber or leather) ... .. Escarvador; alicate desbastador
Slack . ... Folga

Slack adjuster ........... ... ... ... Ajustador de folga (dos freios)
Slack adjustervalve ...................... Valvula ajustadora de folga
Slackinaline ............. ... .. ... ... .... Cabo frouxo

Slag ..o Escoria

Slagbucket ...... ... ... ...l Cacamba para escoria

Slagteeth ........ .. ... ... . ..., Dentes para escéria

Slash (meaningacut) .................... Corte; talho

Slash (graphicsign) ...................... Traco radial; traco inclinado
Slavecylinder ............ ... ... ... ..., Cilindro escravo

Sleeve ... Luva; manga

Sleeve controlshaft . ...................... Eixo de controle da luva dosadora
Sleevelever ..... ... ... ... . i, Alavanca da luva dosadora
Sleeve metering fuel system ............... Sistema de combustivel com luva dosadora
Sleeve—typebearing ..................... Mancal tipo luva; luva

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003

Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 190 DE 242



CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Slide (t0) ..o Escorregar; deslizar

Slide ... Deslizante

Slidebar ............ ... Barra deslizante

Sliding ... Deslizante; retratil

Slidingcenterball ........................ Esfera central deslizante

Sliding center ball bulldozer ............... Buld6zer com esfera central deslizante
Slidingcollar ........... ... ... ... ..., Colar deslizante

Sliding collar transmission .. ............... Transmissao de colar deslizante
Slidingfit ........... . Encaixe deslizante

Sliding floor ......... ... ... L. Fundo retratil

Sliding friction . ......... ... ... ... ... Atrito de deslizamento

Sliding gear transmission ................. Transmissao de engrenagem deslizante
Slidingjoint.......... ... ... .. ... Junta deslizante

Sliding spline coupling . ................... Acoplamento deslizante das estrias
Sliding spoolvalve ....................... Valvula de carretel deslizante
Slidingspurgear ......................... Engrenagem deslizante de dentes retos
SliNG .o Cabo; amarra

Slinger ... Defletor dindmico; borrifador

Sl e Deslizante

Slipclutch . .......... ... Embreagem deslizante; embreagem patinante
Slipfit.....oo Encaixe deslizante

Slipjoint ... . Junta corredica

Slip jointpliers .......... ... ... . ... Alicate ajustavel

Slip—resistantsurface .................... Superficie antiderrapante

Slipring (generator) ...................... Anel coletor

Slipringendhead ........................ Tampa da extremidade do anel coletor
Slippage ... Patinagem; deslizamento; escorregamento
SlippINg ..o Patinante; deslizante; descolagem
Shitting ... Fendilhamento

Slobber (o) ......... .. Babar; babar 6leo pelo escape

Slobber (result of engine slobbering) ....... Oleo no escape

Slope .. Talude; encosta; declive; inclinacao; ladeira
Slopecut.........cooiiiiiiii Corte de talude

SlopiNng ..o Taludamento; corte obliquo
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SIOPPY « o Frouxo

Slot .. Fenda; ranhura; entalhe

Slot (inweld) ........... .. ... .. . ... Fenda

Slotdozing .............c. i, Corte em trincheira; corte ou escavagao em canais

Slot—filled ball bearing . ................... Rolamento de esferas agrupadas; rolamento de
esferas de anel cortado

Slottednut ............ ... ... ... Porca acastelada; porca fendida

Slotted half .............................. Meia—fenda

Slotted head screw ....................... Parafuso de cabeca fendida

Slottedhole ........... ... ... .. ... ... ..., Furo alongado

SlIoOW ..o Lento; devagar

Slowcharge ............ ... ... Carga lenta

Slowdown .......... .. .. .. Reduzir a velocidade

Slow forward speed ...................... Marcha avante lenta

SIUG oo Pistao livre; pistao de reacao; inserto livre

SMAW (Shielded Metal Arc Welding) ....... Soldagem a arco com eletrodo revestido

Small ... Pequeno

Smear ... Mancha

Smoke ... Fumaca

Smokebox .......... .. Caixa do escape

Smoky exhaust .......... ... ... Exaustao cheia de fumaca

Smooth ........ ... Liso; bem acabado; suave; macio

Smoothfillet ......... .. ... ... Cordéao de solda bem acabado; curva de
concordancia suave

Smoothfilletradius ....................... Curva de concordancia suave

Smoothfinish ............... ... ... ....... Acabamento liso; acabamento bem feito; bem
acabado

Smooth profile ............ ... .. ... ... Perfil liso; perfil suave

Smoothradius ........................... Curva de concordancia suave

Snakiness ............. i Sinuosidade

SNaKY ... Sinuoso

Snakytrack .......... ... ... .. Esteira sinuosa

SNAP riNg ..o Anel de retencao

Snapringpliers ........... .. . .. Alicate para anel de retencao
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SNOWPIOW ... Limpa—neve; lamina dianteira removedora de
neve

Snowsprocket ... Roda motriz para neve

SNOWWING ..o Lamina lateral removedora de neve

Snubber ... Batente amortecedor; amortecedor; amortecedor
de choques

Snubberstop ... i Batente amortecedor

SNUG .o Bem ajustado; apertado de leve

Snugfit ... Encaixe justo; encaixe firme

SO De modo que; assim

Soak (10) ... Embeber; molhar; encharcar

S0aKiNg ..o Aquecimento integral

SOaP .. Sabao

Socket ... Soquete; encaixe

Socket (tool) ... Soquete (ferramenta)

Socket and clinch plate fastener .. .......... Fecho de macho e fémea

Socket head bolt (screw) .................. Parafuso de cabeca oca

Socketwrench .............. ... ... .. ..... Chave soquete; cachimbo

Soda ... Bicarbonato de sddio

Soft .. Macio; maleavel; liso

Softwasher................. ... .. ... .... Arruela lisa

Softwood ............ ... Madeira macia

SOl oot Solo; terra

Solenoid ....... .. ... Solendide

Solenoid shut—off ........................ Desconector de solendide; desligador de
solendide

Solenoid switch ............ ... .. ... ..... Chave eletromagnética; interruptor
eletromagnético

Solenoidvalve ............ ... ... Valvula—solendide; valvula eletromagnética

Solid ... Sélido

Solidfooting ............ ... .. L. Terreno firme

Solidseal .......... ... . i, Retentor macico; retentor inteirico

Solidwastes ............. ... ... Residuos sélidos

Solidification shrinkage ................... Contracao devido a solidificagao

Solution ........ ... Solucao
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Solvent ... .. Solvente

SOME ..o Algum

S00N ... Cedo; logo; breve

SO0t .. Fuligem

Sound ... Sao; sadio

Sound (NOISE) ... Ruido; som; sonoro

Soundbarrier ......... ... . Barreira sonora; barreira de som
Soundpressure ........... ... Pressao sonora

SouNdNesSS . ... Sanidade

SOUMCE ..o Fonte; origem

SPaCe ... Espaco

SPaCEr ..o Espacador

Spacerbolt ............ ... ... Parafuso espacador

Spacerplate ............ ... il Placa espacadora

Spacerwasher ............ ... ... ... ... Arruela espacadora

Spade ... Pa longa e reta; formato de pa3; tipo pa
Spade—type connector ................... Conector tipo pa

Spade—type cuttingedge ................. Borda cortante tipo pa
Spade—typerockedge ................... Borda para rocha tipo pa

Spalled ........ ... ... Escamado

Spalling ... Lascamento

Spannernut ............ .. i Porca redonda

Spannerwrench ............. ... ... ...... Chave de porca redonda

Spark ... Faisca; centelha; fagulha

Spark arrester ........... ... .. Parafagulha; detentor de fagulha ou centelha
Sparkignition ........... ... Ignicao por faisca; ignicao por centelha
Spark ignitionengine ..................... Motor de ignicao por faisca ou centelha
Sparkplug ... Vela de ignicao

Spark plugadapter ....................... Adaptador da vela de ignicao

Spark plug firing indicator ................. Testador de velas de ignicao
Sparkpluggap ...........cciiiiiiia. Abertura ou folga dos eletrodos da vela de ignicao
Spatter . ... Respingo

Special ... Especial

Special purpose bolt...................... Parafuso de aplicacao especial
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Specific ... Especifico

Specificgravity .......... ... L. Densidade relativa

Specification.............. ... ... ... Especificacao; norma

Specimen ... Corpo de prova

Speed ... Velocidade; rotacao; marcha

Speed and direction control ............... Controle da velocidade e direcao

Speed changevalve ...................... Valvula de mudanca de marcha

Speedclutch ............ ... ... ... ..... Embreagem de velocidade ou de marcha

Speed droop ... Queda de velocidade

Speed droop control ............ ... ...... Control da queda de velocidade

Speed increasing geartrain ............... Trem de engrenagens multiplicador de velocidade

Speedhandle................ ... ... ...... Arco de pua

Speed increasing gers .................... Engrenagens multiplicadoras de velocidade

Speed limiter ........ .. ... ... .. L. Limitador de velocidade

Speed limiter plunger ..................... Pino do limitador de velocidade; pistao do
limitador de velocidade

Speedrange ......... i Faixa de marcha; faixa de velocidade; faixa de
rotacdo; caixa de marchas auxiliar

Speedreducer ..., Redutor de velocidade

Speed reduzinggears .................... Engrenagens redutoras de velocidade

Speedregulation ............. ... ... ..., Regulagem da velocidade; requlagem da rotacao

Speed selectorlever ...................... Alavanca de mudancgas; alavanca seletora da
velocidade de marcha; alavanca seletora de
marcha

Speed selectorvalve ..................... Valvula seletora de marcha

Speed sensing variable timing unit ......... Regulador automatico de avango da injecao

Speedshank ............. ... .. ... ... ..., Dente para servico rapido; porta—ponta para
servico rapido

Speed shiftlever .......... ... ... ... ... ... Alavanca de mudanca de marcha

Speedspoolvalve ........................ Valvula carretel de marcha

Speedvalve ........... ... i, Valvula da velocidade da marcha

Speederrod .........c. i Haste de sobrevelocidade

Speedometer ... .. Velocimetro

Spherical ........... ... .. Esférico(a)

Spherical bearing joint .................... Junta esférica
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Sphericalrodend ........................ Terminal de rétula esférica

Spherical roller bearing ................... Rolamento de rolos esféricos

Spider (in a U—joint or differential) ......... Cruzeta

Spider (the hub of a fan or armature) ....... Cubo

Spider (propeller) ....... .. ... ... .. Hélice

Spidergear.............oiiiiiiii. Engrenagem satélite; satélite

Spill .o Derramamento

Spillplate ........ ... .. ... . i Paraterra; placa paraterra (da cacamba); placa de
retencao

Spill plate extension ...................... Extensao do paraterra

Spillport ... Furo de escoamento

Spillage ... Derramamento; transbordamento

Spillage material ............. ... ... ... .. Material derramado

Spin (t0) ... Girar livremente

SPIN—0N ... ..o Roscado

Spin—onfilter ........ .. ... .. . L Filtro roscado

Spindle ........ .. .. Ponta—de—eixo

Spindlehousing .............. ... ... ..... Alojamento da ponta—de—eixo

SpINNING .. .o Patinagem

Spiral ........ . Espiral; helicoidal; helicéide

Spiral bevelgear ............. ... ... ..... Coroa conica de dentes helicoidais

Splash ... ..o Salpico; borrifo; respingo

Splashguard .......... ... ... .. ... ..., Protetor contra respingos

Splash lubrication ........................ Lubrificacao por salpicos

Spline ... Estria; ranhura

Splinecoupling ........... ... ... ... Acoplamento das estrias

Splined ... Estriado

Split ..o Bipartido; segmentado; rachado; dividido

Splitbearing ......... ... . i Mancal bipartido

Splitfieldmotor .............. ... .. ... .... Motor de campo dividido

Splitflange .......... .. ... . L. Flange bipartido

Splitinnerrace ............ ... . .. Pista interna bipartida

Splitlink ... .o Elo segmentado; elo bipartido

Splitmasterlink .......................... Elo mestre segmentado
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Split master link bolt ...................... Parafuso de elo mestre segmentado

Splitpin ... Pino bipartido

Splitpitchgear........................... Engrenagem com passo diametral fracionado

Split type lockwasher ..................... Arruela de pressao bipartida

Spoil .. Material de escavacao; material escavado

Spoilbank ........ .. Terra escavada (de cortes)

Spongelead ............. ... ... ... Chumbo esponjoso

Spool ... Carretel; valvula

Spool—-typevalve ........................ Valvula tipo carretel

Spooling . ... Enrolamento

Spot ... Mancha; marca; borrao

Spot(inweld) ............. ... .. ... ... Ponto

Spotturn ... . . Giro (ou volta) sobre uma esteira; giro (ou volta)
sobre um ponto

Spotweld ........ ... ... Solda a ponto

Spotface .......... ... .. Rebaixo; facear

Spotting ... Manchas

Spray (10) . ... Borrifar; pulverizar; esguichar; aspergir

SPrAY i Borrifo; pulverizacao; esguicho; aspersao; jato

Spray lubrication ............ ... ... ..., Lubrificacdo por esguicho; lubrificacdo por
aspersao; lubrificacéo por borrifo

Spraynozzle .................. ... Bico pulverizador; bocal de esguicho; esguicho

Spray quenching ......................... Resfriamento por esguichos; resfriamento por
borrifo; resfriamento a jatos

Spraytube ...... ... .. .. Tubo de esguicho; tubo de aspersdo; tubo
pulverizador

Spray water quenching ................... Resfriamento por borrifos d’agua

Spray—back .......... ... Refluxo

Spread (10) ... Espalhar; dispersar

Spread ... Frota especifica para um determinado trabalho

Spreader ... Tirante transversal traseiro

Spreaderbar .......... ... .. . i, Barra transversal

Spreadertube .......... .. ... .. ... Tubo transversal

Spreading . ... Dispersao

SPrNG .o Mola; feixe de molas
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Spring adjustingarm ..................... Braco de ajustagem (regulagem) da mola

Spring booster . .......... .. L. Reforcador da mola da embreagem; reforcador a
mola

Springclampscrew ............. ... ...... Parafuso de fixador de mola

Spring compressortool ................... Ferramenta compressora de mola

SpringdisC ... Disco compressivel

Springpin ... Pino mola; pino de pressao; pino rolado

Springrate ............ Taxa de

Springretainer ........... ... .. Fixador da mola

Spring shank cultivator .. .................. Cultivador de mola

Springsteel .......... ... ... Aco para molas

Springwasher ........... ... ... ... Arruela de pressao

Spring—loaded .............. ... ... ..., Forcado(a) por mola

Spring—released ............. ... ... ..., Desengatado por mola; solto por mola

Springback .......... ... . i Recuperacao elastica

Sprocket ....... .. Roda moitriz; roda dentada

Sprocket bolt—onrim ..................... Aro da roda motriz aparafusado

Sprocketguard ............. ... ... Protetor da roda motriz

Sprockethub ............. ... ... ... ..., Cubo da roda motriz

Sprocketremoval ............ ... ... ..... Remocéao da roda motriz

Sprocketrim ......... .. .. i Aro da roda motriz

Sprocketsegments . ............. ..., Segmentos da roda motriz

Sprocketshaft ............ ... ... ... ..., Eixo da roda motriz

Sprocket tooth packing ................... Acumulo de material no dente da roda motriz

Sprockettoothroot ....................... Raiz do dente da roda motriz

Sprocket weld—onrim .................... Aro da roda motriz soldado

SPUrgear .........ovuuiiiiiiieiaannn.. Engrenagem de dentes retos

Spurteethgear ............. ... ... ..... Engrenagem de dentes retos

SQUAIE . .o Quadrado; perpendicular; retangular

Square adapter ........... ... ... Adaptador quadrado; adaptador de encaixe
quadrado

Square butt (inweld) ..................... De topo

Squaredrive ......... .. i Encaixe quadrado

Square drive socket .......... ... ... Soquete de encaixe quadrado
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Squarefeet .......... .. ... ..l Pés quadrados

Square groove welds (inweld) ............. Soldas paralelas

Squarehole ........... ... ... .. .. Furo quadrado

Squareinch ........... ... ... . ... Polegada quadrada

Squarekey ......... i Chaveta retangular (de secao quadrada)

Squarenut ........... . Porca quadrada

Squareyard ........... Jarda quadrada

Squared—face pistonring ................. Anel de pistao de face reta

Stability ... Estabilidade

Stabilizerbar ........... .. ... L Barra estabilizadora

Stack ... Pilha

Stage ... Estagio

Staggered ... Assimétrico

Stainlesssteel .............. ... ... .. ..., Aco inoxidavel

Stainless steelplug . ...................... Bujao de aco inoxidavel

Stainless steelrod ........................ Vareta para solda de aco inoxidavel

Stake platform trailer ... ................... Carreta com lados removiveis

Stake semi—trailer............... ... ..... Carreta aberta de suas rodas

Stall (t0) ..o Estolar

Stall ... Estolagem

Stall RPM ... RPM ou rotacéo de estolagem

Stallspeed ......... ... i, Rotacao de estolagem; rotacao de calado

Stall torque ratio (torque conversor) ........ Relacado de saturacéo (do conversor); razao de
conversao no ponto de estolagem

Stamping ... Estampagem; cunhagem

Stand . ... Suporte (em oficina)

Standard ......... ... ... Padrao; normal; estdndar; comum; norma

Standard bolt ............. ... .. ...l Parafuso padrao

Standard grousershoe ................... Sapata de garra padrao

Standard hardware ....................... Ferragem padrao

Standardnut ........... .. ... .. . Porca padrao

Standard serviceshoe .................... Sapata padrao

Standardsize ............ ... ... . ... Tamanho padrao; tamanho normal

Standard steelfullnut ..................... Porca regular de aco comum
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Standardstud ............ ... ... .. ... Prisioneiro padrao

Standard track bolt ....................... Parafuso de esteira padrao

Standardizededge ........... ... ..., Borda padronizada

Stand—by ....... ... De reserva

Standby power ......... .. Poténcia de emergéncia; servico de emergéncia

Standpipe . ... Tubo vertical sobre o fundo; tubo vertical de
sucgao

Starcrack ........ ... .. Trinca estrela

Star—wheel .......... .. ... ... L Roda estrelada

Start (o) ... Dar partida; arrancar; pegar; comecar

Startswitch ............ .. ... ... ... Chave de partida; chave de arranque; interruptor
de partida

Start—stop system ........ ... ... L. Sistema automatico de partida e parada

Starter ... Motor de arranque; motor de partida

Starterbelt .......... ... .. ... ... Correia do motor de partida elétrica

Starterpinion ........ ... ... o i Pinhao do motor de partida

Starter pinionlatch ....................... Trinco do pinhdo do motor de partida

Starter solenoid ............... .. ... ... Solendide do motor de arranque

Starting ... Partida; arranque

Startingaid .......... .. ... . o Auxilio de partida; partida auxiliar

Starting circuit . ......... ... Circuito de partida

Startingengine .......... ... .. ... Motor de partida

Starting motor (electric) ................... Motor de arranque elétrico; motor de partida
elétrico

Startingringgear ............ ... ... ..... Coroa do volante

Starting system ......... ... oo Sistema de partida (ou arranque)

Starting/charging analyzer ................. Analisador do sistema de carga e partida

Stated ........ .. Determinado; fixado; declarado

Static ... Estatico

Staticfracture ............. ... .. ..l Fratura estatica

Static tippingload ............ ... ... ...... Carga estatica de tombamento

Static—exciter . ......... .o Excitador estatico

Statically ............ .. Estaticamente

Statically—regulated controlled—rectifier .... Regulagem estatica com retificador controlado
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Stationary ........... .. Estacionario; estatico

Stator ... Estator; induzido

Stator carrier ........ ... Suporte do estator

Steady ... Estacionario; firme; estavel; invariavel; constante

Steady—state ........... ... ...l Estado constante

Steam ... Vapor

Steel . ... Aco

Steel (clutch) plates ...................... Discos lisos (de embreagem)

Steelback .......... ... .. . i Base de aco

Steelcase ..., Capa de aco; carcaca de ago; carcaca metalica

Steellap ....... ... Falhas de sobreposicao

Steel millflatshoe ........................ Sapata plana para siderurgia

Steelsection ............. ... ... L. Perfil de aco

Steel—backed aluminum .................. Aluminio sobre aco

Steel—backed aluminum bearing ........... Mancal de aluminio sobre ago

Steepchamfer ............ ... ... ... ..., Chanfro inclinado

Steer (10) .. ... Dirigir; pilotar; guiar

Steeraxle ........ ... i Eixo da direcao

Steered ... . Dirigido; pilotado; guiado

Steering . ... Direcao; viragem

Steering accumulator ..................... Acumulador da direcao

Steering and braking system .............. Sistema de freios e direcao

Steeringarm ......... ... .. .. Braco da direcéao

Steeringaxle ........... ... ... ... Eixo da direcao

Steering booster .......... ... ... ... Reforcador da direcao

Steering booster controlvalve ............. Valvula de controle do reforgador da diregcao

Steering brakes .......... ... ... ... Freios da direcéao

Steeringclutch ........... ... ... ... ..... Embreagem da direcao

Steering clutch and bevel gearcase ........ Caixa da embreagem de direcao e coroa

Steering clutch and brake control pump . .. .. Bomba da embreagem de direcao e do controle
do freio

Steering clutch brake ..................... Freio da embreagem de direcao

Steering clutchcase ...................... Caixa da embreagem de direcao

Steering clutch control .................... Controle da embreagem de direcao
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Steering clutch controlrod ................ Haste de controle da embreagem de direcao

Steering clutchdisc ...................... Disco da embreagem de direcao

Steering clutchlever ...................... Alavanca da embreagem de direcao

Steering clutch oilline .................... Tubulacao de 6leo da embreagem de direcao

Steering clutch outerdrum ................ Tambor externo da embreagem de direcao

Steering clutch release bearing ............ Rolamento de desengate da embreagem da
direcao

Steering clutch release piston . ............. Pistdo de desengate da embreagem de direcao

Steering clutch spring booster ............. Reforcador da mola da embreagem de direcao

Steeringcolumn ......... ... ... ... Coluna da direcéao

Steering columnshaft..................... Eixo da coluna da direcao

Steeringcontrol .......... ... . L. Controle da direcao

Steering controlvalve ..................... Valvula de controle da direcao

Steeringcylinder ......... ... ... ... ... .. Cilindro da direcéao

Steeringgear ........... ... ... Mecanismo da direcdo; caixa da direcao

Steering gear sector housing .............. Alojamento do setor dentado da direcao

Steering kingpin ......... ... ... Pino mestre da direcao

Steering knuckle .......... ... ... ...l Manga de eixo da direcao; junta articulada de
direcao

Steeringlevers .......... ... L. Alavancas de direcao

Steeringline ............ ... ... ... Tubulacdo da direcao

Steering link .......... ... ... L. Tirante da direcao

Steeringlinkage ............. ... ..., Articulacdo da direcao

Steeringoilline .......... ... ... ... ..... Tubulacao de 6leo da direcao

Steeringpedal ........... ... ... ... Pedal da direcao

Steeringpump ... Bomba da direcao

Steeringrod ......... .. .. i Barra da direcao; haste da direcao

Steering servo—receiver cylinder ........... Servo—cilindro do seguidor da direcao

Steeringshaft .................. ... ... ... Eixo da coluna da direcao

Steeringsystem ... .. Sistema de direcao

Steering trunnion . .......... ... .o Munhao da direcao

Steeringvalve .......... .. ... .. L. Valvula da direcao

Steeringwheel ............ ... ... L. Volante da direcao

Stellite ... Estelita
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Stem ... Haste; terminal; bico

Stemassembly .......... ...l Conjunto da haste; conjunto de terminais;
montagem do terminal

Stemcollet .......... .. ... ... Mandril da haste

Stemexpander ........... ... .. Expansor de terminal

Stem removal sleeve ..................... Luva de remocao da haste

Stem—socketcoupling . ................... Conexao haste—soquete

Step o Passo; etapa; degrau

Steparea ............ i Area com rebaixo

Stepholeopening ........................ Estribo

Step pin ..o Pino com rebaixo na ponta

Stepplate ............ Placa de apoio

Stick ..o Braco (de escavadeira)

Stickeylinder ........... .. L. Cilindro do braco

Sticking .. ..o Emperramento

Stiffnress ... Rigidez

Stll .o Ainda

Stillair ... Ar controlado

Stinger ... Borda central de ataque

Stockpile .......... ... Pilha; monte

Stockpile machine ............... .. ... ..., Empilhadora

Stockpiling ... Empilhamento; amontoamento (de material)

Stone ... Rebolo; pedra

Stop (t0) + v Parar

StOp .o Batente; limitador; encosto

Stop and tail light ........................ Luz do freio e lanterna

Stopbar ....... .. .. Barra limitadora

Stopbolt ....... ... Parafuso de encosto; parafuso limitador

Stopcollar .......... .. ... Colar de encosto

Stop light (rear light to signal brake . ........ Luz do freio; luz ”pare”

application)

Stopplate ........ ... Placa de encosto

SIOPSCrew . ..o Parafuso de encosto

Stopswitch .......... .. ... Interruptor de parada; interruptor da luz dos freios
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Stopturn ... . Curva parada

Stopper ... Bujao; rolha; tampao

Stopperandplug ............ ... ..., Vedador e bujao

Stopper (S.A.L. Track) .................... Vedador

Storage ... Armazenagem; armazenamento; armazém;
almoxarifado; reserva

Storage battery .......... ... ...l Acumulador; bateria

Straddleloading ............ ... ... ..., Carregamento por enleiramento

Straddle mounting ........... ... ... ... .. Montagem em duplo suporte

Straight ........ ... .. Reto; direto; puramente

Straight bevelgear ....................... Coroa cdnica de dentes retos

Straight bevel pinion ...................... Pinhdo cdnico de dentes retos

Straightblade .. .......... ... ... ... ..... Lamina reta

Straightblock .. .......... ... ... ... ..., Bloco reto

Straight bulldozer ..................... ... Buld6zer de l1amina reta

Straight cuttingedge ..................... Borda cortante reta

Straight drive coupling .................... Acoplamento de acionamento rigido

Straightedge ........... ... ... . ... Borda reta

Straightframe ........... ... ... ... ..... Armacao reta; chassi reto

Straight medium carbon steel .............. Puro aco com médio teor de carbono; aco ao
carbono médio puro

Straight rollerbearing ..................... Rolamento cilindrico; rolamento de roletes (ou
rolos) cilindricos

Straightsideplate ........................ Placa lateral plana

Straighttube ......... ... ... ... ... ... .. Tubo reto

Straight tube radiator ..................... Radiador de tubos retos

Straightening ........... ... ... . ... Endireitamento

Straightness ............ ... ... ... Retilinidade

Strain . ... Tensao; deformacéao (por tensdes internas)

Strainer ... Tela filtrante; peneira (em bocal)

Strand caststeel ............. ... .. ... .... Aco fundido por lingotamento continuo

Strand casting process ................... Processo de lingotamento continuo

Strap ..o Cinta; tira; suporte (geralmente longo;
trabalhando em tracao)

Strap—typewrench ....................... Chave de cinta (para filtro)
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Stray ... Disperso; distribuido

Streak ........ Estria; listra; risco

Streaking ... Formacao de estrias

Streetplate ............ ... ... ... L. Placa para pavimentacao
Strength ... ... . Resisténcia

SHreSS ot Tensao; carga; esforco
Stressraiser .........coo i Ponto de concentracao de tensdes
Stressrelieving .......... .. L. Alivio de tensdes

Stress riser ... Ponto de concentracao de tensbes
Stretch (metal lengthening) ................ Estiramento

Stretch (a length or distance) .............. Trecho

Strikeplane ......... .. ... .. L. Plano raso

Strikesurface ........... .. ... o Superficie rasa

SUiNg ..o Cordao

Stringer type carbides .................... Carbonetos alongados

Strip (10) .« oo Espanar (a rosca)

SHIP oo Tira

Stipping ..o Espanacéo (rosca); remocao do solo superficial
Stroke ... Curso do pistao

Strong ... Forte

Struck capacity .......... ... ... Capacidade rasa

Struckload .......... ... ... L. Carga rasa

Struckvolume .......... .. ... .. Volume raso

Structural ........ ... .. Estrutural

Structural member ......... ... Componente estrutural

Strut (a structural support) ................ Esteio; escora

Strut (OHT suspension) ................... Cilindro de suspensao
Strut—typelink ........... ... ... ..., Elo de esteio central

Strutless link ......... .. ... Elo sem esteio central

Stub .. Dedendo (dente de engrenagem)
Stud ... Prisioneiro; estojo

Studbolt ....... ... Parafuso prisioneiro

Student ... ... Estudante

Stumper ... Destocador
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Stumper with splitter ...................... Destocador com rachador
Stumping ... Destocamento

Sturdy ... Robusto; forte

Styrofoam ... Isopor

Subject ... Assunto; sujeito

Submerged entrynozzle .................. Valvula submersa

Submerged pipe cooling system ........... Sistema de arrefecimento de tubo submerso
Subsoiling . ... Subsolamento

Substract ............ ... . Subtrair; tirar

Substrate ........... ... Superficie

Subsurfacecrack ............ ... ... Trinca subsuperficial

Suction ... Succéao

Suctionbell ............ ... ... L. Campéanula de sucgao
Suctionelbow ......... ... .. i Cotovelo de succao

Suctionfan .......... ... . Ventilador de succao

Suctiongun ... Bomba de succéao

Suction lift .......... ... Altura de aspiracéao

Suctionline ............ ... ..o i, Tubulagcao de succao
Suctionscreen .......... ... i, Tela de sucgao

Sudden ........... Subito; repentino

Sulfur ... Enxofre

Sulfurprinting ........... ... o i Impressado de Baumann

Sulphation .......... ... ... Sulfatacao

SUMD o Tanque coletor; tanque principal; reservatério
SUNQEAr ... Engrenagem sol; sol

SUNVISON ..ot Quebra-sol

Sunburstscratch ............. ... oL Risco radial

Supercharging blower .................... Compressor de ar da admissao
Super extreme serviceshoe ............... Sapata para servico super—pesado
Superior lubricants ........... ... ... ... Lubrificantes superiores
Supplemental steering . ................... Direcao suplementar

Supply (t0) .« Suprir; fornecer; prover

SUPPLY .o Suprimento; alimentacao; abastecimento;

entrada; fonte
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Supplyoil ... Oleo; 6leo de suprimento; dleo entrante

Supplytank ....... ... .. .. Tanque de abastecimento

Supplyvalve ........... ... . i Valvula de abastecimento; valvula de suprimento

Support (t0) ... Suportar; apoiar

Support ... Suporte; apoio

Supportbearing .......... ... . i Mancal de apoio

Supportbracket ........... ... ... ..l Suporte

Support link (onloaders) .................. Elo de seguranca (dos bragos da cacamba)

Supportshoe ........... .. ... i Sapata de suporte

Supporting structure ............. ... ... Estrutura de suporte

SUre ... Certo; seguro

Surface (10) .......... ... Aplanar; alisar; nivelar

Surface ... Superficie; superficial

Surfacecrack .......... ... .. . i Trinca superficial

Surfacedefect ............ ... ... .. ... ..., Defeito superficial

Surfacefinish ............................ Acabamento superficial

Surface hardness ........................ Dureza superficial

Surfaceplate ............. ... ... L. Desempeno

Surfacetable ............. ... ... ... ..., Mesa de desempeno

SUMGE . et Surto; oscilagao; impulso; intermiténcia

Surgecapacitor ......... .o Capacitor (ou condensador) de oscilacao

SUrge pPressure . ......vvviieinnnennen.. Pressao subita; pressao repentina; pressao de
oscilacao

Surgeresistor ... Resistor de oscilacao

Surge suppressiondiode ................. Diodo supressor de oscilacao

Surgetank .......... .. Tanque de expansao; tanque de compensacao

SUMGING .o Oscilacao

SUSPENSION ..ot Suspensao

Suspensioncylinder ............. ... ...... Cilindro da suspenséao

Suspensionseat ........... ... Assento de suspensao amortecida

Swagedcoupling ......... ... ... Conexao permanente

Swaged terminal (in electrical cables ass’y) .. Terminal achatado

Swell (1) . ..o Dilatar

Swellfactor .......... .. ... i Coeficiente de dilatacao
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Swelling ... Dilatacao

SWING . oo Oscilagao, oscilante

Swingangle ............. .. .. Angulo de oscilagéo

Swing around toolbar .................... Barra porta—ferramenta reversivel ou giratoria

Swingbearing ........ .. ... Rolamento de giro; mancal oscilante; mancal
giratério

Swing brake control ...................... Controle do freio do mecanismo de giro

Swinggear ... Engrenagem de giro

Swinggearand bearing ................... Engrenagem erolamento de giro (de escavadeira)

Swingloader ............ ... ... ... Pa—carregadeira oscilante

Swingmotor ............. i Motor de giro

SWINGING .+« oo Oscilante; giratério

Swingingclevis .......... ... .. .. Garfo oscilante; garfo giratério

Swingingdrawbar ............ ... ... Barra de tracao oscilante; barra de tragao giratoria

Swinging gatelock .............. ... ..... Trava da oscilagao

Switch ... Chave; interruptor; comutador

Switchgear ......... ... ... L. Painel de comutacao

Switching ....... ... .. Comutacéo

Swivel ... Giratdrio; articulado

Swiveldrain ............ ... ... ... Dreno giratério

Swivelfitting ............ ... ... L. Conexao giratéria ou articulada

Swiveljoint .......... ... Junta articulada

Swivel nutcoupling . ...................... Terminal de porca giratoria

Swivelsheave .............. ... ... ..... Roldana articulavel

Symbol ...... ... Simbolo; emblema

Synchronizer control ...................... Controle do sincronizador

Synchronizing motor ..................... Motor (elétrico) de sincronizacao

Synchronizingvalve ...................... Valvula de sincronizacao

Syntheticbinder ................. ... .. ... Aglutinante sintético

System ... Sistema
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T

TPwrench ... Chave "T”

Tab .. Aba; alga; tira; prolongamento

Tabhalf ... ... Meia—aba

Tachograph ......... .. ... .. ... ... ... ..., Tacografo
Tachometer............. . ... Tacbmetro; contagiros

Tachometerdrive ......................... Comando do tacometro

Tachometer drive adapter cover ............ Tampa adaptadora do comando do tacdmetro
Tachometerdrivegear .................... Engrenagem de comando do tacémetro
Tachometer generator .................... Gerador de contagiros

Tackweld .............. ... .. Ponteamento; solda a ponto

Tag oo Etiqueta; rétulo

Taglink ... Tirante transversal

Tail ... Traseiro; parte posterior

Tail inweld) ........ ... o i Cauda

Taillamp ... Farol traseiro

Tailgate ........ ... .. i Comporta traseira; portinhola traseira
Taillight ... Lanterna traseira; farol traseiro

Tailweld .......... ... ... ... .. ... ..., Solda de revestimento (rabicho de solda)
Take (10) ... Tomar

Takeapart (o) ......... ..., Desmontar

Takeout (tO) .........c i, Tirar o jogo ou a folga

Takentime ........ ... .. .. .. ... .. Tempo decorrido; tempo gasto

Tamper proofsystem ..................... Sistema antiviolacao

Tandem ... Tandem; acoplado; conjugado
Tandemdrive ...... ... ... .. .. .. L. Comando em tandem

Tandem drive bearingcage ................ Alojamento do rolamento do comando tandem
Tandemdrivechain....................... Corrente do comando em tandem
Tandem drive housing .................... Alojamento do comando em tandem
Tandemdrive pump ........... ... Bomba de acionamento duplo (ou em tandem)
Tandemdrive stubaxle ................... Eixo do comando em tandem
Tandemhousing ......................... Caixa tandem

Tandem powered ........................ Acionado em tandem

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003

Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 209 DE 242



CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Tandem pushing ......................... Empuxo em tandem

Tandemripping . ....... .. i Escarificacdo em tandem

Tang ... Alca; espiga

Tangend ....... ... .. . i Extremidade da espiga; extremidade esmerilhada

Tangencialforce ......................... Forca tangencial ou de giro

Tank ... e Tanque; reservatorio

Tankfillercap .......... .o Tampa do bocal de enchimento do tanque

Tanned leather ........... ... ... ... ..... Couro curtido

Tap (t0) ..o Bater de leve (com um martelo)

Tap o Macho (de tarraxa); tomada (de pressao)

Tap (tool) . ... Macho

Tapflute ... o Canal do macho

Tapleads ........... .. .. . L. Condutores de derivacao

Tapoff(fo) ....... .o Retirar batendo de leve (com um martelo)

Tapwrench ....... ... ... ... L. Porta—machos

Tape .o Fita; fita adesiva

Tapemeasure .............c.ccciiiiininnn. Fita métrica; trena

Taper ..o Inclinacdo; conicidade; chanfro; chanfradura

Taperlength ....... ... ... .. .. .. Comprimento da conicidade; distancia inclinada;
comprimento da inclinacao

Taperpin ... Pino conico

Tapertap . ... Macho conico

Tapered ... Conico; chanfrado; biselado

Taperedface ............ ... .. ... .. ..... Face afilada; face chanfrada

Tapered locking groove ................... Ranhura de travamento

Tapered pressfit .......... ... .. ... ... .... Encaixe conico sob pressao

Taperedprofile ............ ... ... oL, Perfil inclinado; perfil afilado; perfil conico; perfil
chanfrado

Tapered rollerbearing .................... Rolamento cbnico; rolamento de roletes (ou rolos)
cbnicos

Tapered roller bearingcage ............... Porta—rolete de rolamento de rolo cOnico;
porta—rolete de rolamento de roletes (ou rolos)
cbnicos

Taperedsurface .......................... Superficie conica

Tapered skirt ........... ... ... ... L Saia cOnica
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Taperedtap ......... ... Macho conico

Taperlockstud ............. ... ... .. ..., Prisioneiro de travamento cbnico
Tappedhole ....... ... ... L. Furo roscado

Tappet . ... Tucho

Tappetwrench ........................... Chave para tucho de valvula
Tapping strip ... Tala de roscas

Tareweight .......... .. ... .. . L. Peso de tara

Teach (o) ........ .. . Ensinar

Tear (t0) .. ..o Arrancar; rasgar; dividir; partir
Tearstrength ........ .. ... ... .. ... ... ... Resisténcia ao rasgamento
Tearing ... Arrancamento; rasgamento
Technical ........... ... ... i, Técnico

Teefitting . ...... ... Conexado em "T”

Teehandle .......... ... ... .. ... ..... Cabo em “T”

Teepipe ... Tubo em "T”

Teeth ... . Dentes

Telephone ........ . ... L Telefone

TelescopiC ... Telescopico

Tell (0) ..o Dizer

Telltale . ... i Mostrador, indicador, registrador automatico
Temperature ......... ... ... . Temperatura
Temperaturegauge . ...................... Termbmetro; medidor de temperatura
Temperature indicator . .................... Indicador de temperatura
Temperaturerecorder . .................... Registrador de temperatura
Temperature regulator .................... Termostato; regulador de temperatura
Temper (10) ... Revenir

Tempered ......... ... . i Revenido; encruado

Tempering ... Revenimento

Tempering temperature ................... Temperatura de revenimento
Tempilstick .......... ... ... L. Giz pirométrico

Temporary ......... .. Temporario

Tensile ... Tracao

Tensileforce ......... ... ... .. ... L. Forca de tracao

Tensilestrength .......................... Resisténcia a tracao
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Tensilestress .......... ... Tensao de tracao
Tensiletest .......... .. ... .. L. Ensaio de tracao

Tension ......... ... . Tensao

Terminal ........... Terminal; extremidade
Terminalblock ........................... Bloco de terminais
Terminalbutt............ ... ... .. ... .... Isolante

Terminalpost ........ ... .. ... ... .. ... ... Borne; terminal da bateria
Terminalshaft ............................ Eixo de saida
Terminalstrip ........ ... ... .. L. Barra de terminais

Test ..o Ensaio; teste; prova
Testbench ......... ... . ... . . ... Banco de ensaio; bancada de ensaio
Testcourse ..., Pista de ensaio
Testspecimen ............. .. .. ... .. ..., Corpo de prova

Testing . ... De ensaio; de teste; de prova
Tether . ... Amarra; laco

Tetragage .......... ... Manometro triplo

Than . ... ... Do que

That ... Aquele; que

Their ..o e Deles; delas

Then . ... Entao; em seguida

There ... La; ali

These . ... e Estes; estas

They ... Eles; elas

Thermistor thermometer .................. TermOmetro elétrico; termOmetro de termistor
Thermocouple(s) ..., Termopar(es)
Thermo—hydrometer ..................... Termo—densimetro
Thermo—shield .......................... Termoprotetor
Thermostat ............. ... ... .. .. ... Termostato

ThiCK .. e e Espesso; grosso
Thickness ......... ... .. i Espessura; grossura
Thicknessgauge ......................... Calibrador de laminas
Thin ... Fino

ThiS o e Este; esta; isto

Thorough ....... ... .. ... ... .. .. .. .. ... Completo; inteiro; total
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Those ... Aqueles; aquelas

Thread . ........ ... Rosca

Threadsize ......... ... ... . i L. Tamanho da rosca; dimensao da rosca

Threaded ........... ... .. ... ... .. ... ... Roscado; rosqueado

Threaded hole ........... ... ... ... ..... Furo roscado

Threadedinsert .......................... Insercdo de rosca (para reparo de roscas
danificadas)

Threaded insert kit ....................... Jogo de reparacao de roscas; jogo para reparo de
roscas

Threaded pullerhole .. .................... Furo sacador roscado

Three . ... o Trés; triplo

Threearmopuller ....... ... ... ... .. ..... Extrator de trés bragos

Three—piece cuttingedge ................. Borda cortante de trés secoes

Three—piecerollershell ................... Carcaca (de rolete) em trés pecas

Three stage torque converter .............. Conversor de torque de trés estagios

Throat (inweld) ........... ... .. ... ...... Pescoco

Throttle ........ .. .. . Acelerador

Throttle butterfly . . ........................ Borboleta do acelerador

Throttlecontrol . .......... ... .. ... ..... Controle do acelerador; controle da aceleracao

Throttle control mechanism ................ Mecanismo de controle do acelerador

Throttle down (to) ........................ Desacelerar

Throttlelinkage . ............. .. ... ... .... Articulacdo do acelerador; articulacgdo de
aceleracao

Throttleplate .......... ... .. .. ... ..... Borboleta do carburador

Throttle pressure . ........ ... .. ... ..... Pressao do acelerador; pressao de aceleracao

Throttle pressure control .................. Controle da pressao do acelerador; controle da
pressao de aceleracao

Throttleshaft ............... ... . ... .. ... Eixo do acelerador; eixo do carburador

Throttlingslot .......... ... .. .. ... ..... Ranhura moduladora; abertura moduladora;
ranhura de estrangulamento

Through ... ... .. . Através de; integral; completamente; totalmente

Throughbolt.............. .. ... .. ... .... Parafuso passante

Through hardened ....................... Endurecido integralmente

Through hardening ....................... Endurecimento integral; témpera total

Through—the—partition ................... Através da parede; através de separacao
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Throw ... Lancar; atirar; jogar; arremessar

Throw—overswitch ....................... Comutador

Throwout bearing (clutch) ................. Rolamento de desengate

Thru . ... Através de; passante

Thruhole......... .. ... i L. Furo passante

Thrust ... . Carga axial; forca; encosto; apoio

Thrustbearing ............ ... .. ... ...... Rolamento de encosto; mancal de encosto

Thrustcollar ......... ... .. ... .. ... ... Colar de encosto

Thrustload ............ ... .. ... io... Carga axial; forca; esforco

Thrustplate ............. ... .. .. ... ..... Placa de encosto

Thrustring ....... ... . . i Anel de encosto

Thrustsegments ......................... Segmentos de encosto

Thrustside .......... ... . . Lado de carga; lado sujeito a carga

Thruststop ......... ... i Batente

Thrustwasher ........... ... ... ... ..... Arruela de encosto

Thumbscrew ........ ... .. .. .. ... .. ..... Parafuso de orelha

Tie Ligacao; uniao; dormente; ancoragem

Tiebar ... Barra de ligacao

Tiebolt ........ ... Parafuso de ancoragem; parafuso tirante

Tierod ... Barra da direcdo; haste de conexao; tirante de
ligacao

Tiestrap (inapart) ...............coooa.. Tira de ligacao

Tie strap (for securing components) ........ Tira de embalagem; tira de amarrar

Tiewrap ... Capa de fixacao

Tie—=in(inweld) ........... ... .. ... ... .... Arremate

Tight ... Apertado; justo; firme

Tightrunningfit ......... ... ... ... ...... Encaixe deslizante justo; encaixe de folga minima

Tighttrack ........ ... .. i Esteira tensa; esteira apertada

Tighten (to) ......... ... i Apertar

Tightening .......... ... i Aperto

TIR@AO) oo Inclinar

Tilt . Inclinacao (lateral)

Tiltarm ... Braco de inclinacao

Tilt back (position) ........................ Retroinclinar; retroinclinacao
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Tiltbacklever ........ ... .. ... . . ... Alavanca de retroinclinacao

Tiltbrace ......... ... i Tirante de inclinacao; braco de inclinacao

Tiltcylinder ......... ... .. . i, Cilindro de inclinacao

Tilt dozer singlevalve ..................... Valvula uUnica de inclinacdo da lamina

Tiltlever ... Alavanca de inclinacao

Tiltlinks ... Elos de inclinacao

Tiltplatform ......... ... ... Plataforma basculante

Tilt rear lever (in the tilt linkage) ............ Alavanca traseira da inclinacao

Tilt rear lever (tiltback lever) ............... Alavanca de retroinclinacao

Tiltreliefvalve .......... ... .. ... .. ... Valvula de alivio do circuito de inclinacao

Tiltstraps ... Setores de regulagem da inclinagcao

Tiling ... Inclinado; de inclinacéao

Tiltingbrace ......... .. ... .. .. L. Tirante de inclinacéao

Time ... Tempo

Timelybasis ........... ... ... Tempo habil

Times ... Vezes

Timing ... Sincronizacao; distribuicdo; regulagem; ajuste

Timingadvance .......................... Avanco da injecao

Timing advance carrier .................... Rotor do avanco da injecao

Timingbolt ......... ... ... ... . Parafuso de alinhamento (do volante); parafuso
de regulagem

Timing dimension (general) ................ Dimensao de regulagem

Timing dimension (fuel injection pump) ..... Altura de calibragem (ou de calibracao)

Timing fixture plate ....................... Placa de regulagem

Timinggearcover ........................ Tampa das engrenagens de distribuicao

Timinggearhousing ...................... Alojamento das engrenagens de distribuicao

Timing gear housing cover ................ Tampa das engrenagens de distribuicao

Timinggeartrain ......................... Conjunto de engrenagens de distribuicao

Timinggears .......... ... ... Engrenagens de distribuicao

Timing indicator .......................... Indicador de regulagem

Timinglight ............ ... ... ........... Lampada de ponto; lampada estroboscopica

Timingmarks ........ ... .. ..o ... Marcas de sincronizacao; marcas de regulagem

Timing mechanismidlergear .............. Engrenagem intermediaria de distribuicao

Timingpin.......... i Pino de regulagem
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Timingplate ......... ... .. ... ... ... Placa de regulagem

Timing pointer ......... ... ... .. ... .. ... Ponteiro de regulagem

Timingsystem ............ ... .. ... ... .... Sistema de distribuicao

Tin Estanho

Tine ... Dente (de garfo)

TP Ponta; tombamento; inclinacao frontal

Tiparea ... Extremidade

Tipeylinder .......... ... i, Cilindro de tombamento

Tipfaceangle .......... ... ... ... ...... Angulo facial da ponta

Tipland ... Topo do dente

TipStop .« oo Batente para a ponta

TippiNng ... Tombamento; inclinagao frontal

TIPS o Pontas

Tire Pneu; pneumatico

Tireballasting .. ........ ... ... ... ... Lastro do(s) pneu(s)

Tirebead .......... ... ... .. i Taldo do pneu

Tirebreakers ........ ... .. ... . .. Lonas amortecedoras

Tirecordbody ............ ... .. .. ... .... Corpo dos cordonéis do pneu

Tirecorddirection ........................ Orientagao dos cordonéis do pneu

Tiredeflation............................. Esvaziamento do pneu

Tireflap ... Protetor de pneu

Tiregauge .......... .. . i, Calibrador de pneus

Tireinnerline ........ .. ... .. ... ... ... ... Camada de seguranca do pneu

Tire overinflation ............... ... ... ... Excesso de pressao no pneu

Tireply ... Lona do pneu

Tireplyrating .......... ... ... o oL, Ndmero de lonas do pneu

Tirepump ... Bomba para pneus

Tiretread . ......... .o Banda de rodagem do pneu; banda do pneu

Tiretread depthgauge .................... Medidor de desgaste da banda de rodagem dos
pneus

Tirevalverepairtool ...................... Ferramenta para reparo de valvula de pneus

TISSUE oo Tecido; lenco de papel; material

Title .. Titulo

O Para
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ToE Dedo (do pé); ponta

Toe (onablade) ........... ... ... .. ..... Ponta de ataque; ponta de entrada
Toe (inweld) ......... ... . Pé

Toe (ingeartooth) ........................ Contorno interno; ponta do dente
Toe—in .. ... Convergéncia (das rodas em um eixo)
Toe—inadjustment ....................... Ajustagem da convergéncia

Toe—out ...... ... . Divergéncia (das rodas em um eixo)
Toe—outadjustment ...................... Ajustagem da divergéncia

Together ... ... .. Junto

Toggle ... Alavanca articulada

Toggle mechanism ....................... Mecanismo de engate

Toggleswitch ........ ... ... .. ... .. ... Interruptor de alavanca

Tolerance ........ ... ... i Toleréancia; folga permissivel; variagao permissivel
Ton .. Tonelada

Ton—mile—per—hour ..................... indice PV (peso—velocidade)

TOO . Tambeéem

Tool .. Ferramenta

Toolbar ........ ... Barra porta—ferramenta
Toolbarbeam ............ .. ... ... ... ... Viga da barra porta—ferramenta

Tool bar bulldozer ........................ Lamina (ou buldézer) de barra porta—ferramenta
Tool barcylinder ......................... Cilindro da barra porta—ferramenta
Toolbite .......... . i Bite; ponta cortante de ferramenta
Toolblock ........ ... i Suporte do porta—dente(s)

Toolbox ... Caixa para ferramentas
Toolextension ............. ... ... .. ..... Extensao de chave

Toolhandle .......... ... ... .. ... .. ... Cabo de ferramenta

Toolholder ........ ... ... i L. Porta—ferramenta

Tooling . ... Ferramental

Tools ... Ferramentas

Tooth ... ... Dente

Toothcontact ............... ... .. ........ Engrenamento dos dentes

Toothroot ... Raiz do dente; base do dente
Toothed ........ .. .. . Dentado

Toothed V—typerockedge ................ Borda para rocha em ”V” com dentes
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TOP o Alto; topo; parte superior; cimo

Topcoatpaint .............. ... ... .. ..... Tinta de acabamento

Topblading ......... .. .. .. L. Nivelamento com lamina

Topcell ... Célula superior

Topcentermark .......................... Marca de ponto morto superior

Topclamp ........ .. i Abracadeira superior

Top clamp (logging fork) .................. Braco superior

Topclampcylinder ....................... Cilindro da garra superior

Topclamppoint............ ... ... ... ... Ponta do braco superior

Top Dead Center (TDC) ................... Ponto morto superior

Toploading..............oiiiaa. Carregamento pelo alto; carregamento por
elevacao e despejo

Topoplate ... o i Placa superior

Topring ..o Anel superior

Topsoil ... Camada vegetal

Top soil stripping ...t Remocao da camada vegetal

Toptankheader.......................... Cabecote do tanque superior

Toppingchaser ............ .. .. ... .. ..... Cossinete de desbaste

Torch ... . Macarico

Toricring ... Anel torico

Torque ... Torque; aperto (de parafuso); torcao

Torquebar ....... .. ... i Barra de torcao; barra de reacao (de freios)

Torque converter ............... ... .. ..... Conversor de torque

Torque converterblading . ................. Pas do conversor de torque

Torque converter charging valve ........... Valvula de carga do conversor de torque

Torque converterdrive .................... Marcha com conversor; transmissao por
conversor

Torque converter impeller ................. Rotor do conversor de torque

Torque converter oil cooler ................ Arrefecedor de 6leo do conversor de torque

Torque divider .......... ... ... Divisor de torque

Torque dividerdrive ...................... Transmissao por divisor de torque

Torque divider hydraulic control ............ Controle hidraulico do divisor de torque

Torque dividerparts ...................... Pecas do divisor de torque

Torque divider transmission ............... Transmissao divisora de torque
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Torque dividerunit ....................... Unidade divisora de torque
Torque limiterclutch ...................... Embreagem limitadora de torque
Torque multiplier ........... ... ... .. ..... Multiplicador de torque
Torqueplate ........... ... ... L. Disco de torcao; placa de torcao
Torque differential ........................ Diferencial de torque

Torque limiterclutch ...................... Embreagem limitadora de torque
Torque multiplication .. .................... Multiplicacao de torque

Torque multiplier ........... ... ... .. ..... Multiplicador de torque
Torquerise ........... i Sobretorque

Torquespring ..., Mola de controle do torque
Torquevalue ............. ... ... ... ..., Valor de torque

Torquewrench ........... ... .. ... ..... Torquimetro; chave de torque
Torque wrench adapter ................... Adaptador para chave de torque
Torque wrench extension . ................. Extensao para chave de torque
Torque—turn method ..................... Método de giro adicional
Torsion ... ... Torcao

Torsion bar bulldozer ..................... Buldbzer com barra de torcao
Torsionspring ..........coiiiiiiiii.... Mola de torgcao

Torsional ........ ... .. i Torcional

Torsional vibrations ....................... Vibracdes de torcao

Torus O—ring ..., Anel torico; retentor térico

Total ... Total

Toughness ........ .. ... i, Tenacidade; resiliéncia
Toughening ............ ... .. .. .t Aumento da tenacidade

Towbar ... Barra de reboque

Towrope ... Cabo de reboque

Toward . ... Em direcéo a

Towed ... Rebocado

Towing . ... Rebocamento

Towingwinch ............. ... .. ... ... .... Guincho de rebocamento
Traceacircuit............ .. ... ... ... ... Seguir um circuito (elétrico)
Track (inatractor) ........................ Esteira

Track (of a wheel—type machine) ........... Trilha; trilho; rastro

Track adjuster ......... ... ... . ... Tensor da esteira

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003

Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 219 DE 242



CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Track adjuster cylinder .................... Cilindro tensor da esteira

Track adjusterguard ...................... Tampa do tensor da esteira

Track adjustment . ........................ Tensdao da esteira; ajustagem (da tensao) da
esteira; regulagem (da tenséo) da esteira

Trackbolt ........ ... . Parafuso de esteira

Track bushing ........... ... .. ... ..., Bucha (ou casquilho) da esteira

Track carrierroller ........................ Rolete superior da esteira

Track carrier roller bracket .. ............... Suporte do rolete superior da esteira

Track carrier roller support bracket ......... Suporte de seguranca do rolete superior da
esteira

Trackchain .......... ... ... .. .. .. ..... Esteira

Trackguide .......... .. ... .. .. .. Guia da esteira

Track guidingguard ...................... Protetor—guia da esteira

Trackidler ........ .. ... . Roda—guia da esteira

Track installationtool ..................... Instalador de esteira; ferramenta de instalacao da
esteira

Trackjoint ........... ... i Junta de esteira

Track link . ... .. Elo de esteira

Track master bushing ..................... Bucha mestra da esteira

Track master joint ........................ Junta mestra da esteira

Track masterpin ........... ... ... .. ..... Pino mestre da esteira

Trackpin ... Pino de esteira

Track pinbushing ........................ Bucha do pino da esteira

Track pitch ........ ... .. Passo da esteira; tombamento ou inclinacao da
esteira

Track recoil spring .. ...................... Mola tensora da esteira

Track recoil spring adjusting nut ........... Porca de regulagem da mola tensora da esteira

Track recoil springbolt .................... Parafuso da mola tensora da esteira

Trackroller ...... ... . . Rolete de esteira

Track rollerflange ........................ Flange do rolete da esteira

Track rollerframe ........................ Armacao dos roletes da esteira

Track rollerguard ........................ Protetor dos roletes da esteira

Tracksag .......ccoiiiiiiiiiiiii i Flecha da esteira; caimento da esteira; folga da
esteira

Trackseal .......... ... ... . i, Vedador de esteira
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Track section .......... ... ... .. oo, Secao da esteira

Trackshoe ........ ... .. L. Sapata de esteira

Track shoebolt .......................... Parafuso da sapata de esteira
Track stretching . .......... ... ... ... ...... Alongamento da esteira
Track—typeloader ....................... Pa—carregadeira de esteiras
Track—typetractor ....................... Trator de esteiras

Traction ......... .. Tracao

Traction control differential ................ Diferencial de controle de tracao
Tractiontread ............ ... .. ... .. ..... Banda de tracao

Tractor . ... Trator

Tractor—dozer (earth—moving machinery) .. Trator com lamina; trator—buldozer
Tractor—scraper (earth—moving machinery) . Trator—escréiper

Tractor brake cutoffvalve . ................. Valvula interruptora do freio do trator
Tractorcrane ........... .. ... Guindaste para trator

Tractor drawn scraper .................... Escréiper puxado por trator de esteira
Tractor elevating scraper .................. Escréiper autocarregador

Tractor finaldrivecase .................... Caixa do comando final do trator
Tractor lifts ......... ... .. i, Calcos para trator

Tractor wheel brake chamber .............. Camara pneumatica do freio do trator de rodas
Tractor wheel brake control ................ Controle dos freios do trator

Tractor widthgauge ...................... Bitola do trator

Tractor—trailerrig ......... ... ... ... ...... Caminhao—reboque

Trademark ............. ... Marca comercial; marca registrada
Tradename ......... ... .. .. .. . .. Nome comercial

Trailer .. ... Reboque

Trallingedge .......... ... .. .. L. Borda de fuga

Trailing unitcontrol ....................... Controle da unidade rebocada

Training ... Treinamento

Transducer ........ ... i Transdutor

Transfer ... Transferéncia; decalque; decalcomania
Transfer clustergear ...................... Engrenagem composta de transferéncia
Transfergear ............ ... .. .......... Engrenagem de transferéncia
Transfergearcase ....................... Caixa das engrenagens de transferéncia; caixa de

transferéncia
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Transfer gearhousing . .................... Caixa da engrenagem de transferéncia

Transfergearratio ........................ Relacdo de reducao da caixa de transferéncia

Transferpump ....... .. ... .. . Bomba de transferéncia

Transformer ......... .. ... .. ... . ... Transformador

Transistor voltage regulator ................ Regulador de voltagem transistorizado

Transmission .......... ... . .. Transmissao; caixa de mudancas

Transmissionbrake . ...................... Freio do sistema de transmissao

Transmissioncase ....................... Carcaca (ou caixa) da transmissdo; carcaca da
caixa de mudancas

Transmission casecover .................. Tampa da caixa da transmissao

Transmissionclutch ...................... Embreagem da transmissao

Transmissioncontrol .. .................... Controle da transmissao; controle de mudanca

Transmission control lever ................. Alavanca de mudanca

Transmission controlvalve ................ Valvula de controle da transmissao

Transmission countershaft ................. Arvore intermediaria da transmisséo

Transmission direction and speed selector .. Alavanca de mudanca; alavanca seletora da
transmissao

Transmissionfilter ........................ Filtro do sistema de transmissao

Transmission forward—reverse lever ........ Alavanca de reversao das marchas

Transmissiongearbox .................... Caixa da transmissao

Transmission gear selector ................ Alavanca de mudanca; alavanca seletora de
marcha

Transmissionhold pedal .................. Pedal de trava da marcha

Transmission holdvalve . .................. Valvula de trava da marcha

Transmission hydraulic control ............. Controle hidraulico da transmissao

Transmission inputshaft .................. Eixo de entrada da caixa de mudancas; eixo de
entrada da transmisao

Transmissionlock ............ ...t Trava do controle da transmissao; trava da
alavanca de mudanca

Transmission neutral lock ................. Trava do controle da transmissao em neutro

Transmission oilfiller ..................... Bocal de enchimento do 6leo da transmissao

Transmission oilfillercap .................. Tampa do bocal de enchimento do 6leo da
transmissao

Transmission oil filter ..................... Filtro de 6leo da transmissao

Transmission oilline ...................... Tubulacao do sistema de transmissao
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Transmission output shaft ................. Eixo de saida da transmissao

Transmission pinion ...................... Pinhao da transmissao

Trasmissionpump .......... ..., Bomba da transmissao

Transmission reverseidler ................. Engrenagem intermediaria de marcha a ré

Transmission reverse lever ................ Alavanca de reversao das marchas

Transmissionscreen ...................... Tela da transmissao

Transmission shiftcollar ................... Colar de mudanca da transmissao

Transmission speed lever ................. Alavanca da forca e velocidade de marcha

Transmissiontestbox ..................... Caixa de prova da transmissao; caixa de testes da
transmissao

Transport. ... Transporte

Transportation ........... ... .. ... .. ..... Transporte

Travel (10) ... Percorrer; trafegar; deslocar

Travel . ... Percurso; curso; deslocamento; marcha

Travel range (gears and speeds) ........... Faixa de marchas; escala de marchas

Travel range (haul distance) ............... Percurso; distancia de percurso

Travelspeed ......... ... .. Velocidade; velocidade de percurso

Tread ... Banda de rodagem (de pneu); bitola (da
maquina); superficie de rolamento (da esteira ou
roda)

Treadwidth .......... .. ... .. .. ... ... ..., Largura da banda; bitola

Treadle ......... ... .. i Pedal

Treated ........ .. .. . . Tratado

Treecutter ........ ... Cortador de arvores

Treepusher ....... .. ... .. .. Empurrador de arvores

Trench ... . Vala; valeta

Trencher (earth—moving machinery) ........ Valetadeira

Trenching ......... ... . .. Abertura de valas ou valetas

Triangle ... Triangulo

Trigger ... Garra; disparador; gatilho

Triggerlock ....... ... ... L. Trava da garra; garra do disparador

Trimdie ............ . Matriz de rebarbacao

Trim dimension .......................... Dimensao de rebarbacao

Trimsurface ........... ... .. .. Superficie recortada

ESTAS INFORMACOES SAO DE PROPRIEDADE DA CATERPILLAR INC. E/OU SUAS SUBSIDIARIAS, SENDO VEDADA REPRODUGOES
TOTAIS E PARCIAIS SEM AUTORIZACAO ESCRITA, EXCETO NOS LIMITES DA APLICACAO PARA A QUAL FORAM CEDIDAS.

DATA

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS — INGLES/PORTUGUES 29 AGO 2003
Nivel Confidencial Caterpillar: Amarelo / Cépias nao sao controladas PAGINA 223 DE 242




CATERPILLAR BRASIL LTDA CAT

DICIONARIO DE TERMOS TECNICOS

Trimming operation . ...................... Operacao de rebarbacao

Triparm ... Braco desarmador; braco de desengate

Triple ..o Triplo; triplice

Triple grouser (shoe) ..................... Garra tripla

Triple—box section ....................... Secao em caixa triplice

Troubleshooting . .......... ... ... ... ...... Diagnéstico de falhas

Truck ... Caminhao

Truckbody ....... ... ... i Cacamba basculante

Truck—tractor .......... ... .. .. .. ... Caminhao—trator

Trunnion ... . . Munhao

Trunnionhousing ......................... Alojamento do munhao

Trunnionsupport . ... Suporte do munhao

Tube . ... .. Tubo; camara de ar (de pneu); tubulacao

Tubeextension........................... Extensao de tubo

Tubefitting ......... ... . Conexao de tubo

Tube protector ......... ... .. .. ... ... Protetor do tubo

Tubewrench........... ... .. .. ... ..... Chave para tubos

Tubelesstire ........... ... i Pneu sem camara

Tubingwrench ............ ... .. ... ....... Chave para tubos

Tumbleblasted .......................... Tamboreado

Tumbling ......... ... . Tamboreamento

Tundish ........ ... Reservatdrio distribuidor

Turbine ... .. Turbina

Turbine back plate .. ...................... Placa traseira da turbina

Turbineblades ............. ... ... .. ..... Pas da turbina

Turbineengine ............ ... ... .. ... .... Motor de turbina

Turbinehousing . ......................... Alojamento da turbina

Turbinewheel ......... ... .. Rotor da turbina; turbina

Turbocharged ........... .. ... ... .. ..... Turboalimentado

Turbocharged and aftercooled ............. Turboalimentado e  pos—arrefecido
pos—resfriado)

Turbocharger ........ ... ... ... ... Turbocompressor; turboalimentador

Turbocharger carboning .................. Formacao de depdsitos de carvao

turboalimentador

(ou

no
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Turbochargerdragging ................... Agarramento do turboalimentador

Turbocharger lubricationline............... Tubulacao de lubrificacao do turbocompressor ou
turboalimentador

Turbocharger oilline ...................... Tubulacao de 6leo do turbocompressor

Turbulentflow .......... ... .. ... ... ... ..., Fluxo turbulento

Turn (t0) ... Girar; virar; curvar; dar partida; tornear

Turnbuckle ........ ... ... .. i Tensor

Turn signal connection .................... Conexao giratoria

Turning ... Giro; curva; torneamento

Turning effort . ...... ... ... ... . L Forga de giro

Turningradius ............ ... ... L. Raio de giro; raio de curva

Turning resistance . ....................... Resisténcia a curvas

Twelve pointhead bolt .................... Parafuso de doze pontas

Twelve point shoulder bolt ................. Parafuso de doze pontas com ombreira

Twin—arcwelder ......................... Soldador de arcos duplos

Twist (10) ... Torcer

Twist ..o Torcao

Twistoff ... .. Deformar—se

Twist ring (engine piston) . ................. Anel torcional

Twisting ... ..o Torcional

Twisting effort . .......... ... ... ... . Esforco de torcéao

TWO o Dois; duplo

Twoelementseal ......................... Retentor de elemento duplo

Two pieceboom ............. ... ... ...... Lanca bissegmentada

Two—box section ........................ Secao em caixa dupla

Two—setdesign.......................... Tipo em par conjugado

Two—spiral-one—braid ................... Duas camadas espirais e uma trama ou tranca

Two—stage .......... ..., De dois estagios

Two—stageaircleaner .................... Purificador de ar de dois estagios

Two—strap ... De dois suportes

Two—strapadapter ....................... Adaptador de dois suportes

Two—way reliefvalve ..................... Valvula de alivio com dupla funcao

Two—waytip .......cooviiiiiii Ponta reversivel

Two—wayvalve .......................... Valvula de duas direcoes
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U

U— Em "U”; universal

U=bolt...... ... Grampo em "U”

U—cup polyurethane packing .............. Gaxeta em "U” de poliuretano
U—dozer ........coiiiiiiiiiiiiiiiii Buld6zer de lamina universal
U—groove (inweld) ...................... Junta em "U”

U—joint ... Junta universal

Ultimate strength . .......... ... ... ... .... Resisténcia méaxima a tracao
Ultrasonic .......... .. oo Ultra—sbénico

Unalloyed carbonsteel .................... Aco—carbono sem liga
Uncontrolled atmosphere ................. Atmosfera natural; atmosfera nao—controlada
under...... ... Sob; em baixo de

Undercarriage ................coiiiiin... Material rodante; trem de rolamento
Undercarriageframe . ..................... Armacao do material rodante
Undercharge ............ ... ... ciin... Falta de carga; carga insuficiente
Undercharged battery .................... Bateria descarregada

Undercut (inweld) ........................ Mordedura

Undercut point (gear tooth) ................ Ponto de término do perfil ativo
Undercutskirt............. .. ... .. ... ... Saia rebaixada

Undercutter ............ ... . ... Lamina cortante em "V”
Underinflation ............ ... .. ... ... ..., Falta de pressao; pressao insuficiente
Underside (bevelgear) .................... Face interna (da coroa)

Undersize .......... .. Submedida; inframedida
Underspeed ............ .. ... Velocidade insuficiente

Underspeed control ...................... Controle da baixa rotacao
Understand (t0) ..., Compreender; entender
Undertorquing ..............coiiiinion.. Aperto insuficiente; torque insuficiente
Undertread ............. .. ...ciiiiin.. Banda interna

Uni—tooth ...... ... ... .. .. . .. .. Unidente

Union ... Uni&o; junta; conexao

Union (labor) ....... ... i Sindicato

Unionfitting .......... ... .. ... ... ... ... Uniao; conexao de uniao
Uniqueness .............ciiiiiiiiiiin... Exclusividade; singularidade
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Unit ... Unidade

Unit of measurement ..................... Unidade de medida

Unitized operator platform ................. Plataforma inteirica

Universal ......... ... .. . it Universal

Universalblade .......................... Lamina universal

Universal bulldozer ....................... Lamina universal; buldbzer universal
Universal driver .......... ... ... .. ...... Instalador universal

Universaljoint ........................... Junta universal

Universal jointdrive ....................... Comando da junta universal
Universalsocket ......................... Soquete universal

Unless ... Salvo; a menos que

UnlineddisCc ............ ... Disco sem revestimento; disco nao revestido
Unload (t0) ... Descarregar

Unloader mechanism ..................... Mecanismo de descompressao
Unloader plunger ........................ Pistdo de descompressao
Unloaderport ........... ...t Abertura de descompressao
Unloadervalve ........................... Valvula de descompressao

Unloading slot (air compressor) ............ Abertura de descompressao
Unrebuidable ............. .. ... .. ... ... Nao recondicionavel

Unseat (o) ..., Deslocar; desassentar

Until ... Ate

Up Acima

Updraft ..... ... ... Tiragem ascendente; aspiracao ascendente
Updraft carburetor . ....................... Carburador vertical ou de aspiracdo ascendente
Upgrade (t0) ... Atualizar; modernizar

Upgrade ... Aclive; elevacao; subida

Upper ..o Superior; mais alto

Upper countershaft ....................... Arvore intermediaria superior

Upper critical temperature ................. Temperatura critica superior
Upperdeviation .......................... Afastamento superior
Upperengineguard ...................... Protetor superior do motor
Upperframe .......... ... ... ..o it Armacao superior

Upper main bearinginsert ................. Casquilho superior do mancal principal
Upperpinion .......... .. ..., Pinhao superior
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Upsetforging ..............ciiiiiin... Forjado por recalcamento; forjamento a recalque

Upsetting .......... ..ot Recalcamento

Upshift ... Mudanca para marcha mais alta; mudancga acima

Upshiftlight .......... ... ... ... ... ... Luz indicadora de mudanca acima

Upshift reducingvalve .................... Valvula redutora de mudancga acima

Upshiftsignal ............. ... ... ... . ... Sinal de mudancga acima

Upshifting ......... ... ..o it Mudanca para marcha mais alta; mudancga acima

Upslope ... Aclive; elevacao; subida

Upstream ............ ... .. .. .. Lado de entrada; corrente acima; em sentido
contrario a corrente

Upstream pressure .............c.ccovuven.. Pressao de entrada

Upstreamside ..................coiion.. Lado de entrada

Upward ........ . Ascendente; para cima

Usable ... Utilizavel; aproveitavel

Usablepower ............. ... ... Poténcia util

Usage ...... ... Uso; aplicacao; emprego

Use (10) ..o Utilizar; usar

User ..o Usuario

Utilities . . ... Servicos publicos

Utility . ... Para fins gerais

Utility ripper ... Riper para fins gerais; riper para aplicacao geral

Utility winch ........ ... .. .. .. ... ... Guincho universal

Utility work . ....... . . Servicos gerais; servigcos auxiliares; fins gerais
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Vv

Vo Em "V’

V=belt ... ... Correia em "V”

V—blade (Fleco) ........... ... ... ... ... Lamina "V”

V—block scarifier ......................... Escarificador de bloco em "V”

V=bolt ... ... Parafuso “V”

V—cuttingedge ............. .. ...t Borda cortante em "V’

V—ditch ... ... Vala em "V’

V—dozer ... Buld6zer em ”V”

V—groove ... Chanfro em ”V”

V—grooveweld ................ ... ... ... Solda em "V”

V—typeengine ........... ..., Motor em ”V”

V—type scarifier ............ ... ... ... ... Escarificador em ”V”

Vacuum . ... Vacuo

Vacuumdegassed ....................... Desgaseificado a vacuo

Vacuumgauge ..., Vacubémetro

Vacuum grip needle nose pliers ............ Alicate de bico reto

Vacuumhose ............ ..., Mangueira de vacuo; mangueira para sistemas a
vacuo; mangueira de aspiracao; mangueira do
aspirador

Vacuumvalve ........... ... Valvula de vacuo

Value ... ... Valor

Valve ... . Valvula

Valvebody ........... ... ... .. L Corpo da vélvula

Valvechatter ............. ... ... .. ... ..... Trepidacao da valvula

Valveclearance .......................... Folga da valvula

Valve clearance adjustment .. .............. Ajustagem da folga da valvula

Valvecover ......... ..., Tampa (do mecanismo) das valvulas

Valvecutout ............ ... ... ... .. .. ... Recesso para a valvula

Valveface ......... ... . i, Face da valvula

Valveguide ............ ..o Guia da valvula

Valvehead ............ ... ... ... ... Cabeca da valvula

Valve holdingtool ........................ Ferramenta suporte de valvula
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Valve in—headengine .................... Motor de valvula no cabecote
Valve keeper ..., Fixador da valvula

Valve keeperinserter ..................... Insersor do fixador da valvula
Valvelash .......... ... ... . i, Folga da valvula

Valve lash adjustment . .................... Ajustagem (ou regulagem) da folga das vélvulas
Valve lashclose—up ........ ... ... ...... Perda de folga da valvula
Valvelifter ....... ... ... i Tucho de valvula

Valve lip . ..o Borda da valvula

Valve mechanism ........................ Mecanismo das valvulas

Valve mechanismcover ................... Tampa do mecanismo das valvulas
Valveneck ....... ... .. .. .. . ... Pescoco da valvula

Valvepocket .......... ... ... L. Recesso para a valvula

Valve porting ......... .. .. ... Aberturas para a valvula
Valverotator .......... .. .. ... . ... Girador da valvula

Valveseat ............. ... Sede da valvula

Valve seatinsert.......................... Insercao de sede da valvula

Valve spool ..., Carretel da valvula; valvula
Valvespring ...........cooiiiiiiiin... Mola da valvula

Valve spring compressor .................. Compressor da mola da valvula
Valvestem ........ ... .. .. .. .. . ... Haste da valvula

Valve stem bushing ....................... Bucha da haste da valvula

Valve stemguide ......................... Guia da haste da valvula
Valvetiming ........... .. ... ... ... Regulagem da abertura das valvulas
Valvetrain ...... ... .. .. ... i Mecanismo das valvulas

Valves of powershift transmission .......... Valvulas da servotransmissao
Vandalism protection ..................... Protecao contra vandalismo

Vane ... Palheta

Vane—typepump .......... ... ..., Bomba de palhetas

Vapor .. Vapor

Variable .......... ... . i, Variavel

Variable capacity torque converter (VCTC) .. Conversor de torque de capacidade variavel

Variable displacementpump ............... Bomba de débito variavel
Variable horsepower ...................... Poténcia variavel
Variable injection timing ................... Injecao de tempo variavel; injecao variavel
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Variable speed drive ...................... Comando de velocidade variavel

Variable timing drive ...................... Comando do mecanismo de variagcao da injecao

VCTC .. Conversor de torque de capacidade variavel

Vehicle .......... . i Veiculo

Vent (o) ... Sangrar; comunicar; abrir para a atmosfera

Vent ... Respiro; abertura; comunicacao; passagem

Ventcap ... Tampa do respiro

Ventcock .......... .. i Torneira de comunicacao; torneira de drenagem

Venthole ......... ... .. ... . ... Furo de respiro

Ventline ......... ... i Tubulacao de respiro

Ventplug..........co i Bujao de respiro

Venttube ....... ... ... .. L Tubo de respiro

Ventvalve .......... ... i, Valvula de respiro; valvula de drenagem; valvula
de comunicacao

Ventilationvalve .......................... Valvula de ventilagcao

Venturi ... Venturi; difusor; garganta

Venturi—type fan shroud .................. Defletor de ventilador tipo venturi

Venturi—typeradiator ..................... Radiador tipo venturi

Vertical ......... .. Vertical

Verticalfreepay ............ ...t Folga vertical

Very Muito

Vibration ........... ... .. .. i Vibracao

Vibrationdamper ........... ... ... ... ... Amortecedor de vibracoes

VIEW . Vista; visao

Viewing . ... Exame; inspecao; observacao

Vinyl oo Vinil

VIiSCOSItY . ... Viscosidade

VISCOUS ... Viscoso(a)

Viscousclutch ........... ... ... .. ... ... Embreagem de fluido viscoso

Viscous damper .......... ..., Amortecedor de fluido viscoso

ViSe .o Morsa

Visegrippliers ..., Alicate fixador

Visegripwrench ......................... Alicate de pressao

Visual . ... Visual
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Visual sightgauge . ....................... Visor de nivel; indicador visual

Voids ... Vazios

Volt ..o Volt

Volt—Amperetester ...................... Volt—amperimetro; medidor de corrente elétrica
Volt—Ohmeter ........................... Multimetro; voltdmetro—ohmedmetro
Voltage .......... ... i Tensao; voltagem

Voltage build—up ........... ... ... ... ... Elevacao de voltagem ou tensao
Voltagedroop ......... ..o, Queda de tensao (ou voltagem)

Voltage droop potentiometer .............. Reostato de queda da tensao (ou voltagem)
Voltage droop transformer ................. Transformador de queda da tensao (ou voltagem)
Voltage level potentiometer ................ Reostato de nivel da tensao (ou voltagem)
Voltageregulator ......................... Regulador de voltagem; regulador de tenséao
Voltage setting . ............. ... ... ... ... Ajustagem da tensao

Voltagetester ......... .. .. ... . ... Testador de voltagem; indicador de voltagem
Voltmeter . ......... .. i Voltimetro

Volume ... ... . Volume

Volume compressor ...................... Compressor manual

Volumetricexpansion ..................... Dilatagao cubica

Volumetric rate (symbol/unit: m3/s) ......... Vazao

Volumetricrating ......................... Capacidade nominal volumétrica

Vortexflow ........ ... . i Fluxo de turbilhdo

VPI (Vapor Phase Inhibitor) pellet .......... Pastilha VPI
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w

Walk—aroundcheck ...................... Verificacéo geral

Walk—around inspection .................. Inspecao geral

Walk—through ........... ... .. ... ... ..., Aberto em ambos os lados

Walk—through compartment . .............. Compartimento aberto em ambos os lados

Walkway .......... .. ... .. Passadico; corredor

Wall .. Parede

Wallowed ........ ... .. . i Alargado

Warm ... Quente; morno

Warning ... Adverténcia; cuidado; alarme

Warning buzzer ......... .. .. ..l Cigarra de alarme; campainha de alarme; alarme
Sonoro

Warninghorn ........ ... .. ... .. .. L. Buzina de alarme

Warning horn actuator .................... Acionador do alarme sonoro

Warningplate ........... .. .. ... L. Placa de adverténcia

Warped ... Empenado(a)

Warping .. ... Empenamento; empeno

Warranty ......... .. Garantia

Wash (o) ........ ..o i Lavar

Washer ....... ... . . Arruela; lavador

Wastearea ............ ... i, Depésito de entulho

Water ...ttt Agua

Water director .......... ... . ... . ... ... Direcionador d’agua; niple de arrefecimento

Water draintube ............. ... ... ..., Tubo de drenagem d’agua

Waterglycol ......... .. ... .. .. L. Solugao agua—glicol

Water inletline ............ ... .. ... ... .... Tubulagao de entrada d’agua

Water jacket ........... ... ... .. Ll Camisa d’agua

Waterline ....... ... ... i, Tubulagao d’agua

Water manifold ........................... Coletor d’agua

Water outletholes ........................ Furos de saida d’agua

Water outletsleeve ....................... Manga de saida d’agua

Waterpassage ...........ccoviiunnnnnnn. Duto d’agua; passagem d’agua

Waterproof ............ ... ... . Impermeavel
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Waterpump .......... .. i Bomba d’agua

Waterpumpcage ...........coviiiiian.. Alojamento da bomba d’agua

Water pump impeller ..................... rotor da bomba d’agua

Water pumpinlet ......................... Admissao da bomba d’agua

Water pump packingnut .................. Porca da gaxeta da bomba d’agua

Water quenched ........... ... .. .. ... ... Temperado em agua

Water spotting .............. ... ... ... Manchas d’agua

Water spray quenching ................... Resfriamento por borrifo d’agua

Water temperature gauge ................. Indicador de temperatura d’agua

Water temperature indicator ............... Indicador de temperatura d’agua; termémetro
d’agua

Water temperature indicatorbulb ........... Bulbo do indicador de temperatura d’agua

Water temperature regulator ............... Termostato

Water temperature shut—off ............... Parada por temperatura d’agua

Water—cooled ........... ... .. ... ... Arrefecido a agua; refrigerado a agua

Water—cooled heat exchanger ............. Trocador de calor arrefecido a agua

Water—cooled oil cooler .................. Arrefecedor de Oleo refrigerado a agua

Wave washer ...... ... ... .. .. ... ... Arruela ondulada

Way .. Maneira; método; modo

We Nos

Weak ........ . Fraco

Wear ... .. Desgaste

Wearbits . ... Cantos de desgaste

Wearlimit ........... .. ... .. .. .. ... ..., Limite de desgaste ou desgaste maximo
admissivel

Wearplate .......... ... ... .. .. Chapa de desgaste

Wearring .......... .. i, Anel de desgaste

Wearstrip ... Tira de desgaste

Wearwasher ............ ... ... ... ..... Arruela de desgaste

Wear—resistant ................. ... ..., Resistente ao desgaste

Weather—Ometer ........................ Aparelho medidor de intemperismo acelerado

Weather ............ ... ... ... ... ....... Intempérie; condicao atmosférica ou climatica

Weatherability ............. ... ... .. ..... Intemperismo

Weathering ........... ... i Desgaste; descoramento; desbotamento
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Web ... Alma; cunha

Wedge—type adapter ..................... Adaptador tipo cunha

Week ... Semana

Weight ... . Peso

Weight—to—horsepowerratio .............. Relacao peso—poténcia

Weld (10) . ... Soldar

Weldgrinding ............... ...t Esmerilhamento de solda

Weldjoint ...... ... .. i Junta de solda

Weldmetal .......... ... ... .. ... .. ... Metal de solda

Weldspatter ......... ... ... . L. Respingo de solda

Welding ... Soldagem; solda

Welding travel speed ..................... Velocidade de deposicao da solda

Were ... Foram; eram

WEL . et Umido; molhado

Wetcellbattery ................ ... ... ... Bateria de placas submersas; bateria de placa
Uumida

Wet—typeliner ............ ... ... .. ... .... Camisa imersa em agua

What ... O que

Wheel ........ ... . Roda; rotor

Wheel bearing adjustingnut ............... Porca de regulagem do rolamento da roda

Wheelcylinder ............ ... .. ... ... ... Cilindro da roda

Wheeldozer ......... ... ... .. ... ... Buldbzer de rodas

Wheellean .......... .. ... .. .. ... ... ... Inclinagao das rodas

Wheel lean control shaft ................... Eixo de controle da inclinacao das rodas

Wheel leancylinder . ...................... Cilindro de inclinacao das rodas

Wheel leangearbox ...................... Caixa de engrenagens de inclinacao das rodas

Wheel lean gear housing .................. Caixa de engrenagens de inclinacao das rodas

Wheel leanlinkage ....................... Articulacao de inclinacao das rodas

Wheel leanlockpin....................... Pino de trava da inclinacao das rodas

Wheel leanlockvalve ..................... Valvula de travamento da inclinacao das rodas

Wheel leantiebar ........................ Barra de ligacao da inclinacao das rodas

Wheel loader (earth—moving machinery) . ... Pa—carregadeira de rodas

Wheelrim ...... ... ... ... .. L. Aro de roda

Wheelspindle ........................... Ponta—de—eixo
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Wheelbase ........... ... ... ... Distancia entre eixos
Wheel—-tractor draglink ................... Barra da direcao do trator de rodas
Wheel—tractor scraper .................... Trator—escréiper de rodas
Wheel—-typeloader ....................... Pa—carregadeira de rodas

When ... .. Quando

Where ... ... Onde

Which ... ... O qual

While . ... . Enquanto

White ... . Branco

Who ... . Quem

Why .. Por que

Wide ... Largo(a); amplo(a)

Wide basedepthgauge .. ................. Medidor de profundidade com base ampla
Wide blade straight scraper ............... Raspadeira de folha larga

Wide open (position) ..................... Totalmente aberta

Width ... Largura

Winch ... Guincho

Winch brakeband ........................ Cinta de freio do guincho
Winchclutch......... ... .. .. ... ... ... Embreagem do guincho

Winch clutchanddrive .................... Embreagem e comando do guincho
Winch transmission . ...................... Transmissao do guincho

Windrow . ........ .. Leira

Windrow breaker . .......... ... ... .. .. ... Quebra—leira

Windrowing ............ .. .. i, Enleiramento

Windshield ............ ... ... ... ... Para—brisa

Windshield washer ....................... Lavador do para—brisa
Windshieldwiper ......................... Limpador do para—brisa
Windshield wiperblade ................... Lamina do limpador do para—brisa
Wingnut ........... ... Porca borboleta

Winch ... Guincho
Winchinputshaft......................... Eixo de entrada do guincho

Wiper ... Limpador

Wiperblade ............ ... ... ... ....... Lamina do limpador

Wiperseal ........... ... ... . i, Retentor limpador
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Wire . Arame; fio

Wire braid (hose) ........... ... .t Guarnicao de arame trancado

Wirecoll ...... ... ... .. Bobina; espira; enrolamento
Wiremesh ......... .. .. .. .. . ... Malha de arame

Wirerod ... Fio—maquina

Wirerope ......... Cabo de aco

WIirNng ... Circuito elétrico; instalacao elétrica; fiacao
Wiringboard .......... .. ... ... .. oL Painel de ligacao

Wiringdiagram .............. ... ... ...... Diagrama do circuito elétrico
Wiringharness .......... ... ... ... . Chicote de fiagao; cabo de fios

Wiring harness junction block .............. Bloco da derivagao do chicote de fiagao
Wiring harness junctionbox ............... Caixa de derivacao do chicote de fiacao
With ... Com

Without ........ .. ... Sem

Withesslap ......... ... i Prova de lapidacao

Wood ... Madeira

Woodruffkey .......... ... . Chaveta Woodruff; chaveta semicircular
Word ... Palavra

Work (10) . ..o Trabalhar

Work ... Trabalho

Workbench ....... ... ... ... ... ... Bancada de trabalho

Work hardening . ............. ... ... ...... Endurecimento pelo trabalho

Work hardness . ............ ... ... .. ..... Dureza pelo trabalho

Workrange .......... ... i, Faixa de trabalho

Worksite . ........ .o i Canteiro de obra

Working ... De trabalho

Working pressure ............ .. . Pressao de trabalho

Workload ......... ... . Carga util

World ... Mundo

Worldwide .. ....... ... . Mundial

Worm . ... Rosca sem—fim; sem—fim
Wormandgear ............. ... Engrenagem e rosca sem—fim
Wormgear ... Engrenagem sem—fim

Worm gearhousing ...................... Alojamento da engrenagem sem—fim
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Wormgearshaft ......................... Eixo da engrenagem sem—fim
Wormgear—type .......... ... it Tipo rosca sem—fim

Worm gear—type hoseclamp .............. Abracadeira de mangueira tipo rosca sem—fim
Worn .o Gasto; desgastado

Woven ... Tecido; trancado

Woven fabrics ........... ... ... ... oL Tecidos

Wrap—around ........... ... .. .. ... Envolvente; revirado
Wrap—around brake band ................ Cinta de freio de duas voltas
Wrap—around cuttingedge ............... Borda cortante revirada
Wrap—around shank protector ............. Protetor de dente revirado
Wrap—aroundtiebars .................... Barras—abracadeiras reviradas
Wrap—around trunnion ................... Munhao envolvente

Wrap—up (tires) ..., Distensdes circunferenciais
Wrench ....... ... Chave; ferramenta

Wrinkles . ...... ... .. Rugas

Wristpin ... . Pino do pistao

Write (t0) . ... Escrever

Wrong ... Errado
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X

XT hydraulichose ........................ Mangueira hidraulica XT
XT—-3 hydraulichose ..................... Mangueira hidraulica XT—-3
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Yard ... Jarda (0,914 m)

Yardage . ....cooii Volume em jardas cubicas
Year ... Ano

Yellow ... . Amarelo

Yet .o Ainda

Yield (to) (commonly) ..................... Ceder; produzir; flexionar
Yield (to) (resistance of materials) .......... Escoar

Yieldpoint ........ ... ... i Limite de escoamento
Yieldstrength ............ ... ... ... ... .... Resisténcia ao escoamento
Yieldstress . ... Tensao de escoamento
Yielding ... Escoamento

YoKe ..o Garfo; jugo

YOU .« vt Vocé
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Z

Z—barlinkage ............ ... .. L. Articulacdo em "Z”
Zenerdiode ......... ... Diodo Zener

Zero (10) ..o Zerar

ZEIO .t Zero

Zerolash ....... ... ... .. . Folga nula

Zerosetpin ... Pino de ajustagem zero
Zerolgear ... Engrenagem zerol

ZINC ot Zinco

Zincprotectorrods ............ . ... Eletrodos protetores de zinco
Zinced (cableend) .............. ... ..., Encunhado com zinco
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